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Rubberzolen

Vanaf het moment dat we als schapen in een kooi werden samengedreven in een cel van de beruchte Tombs-gevangenis in New York, bezorgden de door het gevangenisleven geharde zwarte hoertjes ons niets dan sores.

‘Hé, chique kakmadam, wedden dat er geen zwarte snollen in die dure hoerenkast van jou werken?’

‘Ja, wedden dat die rijke blanke heertjes met hun dwergpiemeltjes geen stuk drop in die snoepkraam van jou kunnen kopen!’

‘Die tophoer daar is vast bang dat al dat zwarte spul af zal geven op d’r mooie witte lakentjes, hè, schatje?’

Het getreiter begon grof, werd steeds gemener en uiteindelijk dreigend.

‘Hé, jij daar, met je dure hotekoeture bloemetjesjurk, pas maar op dat je niet te ver naar voren bukt, anders scheur ik die mooie jurk nog van je kont en geef ik je een beurt!’

Als dat zo doorging, zou er binnen vijf minuten weleens een echt bloedbad kunnen ontstaan, waarbij wij hoogstwaarschijnlijk zwaar verlies zouden lijden. Wij waren met ons zevenen en zij met z’n twintigen, verbonden door de gebruikelijke afkeer die deze tippelaarsters van ons, de dure callgirls, hadden. In de hoerenhiërarchie waren wij de aristocraten, zij de slaven, en de bajes was de Grote Gelijkmaker.

Ik stond met mijn meisjes op een kluitje tegen de tralies aangedrukt, waardoor we de afstand tussen ons en de zwarte hoertjes zo groot mogelijk maakten. Zelfs al had een van ons tussen de anderen willen gaan zitten, dan nog maakten we geen schijn van kans. De meisjes die zich een zitplaats hadden veroverd op de harde banken, weigerden ook maar één centimeter op te schuiven. Als er toevallig toch iemand op moest staan om te pissen of een slok water te drinken, dan werd de lege plek onmiddellijk door een snelle kont in beslag genomen. Een paar meisjes, die oververmoeid waren na een hele nacht tippelen, lagen languit op de betonnen vloer, sommigen met hun hoofd in de schoot van een ander. Zij sliepen, ondanks de angstaanjagende kreten in aangrenzende cellen van junkies die kotsten, rochelden en om hulp jankten. De stank van braaksel, urine en ongewassen mensenlichamen was verstikkend.

De groep meisjes werd opeens aanzienlijk kleiner, toen een aantal werd opgeroepen door een gevangenbewaarster, een dijk van een wijf, die hen vervolgens naar de rechtszaal bracht, waarna de gelederen weer werden aangevuld door een nieuwe groep straathoertjes. ‘Opschieten, jullie moeten voor de rechter komen.’

Iedere nieuwe lading snollen viel de vorige groep bij in hun getreiter. ‘Hé, geile hoerenmadam, leg nou ’s eventjes uit waarom je niet een beetje kleur in je chique zakie hebt,’ zei een gemeen kijkende snol met een lichtgevende oranje pruik dreigend.

In weerwil van mijn gebruikelijke terughoudendheid voelde ik een enorme woedeaanval opkomen.

‘Nou moet je even goed naar me luisteren,’ zei ik. ‘Jullie mogen gerust weten dat ik verdomme wél zwarte meisjes heb die voor me werken. Sommigen van hen… ach wat, ik heb zelfs een gekleurde huisgenote. Daar zit ze.’

Ik wees naar Aurora, een slank lichtbruin meisje, dat een ietsje verder van ons vandaan zat. Ze was al prostituee vanaf haar tienertijd, en een veterane wat betreft arrestaties, waardoor ze niet alleen ervaren was in het bemachtigen van een zitplaats, maar ook de kunst verstond zo min mogelijk op te vallen in dit soort gezelschap. Aurora zat in een hoek van de cel. Ze droeg een blonde pruik en een donkere zonnebril. Met haar kraag hoog opgetrokken tot pal onder haar kin, probeerde ze een geheel te vormen met de muren om haar heen. Ze voelde zich kennelijk helemaal niet op haar gemak toen er opeens twintig paar venijnige ogen op haar gericht werden.

De hoertjes stopten met het bijkammen van hun pruiken en het lakken van hun nagels met lak die op wonderbaarlijke wijze te voorschijn was gekomen, ondanks het feit dat al onze handtassen grondig waren geïnspecteerd en geleegd voordat we de cel in waren gegaan.

‘Slap gelul, mens!’ schreeuwde een gemeen kijkende pikzwarte vrouw uiteindelijk. ‘Die halfbloed rat is niet eens echt zwart, ze is meer wit dan zwart.’

‘Die stomme trut weet niet eens wat ze eigenlijk is,’ zei een meisje met een Mona Lisa-gezicht en de stem van een visvrouw. Zij en haar vriendin stonden van hun zitplaats op, om Aurora eens goed van dichtbij te bekijken, en misschien zelfs om haar in elkaar te rammen.

Wij keken allemaal gespannen toe. Dit zou weleens het moment van de grote uitbarsting kunnen zijn.

Juist op dat moment werd de celdeur met een ruk opengetrokken, en de grote zwarte bewaarster bracht een dikke, blanke meid binnen, die op krukken rondhobbelde. Haar lichaam was van top tot teen bedekt met zweren en het leek wel of ze zwaar onder de drugs zat. Toen de cipierster haar vriendelijk aan een zitplaats probeerde te helpen, schreeuwde de kreupele snol met schelle stem: ‘Blijf met je tengels van mijn lijf, dikke vette pot!’ en opeens haalde ze uit met een van haar krukken, die vervolgens ongenadig neerkwam op het hoofd van de cipierster.

Dat was de druppel die de emmer deed overlopen in de reeds zo geladen atmosfeer: een ware rassenrel, ontketend door de invalide hoer. Vrouwen begonnen te janken en te gillen; het was een wirwar van vuisten, armen, benen, en zelfs de krukken, die her en der rondvlogen. Snel doken mijn meisjes en ik achter de pisbak om dekking te zoeken. Daar wachtten we gespannen eventuele verdere gebeurtenissen af.

Drie stevig gebouwde gevangenbewaarsters marcheerden de cel in en bedwongen vakkundig het hysterische blanke meisje. Wat zou er nu in ’s hemelsnaam weer gaan gebeuren? Goddank hoefden we niet langer te blijven om dat nog mee te maken. ‘Hé, jullie daar, die meiden achter die muur. Jullie zijn aan de beurt. Jullie moeten voor de rechter komen.’

Als een kudde vee werden we vervolgens naar de rechtszaal gedreven.

In de rechtszaal wemelde het van journalisten en sneltekenaars. Verder bestond een deel van het nieuwsgierige publiek uit klanten, die de avond tevoren nog in mijn huis hadden vertoefd. De sympathieke klant uit het Middenwesten, die ik Calvin noemde, zou naar alle waarschijnlijkheid zijn baan en zijn vrouw kwijtraken, omdat zijn naam en toenaam in alle New Yorkse kranten had gestaan. O, en daar zag ik mijn lieve jonge Griekse minnaar Takis zitten, met naast hem een aantrekkelijk jong paar, van wie de gemeenschappelijke achternaam de enige concessie aan de conventie was. Voor het overige leefden die twee een losbandig leven van vrije liefde en hadden ze zelfs tot vlak voor de politie-inval in mijn huis nog lustig met Takis en mij in mijn huiskamer rondgedold. Dit alles voor ons plezier en absoluut niet voor enige financiële compensatie.

De rechter luisterde met duidelijke vijandigheid toen de tenlasteleggingen tegen ons werden voorgelezen. Vervolgens voldeed ik voor ieder van mijn callgirls de vereiste borgsom. Ik had het geld in een envelop gestopt, die ik in mijn panty had weggemoffeld, vlak voordat we met de smerissen naar het politiebureau gingen. Maar de man die ik het liefst in de rechtszaal had willen zien, was er niet.

Dat was mijn vaste vriend Larry. Ik had geen kans gezien contact met hem op te nemen, en hij was de enige persoon buiten mezelf die een sleutel had van de kluis, waarin ik het grootste gedeelte van mijn geld opgeborgen had. Nu had ik niet genoeg meer bij me om de enorme borgtocht van 3500 dollar te betalen, die ze hadden vastgesteld voor ‘de bekendste madam van New York’, zoals ik beschreven werd. Daarom werd ik overgebracht naar Riker’s Island.

Hoewel Riker’s Island een nieuwe vrouwengevangenis is, aanzienlijk schoner en moderner dan de oude Tombs, is het toch nog een verderfelijke poel vol menselijk uitvaagsel. Ik werd in een grote ruimte met verslaafden, dealers, knaakhoertjes, dievegges en allerlei ander gespuis gegooid.

Een broodmagere blanke snol, die kennelijk het slachtoffer was geworden van een freak trick – een klant die z’n lol beleeft door hoeren af te ranselen – was bezig haar wonden te verbinden. Drie andere hoertjes waren de afgelopen weken ook al door dezelfde man afgetuigd op Eighth Avenue. Dit arme vrouwtje had bloeduitstortingen en snijwonden over haar hele lichaam. Op de koop toe had ze ook een gebroken arm en een bovenlip die tot haar neusvleugel was opengesneden. Haar ogen waren nog slechts twee opgezwollen spleetjes.

Een zestienjarig Porto Ricaans meisje jammerde dat ze haar baby van amper drie weken zonder verzorging thuis had moeten achterlaten. ‘Mi marido wilde me vermoorden,’ klaagde ze in gebroken Engels.

Ik bood aan de Spaans sprekende meisjes te helpen met het invullen van allerlei formulieren, maar ze deinsden een voor een terug alsof ik melaats was. Dat deden de andere gevangenen ook. Kennelijk waren ze erg achterdochtig en jaloers vanwege mijn dure kledij.

Ze staarden me allemaal aan, maar niemand sprak tegen me, behalve uiteindelijk een knap bruin meisje met een gezicht vol grote zomersproeten. ‘Ik ben al acht keer opgepikt in de afgelopen twee weken,’ zei ze. ‘Daarom heeft de rechter nu maar eens besloten om me voor een maand rust hierheen te sturen.’

Ze was nogal bezorgd, omdat haar pooier niet wist waar ze uithing. Ze vroeg me hem te bellen zodra ik weer vrijkwam.

Vrijkomen? Wanneer? Het was vrijdagmiddag vier uur. Zestien uur geleden was mijn etablissement door drie namaakklanten opgerold.

Het was nu klaarlichte dag. Waar bleef Larry toch met het geld voor de borgtocht? Waar was mijn advocaat? Wat moest ik, een meisje van goeden huize, gelukkig in dit beroep dat ik zelf gekozen had en waarmee ik in wezen een noodzakelijke dienstverlening verrichtte, in deze verschrikkelijke omgeving doen? Ik dacht nog eens terug aan de overval en probeerde erachter te komen waar ik nu precies een fout begaan had.

Aurora had een speciale neus voor het ontdekken van smerissen. Ze vertrouwde ze dan ook voor geen halve cent die drie klanten die voortdurend hadden opgebeld en aangedrongen om langs te komen. Ikzelf, ook achterdochtig, had telkens weer geprobeerd ze af te poeieren. We hadden eerder op de avond een groot vrijgezellenseksfeest gehad, en we waren gewoon gezellig onder ons.

Toen de onbekende klanten voor de derde keer belden, kort na middernacht, stond ik hun ten slotte toe om dan toch maar langs te komen.

Ze hadden amper een voet binnen gezet of Aurora reageerde als een hert dat beneden de wind een jager ruikt. Mijn eigen instinct waarschuwde me ook om extra op mijn qui-vive te zijn. De zongebruinde man met de snor had best een echte klant kunnen zijn, en hij stond te trillen op zijn benen. De tweede zag eruit als een echte boef; tegenwoordig is er echter haast geen onderscheid meer tussen smerissen en misdadigers, dus kon ik er ook in dit geval niet zo heel zeker van zijn. Maar de derde man, een boom van een kerel, leek het meest op een echte smeris.

Zo beleefd mogelijk vroeg ik hun: ‘Heren, kunt u zich legitimeren?’

De man met de snor begon nog harder te beven. Hij en de boeventronie keken vragend naar de grote man, die ten slotte aarzelend een portefeuille uit zijn binnenzak trok, waarvan maar vier van de twaalf plastic vakjes gevuld waren. Er zat nogal wat papierwerk tussen, maar geen creditcard. Smerissen kunnen zich geen creditcards veroorloven. Ik vertrouwde het niet. Ik keek naar Aurora, die naar de voeten van de grootste van de drie stond te staren.

Ik volgde haar blik. Rubberzolen! Hét kenmerk van een politieman. De smeris volgde op zijn beurt onze blikken en hij wist onmiddellijk dat we hem doorhadden. Ze konden ons nu niet meer foppen. ‘Oké allemaal, dit is een overval,’ zei hij, terwijl hij bliksemsnel zijn politiepenning liet zien. ‘Jullie staan allemaal onder arrest, onder verdenking van prostitutie.’

Alsof het afgesproken was, ging de voordeur open en stapte een grote politieagent in burger de kamer binnen. Ik herkende hem als de man die Scarface werd genoemd, vanwege de vele littekens op zijn grove gezicht. ‘Goedenavond, juffrouw Hollander,’ zei hij, terwijl hij me wellustig bekeek. ‘Ik had je gewaarschuwd dat we je weer op zouden pakken!’

Toen stormden er nog eens acht politieagenten in uniform door de voordeur naar binnen, om van mijn huis in de kortst mogelijke tijd een ravage te maken. Want wat er daarna gebeurde had meer weg van een scène uit een oude, stomme Keystone Cops-film dan van een efficiënte politieoverval.

Kasten en laden werden in een mum van tijd binnenstebuiten gekeerd en agenten begonnen alles wat los en vast zat op een steekwagen te laden. Daar gingen mijn liefdesbrieven van de afgelopen jaren, familiefotoalbums van vroeger, en zelfs mijn verzameling kookboeken, de deur uit. ‘Hé zeg, geef me die kookboeken alsjeblieft terug,’ zei ik tegen de smeris die de steekwagen bewaakte. ‘Ik neem althans aan dat jullie niet van plan zijn om een lekkere pot Hollandse snert op het politiebureau klaar te maken?’ Maar nee hoor, hij schudde zijn hoofd en weigerde me mijn kookboeken terug te geven.

De drank die ik in ruil voor de gunsten van een van mijn meisjes gekregen had, werd meegenomen. Sloffen sigaretten die ik belastingvrij op de Nederlandse Antillen gekocht had, werden geconfisqueerd. Maar eigenlijk was dit alles niet zo belangrijk. Wat me wél kopzorgen gaf, was het feit dat mijn waardevolle zwarte boek met de honderden namen en telefoonnummers van mijn klanten, en het kasboekje dat erbij hoorde, ook op de steekwagen beland waren. Bij de laatste politieoverval die ik had meegemaakt, moest ik ze onderhands terugkopen. Ditmaal besloot ik ze terug te stelen.

De smeris die het wagentje bewaakte, zag eruit als een echte geile bink (en een man is nu eenmaal een man), dus pakte ik een grote stapel pornografische tijdschriften en foto’s uit een la. ‘Hé, moet je dit eens zien!’ zei ik, en ik schoof hem de stapel onder zijn neus. Binnen twee minuten had dit hitsige mannetjesdier zich zo opgegeild aan de foto’s dat hij meteen enthousiast zijn collega’s erbij riep. En ze deden precies wat ik verwacht had. Ze hadden alleen nog maar aandacht voor de foto’s en maakten er allerlei obscene op- en aanmerkingen over. Maar dat liet me koud, omdat ik hierdoor de kans kreeg om even te verdwijnen en mijn klantenboek en het kasboekje van het karretje af te halen.

Het lukte me om het adresboek snel in een gangkast onder een lege doos te mikken, en uit het kasboek scheurde ik snel alle pagina’s die op mijn zaak betrekking hadden, waarna ik het bijna lege boekje weer teruggooide op de steekkar om geen verdenking te wekken. Omdat niemand aandacht aan me schonk, glipte ik mijn slaapkamer binnen en stopte de losse pagina’s onder het vaste tapijt, dat in een van de hoeken niet vastgelijmd was. Ik verstopte er tegelijk een paar duizend dollar in contanten, want als die hyena’s geld vinden, dan zeggen ze in de regel na afloop dat er niets in huis was en houden de poen mooi voor zichzelf.

Net op dat ogenblik kwam er een grote smeris uit de slaapkamer met een pakje rijstvloeitjes in zijn hand. ‘Hé, troel, waar heb je de hasj verstopt? We weten dat je dat spul in huis hebt.’

‘Ik heb helemaal niets in huis,’ loog ik. ‘Ik gebruik geen drugs.’ Toen hij de slaapkamer weer inging, pakte ik een plastic zak vol marihuana uit de gangkast, rende naar mijn badkamer en spoelde alles door het toilet.

Niemand lette op de badkamer, dus liep ik pijlsnel heen en weer om allerlei ander belastend materiaal weg te moffelen.

Toen zag ik een geüniformeerde politieagent, die net op het punt stond om met zijn zaklantaarn in mijn gangkast te snuffelen. Hij rommelde door allerlei dingen die er opgeslagen stonden en kwam gevaarlijk dicht bij de doos waar het beroemde zwarte adresboek onder lag.

‘Ach, excuseer me even,’ zei ik, terwijl ik hem vriendelijk bij de open deur vandaan duwde. ‘Mijn spiegel zit aan de binnenkant van deze kast en ik wou nog graag even mijn haar doen.’ De smeris bromde wat en wandelde weer terug naar de slaapkamer, waar zijn collega’s zich verdrongen op zoek naar eventuele hasj.

Aangezien niemand op dat moment de voordeur bewaakte, gingen twee van mijn meisjes en het dienstmeisje ervandoor.

‘Kom op, allemaal, we gaan,’ zei een dikke rechercheur die uit de slaapkamer kwam. Hij telde de hoofden nog een keer en ontdekte dat er drie vrouwen ontbraken.

‘Waar zijn die rotmeiden?’ vroeg hij, terwijl hij zijn hand tot een vuist balde met een gebaar alsof hij me wilde slaan. ‘Ik breek ze godverdomme de poten als ik ze te pakken krijg.’

‘Geen flauw idee waar ze zijn,’ zei ik laconiek. De meisjes hadden hun vrijheid veroverd via de voordeur en waren daarna gewoon met de lift naar beneden gegaan.

De politie arresteerde iedereen, inclusief die arme Calvin. Ze werden allemaal afgevoerd naar het politiebureau van het zeventiende district. Ik werd intussen alleen achtergelaten met de drie stillen die het eerst binnengekomen waren. De telefoontjes bleven binnenkomen, kennelijk klanten die nog langs wilden komen.

De agenten namen telkens weer de telefoon op en antwoordden de een na de ander met een smerige grap. Dat was waarschijnlijk de laatste keer dat die klanten me zouden bellen.

Mijn huis was een grote troep en toch hadden ze mijn goodybag over het hoofd gezien – de grote zwartleren tas met allerlei speciale folterwerktuigen. Bofte ik even dat ik die tenminste niet weer opnieuw hoefde aan te schaffen! Al die voetijzers en handboeien die ik zo zorgvuldig verzameld had en de zeldzame karwatsen en zwepen die de masochistische klanten zo graag in hun vlees voelden bijten. Mijn slaven waren gered.

De jongens van het politiebureau vonden het prachtig om alle telefoondraden door te knippen, vier telefoons in mijn slaapkamer en nog eens vier in de huiskamer. Ten slotte namen ze me mee naar het bureau, maar niet voordat ik nog even in de slaapkamer was geweest om het weggestopte geld mee te nemen. Het was ongeveer drie uur in de morgen toen ik uiteindelijk bij de anderen gebracht werd, die stonden te wachten tot hun vingerafdrukken gemaakt werden.

De verslaggevers verdrongen zich voor het politiebureau. Dat zou beslist een prachtverhaal worden voor de op sensatie beluste pers: ‘Zeven vrouwen en vier mannen gearresteerd in New Yorks chicste bordeel.’

Op het bureau kregen we donuts en koffie. We mochten onze vermoeide ledematen uitstrekken op een paar tafels. Zo probeerden we een paar uurtjes te slapen. De agenten waren zelfs zo aardig om het felle neonlicht uit te doen.

Calvin lag naast Aurora, met wie hij die avond samen was geweest, op een tafel. Ze gebruikte haar propvolle handtas als hoofdkussen. Calvin was een echte lieverd, die nooit iemand last bezorgde, maar die klootzak van een hoofdinspecteur moest zo nodig zijn naam aan de pers vrijgeven. Calvin was hoofddirecteur van een grote onderneming in het Middenwesten. Ik kan me best voorstellen hoe hij op dit moment over New York, deze zogenaamde pretstad, denkt. Gezin, carrière, alles naar de knoppen voor een uurtje plezier.

Takis en ik lagen op een ander bureau naast elkaar. Ik lag met mijn hoofd op zijn schouder. En ik werd nog hitsig op de koop toe, mijn god, ik was in geen tijden zo geil geweest! Wat was er met me aan de hand? Takis kreeg weer een stijve, en we liefkoosden elkaar zachtjes toen we dachten dat niemand naar ons keek. Maar wat kon dat ons ook eigenlijk nog schelen? Ze konden ons niet nog eens arresteren.

Na een paar uur werden we stijf en geradbraakt wakker. Ergens in een hoek stond een televisietoestel dat door een van de agenten was aangezet, zodat we het ochtendnieuws konden zien. Men liet weer koffie en donuts aanrukken. Op de tv zagen we hoe de meisjes mijn huis uit liepen. Alle namen werden vermeld. Het commentaar bij de beelden van mijzelf luidde: ‘Er is de afgelopen nacht een inval gedaan in het huis van Madam Xaviera. Zij wordt beschouwd als de koningin van de callgirls, die meisjes en klanten op internationaal niveau over heel Europa uitwisselde.’ Prachtig! Ze bezorgden me ten minste een goede reputatie.

Om acht uur ’s ochtends werd ons meegedeeld dat we naar de Tombs-gevangenis gebracht zouden worden, en we kregen te horen dat daar een horde journalisten buiten stond te wachten. We wilden ons allemaal zo goed mogelijk vermommen. Flavia tekende met een wenkbrauwpotlood een grote zwarte snor onder haar neus. Vervolgens bond ze haar lange blonde haar op met een elastiekje en zette ze een pet op, die ze op slinkse wijze van een van de politieagenten afgetroggeld had.

Ikzelf zette een zonnebril op, kamde mijn haar naar achteren en zette een petje van een andere man op. Calvin had de beste vermomming. Ik gaf hem mijn fleurige zomerjurkje, dat ik nog snel in mijn handtas gefrommeld had, voordat de smerissen me meegenomen hadden. Hij wond de jurk om zijn hoofd en maakte er een tulband van. Het uiteinde van de jurk hield hij als een sluier voor zijn neus en mond, net als een Arabische yashmak.

We liepen de trappen van het bureau af met kranten voor ons gezicht en stapten in de boevenwagen die ons naar de Tombs-gevangenis zou rijden, een heel oude gevangenis, die midden in het centrum van New York ligt. Naar mijn mening is er in heel Amerika geen tweede gevangenis te vinden met zo’n neerslachtige en smerige atmosfeer.

Terwijl we op hardhandige wijze door de nauwe gevangenisgang naar ons celblok werden geduwd, kwamen we voorbij een cel vol travestieten, merendeels grotesk uitgedoste schepsels, die aandoenlijke pogingen in het werk gesteld hadden om te lijken op iets dat ze niet waren, hoewel enkelen er toch, ondanks alles, op een voortreffelijke manier in geslaagd waren een echte vrouw te imiteren. Mundus vult decipi, decipiatur ergo, wat Latijn is en zoveel betekent als: de wereld wil bedrogen worden, dus waarom dan ook niet.

En nu, na het verschrikkelijke verblijf in de Tombs, zit ik dan in Riker’s Island. Twee jaar geleden was een gevangenis voor mij even onbekend als de achterkant van de maan. En nu denk ik dat ik, als ik hierna nog een keer het gevang in moet, vast alle schuttingwoorden die op de slijmerige, vieze muren hier gekladderd staan, uit mijn hoofd zal kennen.

Twee jaar geleden was mijn huis een gezellig toevluchtsoord, waar je je lekker op je gemak kon voelen. Nu is het een plek waardoor ik me bezwaard voel, als een schildpad die zijn schild meesjouwt, van de ene buurt naar de andere na iedere mislukking.

Ja, ik ben blij met mijn werk en ik hou ervan. Ik kan zelfs zeggen dat sommige van de leukste momenten van mijn leven zich gedurende de twee jaar, waarin ik pijlsnel steeg in de wereld van de New Yorkse prostitutie, tot ik niet alleen de rijkste, maar ook de meest gerespecteerde en begeerde madam in de stad geworden was. Waarom dan al dat gesar en getreiter van de kant van de politie? Waarom die krankzinnige hoge borgtochten en zware boetes? Waarom de vette rekeningen van advocaten en die afkoopsommen? Wie zijn we nu in feite tot last? En als ik erover nadenk, besef ik dat je met een veilige baan als secretaresse net zoveel geld overhoudt als ik het afgelopen jaar.

Uiteindelijk komt Larry dan toch met het geld opdagen. Mijn advocaat heeft, zoals ik achteraf ontdek, drie uur buiten staan wachten op het geld om mijn borgtocht te betalen.

Maar ik ben weer vrij en rij met Larry terug naar de stad. Nu moet ik weer opnieuw beginnen. Ik glimlach een beetje wanhopig als Larry voor mijn flatgebouw parkeert.

Maar ik zal een nieuwe plek vinden en mijn klanten laten weten waar ik zit. Ik zal mijn meisjes weer bij elkaar halen en genot schenken aan mannen en vrouwen. Ik kan het niet helpen, maar om je de waarheid te zeggen: ik ben heel gelukkig met wat ik doe.


Een familie-aangelegenheid

Laat niemand denken dat ik een arm klein meisje was en het verkeerde pad opging doordat ik uit een asociale achterbuurt kwam. Of dat ik een liefdeloze jeugd had met een alcoholistische moeder en een tirannieke vader.

Het tegendeel is waar. Ik kom uit een heel goed en warm nest, en groeide op in een liefdevol gezin.

Ik ben geboren in Soerabaja en heb later een gymnasiumopleiding in Amsterdam gevolgd. Mijn ouders en ik samen beheersten gezamenlijk twaalf talen. Zelf spreek ik er vijf vloeiend. Mijn moeder was een statige, elegante blondine van Duits-Franse afkomst. Ze had een ernstig, trots en trouw karakter. Zij was de tweede vrouw van mijn vader, die oorspronkelijk psychiater in Indonesië was en later in Holland een florerende huisartsenpraktijk had. Zijn eerste vrouw, een beeldschone Wit-Russische ballerina, was onmiddellijk na de echtscheiding met hun enige dochtertje van Java vertrokken.

Het huwelijk van mijn vader en moeder was erg gelukkig, ook al waren ze in velerlei opzichten elkaars tegenpolen. Hoewel mijn vader de reputatie had van een enorme charmeur, hield hij uitsluitend van mijn moeder.

Ik aanbad mijn vader. Hij was dan ook werkelijk een buitengewoon mens. Een levensgenieter, verteller van avontuurlijke en soms ongelooflijke verhalen en een oprecht kunstminnaar. De ‘cultuur’ werd me in Holland als het ware met de paplepel ingegoten, mede dankzij het feit dat mijn vader reeds vanaf zijn studententijd de boezemvriend van Simon Vestdijk was. Ze hadden samen medicijnen gestudeerd. Ik herinner me nog goed de vele weekeinden die we bij Vestdijk thuis in Doorn hebben doorgebracht. Hoe ik stil in een hoekje zat te luisteren wanneer Vestdijk en mijn vader elkaar gedichten of hoofdstukken uit hun boeken voorlazen en bekritiseerden (mijn vader heeft namelijk ook een aantal psychologische romans geschreven). Hoe beide mannen opgingen in de muziek, of bezielde gesprekken voerden over literatuur of astrologie. Hoe mijn vader Vestdijk opwindende reisavonturen opdiste, die deze later weer gebruikte als inspiratie voor nieuwe romans.

Toen mijn vader in zijn jonge jaren in Indonesië op het hoogtepunt van zijn medische carrière stond, beheerde hij een groot ziekenhuis in Soerabaja. Later hoorde ik dat hij ook twee prachtige villa’s bezat. Eén in Soerabaja, pal tegenover het ziekenhuis, en een fantastisch landhuis met enorme veranda’s in de bergen van Tretes, ongeveer een uur rijden van Soerabaja – het geliefde weekendverblijf van mijn moeder. Beide huizen werden door een stoet van bedienden onderhouden.

Maar toen kwam de Tweede Wereldoorlog. In 1943 bezetten de jappen de eilanden en we verloren in één klap al onze bezittingen. Mijn ouders en ik, toen amper drie weken oud, werden in Japanse concentratiekampen geïnterneerd.

Gedurende de drie jaar van de Japanse bezetting leed mijn vader, die als kamparts te werk was gesteld, onder de onmenselijke martelingen van de overheersers. Zijn lot was niet alleen zo zwaar omdat hij Nederlander was, maar omdat hij op de koop toe ook nog jood was. Er zijn nog steeds maar weinig mensen die beseffen dat de jappen onder invloed van de Duitsers net zo antisemitisch waren. Boven de ingang van ons kamp hing een groot bord met de woorden banksa jehudi, wat zoveel betekent als joods volk.

Mijn moeder, die niet joods was, mocht naar een minder streng vrouwenkamp, maar dan zou ze mij in het joodse kamp moeten achterlaten. Vanzelfsprekend verkoos zij in het joodse kamp te blijven, waar bovendien al haar vrienden en kennissen zaten.

Mijn vader vocht in het mannenkamp als een leeuw voor het leven van zijn patiënten; vooral de kinderen gingen hem ter harte. Later, na de oorlog, vertelde hij hoe hij soms gek werd van verlangen naar ons. Er werden wel briefjes van het ene kamp naar het andere gesmokkeld, maar we hebben elkaar al die jaren niet gezien.

De eerste keer dat mijn vader zijn eigen dochter terug zou zien, was ironisch genoeg niet als vader maar als arts. Nadat wij drie jaar geïnterneerd waren geweest, werden mijn moeder en ik vrijgelaten. Mijn ouders hadden afgesproken dat ze elkaar, als ze het er levend af zouden brengen, na de oorlog zouden ontmoeten bij een gezamenlijke vriendin, Tania, die half Indisch, half Russisch was. Zij woonde in Soerabaja in een prachtig huis met een enorme tuin.

Op een keer, mijn vader was nog geïnterneerd, draafde ik in die prachtige tuin achter een vogeltje aan. Ik struikelde, viel en een scherpe tak boorde zich in mijn billetje, vlak bij mijn vagina. Mijn moeder was op dat moment niet thuis en Tania stuurde de baboe, die helemaal overstuur was, met mij op haar arm naar het dichtstbijzijnde kamp om te zien of er niet een kamparts was die mijn wond kon behandelen. Huilend werd ik het jappenkamp binnengedragen, waar mijn wond liefdevol verzorgd werd door een tengere, donkere man, bij wie ik me onmiddellijk veilig voelde.

Enkele weken later was de oorlog afgelopen en werd ook mijn vader vrijgelaten. Hij kwam direct naar het huis van Tania. Ik was met een driewielertje op het grasveld aan het spelen, toen hij het tuinpad opliep. Als aan de grond genageld bleef hij staan. En terwijl mijn moeder hem met tranen in de ogen tegemoet liep, riep hij uit: ‘Mijn god! Dat kleine blonde engeltje, dat schattige blonde kind dat ik pas nog behandeld heb… dat is onze eigen Xaviera! Ik durf mijn ogen haast niet te geloven.’

Korte tijd daarna werden we door de Nederlandse regering voorzien van ‘smartengeld’, dat maar net toereikend was voor de terugreis naar Nederland. In Amsterdam nam mijn vader de verlopen huisartsenpraktijk van een collega over, die hij in recordtijd tot een bloeiende praktijk opbouwde, daarbij geholpen door mijn moeder, die als zijn assistente fungeerde. Zijn bestaan werd nooit meer zo luxueus als in Indonesië, maar dat kon hem niet zoveel schelen. Hij was nooit van plan geweest miljonair te worden. Vol overgave wijdde hij zich aan zijn patiënten en geld speelde eigenlijk geen rol in zijn leven. Vaak waren zijn patiënten haast nog belangrijker dan zijn gezin. Ik herinner me dat hij tot twee keer toe een vakantie uitstelde omdat hij een patiënt niet in de steek wilde laten. Ieder uur van de nacht kon men hem uit zijn bed bellen, wat mijn moeder uiteraard weleens ergerde. Vooral als de patiënt een mooie jonge vrouw was met een geveinsde buikpijn of een man in de nachtdienst.

Natuurlijk had mijn vader weleens een avontuurtje, wat mijn moeder moeilijk kon verkroppen omdat ze hem altijd trouw was. Maar ik kan me niet herinneren dat hij ooit een hele nacht van huis bleef. Hij beschouwde die kleine niemendalletjes, zoals mijn moeder me later vertelde, als bananen. Je consumeerde ze en daarna gooide je de schil weg. Misschien niet erg vleiend voor de vrouwen die van zijn gunsten genoten, maar wel het bewijs dat zijn liefde voor mijn moeder serieus was.

Mijn moeder, met haar Duitse Stolz, was razend jaloers en had alles onmiddellijk in de gaten. Als kind beluisterde ik weleens stiekem de ruzie van mijn ouders, als ik in plaats van te slapen boven aan de trap ging zitten. Mijn vader werd steeds stiller als er weer zo’n stortvloed over hem heen kwam. Hierdoor was mij als tiener al duidelijk dat seks en liefde twee heel verschillende dingen betekenden, maar dat ze op de een of andere manier ook heel erg met elkaar verbonden waren.

Hoewel ik nog heel jong was, had ik een tamelijk goed idee van wat er zo al tussen twee volwassen mensen plaatsvond. Ik besefte dat hun ruzies vaak werden bijgelegd in de intimiteit van hun slaapkamer. Mijn moeder vertelde me later: ‘Kind, als je ooit trouwt, koop dan in godsnaam nooit twee gescheiden bedden, maar een groot tweepersoonsbed. Want hoe erg je ook met elkaar bekvecht overdag, ’s nachts is het aanraken van een teen, of een hand door je haar, vaak voldoende om de vrede te herstellen.’

Ik heb nog niet verteld dat seks bij ons thuis als een natuurlijke aangelegenheid gold, als iets moois en liefs. Mijn ouders toonden zonder schaamte hun naaktheid aan me en mijn vader nam mijn moeder regelmatig in zijn armen, waarbij hij haar lange, slanke lichaam tegen zijn borst drukte. Ze kusten elkaar vrijelijk en soms trokken ze zich terug achter de slaapkamerdeur. Het deed er niet toe hoe laat het was.

Als aankomend puber was ik enorm nieuwsgierig naar wat die twee nu precies uitspookten in de slaapkamer. Ik hoorde ’s nachts hun bed weleens kraken en dan sloop ik onder het voorwendsel dat ik water wilde gaan drinken in de badkamer, hun slaapkamer binnen.

Soms zag ik dan de wild op en neer gaande lakens plotseling doodstil worden. Eenmaal in hun kamer vroeg ik dan smekend of ik bij hun in bed mocht komen, omdat ik me zo eenzaam voelde in mijn eigen bed. Mijn verzoek werd meestal ingewilligd, hoewel ik me kan herinneren dat mijn vader zo nu en dan mopperde dat ik nu toch maar eens alleen moest leren slapen. Ik vond het zalig om op mijn rechterzij tegen het warme lichaam van mijn moeder aan te liggen en haar lekker ruikende, zachte huid tegen de mijne te voelen. Ook weet ik nog hoe de behaarde, gespierde borstkas van mijn vader me intrigeerde.

Naarmate ik ouder werd, raakte ik steeds meer aan mijn vader verknocht en wenste ik heimelijk dat ik net zo intelligent en gerespecteerd zou worden als hij. Op een typisch freudiaanse manier was ik natuurlijk, zoals zo vele jonge meisjes, smoorverliefd op mijn vader, en zelfs vandaag de dag schaam ik me er niet voor toe te geven dat ik, als ik een man zou ontmoeten die als twee druppels water op hem leek, op slag van die man zou gaan houden en hem onmiddellijk zou willen trouwen. Als enig kind werd ik mateloos door hem verwend, niet alleen in materieel opzicht, maar vooral door zijn toewijding. Hij begeleidde mijn geestelijke ontwikkeling zoals professor Higgins uit My Fair Lady het bloemenmeisje begeleidde. Hij zag er vooral op toe dat ik goede cijfers haalde voor Latijn en Grieks, als basis voor mijn andere talen. Elk jaar brachten we minstens een maand vakantie in het buitenland door, waardoor ik mijn talen nagenoeg accentloos leerde spreken.

Overigens ging ik tot mijn eenentwintigste keurig met mijn ouders met vakantie, in tegenstelling tot de meesten van mijn vrienden, die in groepjes zonder geleide eropuit trokken. Mijn moeder behandelde me altijd als een soort kuikentje en wilde me beslist niet aan morele gevaren blootstellen. Ik herinner me nog als de dag van gisteren hoe ze herhaaldelijk tegen me zei: ‘Blijf maagd tot je huwelijk, Xaviera. Ik was ook nog maagd toen ik met je vader trouwde, en dat zou eigenlijk ieder meisje moeten blijven. Dan kan een man je nooit je verleden verwijten en je een hoer noemen. Alleen dan kan je met opgeheven hoofd lopen en zal niemand wat van je zeggen.’

Maar mijn moeder hoefde zich voorlopig geen zorgen te maken over mijn maagdelijkheid, want ik was smoorverliefd op iemand die me beslist niet zou ontmaagden. Haar naam was Helga.

Helga was mijn beste vriendin op het Barlaeus-gymnasium en gedurende een heel jaar koesterde ik een vurig verlangen naar haar, hoewel ik zelf eigenlijk niet wist waarom. Ik wist alleen dat ik me ontzettend fijn voelde wanneer ik naar haar lange, donkere haren kon kijken als ze voor me in de klas zat, of wanneer ik haar prachtige heupen voor me uit zag wiegen als ze de deur uitliep, of wanneer we samen op een terrasje een glas cola dronken en ze met haar lange, slanke vingers haar strakke truitje iets naar beneden trok.

Haar wespentaille fascineerde me iedere keer weer. Vaag wist ik iets van lesbiennes af, maar het kwam niet in me op mezelf te vereenzelvigen met die half-man, half-vrouw types met korte haren, lange broeken en dikke konten, die mijn oudere schoolkameraadjes me giechelend op straat aanwezen.

Helga heeft mijn gevoelens voor haar nooit begrepen, laat staan beantwoord. Ze wist niet eens dat homoseksualiteit bestond. Hoogstens heeft ze zich misschien weleens afgevraagd waarom ik altijd net per ongeluk tegen haar prachtige volle borsten opbotste. Ze was toen zestien, een jaar ouder dan ik. We waren net twee onafscheidelijke zusjes, die alle meisjesgeheimen met elkaar deelden. Maar zo vroegrijp als ik was, zo naïef en onschuldig was zij. Ik had op mijn vijftiende mijn vriendje al een tongzoen gegeven, en zijn hele lichaam met mijn vingers aan een grondig onderzoek onderworpen. Ik had zelfs zijn piemel al eens in mijn mond gestopt en er wat aan gezogen. Maar daar wist Helga helemaal niets van.

Op een goede dag kwam ze bij me om raad, vanwege mijn kennis op dit gebied.

‘Xaviera, ik moet je iets raars vragen,’ begon ze verlegen, toen we tijdens de middagpauze in het overblijflokaal zaten. ‘Je moet me helpen… Peter Korver heeft me vanavond voor een feestje gevraagd, en ik ben bang dat hij me na afloop een afscheidszoen wil geven.’

Een afspraakje met een van de knapste en meest populaire jongens van de school. Ik was gek genoeg heel erg jaloers, niet zozeer op haar, maar op hem. Die jongen interesseerde me geen snars… maar Helga, in de armen van een man…? Ik moest er niet aan denken.

‘Je zult me niet geloven,’ ging ze verder, ‘maar ik heb nog nooit een jongen gezoend. Vertel jij me alsjeblieft wat ik moet doen.’

‘Natuurlijk,’ zei ik. ‘Laten we na schooltijd naar jouw huis gaan, dan zal ik het je wel leren.’

Het was hartje winter en dus al donker toen de school om vier uur uitging. Zij sprong achter op mijn fiets en we reden naar haar huis. lk zette mijn fiets op slot en we liepen de donkere hal van het flatgebouw in. Dit was volgens mij een zeer geschikte plek voor mijn les. Natuurlijk had ik haar het kussen liever bijgebracht in haar eigen gezellige meisjeskamer, maar aangezien haar familie uiterst conservatief en bekrompen was, zou dat toch tot niets leiden. Haar moeder zou waarschijnlijk plotseling binnen komen stormen met een kopje thee of iets dergelijks.

Ik nam haar mee naar het donkerste deel van het portaal. Natuurlijk zou Peter haar daar die avond ook de bewuste afscheidszoen willen geven. Helga gedroeg zich in het begin wat onderworpen, maar dat kwam, denk ik, omdat ze iets verwachtte dat heel wat minder realistisch was dan wat ik wilde.

‘Laat me je nu eens vasthouden, zoals een man dat doorgaans doet,’ begon ik, terwijl ik één arm om haar slanke middel legde en de andere om haar schouders. Vervolgens nam ik zachtjes haar kin in mijn hand en zoende haar heel voorzichtig op haar mond. De mond, die me al die maanden zo geboeid had, de wellustige ronde lippen… Mijn god, alleen al het vluchtig aanraken van haar lippen, die ze nog steeds angstvallig op elkaar klemde, maakte me gek van opwinding. Ik stond te trillen op mijn benen, waartussen ik iets heel warms en fijns voelde opkomen.

‘Nu moet je ook je mond een beetje opendoen, Helga,’ drong ik aan. ‘Geen mens zoent met zijn lippen stijf op elkaar.’

Gehoorzaam deed ze haar mooie mond een beetje open en ik duwde zachtjes mijn tong naar binnen. Eerst verstijfde ze en wilde ze zich losmaken uit mijn omarming. ‘Ontspan je in godsnaam, Helga,’ fluisterde ik.

‘Zo doet iedereen het en het is de enige manier om te leren zoenen.’ Mijn roze, slangachtige tong gleed onderzoekend door haar mond, terwijl zij als verlamd tegen de muur stond. Maar ondanks haar aanvankelijk tegenstribbelen scheen ze er toch plezier in te krijgen. Mijn hele lichaam stond in vuur en vlam voor haar, en terwijl we het oefenen van onze monden en het perfectioneren van onze kussen voortzetten, duwde ik haar dijbeen hard tegen mijn kut aan. Met mijn rok omhooggeschoven, omklemde ik met mijn beide benen dat dijbeen van haar, en ik voelde het bloed als het ware naar mijn hoofd stijgen.

‘Nu moet je me ook jóúw tong geven,’ zei ik, en toen ik uiteindelijk haar zoet smakende tong schuchter mijn mond voelde binnendringen, dacht ik dat ik gek werd van opwinding. Ik wilde dat dit ogenblik een eeuwigheid zou duren. Maar als ik hiermee te lang doorging zou ze misschien achterdochtig worden en opeens weglopen.

‘Geen enkele kus is af zonder wat aandacht voor de hals en de schouders,’ zei ik. En zachtjes begon ik haar oren en hals te zoenen.

Tegelijkertijd trok ik met één hand heel voorzichtig haar strakke truitje wat losser, zodat het ten slotte uit haar ceintuur stak. waarop ik met beide handen haar borsten begon te betasten. Ze droeg een halve beha, waardoor haar tieten grotendeels over de rand heen puilden. Met een geniale beweging opende ik in een tel haar beha van achteren en boog me toen voorover om haar enorme tepels een voor een in mijn mond te kunnen nemen. Helga besefte niet goed wat er op dat moment met haar ontwakende seksualiteit aan het gebeuren was en ze liet zich gewillig meevoeren. Ze gooide zelfs haar hoofd helemaal achterover, om zo haar lange hals en fijne oorlelletjes voor me te onthullen. Toen ik haar oor begon te kussen, voelde ik dat haar tepels opeens als kersen zo groot overeind stonden en dat ze kippenvel kreeg van opwinding.

Opeens ging de voordeur open en een flatbewoner kwam de hal binnen. Een ijzige windvlaag streek langs onze verhitte lichamen. Maar we stonden zo goed opgesteld dat niemand ons had gezien.

Intussen had ik Helga’s jas uitgetrokken en nonchalant op de vloer laten glijden. Helga, toch wat geschrokken van de onverwachte bezoeker, ontspande zich weer in mijn beschermende armen.

‘Nu je weet hoe je moet kussen, geloof ik dat ik je meteen maar iets bijbreng over het verdere liefkozen,’ zei ik, en ik ging verder met mijn liefdeslessen. Haar truitje, dat intussen haar grote borsten weer bedekte, schoof ik nogmaals zachtjes omhoog, en terwijl ik haar met één hand en mijn mond grondig bewerkte, gleed mijn andere hand tussen mijn eigen benen. Langzaam begon ik me zo, met de bewegingen van onze lichamen, tegen haar dijen klaar te wrijven. Plotseling ontploften er allemaal sterren in mijn hoofd en ik voelde me alsof ik in de zevende hemel beland was. Helga hijgde ook steeds sneller en ik nam aan dat ook zij zich tot een orgasme had opgewerkt, door met haar kutje tegen mijn heupen aan te wrijven.

Ik had er heel wat voor over gehad als ik op dat moment een penis had gehad, waarmee ik tot in het diepst van haar vagina had kunnen binnendringen.

Daar stonden we nu, uitgeput en een beetje beduusd. Vooral Helga wist niet precies wat ze met zichzelf en haar gevoelens aanmoest. Ze had gevraagd hoe een jongedame behoorde te reageren op een onschuldige eerste zoen. Als antwoord had haar beste vriendin haar als een bezetene verleid in het portaal van een flatgebouw. Ze mompelde iets en rende haastig de trappen op naar boven.

De daaropvolgende weken was ik ziek van liefde. Ik volgde haar als een trouwe hond, waar ze ook heen ging. Helga was ineens erg veranderd. Koel en hooghartig. Ik had er alles voor over om nog eens haar prachtige borsten te mogen liefkozen. Als zij ging tennissen, dan ging ik ook tennissen. Ging ze paardrijden, dan deed ik dat ook. En toen zij lid werd van de bekakte roeiclub, werd ik dat ook.

In de roeiboot kon ik mijn ogen niet van haar afhouden, terwijl ze gracieus naar voren en naar achteren schoof in haar korte broekje.

Na het roeien liep ik achter haar aan naar de douches, vol verlangen om dat prachtige lichaam van top tot teen in te zepen.

Toen Helga wat ouder werd, begon ze mijn toewijding als lesbische gevoelens te herkennen. Ze ging me ermee plagen, wat me buiten zinnen van woede maakte. Twee jaar lang bleef ik haar achternalopen en naar haar verlangen, zelfs nog toen ik op mijn zeventiende mijn maagdelijkheid verloor aan een vriendje, met wie ik al jaren omging.

Voor de meeste meisje betekent het verlies van hun maagdelijkheid een keerpunt in hun leven. Voor mij was het slechts een technische kwestie. Ik had al twee jaar lang gevreeën met Dennis, die een paar jaar ouder was en op dezelfde school zat. We hadden elkaar op stille plekjes in het gras al bevoeld en bevingerd, en zelfs met onze tongen bewerkt. Ten slotte vonden Dennis en ik dat we toch maar wat verder moesten gaan dan dat kinderachtige gedoe. Op een warme zomeravond hadden we de flat van een vriend tot onze beschikking. Voor het eerst vreeën we als volwassenen in een echt bed. Ik had Dennis’ penis al eens een heel klein stukje in mijn kutje gevoeld, maar nooit ver genoeg om het maagdenvlies te doorbreken.

Het bed was groot en de matras lekker hard. Het kon ons plotseling allemaal niet meer schelen. We wilden nu weleens echt alles doen. En zo boorde zijn grote, welgeschapen penis zich in mijn warme, afwachtende poes. Opeens ging hij heel diep, als door een barrière. Geen pijn, geen bloed… alleen een zalig gevoel van helemaal opgevuld te zijn met iets dat aan je minnaar behoort en dat tevens een deel van jezelf geworden is.

Zijn penis gleed in een steeds sneller tempo naar binnen. Ik voelde zijn warme adem in mijn nek en raakte zelf ook steeds opgewondener. Ten slotte slaakten we beiden kreten van genot. Ik voelde me helemaal warm en nat vanbinnen, en hoogst tevreden dat ik nu eindelijk een echte vrouw geworden was.

Nu ik de smaak van seks eenmaal te pakken had, had ik geen zin meer om elke keer met hetzelfde vriendje te naaien. Ik flirtte links en rechts, had diverse wilde avontuurtjes en was regelmatig te vinden in de ‘Lucky Star’, een opwindende discotheek in Amsterdam, met loeigoede muziek. Tussen de bedrijven door was ik nog met prachtige cijfers voor mijn eindexamen geslaagd.

Ik had ook nog een cursus voor secretaresse gevolgd bij Schoevers en examen gedaan in steno Frans, Duits, Engels en Nederlands. Ik ging werken in de typekamer van een reclamebureau en binnen de kortste keren had ik me daar tot privésecretaresse opgewerkt. Na anderhalf jaar gaf ik de brui aan mijn vaste baan en ging als uitzendkracht voor Manpower werken. Op een dag zag ik op het hoofdkantoor van Manpower een groot aanplakbiljet hangen, waarop stond dat er een wedstrijd georganiseerd werd, wie de beste Manpower-secretaresse van Nederland was. En ambitieus als ik ben, besloot ik onmiddellijk eraan mee te doen. Hoewel ik de jongste deelneemster was, kwam ik bij de finale als beste secretaresse uit de bus. Willem Duys bestempelde mij later als ‘Miss Tik’.

Interviews en dagbladen en voor radio en tv, een reis naar Engeland en duizend gulden in contanten waren het resultaat. Vervolgens werd ik door Manpower in vaste dienst genomen als zogenaamde ‘Unit Head’. Dit werk verschilde in feite niet veel van wat ik later als Happy Hooker zou doen: zorgen dat een klant de juiste persoon kreeg om aan zijn wensen te voldoen. De waardevolle les die ik door dit werk leerde, was dat je het beste als zelfstandige kon gaan werken, omdat anderen anders op hun lauweren rusten om van jouw werk te profiteren.

Als ontspanning na een drukke werkweek ging ik in de weekends vaak met vrienden naar Zandvoort. Op een dag ontdekte ik samen met mijn vriend Ruuk, die drummer in een dixielandband was, een nieuw strandtentje, helemaal aan het eind van de promenade, dat bevolkt bleek te zijn door homofiele mannen en vrouwen. Ze waren allemaal erg vriendelijk. Tussen de menigte ontdekte ik het gezicht van een jonge vrouw, die me bekend voorkwam.

‘Hé,’ zei de knappe, roodharige vrouw tegen me. ‘Hoe gaat het met jou? Ik heb je de afgelopen drie jaar nooit meer gezien. Wel natuurlijk over je gelezen in verband met die Manpowerwedstrijd en zo.’

‘Ik? Weet je zeker dat je mij bedoelt?’

‘Ja, jij, lekker stuk,’ zei ze lachend.

‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg ik wat beduusd.

‘Nou zeg, ken je me niet meer? Betty Karf, je tekenlerares van het gym. Ik weet nog dat je die Helga jarenlang achternagezeten hebt. Jammer dat ze zo netjes en conservatief was, hè? Je was toen al een geil wijf, en ik likte mijn vingers af om jou eens te pakken te krijgen. Maar jij had alleen maar oog voor Helga. ’t Lijkt wel op dat liedje van Ramses Shaffy: “De een wil de ander, maar de ander wil de ene niet”.’

Nu herinnerde ik me dat ik een paar jaar tekenles van haar had gehad. Betty Karf was allesbehalve een schoolfrik. Ze was de eerste vrouw die ik op school in een lange broek had gezien. Ze was jarenlang verloofd geweest met een bekende zanger. Uit roddelblaadjes wist ik toen al dat die verloofde van de verkeerde kant was, maar het was nooit in mijn hoofd opgekomen dat Betty weleens lesbisch zou kunnen zijn.

‘Ja, ja,’ mijmerde Betty hardop. ‘Je was toen al een echt mannetjeswijf, zo dominant en agressief als je kon kijken en handelen.’ Die opmerking verbaasde me een beetje, want als ik me oude schoolfoto’s voor de geest haal, dan zag ik er allesbehalve ‘mannelijk’ uit in die tijd.

Betty nam me bij de hand en introduceerde me bij enkele van haar vriendinnen op het strand. Vanaf die dag verkeerde ik meer en meer in de homofiele kringen van Amsterdam.

Op een dag stuurde Betty een meisje naar het kantoor van Manpower, dat kennelijk meer wilde dan alleen maar een tijdelijk baantje. Ze heette Elsbeth en zag er zeer vrouwelijk uit, met blonde krullen tot op haar schouders. Ze was gekleed in een leuk, gedecolleteerd zomerjurkje, dat niet veel te raden liet over haar prachtige, stevige figuur.

Tijdens onze kortstondige verhouding begon ze zich steeds mannelijker te gedragen, kleedde zich alleen nog in spijkerbroeken en slobbertruien en ging steeds meer roken en drinken. Na verloop van tijd knapte ik op haar af. Eigenlijk had ik nooit een echt goed orgasme met haar beleefd, terwijl zij zichzelf met allerlei hulpmiddelen, zoals een vibrator en zelfs een kunstpik, tot klaarkomens toe opvree.

Roken en drinken doe ik nog steeds niet, en dat komt door een afspraak die ik met mijn ouders heb gemaakt toen ik nog op het gymnasium zat. Op een schoolavond hadden klasgenootjes geprobeerd me een sigaret te laten roken. Een van de jongens had me ook een slok bier opgedrongen. Toen ik dit thuis vertelde, schrok mijn moeder zich suf en beloofde me een scooter als ik tot mijn achttiende niet zou roken of drinken. Dat kon ik gemakkelijk beloven, want ik had het toch al niet lekker gevonden.

Op mijn achttiende verjaardag stond er een scooter voor de deur en ik was dolgelukkig. Maar toen ik het wilde gaan vieren door met wat vrienden een glas wijn of champagne te gaan drinken, beloofden mijn ouders me een auto als ik het tot mijn eenentwintigste vol zou houden.

Zo kreeg ik dus ook nog een auto…

Nadat ik de verhouding met Elsbeth had verbroken, kapte ik niet helemaal met het homofiele wereldje. Dankzij mijn kapster, Ilona, die jarenlang de minnares van Betty was geweest, zou ik nog heel wat interessante mensen ontmoeten. Natuurlijk had ik ook diverse heterovrienden en ik at dus lekker van twee walletjes.

Ilona stelde me op een dag voor aan een charmante vijftigjarige vrouw, die samen met haar acht jaar jongere man een prachtig grachtenhuis in Amsterdam bewoonde. Sylvia was lang en slank, en ze had een paar tieten die er nog best mochten wezen. Sylvia en haar man Dick waren ontzettend gastvrij en binnen een paar weken was ik kind aan huis. Sylvia was altijd bijzonder aardig tegen me en ze streelde me vaak door mijn haar, of gaf me een vriendschappelijk kneepje in mijn billen.

Op een avond belde Sylvia me op of ik zo gauw mogelijk naar haar toe kon komen. Ze klaagde over hevige pijn in haar rug. Ik sprong onmiddellijk op mijn scooter en reed naar hun huis. De deur van het huis stond open toen ik aankwam. De lichten waren allemaal uit, op een paar mooie olielampen na, en afgezien van het keffende hondje van Sylvia leek het huis verlaten. Ik liep meteen door naar de eerste verdieping, omdat ik veronderstelde dat ze wel in bed zou liggen vanwege haar rugpijn.

Zodra ik de trap opkwam, hoorde ik water stromen in de badkamer. En daar stond Sylvia in vol ornaat, of liever gezegd, spiernaakt, onder de douche. Ze zag hoe ik als aan de grond genageld toekeek, terwijl ze zich langzaam en sensueel voor mijn ogen begon in te zepen.

‘Kom op, Xaviera, kleed je uit en kom ook onder de douche.’

Ik aarzelde even en trok toen beduusd mijn jurk uit. Opeens voelde ik me heel schuchter bij deze veel oudere vrouw, die gemakkelijk mijn moeder had kunnen zijn. Eenmaal onder de douche, begon Sylvia op een heel prettige manier mijn rug en mijn armen met zeep te bewerken.

Nadat we ons afgedroogd hadden ging ze op haar bed liggen en vroeg me of ik haar zere rug wilde masseren. Ik had mijn onderbroekje al weer aangetrokken en zo ging ik schrijlings over haar heen zitten en masseerde haar met krachtige handbewegingen. Na verloop van tijd begon ze te kreunen van genot. Zelf voelde ik dat mijn broekje al snel vochtig werd in het kruis. Sylvia had dat blijkbaar bemerkt, want opeens draaide ze zich om, trok me naar zich toe en bedekte mijn gezicht en nek met zoenen. Haast ongemerkt trok ze mijn broekje uit. Haar vingers krabbelden zacht over mijn rug. Ik raakte in verwarring en werd tegelijk heel opgewonden.

Terwijl ik nu ook haar mooie, blanke lijf streelde, bracht ze mijn hoofd tussen haar handen ter hoogte van haar borsten en ik zette gretig mijn mond aan die grote donkere tepels. Ik zoog alsof ik weer een baby was.

‘Xaviera, lieverd, zoen me ook eens wat lager, daar…’ zei ze, terwijl ze mijn hoofd in de richting van haar navel bracht. Haar zachte buik bewoog zich met lichte schokbewegingen onder mijn handen en mijn mond. ‘Ja… lieverd, en nu nog wat lager, ja… met je tong en je lippen…’ zei ze, terwijl ik nu op mijn eigen houtje de weg begon te vinden. Nog nooit eerder had ik mijn hoofd in de heerlijke gevarendriehoek van een andere vrouw geduwd.

Ik was net bezig Sylvia te beffen, toen ik iemand zachtjes de slaapkamer binnen hoorde komen. Ik schrok me lam en wilde onmiddellijk opspringen. Sylvia pakte echter mijn hoofd, dat nog steeds tussen haar benen verborgen was, en duwde me terug naar die plek.

Ik hoorde hoe Dick zachtjes zijn schoenen uitdeed en even later voelde ik zijn warme lichaam tegen het mijne. Ik ging op mijn knieën zitten en nam Dicks prachtige pik tussen mijn borsten.

Daarna liet ik mijn tong langs zijn penis glijden tot aan de onderkant van zijn scrotum. Met moeite kon hij zich ervan weerhouden klaar te komen. Hij wrong zich in een zodanige houding dat hij met zijn warme tong mijn gezwollen schaamlippen kon bewerken, terwijl Sylvia hevig masturbeerde en me zachtjes in mijn nek beet. Ten slotte klom ik boven op Sylvia en duwde mijn benen tussen de hare, terwijl Dick weer boven op mij klauterde. Hierbij steunde hij op zijn ellebogen en knieën, anders was het te zwaar voor Sylvia’s pijnlijke rug geworden. Hij stopte zijn stevige pik van achteren in mijn kut en ik wreef me heen en weer tegen Sylvia’s vagina om haar tot een gelijktijdig orgasme op te werken. Intussen was de hond de slaapkamer ingelopen, en hevig kwispelend en hijgend scheen hij te genieten van wat zich voor zijn ogen afspeelde. Er zouden nog veel van die gezellige ménages à trois volgen. Eens, op een gekke avond, fungeerde Dick als butler. Hij kwam in zijn naakte niksie met alleen een theedoek over zijn arm de slaapkamer binnen. Op zijn pik balanceerde een brandende kaars in een kaarsenhouder. Na verloop van tijd had ik het echter wel bekeken in Nederland. Het was me toch allemaal net iets te bekrompen. Nu had ik nog het geluk in een grote stad als Amsterdam te wonen, waar men erom bekendstaat heel joviaal en hartelijk te zijn. Ik moet er niet aan denken om bijvoorbeeld in Zutphen of Almere te wonen, of ergens in de polder… Ik geloof dat ik van verveling zou sterven.

Met de romantiek was het in Nederland maar matig gesteld. Iedere keer als ik weer eens een zogenaamd vast vriendje aan de haak geslagen had, werd er meteen gesproken over ‘verloven’, een woord waar ik de kriebels van kreeg. Ik moest er niet aan denken dat ik peper-en-zoutstelletjes en snelkookpannen in ontvangst zou moeten nemen. Ik verbrak dan ook zo snel mogelijk iedere verhouding die me te serieus werd.

Intussen hadden vrienden van mijn ouders ons opgezocht. Ze woonden in Johannesburg, in Zuid-Afrika, en waren vol lof over dat wonderschone land en het altijd mooie klimaat. Toen deze kennissen me voorstelden hen op te komen zoeken in Zuid-Afrika en ik bovendien tegelijkertijd een brief kreeg van mijn stiefzusje (de dochter uit het eerste huwelijk van mijn vader, die met haar Zuid-Afrikaanse man en drie kinderen ook in Johannesburg woonde, waar ze een kippenfarm runde), waarin ze me uitnodigde bij hen te komen wonen, greep ik die kans onmiddellijk aan. Ik stevende op het Zuid-Afrikaanse consulaat af en zorgde in een mum van tijd voor de nodige papieren om te emigreren.

Alles was geregeld en ik had zelfs het vliegticket al in mijn bezit, maar toch zat me iets dwars. Ik moest en zou namelijk afscheid van Helga nemen. Van vrienden had ik gehoord dat ze inmiddels getrouwd, en op dit moment hoogzwanger was. Ze woonde in een grandioze flat aan het strand van Zandvoort. Ik belde haar op en nodigde mezelf uit voor een afscheidsdrankje bij haar thuis.

Haar man, Jan Zak, was helaas die middag ook thuis. Een verschrikkelijk vervelende klootzak, zo arrogant als wat. We mochten elkaar al direct niet. De naam Zak deed hem alle eer aan. Met veel moeite loodste ik haar bij hem vandaan, de slaapkamer in. Daar vroeg ik haar of ik nog eenmaal haar borsten mocht zoenen. Ze aarzelde even, uit angst dat haar man ons zou betrappen. Toen lichtte ze haar japon op. Voorzichtig sloot ik mijn lippen rond een van haar tepels, waarbij een spoortje melk ontsnapte. Ik had een heel puur gevoel van liefde voor haar. Iets dat nauwelijks met seks te maken had.

Ik geloof dat ik juist de een of andere stuntelige liefdesverklaring stond af te steken, toen Jan met een hoofd zo rood als een biet de slaapkamer binnenstormde. Uiteraard wees hij me meteen de deur.

‘Als ik je ooit weer in mijn huis aantref, dan donder ik jullie er allebei uit. Dat gesodemieter. Ze is mijn vrouw, en daar blijf jij met je tengels van af, smerige pot.’

Een paar dagen later wuifden mijn ouders en mijn vrienden me uit op Schiphol. Iedereen huilde, ikzelf ook.

‘Kom gauw terug,’ smeekte mijn moeder door haar tranen heen, maar ik wist toen al dat het heel lang zou duren voordat ik Nederland terug zou zien. Ik wilde eerst eens in de wereld rondkijken.

Het enige dat mij behalve mijn ouders aan Nederland bond was Helga, een droom die niet in vervulling kon gaan.


Zuid-Afrika

Het zou een lange vlucht worden naar Zuid-Afrika, maar zeker niet saai. Ik zat naast een knappe Italiaanse zakenman met gevoel voor humor. Tijdens de maaltijd, die kort na de start werd opgediend, ontspon zich een boeiend gesprek, waarbij onder meer onze wederzijdse belangstelling voor klassieke muziek aan het licht kwam.

Hij was zo charmant dat ik tegen de tijd dat de stewardess onze dienbladen weer kwam ophalen al met hem wilde vrijen. Hij verkeerde ook in een bepaalde staat van opwinding, en het was alleen nog maar een kwestie van de juiste acrobatische toeren om elkaar zonder al te veel problemen te kunnen neuken. We moesten natuurlijk oppassen dat we niet zouden worden betrapt. Het was intussen al aardig donker geworden, maar we moesten nog even geduld hebben totdat de stewardessen de dekens en kussens uitdeelden, de lichten in de cabine laag draaiden en iedereen in rust verzonken was.

Eindelijk was de kust veilig. We trokken de armleuning in het midden omhoog en streken samen neer onder één deken. Na een hevige zoenpartij keerde ik mijn rug naar hem toe, en zo slaagden we erin de liefde te bedrijven. Hij achter mij en ik pal tegen hem aan. Natuurlijk moesten we het rustig aan doen en ook oppassen dat we door zijn vurige temperament niet pardoes tussen de stoelen zouden belanden. We maakten er een spelletje van om net niet betrapt te worden als er een stewardess langsliep om iemand te helpen, of als er een slaperige passagier passeerde op weg naar het toilet. De uitdaging om op 10.000 meter hoogte met elkaar te vrijen, maakte alles nog opwindender.

Het was wel een ingewikkelde toestand om zo als haringen in een ton te vrijen, maar toch presteerden we het tot drie keer toe klaar te komen, hetzij liggend tegen elkaar, of terwijl ik half over hem heen zat. Toen het toestel de ochtend invloog hadden we niet veel geslapen, maar wel behoorlijk wat afgevrijd. Bij het ontbijt kwamen we klam en stijf overeind, om onze verkrampte benen even te strekken.

Tijdens de rest van de reis bereidde ik me voor op de ontmoeting met mijn halfzusje Mona en haar man Jan, die ik één keer eerder had ontmoet. Na de scheiding was Mona’s moeder met haar naar Engeland, en later naar Rhodesië gegaan. Daar had Mona haar huidige echtgenoot ontmoet, die er als mijningenieur werkzaam was. Op aandringen van haar man had Mona kort na hun huwelijksreis alles in het werk gesteld om haar vader weer op te sporen. Toen ik amper veertien was, ontmoetten wij elkaar voor het eerst.

Ik herinner me nog hoe lief en aantrekkelijk mijn zusje eruitzag en hoe blij ze was toen ze mijn vader omhelsde. Dat maakte me ook enorm jaloers. Haar man Jan was een stuk, groot en fors gebouwd, met zwart golvend haar en guitige bruine ogen, die hij achter een donkere zonnebril verborg. Hij kon opwindende verhalen vertellen, en als veertienjarige maagd voelde ik me al warm worden door zijn aanwezigheid.

Ze stonden beiden op het vliegveld van Johannesburg om mij af te halen. Het werd een gelukkige hereniging met omhelzingen, gezoen en gelach. Mona was nog steeds even lief en Jan was zelfs nog knapper geworden.

Er was ook nog een meisje dat me af kwam halen. Haar naam was Dini. We hadden elkaar nog nooit eerder ontmoet, maar wel gecorrespondeerd. Dini was een vriendin van Sylvia. Ze herkende mij van een foto die ik had gestuurd en stelde zich aan mij en mijn familie voor.

Dini werkte voor de Lufthansa in Johannesburg. We spraken af dat we elkaar zouden bellen zodra ik bij mijn zusje thuis een beetje bijgekomen was van de vermoeiende reis.

Het huis van Jan en Mona lag een halfuur rijden vanaf Johannesburg, midden in een groot bos. Het was een prachtig groot huis, met kleine gebouwtjes ernaast. In het midden van de goed onderhouden tuin bevond zich een groot zwembad. We waren hier in een van de chicste buitenwijken van Johannesburg, Rivonia genaamd. Een fantastische speelruimte voor mijn negenjarige nichtje, mijn beide neefjes van zeven en zes, en drie jonge honden: een Deense dog, een Duitse herder en een druk tekkeltje. Aan de andere kant van de tuin bevond zich een garage voor drie auto’s. Jan was gek op snelle, sportieve auto’s en op oude sportwagens. Hij had een echte Bugatti in zijn garage, maar overdag reden we in zijn Ferrari rond.

Ik had een gemakkelijk leventje onder de uitbundige Zuid-Afrikaanse zon en ik werd behandeld als een vorstin. Ik mocht in huis geen vinger uitsteken en bracht mijn dagen in ledigheid door, bij het zwembad, waar ik mijn huid liet bijkleuren in de hete zon.

Al was mijn leven van alle gemakken voorzien, de nachten waren eenzaam en we woonden te ver buiten de stad om even gezellig de straat op te gaan voor wat vertier. Bovendien was televisie in die tijd in Zuid-Afrika niet toegestaan, als gevolg van een vastberaden regeringspolitiek om de apartheid te handhaven en de invloed van buitenlandse propaganda te stuiten. Er was dus niet veel te beleven, behalve dat er af en toe een paar vrienden bij Jan en Mona op bezoek kwamen. Dat waren meestal ook weer keurige echtparen, met of zonder hun kinderen. Die eerste weken zat ik meestal in de huiskamer, luisterde naar Jans uitgebreide collectie grammofoonplaten, schreef brieven vol heimwee naar mijn ouders, of speelde voor babysit, wanneer mijn zus en haar man naar een officieel diner of iets dergelijks moesten. De doordringende stilte werd dan slechts benadrukt door het schelle getjirp van krekels, of het geluid van een tropische vogel. Het enige constante geluid was dat van de wind in de vitrages.

Juist op die momenten voelde ik heel sterk de afwezigheid van een paar sterke mannenarmen en een lekker warm lijf dat me kon liefkozen. Wekenlang masturberen is een eenzame bedoening, en het laat een enorme leegte achter als je voor de zoveelste keer in slaap valt met het kussen tussen je benen geklemd in plaats van je armen om een lekkere man heen geslagen.

Op een dag moest ik op de kinderen passen, omdat hun ouders ’s morgens naar een trouwerij moesten. Ik hield ze bezig met spelletjes en daarna doken we allemaal in het zwembad. Dominique, mijn neefje van zeven, scheen een vroegrijp seksueel instinct te bezitten. In het water klom hij boven op me, klemde zijn beentjes om me heen, trok de beha van mijn bikini los en begon aan mijn borsten te friemelen. Terwijl hij zo in het water hing, met zijn beentjes stevig om me heen geklemd, voelde ik zijn piemeltje langzaam stijf worden. Het lag volstrekt niet in mijn bedoeling om het kind op te vrijen. lk kalmeerde hem en we gingen het water uit om te gaan lunchen.

Omdat ik nauwelijks, of liever gezegd helemaal niet aan mijn trekken kwam op seksueel gebied, begon ik er serieus over na te denken om ergens in het centrum van Johannesburg een flat voor mezelf te zoeken. Daar zou ik mijn privéaangelegenheden op een meer volwassen manier kunnen regelen. Bovendien wilde ik naar een baantje uitkijken, want ik was te energiek om nog langer met mijn duimen te zitten draaien.

Maar Mona drong aan dat ik bleef. Ze vond het heerlijk om een bloedverwant in huis te hebben, bij wie ze zo nu en dan haar hart kon uitstorten.

Hoewel ik Mona’s moeder nooit gezien heb, vermoedde ik dat ze het karakter van haar moeder had, terwijl ikzelf heel erg op mijn vader leek. Ik was onstuimig, extravert en vrolijk, terwijl Mona daarentegen kuis, verlegen en bedeesd was. Toch had ze een hartelijke, spontane natuur, maar op diverse Engelse kostscholen was ze conventioneel opgevoed en ook een beetje preuts. Ik vond het grappig zoals zij in dit warme klimaat haar lichaam verhulde in flanellen pyjama’s voor het geval een van haar kinderen onverwachts in de slaapkamer zou komen. Ook bij het zwembad droeg ze altijd een keurig badpak en ze keek afkeurend naar mijn minuscule bikini. De behoefte aan geslachtsverkeer speelde me steeds vaker parten. Op een dag was ik alleen met mijn zwager in huis. We gingen samen naar het zwembad, en terwijl ik op mijn buik op een groot badlaken lag, vroeg ik met een lief stemmetje aan Jan of hij mijn behabandjes los wilde maken, zodat mijn rug egaal bruin kon worden. Hij had een kakikleurige pantalon aan en zijn prachtige, behaarde bovenlijf was naakt. Terwijl hij wat klungelig aan de behasluiting frunnikte, veegde ik nonchalant een paar mieren van zijn blote voeten. Tegelijkertijd streelde ik zachtjes een voor een zijn tenen. Nadat hij mijn beha had losgemaakt richtte ik me met mijn ontblote bovenlijf op tot ik aan zijn broekriem reikte. Ik drukte mijn borsten tegen zijn knieën en onder het voorwendsel dat er nog een paar mieren over zijn behaarde borst liepen, bewoog ik zachtjes mijn vingers over zijn lichaam. Ik kriebelde hem tussen de schouderbladen en zat intussen bijna op zijn schoot. Mijn blote borsten, stevig, jong en zeer uitnodigend, waren nog geen centimeter van zijn neus verwijderd.

Ik zag de hongerige blik in zijn ogen. Zijn bril had hij in het gras laten vallen en zijn mond stond ver genoeg open om hem een van mijn tieten toe te stoppen. Ik speelde een spelletje van kat en muis en maakte het hem moeilijk door steeds weer mijn bovenlijf weg te trekken. Toen hij me ten slotte toch te pakken kreeg, was dat pas nadat hij me drie keer om het zwembad heen had nagezeten. Uitgeput vielen we samen op het gras neer en hij sabbelde vredig aan mijn borsten. Ik voelde en zag een enorme erectie opkomen. Hij voelde zich duidelijk beschaamd over wat er met zijn lichaam gebeurde.

‘Xaviera, in de elf jaar dat ik Mona ken, heb ik nog nooit naar een andere vrouw gekeken, laat staan aangeraakt. Maar jij, je windt me zo waanzinnig op, dat ik in tweestrijd sta om je ter plekke te neuken of je voorgoed uit mijn fantasieën te verbannen. Al nachtenlang lig ik wakker en denk ik na hoe ik het moet aanpakken om met je alleen te zijn.’ Hij stotterde zowaar een beetje en verschoot van kleur. Zijn biecht kostte hem duidelijk moeite, maar luchtte hem ook zichtbaar op. ‘En op de koop toe ben je ook nog Mona’s zusje. En dat is natuurlijk helemaal taboe.’

Die stugge Afrikaner mentaliteit moest ik kunnen vermurwen. Zo’n knappe, hoekige, maar oprechte en conservatieve kerel. Mmmm, om er zo mijn tanden in te zetten.

Het feit dat hij nog nooit van zijn leven overspel gepleegd had, maakte het des te boeiender. Ik moest en zou hem helemaal voor mezelf hebben. Vastbesloten om hem te verleiden begon ik nu echt werk van hem te maken. Zoals hij daar naast me lag kon ik zachtjes zijn bovenlijf strelen, van zijn rug langzaam naar zijn buik, waarbij ik hem licht met mijn lange nagels krabde. Ik kneedde de binnenkant van zijn dijbenen en deed van alles en nog wat, zonder dat de bedienden zouden kunnen zien wat er met hun baas gebeurde.

Langzaam aan kreeg Jan het, tegen zijn wil in, steeds meer te pakken door mijn liefkozingen en tenslotte blijven instincten… tja, instincten. Jan werd innerlijk verscheurd. Verscheurd door het verlangen om trouw te blijven aan de ene kant en de verleiding aan de andere.

‘Ach, lieverd, laten we even naar binnen gaan om iets koels uit de ijskast te halen,’ zei ik vleiend. Eenmaal binnen, met een flesje cola in mijn hand, nam ik hem mee naar mijn slaapkamer.

Daar zat ik dan op de rand van mijn bed, nog steeds zonder beha, maar mijn bikinibroekje nog aan, toen hij opnieuw allerlei tegenwerpingen begon te maken. Bravo. Ware deugd zegeviert over genot. ‘Dit hoort niet,’ mompelde Jan. ‘Ik wil weg, laat me in godsnaam gaan. Dit kan zo niet langer.’ Terwijl hij steeds zachter aan het tegenpruttelen was, had ik intussen zijn broek al uitgetrokken en deed ik voorzichtig een greep in zijn degelijke witte katoenen onderbroek.

‘Xaviera, ach… alsjeblieft, gedraag je toch,’ zei hij, terwijl hij mijn hoofd probeerde weg te duwen, dat nu voorovergebogen de inhoud van zijn broek van nabij gadesloeg.

‘Dat ziet er alleraardigst uit,’ fluisterde ik, en mijn mond sloot zich gretig om zijn geslachtsdeel. Hij was aanvankelijk niet zo erg groot, maar tijdens het sabbelen voelde ik hem tot wel tweemaal de oorspronkelijke grootte uitgroeien. Ik genoot er iedere seconde meer van. In plaats van me weg te duwen, woelde Jan steeds sneller met zijn handen door mijn haar en duwde hij mijn hoofd steeds dieper over zijn penis heen. Plotseling kwam hij met een paar flinke stoten heel diep in mijn keel klaar. Ik slikte alles in één teug door.

Hij had nog steeds zijn onderbroek aan, terwijl zijn penis nu op halfzeven uit de gulp stak. Dat was geen gezicht, dus trok ik langzaam zijn broekje uit, terwijl ikzelf uit mijn bikinibroekje stapte. Binnen vijf minuten bedreven we vaardig en vurig de liefde; deze keer liet hij zijn mond naar allerlei verboden terreinen afdalen en liep zijn speeksel van mijn borsten naar mijn navel. Zweet, sperma en speeksel. Het werd een glibberige bedoening en de geluiden waren dan ook niet van de lucht.

Ik raakte zo ontzettend opgewonden door het feit dat ik dan toch eindelijk een man in bed had, dat ik bij de geringste aanraking van zijn handen of zijn penis in een fantastisch orgasme raakte. Neukend als gekken, met de meest wilde bewegingen, kwamen we bijna gillend klaar. Na enige tijd kreeg hij echter opnieuw last van zijn geweten. ‘Mona kan elk ogenblik terugkomen, en ze zou het besterven als ze ons betrapte,’ smeekte hij. Maar ik slaagde erin het idee om bij me weg te gaan uit zijn hoofd te praten. Na tien minuten was hij weer op zijn gemak gesteld en bereid om me van voren af aan te bevredigen. Ik was van plan Jan wat meer bij te brengen dan die ene basishouding die hij kende, de zogenaamde ‘missionary position’, ofwel ‘op zijn janboerenfluitjes’, waarbij hij boven op me klauterde. Uit zijn stuntelige pogingen om te doen wat ik wilde, begreep ik echter dat hij ondanks jaren huwelijkservaring nog maar een beginner op het pad der liefde was. Ik hield het bij de eerste les dus maar op een paar eenvoudige variaties. De eerste was een positie waarbij hij op zijn rug lag en ik hem eerst pijpte en dan besteeg. Na even op en neer gereden te hebben op zijn prachtige stijve pik, draaide ik me om zonder dat hij mijn lichaam verliet en zat nu dus boven op hem met mijn rug naar zijn gezicht gekeerd. Hij pakte me bij mijn billen en schoof zijn harde pik zo diep mogelijk in mijn kut. Ik boog me voorover en streelde en liefkoosde zijn voeten, terwijl hij me als een wilde neukte. Toen ik voelde dat hij op het punt stond klaar te komen, stapte ik van zijn penis af en vroeg hem van achter in me te komen, terwijl ik op handen en voeten in de zogenaamde ‘hondjeshouding’ steunde. Hij mocht dan een nieuweling op dit gebied zijn, een snelle leerling was hij wel!

De tijd vloog voorbij. Op het laatst neukten we ook nog terwijl ik achterover lag met mijn benen over de rand van het bed. Jan stond hierbij voor het bed en penetreerde me zo in de kruiwagenstijl.

Daarna kwam hij ook weer op het bed en ik sloeg mijn benen hoog over zijn schouders heen, terwijl hij me op zijn knieën op zijn lat schoof. Hij was zo uitbundig als een kind op de kermis en genoot zo dat hij zich helemaal liet gaan. Brullend als een leeuw kwam hij voor de derde keer klaar. Zelf was ik geloof ik al vijf keer klaargekomen. Dat was om de schade in te halen.

Plotseling hoorden we Mona’s auto de oprijlaan opkomen. Jan vloog in zijn kleren, fatsoeneerde zijn haar een beetje en rende naar zijn studeerkamer. Daarvandaan ging hij haar op zijn gemak begroeten, alsof er geen vuiltje aan de lucht was. Misschien had ik me heel schuldig moeten voelen, maar na al die seksuele spanningen was ik te opgelucht en te uitgeput om daar ook maar een seconde over na te denken.

Vanaf die dag bedachten Jan en ik allerlei smoesjes om Mona en de kinderen de deur uit te krijgen. ‘Ga toch fijn tennissen met je vriendinnen.’ ‘Ga eens fijn met de kinderen naar de film in de stad.’ ‘Moest je vandaag die kuikens niet wegbrengen?’

Allemaal voorstellen, die hij haar terloops deed. Mijn deugdzame zwager ontpopte zich als een ware seksmaniak. Ik bracht hem nog een stuk of tien andere variaties bij, maar toen begon ik toch ernstige gewetensbezwaren te krijgen. Ik had een enorme behoefte aan seks gehad, maar nu besefte ik dat het huwelijk van Jan en Mona zo ernstig gevaar liep.

‘Luister eens, Jan,’ zei ik op een goede dag tegen hem, ‘wat ik je geleerd heb moet je nu maar eens met mijn zusje in de praktijk gaan brengen. Dan blijft het ook nog in de familie.’

Hij moet mijn advies hebben opgevolgd, want een week later kwam er een nieuwe Mona de huiskamer binnen, met grote wallen onder haar ogen. Ze wilde me iets vertrouwelijks vertellen.

‘Xaviera,’ begon ze schutterig, ‘ik geloof dat Jan gek geworden is of zoiets. Hij heeft opeens een enorme sekshonger gekregen. Zo ken ik hem helemaal niet.’ Fluisterend vervolgde ze: ‘Hij wil het nu in allerlei vreemde houdingen met me doen. Op mijn knieën, of met mijn benen over zijn schouders en zo. Dat is toch te gek om los te lopen. Hoe vind je dat nou?’

‘Misschien heeft Jan wel een pornofilm gezien, of in wat seksblaadjes zitten snuffelen,’ zei ik heel onschuldig.

‘Ach wat, dat soort dingen heb je toch helemaal niet in Zuid-Afrika. Dat is allemaal streng verboden.’

‘Misschien houdt hij er dan een vriendinnetje op na?’ opperde ik vervolgens.

‘Welnee, je ziet toch zelf wel dat hij haast nooit de deur uitgaat zonder mij.’

Ik veranderde heel diplomatiek van onderwerp, maar besloot om nu werkelijk het huis uit te gaan. Mijn geweten begon wat al te veel aan me te knagen. Ik had er behoefte aan de liefde te bedrijven, maar ik wilde dat niet langer doen ten koste van het goede huwelijk van mijn zuster.

Ik was ook bang dat als Mona door zou gaan met haar ontboezemingen, ik ooit eens per ongeluk in de lach zou schieten en zou zeggen: ‘Raad eens wie hem dat allemaal heeft bijgebracht?’

Eerst moest ik nu een baan zien te vinden en dan zo gauw mogelijk een flat. Mijn Nederlandse vriendin Dini, die intussen al een paar keer bij ons op bezoek was geweest, was heel behulpzaam met het vinden van beide. Ik werd onmiddellijk aangenomen als secretaresse bij een van ’s werelds grootste reclamebureaus en kon me nu ook een luxueuze flat in het hartje van Johannesburg permitteren. Ik had een prachtig uitzicht over Hillbrow, het jonge, swingende hart van de stad.

Voordat ik bij Jan en Mona mijn biezen pakte, nam ik Jan nog even apart en fluisterde hem onder vier ogen toe: ‘Jan, moet je goed luisteren. Al die nieuwe dingen die ik je geleerd heb, moeten tussen jou en Mona blijven. Dus ga het vooral niet met anderen uitproberen.’

Aangezien mijn flat pas aan het eind van de maand vrij zou komen en ik niet langer bij mijn zuster wilde blijven wonen, bood Dini me aan om de resterende tijd bij haar te komen logeren. Haar woning was veel kleiner dan de mijne en er stond maar één smal bed.

De eerste nacht dat ik bij haar sliep, deed Dini tot mijn verbazing geen enkele poging intiem met me te worden. En de tweede nacht verliep op dezelfde manier. De derde nacht kon ik de seksuele spanning niet langer verdragen. Ik zei tegen haar: ‘Dini, laat me alsjeblieft met je vrijen.’

Die nacht verliep geweldig. Dini was prachtig en opwindend en voor alles in. We liefkoosden elkaar tot het ochtendlicht door de ramen viel.

De hierop volgende twee maanden hadden wij een verhouding, maar er rezen al gauw problemen, net als bij mijn eerste lesbische relatie met Elsbeth in Amsterdam. Ik was toch meer een mannetjesdier en bevredigde vrouwen liever zelf dan door hen bevredigd te worden. Daardoor werd ikzelf niet echt bevredigd. Geestelijk wel, maar lichamelijk niet… daar heb ik een man voor nodig.

En dat was dus het andere dat ontbrak in een lesbische relatie. Iets dat ze niet krijgen… het ware, de lul. Wat moest ik met al die kunstgevallen en dildo’s. Ik wil neuken, en dat kunnen vrouwen niet met elkaar, in ieder geval niet totaal. Maar emotioneel gezien is de liefde tussen twee vrouwen soms het mooiste op aarde, omdat ze meer gemeen hebben dan mannen met vrouwen en elkaars verlangens beter begrijpen. Ze zijn in bed meestal minder egoïstisch en tederder.

Toen ik Dini mijn verlangens had duidelijk gemaakt, reageerde ze heel redelijk. Ze haalde me regelmatig na mijn werk op en dan gingen we naar een typisch Britse pub, de Dawson’s Bar in Hillbrow. Daar kwamen veel reclamejongens, zakenlieden en bankiers. Dini pikte daar incidenteel ook weleens een mannetje op, maar ze was toch voornamelijk lesbisch. Ze was gespecialiseerd in het verleiden van oudere vrouwen die een slecht huwelijk hadden. Die waren ook heel royaal en gaven Dini prachtige geschenken.

Uiteindelijk verbraken Dini en ik onze seksuele relatie en gaf ik me in mijn eentje over aan een ongebreidelde sekstoer, waarbij ik waarschijnlijk geen bezoeker van Dawson’s heb overgeslagen.

Ik schrijf mijn hoge libido van die tijd maar toe aan het algemene Zuid-Afrikaanse klimaat. Zoals in elk koloniaal land, waar je tot de welvarende blanke minderheid behoort die verwend wordt door bedienden die uit de plaatselijke meerderheid van de bevolking zijn geronseld, beginnen verveling en onverantwoordelijk gedrag al gauw de overhand te krijgen.

Dezelfde vervelende dronkaards lieten zich op dezelfde drankfestijnen zien en schiepen daarmee een steeds nauwer wordende incestueuze gemeenschap, waarin iedereen wist wie wiens vrouw, vriendin of zelfs dochter naaide.

Vrije meisjes als ik kregen in Johannesburg al gauw de reputatie een ‘gemakkelijke prooi’ te zijn. Wij waren niet veeleisend, verlangden geen cadeautjes of dure dineetjes. Natuurlijk was het leuk om gefêteerd te worden, maar de mentaliteit van veel van die Zuid-Afrikaanse mannen was nogal vreemd. Aanvankelijk lieten ze de ene fles wijn na de andere aanrukken, trakteerden je op de duurste diners in de chicste restaurants en dan, nadat ze een paar keer met je geneukt hadden, geen gezellige avondjes uit en geen zwierige feestjes meer. Nee – een klop op de deur en daar stond meneer voor je neus, als het meezat met een flesje wijn in zijn hand, hup naar bed zei duimelot.

Al gauw kreeg ik in dit hypocriete milieu een naam, en op feestjes zeiden ze spottend over mij: ‘Daar gaat de Vliegende Hollander. Ze vliegt van het ene bed naar het andere.’

Ik kreeg er nu zwaar de pest in. Die kerels waren in feite enorm egoïstisch, en ik was gewoon geil, goedhartig en te goeder trouw. Toen ik me uiteindelijk probeerde los te rukken uit dit totaal verdorven wereldje, meesmuilden die kerels: ‘Wat is er, ons nymfomaantje is toch niet ziek?’

Ik voelde me uitgesproken neerslachtig door deze oppervlakkige manier van leven in Johannesburg. Het gevoel een soort gebruiksvoorwerp te zijn, kwam me ellenlang de strot uit. Ik woonde nu al een paar jaar in Zuid-Afrika. Wat ik echt nodig had, was een vaste vriend van wie ik kon houden, met wie ik dingen kon doen zoals op reis gaan, ervaringen uitwisselen, lachen en uiteraard ook lekker vrijen. Ik besloot me voorlopig van alle seksuele omgang met mannen af te keren.

Mijn beste vrienden vond ik nu in mannelijke homofiele kringen. Sommigen van hen leerden me zalige maaltijden te bereiden, anderen namen me mee naar de opera en balletvoorstellingen. Er werd gesproken over kunst en literatuur. Het was een hele verademing weer als normaal mens geaccepteerd te worden. Eén flikker in het bijzonder was een schat van een man en mijn allerbeste vriend. Hij heette Aubrey en was een kleine, Engelse fotograaf, die al van kindsbeen af in Johannesburg woonde. Hij was zeer charmant en een fantastische gastheer. Het was heerlijk om te weten dat ik niet met mijn lichaam voor zijn attenties moest betalen.

Op een avond kwam hij me halen voor een feest, en terwijl we wegreden zei hij guitig: ‘Vanavond gaan we naar een aardige vent. Geen homofiel, maar toch een fantastische kerel.’

Het feest was ter gelegenheid van ‘Guy Fawkes Day’, wat Engelsen elk jaar over de hele wereld vieren. Het feest was aangericht door Carl Gordon, een Amerikaan, ter ere van zijn vele Engelse vrienden. Carl was econoom, achtentwintig jaar oud en werkte sinds kort in Johannesburg voor een grote Amerikaanse scheepvaartmaatschappij. Hij bewoonde een kolossaal huis, met een privétennisbaan en een zwembad van olympische afmetingen. Carl zag eruit als een ware Adonis en droeg stijlvolle, op maat gesneden kleren.

‘Aubrey,’ zei ik en boog me naar mijn kleine metgezel. ‘Die Carl is inderdaad de goddelijkste man die ik ooit in mijn leven gezien heb. Hoe leer ik hem beter kennen?’

Op dat punt was Aubrey een beetje pessimistisch. ‘Daar zul je voor moeten vechten, Xaviera, want zijn mooie Griekse vriendinnetje Melina hangt aan hem als een klit.’

Hij sloeg de spijker op zijn kop. Ze bewaakte hem gedurende het hele feest als een politiehond. Gelukkig slaagden Aubrey en ik erin haar Irish coffee enkele malen van een driedubbele dosis whisky te voorzien en dat deed haar zachtjes van het toneel verdwijnen.

Ik voelde dat Carl ook wel geïnteresseerd was in een nadere kennismaking met mij. Toen Melina eindelijk in slaap was gevallen, liet hij me weten dat hij me graag de volgende zondag zou ontmoeten.

De rest van de week scheen voorbij te kruipen. Overdag achter mijn bureau en ’s nachts in bed dacht ik voortdurend aan hem. Het kon maar niet snel genoeg zondag worden.

Eindelijk brak de langverwachte dag aan en ik schrok wakker van de rinkelende telefoon. Helaas, het was niet Carl die belde. Het was Jurgen, een Duitse piloot, die ik weken geleden beloofd had die dag met hem te zullen gaan paardrijden. Ik kon er niet onderuit, maar mijn gedachten waren er beslist niet bij. Om vijf uur ’s middags liet ik me door hem thuis afzetten. En juist toen ik de sleutel in de voordeur stak, hoorde ik de telefoon gaan. Deze keer was het Carl.

Om zes uur precies stond hij voor mijn deur, met zijn lieve gezicht achter een enorme bos knalrode rozen verborgen, waar een grappig gedichtje uit stak, dat vertelde dat hij me de hele dag gebeld had en brandde van verlangen om me zo spoedig mogelijk te zien.

Die avond ontdekte ik dat Carl precies beantwoordde aan de fantasieën die ik in de loop van de week over hem had opgebouwd. Hij was intelligent, spraakzaam, bereisd en zeer attent. Wat een verschil met al die alcoholistische egoïsten die ik hier tot nu toe ontmoet had.

We dineerden en dansten die eerste avond in het meest vooraanstaande restaurant van Johannesburg. Ik was zo weg van hem, dat mijn tepels voortdurend recht overeind stonden als hij me bij het dansen tegen zijn borst aan drukte. Maar we gingen die avond niet met elkaar naar bed, want juist die middag was mijn menstruatie begonnen en ik wist destijds nog niet zo goed wat ik daarmee aan moest. Ik had me echt in het nauw gedreven gevoeld als hij me gevraagd had om met hem naar bed te gaan.

Carl was echter zo’n gentleman dat hij nergens op aandrong. De daaropvolgende vier dagen bleef hij even voorkomend en geduldig als die eerste avond.

Maar op de vijfde avond dat we samen uitgingen, moest het er toch van komen. We sprongen beiden bijna tegen de muur op van verlangen, en toen we eenmaal in bed lagen en onze lichamen met elkaar versmolten, was het weer alsof er vuurwerk in me afging.

Soms, als je echt helemaal bezeten bent van iemand en je moet om wat voor reden dan ook de liefdesdaad zo lang mogelijk uitstellen, dan kan die heerlijke zelfkwelling de daad tot iets onvergetelijks maken als het eindelijk zover is.

Carl was beslist geen ervaren minnaar. Integendeel. Hij was nogal onhandig, en ondanks het feit dat hij zo’n stuk was, had hij kennelijk toch minder ervaring met vrouwen dan ik me had voorgesteld. In feite was hij een beetje timide in bed. De eerste keer was alles in een paar minuten voorbij. Gelukkig was ikzelf zo ontzettend opgewonden dat ik minstens even snel als hij tot een hoogtepunt kwam.

Later zou ik hem de kunst van de liefde bedrijven wel bijbrengen, zoals ik met al mijn mannen had gedaan, als ze maar over de juiste vermogens beschikten, waartoe een goed lichaam en een sterke penis behoorden.

En die van Carl was echt enorm. Tot op de dag van vandaag heb ik maar twee andere mannen ontmoet die zo zwaar geschapen waren. Maar een forse seksuele uitrusting maken een man nog niet tot een goede minnaar. Het helpt echter als hij er voorzichtig mee omspringt en niet ruw tekeergaat, want dat kan een vrouw behoorlijk pijn doen.

Ik had bij Carl het geluk dat ik die eerste avond zo opgewonden en daardoor flink nat was, anders had ik hem misschien niet helemaal naar binnen gekregen.

Ik werd met de dag verliefder op hem en ik liet mijn vroegere kennissen weten dat ik uit de circulatie was. ‘Je hoeft niet meer langs te komen of me te bellen,’ zei ik tegen hen. ‘Ik heb de man van wie ik hou leren kennen.’

Het zou voor ons beiden natuurlijk prettiger geweest zijn als ik gewoon bij Carl was ingetrokken en mijn flat had opgegeven. Maar ergens in mijn achterhoofd zweefden de woorden van mijn moeder, die me eens gezegd had: ‘Xaviera, ik neem het je niet kwalijk dat je geen maagd meer bent. Misschien ben ik wel een beetje ouderwets. De tijden veranderen zo snel. Maar als je echt van een man houdt en je wilt met hem trouwen, ga dan niet meteen met hem samenwonen. Hou wat afstand van tijd tot tijd. Een vrouw met een paar geheimen is veel aantrekkelijker voor een man dan iemand van wie hij alles al weet. Als je gelijk al gaat samenwonen, loop je de kans dat je later als een gebruikt voorwerp weer op straat wordt gezet.’

Hoewel ik haar ideeën inderdaad wat ouderwets vond, bleek later dat ze toch niet zo heel ver van de waarheid verwijderd waren.

We gingen vaak uit met collega’s van Carl, die haast altijd vergezeld werden door hun wettige echtgenoten. Onze verhouding hielden we hoofdzakelijk voor onszelf en we waren zo discreet mogelijk. Ik voelde me soms een beetje opgeprikt tijdens al die officiële avondjes met zakengesprekken. Ik was blij dat hij niets af wist van mijn vroegere losbandige leven in Johannesburg. De kans was groot dat hij daar ook nooit achter zou komen, want nog geen drie maanden na onze eerste ontmoeting werd Carl overgeplaatst naar Durban, een prachtige stad aan de oceaankust.

We hadden nog een paar idyllische weken in Johannesburg. Ik brandde zo langzamerhand van verlangen om uit zijn mond de woorden ‘ik hou van je’ te horen. Vier korte woordjes, maar als je smoorverliefd bent, betekenen ze veel.

De tijd vloog om, en plotseling brak ons laatste weekend in Johannesburg aan. Carl besloot dat weekend met me door te brengen in een romantisch hotel, midden in de bossen bij Johannesburg, ‘Kyalamy Ranch’ genaamd.

Het regende het hele weekend pijpenstelen, maar juist die regen maakte ons samenzijn nog intenser. Eigenlijk is er niets romantischer dan een weekend met je minnaar door te brengen in een zalig groot bed, terwijl de regen aan één stuk tegen de ruiten klettert en op het dak valt.

Tijdens zo’n moment van totale verliefdheid zei Carl, terwijl hij me in zijn armen sloot: ‘Xaviera, ik heb je tot nu toe niet verteld wat precies mijn gevoelens voor je zijn. Ik wilde eerst heel zeker van mijn gevoelens zijn. Ik ben niet een kerel die zijn liefde betuigt om een vrouw het bed in te krijgen. Maar het moet me nu toch echt van het hart. Ik hou heel erg veel van je.’

Ik had wel een gat in de lucht willen springen, zo blij was ik. Ik was als een tiener; dergelijke gevoelens had ik nog nooit gekend. Alles wat ik ooit had gewenst, lag besloten in deze fantastische momenten van samenzijn in dat romantische houten gebouw met de regen die tegen de ramen tikte. Dit was het begin van een nieuw leven.

En Carl ging nog een stapje verder: ‘Xaviera, wil je met mij trouwen?’

Of ik dat wilde?! Als het aan mij had gelegen onmiddellijk, datzelfde moment nog. Maar Carl wilde geen overhaaste beslissingen nemen. Over twee maanden zou hij weer terug moeten naar het hoofdkantoor in New York, en dan moest ik natuurlijk eerst nog kennismaken met zijn ouders.

Voor mij was dat allemaal lariekoek. Ik hoefde geen officieel gedoe. Ik wilde alleen maar met Carl door het leven gaan. Heel romantisch, en ook wilde ik minstens een zoon en een dochter van hem hebben. Maar Carl had daar voorlopig geen oren naar. We spraken af dat ik mijn baan en mijn flat in Johannesburg op zou geven, en dat ik me tegen Kerstmis bij hem in Durban zou voegen.

Ik regelde alles in sneltreinvaart en reisde hem een paar dagen voor Kerstmis achterna. In zijn grote appartement stond slechts het hoogst noodzakelijke meubilair, maar we waren toch niet van plan er langer dan twee maanden te blijven.

Durban is een schilderachtige havenstad, met prachtige brede stranden. Ik vond het heerlijk om, als Carl aan het werk was, op het strand naar de gespierde Zuid-Afrikaanse jongens te kijken, die op hun surfplanken over de golven reden. Ook waren er kleurige stalletjes, waar Indiërs hotdogs, pasteitjes en ijs verkochten.

Het weer was warm en klam. We werden iedere morgen gewekt door de bloedhete zon, zodat we in alle vroegte al in ons zweet lagen te baden. Maar dat kon ons niet schelen. We beminden elkaar vurig en daarna renden we naar het strand en doken in de koele oceaan.

Als Carl naar zijn werk was, ging ik meestal vers fruit kopen op de markt. Daarna kuierde ik op mijn gemak naar het strand, of ik ging wat winkels bekijken. Tegen lunchtijd liep ik naar ons favoriete restaurant aan het strand, waar ik samen met Carl de middagmaaltijd gebruikte. Maar voor het eten ging Carl altijd eerst een halfuurtje zwemmen.

Als ik niet mee ging zwemmen, genoot ik vanuit mijn strandstoel van zijn gespierde lichaam. Hij had als zwemmer meegedaan aan de Olympische Spelen in Rome. Ik aanbad hem als ik dat sterke lijf door de golven zag klieven. Daarna maakten we meestal een korte strandwandeling en ik voelde dat de mensen ons met goedkeurende blikken nakeken.

De avonden brachten we door in gezellige restaurantjes en soms bij collega’s van Carl. Maar het liefst gingen we zo spoedig mogelijk weer naar huis, waar we elkaar uren achtereen beminden, praatten en lachten en het fruit van elkaars lichaam aten. Carl was nu een perfecte minnaar en kon wel vijf keer in twee uur klaarkomen.

We hadden een heerlijke tijd. Geen ruzies, geen onenigheid. Ik was er nog steeds van overtuigd dat dit het opperste geluk was. Afgezien van de jonge surfers op het strand, keek ik niet eens meer naar andere mannen. Voor mij bestond er maar één man en dat was Carl. Mijn liefde, mijn leven.

Nadat zijn werk in Durban beëindigd was, stelde Carl mij voor om eerst uitgebreid vakantie te houden en een reis door het oosten van Zuid-Afrika te maken. Op goed geluk zwierven we rond door de adembenemende schoonheid van de Afrikaanse natuur. We bezochten het Kruger Nationaal Park en Hlu Hluwe, een minder door toeristen bezocht park, kleiner maar veel wilder en opwindender dan het Kruger Park.

We genoten van de zebra’s, olifanten, leeuwen, prachtige herten en allerlei soorten apen, en we griezelden ’s nachts van het geluid van hyena’s. Op een keer, toen we foto’s aan het maken waren, werd ik bijna gemolesteerd door een stel neushoorns.

Onze laatste stop was in Mozambique, waar ons tijdelijk afscheid plaatsvond. We lieten de gehuurde auto achter en Carl stapte op het vliegtuig naar New York, terwijl ik naar Johannesburg terugvloog.

Ik vond het niet erg om nog een paar maanden in Johannesburg te blijven. Mijn appartement had ik slechts tijdelijk onderverhuurd en bij het reclamebureau had men van tevoren gezegd dat ik altijd terug kon komen, Ik kon daar dus genoeg verdienen om mijn reis naar New York te betalen. Ik wilde dan een omweg via Nederland maken, zodat ik nog een paar weken bij mijn ouders kon zijn. Op de terugweg naar Amerika maakte ook Carl een tussenlanding in Amsterdam, speciaal om mijn ouders te ontmoeten en hun officieel om de hand van hun dochter te vragen.

Mijn vader had een ernstige beroerte gehad, waardoor hij verlamd was geraakt en van zijn spraakvermogen was beroofd, maar mijn moeder was erg onder de indruk van deze beschaafde man en trots op het feit dat ik zo’n geweldige man had gekozen.

De daaropvolgende maanden wisselden Carl en ik zulke vurige liefdesbrieven uit dat ik me verbaasde dat de velletjes papier niet uit zichzelf in brand vlogen. Twee maanden voordat ik naar Amerika ging, vloog ik naar Amsterdam om mijn laatste vrijgezellentijd bij mijn ouders door te brengen.

Ik kwam in Amsterdam aan in een miezerige regen. Ik zou weer moeten wennen aan het kikkerklimaat. Mijn moeder, die me ophaalde, was uiteraard blij me te zien, maar ze zag er toch heel verdrietig uit. Mijn vader had weer een beroerte gehad en lag nu in een revalidatiecentrum in het Gooi. De volgende dag ging ik hem daar opzoeken. In de schemerige kamer ontwaarde ik ternauwernood zijn hoofd boven de witte lakens. Hij keek me heel schuldig vanuit zijn ooghoeken aan. Ik voelde intuïtief dat er iets mis was. Zijn ouderwetse wekker met het dikke glas, waaraan hij zo gehecht was, stond niet meer op het nachtkastje. Met één ruk trok ik de lakens weg. Op zijn rechterpols zaten bloederige strepen. Schuldig fluisterde hij: ‘Mijn kind, ik kon jou en je moeder dit niet langer aandoen; helaas ben ik te zwak om de daad volledig uit te voeren. Help me alsjeblieft, ik wil zo niet langer leven.’

De zuster zei later dat het een wonder was dat hij mij nog herkend had. Op de terugweg huilde ik wel een halfuur lang. Niet om mezelf, maar om het lot van mijn vader en dat van mijn alles opofferende moeder. En ook omdat ik ze al die jaren verwaarloosd had.

Mijn vader zou nog ettelijke jaren in totale invaliditeit doorbrengen onder de goede zorgen van mijn moeder, die hem als een baby vertroetelde.

Eenmaal thuis belde Carl me op vanuit Jamaica. Ik was net van plan mijn reis naar New York te gaan boeken. Hij stotterde en hakkelde maar wat en zei dat hij nog een tijdje voor zakelijke verplichtingen in Jamaica moest blijven. Zelfs over de gestoorde transatlantische lijn hoorde ik aan zijn stem dat die verplichtingen niet puur zakelijk waren.

Die nacht kon ik niet slapen en ik schreef Carl een lange brief waarin ik hem vertelde dat ik bang was dat hij niet eerlijk was geweest door de telefoon. Als er een andere vrouw in het spel was, dan moest hij me dat laten weten.

Een paar weken later ontving ik een lange liefdevolle brief, die me weer helemaal geruststelde: ‘Ik verzeker je, Xaviera, dat jij de enige vrouw in mijn leven bent en ik kijk met verlangen uit naar het moment dat we voor de rest van ons leven bij elkaar kunnen zijn.’
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Kennedy Airport, de drukke luchthaven van New York, was op die bewuste decembermorgen in 1967 een van de meest liefdeloze oorden ter wereld. Ik werd door de dringende menigte bijna onder de voet gelopen en Carl was nergens te bekennen. Ik moet toegeven dat zes uur in de ochtend niet zo’n aangenaam tijdstip is om voet aan land te zetten in de Nieuwe Wereld, maar als je alleen maar een goedkope chartervlucht kunt betalen, heb je weinig keus.

Ik werd bijna opgevreten door de zenuwen toen de douane eindelijk al mijn koffers doorzocht had en ik Carls gezicht in de menigte ontdekte. Ik zag hem het eerst, rende naar hem toe, en sloeg mijn armen om zijn nek, en net toen ik hem heel verliefd een fikse zoen wilde geven, draaide hij zijn hoofd opzij. Was het dan zo ongehoord om je verloofde in het openbaar op een vliegveld te zoenen? Wat was er aan de hand?

‘Ik zal een kruier halen voor je koffers,’ waren zijn enige woorden. Hij nam me mee de aankomsthal uit, naar de parkeerplaats buiten.

‘Welkom in de Verenigde Staten,’ zei hij, toen we naar zijn grote Amerikaanse slee liepen. Wat een welkom! Ik stond te vernikkelen van de kou, had geen handschoenen aan, mijn jas was veel te dun in die ijskoude wind en de man die me al die maanden vurige liefdesbrieven had geschreven, gedroeg zich als een vreemde.

Er was iets aan hem veranderd, nog afgezien van zijn conservatieve haardracht en zijn niet-gebronsde huid. Ik moest en zou erachter komen wat er was.

‘Carl, is er iets dat je me wilt vertellen?’ vroeg ik. In plaats van te antwoorden, zette hij de radio keihard aan en gaf een schutterig kuchje te horen.

‘Carl, ik heb alles wat ik in deze wereld bezat opgegeven om hierheen te komen en bij jou te zijn,’ riep ik boven de muziek uit. ‘Dus als er iets tussen ons tweeën is gekomen, dan heb ik geloof ik wel het recht om dat te weten.’

Ergens vertelde mijn intuïtie me dat, ook al zou hij zijn mond opendoen om me iets te vertellen, het toch een leugen zou zijn. Maar ik was al tevreden met de halve waarheid.

‘Is er een andere vrouw?’ vroeg ik, terwijl ik de radio afzette.

Hij schoof wat ongemakkelijk heen en weer op zijn stoel. ‘Er wás een andere vrouw,’ begon hij onhandig, ‘een secretaresse, die ik op een economische conferentie in Jamaica heb ontmoet. Ze heet Rona.’ De vrouw was volgens Carl gescheiden, midden dertig en moeder van een achtjarig zoontje. Naar zijn zeggen was ze stapelgek op Carl. Maar hij had haar gevoelens niet beantwoord en misschien hoogstens drie keer met haar geslapen.

‘Oké, nu weet ik tenminste hoe de vork in de steel zit,’ zei ik opgelucht en veranderde van onderwerp.

We stopten bij Carls flat op Seventy-first Street aan de oostkant van Manhattan. Hij woonde op de bovenste verdieping van het flatgebouw in een penthouse. Het was een indrukwekkende woning, al was hij naar mijn smaak iets te vol gestouwd met ‘french provincial’ meubilair, dat afkomstig is van het Franse platteland en in Amerika als waardevol antiek wordt beschouwd. De flat was zo keurig, dat het wel een toonzaal leek. Nergens iets van wanorde, nergens ook een bos bloemen met een kaartje ‘Welkom’. Alles zag eruit alsof de binnenhuisarchitect zojuist de deur achter zich had dichtgetrokken.

We sleepten mijn koffers naar binnen, en nadat ik me een beetje opgeknapt had, nam Carl me mee naar de Duitse buurt van de stad om er uitgebreid te ontbijten. Daarna gingen we terug naar de flat, namen ieder afzonderlijk een bad, pakten mijn koffers uit en bedreven de liefde… iets waar ik me al die maanden zo op verheugd had. Maar er was beslist iets veranderd.

Carls vreemde houding was besmettelijk. Hij zette me helemaal niet meer in vuur en vlam zoals vroeger. Zijn grote penis deed me pijn. Ik voelde me onbevredigd en triest. Carl hing me een badjas om de schouders en we gingen voor de tv zitten om het ochtendnieuws te zien.

Rond tien uur die avond voelden we ons weer wat op ons gemak met elkaars gezelschap. Even later liepen we innig omarmd en weer net zo verliefd als vroeger naar de slaapkamer, waar we als vanouds vreeën tot de vonken eraf vlogen.

Zo lagen we heerlijk in elkaars lichaam verstrengeld, toen plotseling de telefoon rinkelde. Carl wendde zich abrupt van me af en nam hem op. En, geloof het of niet, terwijl ik daar zo plotseling verlaten naast hem lag, begon Carl een ellenlang gesprek te voeren. Het leek wel of hij zo door de telefoondraad had willen kruipen om aan de andere kant van de lijn het minnen voort te zetten. Ik was zo teleurgesteld dat ik me omdraaide en probeerde te gaan slapen.

Het was zondag, twee dagen na mijn aankomst. Carl had me beloofd me vandaag de stad te laten zien. Maar tegen lunchtijd zei hij: ‘Xaviera, ik moet naar mijn moeder om haar te helpen bij de opening van een nieuwe galerie. Het spijt me, maar ik moet ervandoor. Vergeef me dat ik je even alleen laat. Zet de tv maar aan, of schrijf een brief aan je ouders dat je goed bent aangekomen. Als ik om een uur of zes thuiskom gaan we gezellig ergens dineren, ja?’

Alleen achtergelaten voelde ik me onthutst en beroerd. Kon hij zich na al die maanden niet van zijn verplichtingen aan zijn moeder vrijmaken om zijn verloofde de stad te laten zien?

De middag kroop heel langzaam voorbij. Het was intussen zes uur geworden, zeven uur en zelfs negen uur. Nog steeds geen Carl. Er stond niets te eten in de koelkast. Ik had honger en voelde me ellendig. Toen hij uiteindelijk om elf uur thuiskwam, lag ik met een behuild gezicht in bed.

De volgende morgen ging hij weer vroeg naar zijn werk, en ook die avond was hij rond tien uur nog niet thuis. Toen de telefoon ging, nam ik hem op in de hoop dat hij het zou zijn.

‘Hallo? Met wie spreek ik?’ vroeg een vrouwenstem met een vreemd accent.

‘Ik heet Xaviera en ik ben de verloofde van Carl Gordon,’ antwoordde ik. ‘Met wie heb ik het genoegen?’

Er was een ijskoude stilte aan de andere kant. Dan kwam het antwoord: ‘Ik heet Rona Chin Sue, en Carl Gordon is míjn verloofde.’

Met haar zangerige stem begon Rona me te vertellen hoe zij Carl in Kingston ontmoet had en sinds wanneer ze elkaar kenden. Gelukkig had ik die informatie zelf al uit Carl gepeuterd, dus dat was niets nieuws.

‘Maar vertel me eens,’ vroeg ik, nu toch wel erg benieuwd hoe de vork werkelijk in de steel zat, ‘hoe komt het dat je nu in New York woont?’

‘Carl vroeg me uit Kingston over te komen om met hem te trouwen.’

Rona vertelde me hoe Carl er bij haar op had aangedrongen haar baan op te geven. Ze had haar zoon bij vrienden achtergelaten en was vijf maanden geleden naar New York gekomen. Maar sinds haar aankomst had ze alleen maar steeds weer beloften van hem gekregen.

‘Carl stelt de huwelijksdatum steeds weer uit. En ik zit hier zonder geld, en omdat ik een vreemdeling ben kan ik niet aan werk komen,’ zei ze, en ze begon te huilen.

Hoe ontdaan ik ook was door haar telefoontje, het denkbeeld om mijn onbekende rivale te zien stond me wel aan. Daarom sprak ik met haar af om naar haar toe te komen. Het adres dat ze me opgaf was niet ver van de woning van Carls ouders.

Hoewel haar verhaal me al verbaasd had, stond me een nog veel grotere verrassing te wachten, toen ik haar ontmoette.

Ik had Carl in Zuid-Afrika leren kennen als een tamelijk serieuze racist, die herhaaldelijk, net als de Afrikaners, afgaf op iedereen die ook maar enigszins gekleurd was. De vrouw die op dit moment tegenover me stond was allesbehalve blank. Ze was een Jamaicaanse met een Chinese naam, maar haar huidskleur was heel donker. Ze had een dikke bos kroeshaar, dat warrig alle kanten uitstak en vooruitstekende tanden. Nou, nou, dat was me de rivale wel!

Bij haar binnen zag ik een mooie grote poinsettaplant staan, die ik bewonderde. ‘Mooi, hè?’ zei ze. ‘Die heb ik eergisteren van Carl gekregen.’

Dit was dus zijn zogenaamde ‘moeder’, voor wie hij me dagenlang verwaarloosd had. Hoe meer ik van Rona te weten kwam, des te noodzakelijker vond ik het dat Carl hierheen zou komen om het een en ander op te helderen.

Het was intussen middernacht geworden toen ik zijn nummer draaide. Met een slaperige stem nam Carl de telefoon op.

‘Waar ben je?’ vroeg hij achterdochtig.

‘Raad eens? In Gramercy Park, maar niet op het adres van je ouders.’

Hij begreep onmiddellijk waar ik was en kon niets anders doen dan hierheen komen om de feiten onder ogen te zien.

Terwijl we op Carl zaten te wachten bracht Rona me een heerlijk kopje Chinese thee en wat zelfgemaakte koekjes. Huiselijk was ze in ieder geval wel, en ze vertelde me dat Carl altijd genoot van de exotische maaltijden die ze hem voortoverde.

Maar zodra Carl binnenkwam, smeet de tot nu toe rustige Rona hem een hele reeks beschuldigingen naar zijn hoofd, met een stem die nu allesbehalve melodieus was. ‘Wie van ons is nu eigenlijk je echte verloofde? We balen alle twee van je bedrog en gelieg. Kom op, vertel de waarheid! Schoft! Ploert!’

‘Al die smoesjes over je moeder, hè?’ voegde ik er wat rustiger aan toe. ‘Jij zat natuurlijk hier, hè?’

‘Ach wat, zijn moeder…’ schreeuwde Rona. ‘Hij schaamt zich zo voor me dat hij me in al die tijd nog niet één keer aan dat mens heeft durven voorstellen. Toen ben ik er op een dag zelf maar naar toe gegaan.’

‘En wat gebeurde er toen?’ vroeg ik nieuwsgierig. Carl bestond even niet voor ons.

‘Hahaha, dat bekakte wijf, die ouwe alcoholiste. Ze behandelde me als een stuk vuil. Of ik voor een baan als dienstbode kwam. Ze hadden al een Japans meisje, en een kleurlinge uit Jamaica zou daar leuk bij passen.’ Ik ging er maar niet verder op in. Rona herhaalde weer haar vraag aan Carl wie nu eigenlijk zijn verloofde was.

‘Nou…’ stamelde Carl, ‘Xaviera is mijn officiële verloofde. Ik ben zelfs in Nederland haar ouders om haar hand wezen vragen. Bovendien wonen we ook samen.’

Dit was voor Rona de druppel die de emmer deed overlopen. In een hysterische woedeaanval pakte ze een grote zware stenen asbak van tafel en hief die boven het hoofd van Carl.

Gelukkig stond ik, groter en sterker dan Rona, naast haar en kon ik de asbak uit haar hand wringen, voordat er echt brokken van kwamen. Tijdens het kritieke moment van Rona’s uitbarsting meende ik iets in Carls ogen gezien te hebben, wat ik liever niet had gezien. Ik zag namelijk een flikkering van erotisch genoegen, toen zijn leven werd bedreigd.

Hierna was alles snel bekeken. Ik gooide hem zijn jas toe, sleurde hem min of meer de deur uit en Rona had het nakijken. Natuurlijk had ik wel met Rona te doen, maar ik was nu eenmaal ook verliefd op Carl. Ik was allang blij dat hij in haar aanwezigheid voor mij gekozen had en ik aanvaardde even later in de auto ook zijn gestamelde verontschuldigingen. Wat kon ik trouwens anders doen? Ik kende verder niemand in New York. Ik had geen geld en kon niet eens de terugreis betalen.

Twee dagen na het drama van Gramercy Park stond me opnieuw een belangrijke gebeurtenis te wachten. De ontmoeting met Carls familie.

Carls ouders, beiden welgestelde artsen, woonden in een prachtig oud herenhuis in Gramercy Park. Het huis was fantastisch ingericht met kostbaar antiek. Schilderijen van beroemde schilders tooiden de wanden.

Carls vader was tijdens Kennedy’s regering als huisarts aan het Witte Huis verbonden geweest. Hij was een charmante, vriendelijke man. Zijn moeder was dermatologe. Vanaf het moment dat we elkaar ontmoetten stonden onze haren als het ware recht overeind. Ik kon haar meteen al niet luchten, en ik geloof dat dat gevoel wederzijds was. Ze was een typische oer-Amerikaanse, dominante vrouw, midden in de vijftig. Klein, druk en helemaal niet aantrekkelijk. Ze deed niets liever dan de hele dag roddelen, met haar krakende stem die verpest was door te veel gin en sigaretten.

Ik had toch al niet zo’n hoge dunk van de New Yorkse vrouwen. Ik verafschuwde vooral de manier waarop vrouwen van middelbare leeftijd zich kleedden, in suikerzoete pastelkleurige kleren met roesjes en kantjes. Ze hadden driedubbele rijen valse wimpers en een laag make-up op hun gezicht die met een plamuurmes was aangebracht.

’s Middags kwam je ze tegen in de grote warenhuizen zoals Bonwit Teller, te vergelijken met de Bijenkorf, en ze kakelden wat af tijdens het winkelen!

In tegenstelling tot Europa zag je daar nauwelijks een echte gezellige moederlijke vrouw. De vrouwen in Amerika willen niet graag oud worden, maar blijven wedijveren met hun dochters of met de vriendinnen van hun mannen. Ook Carls moeder was zo’n vrouw. Carl had ook nog een jongere broer, Jimmy, een lieve, rustige jongen van vierentwintig, die medicijnen studeerde. Terwijl Carl het lievelingszoontje van mamma was, en alles deed wat ze vroeg, was Jimmy meer zoals zijn vader, ernstig, laconiek en kritisch.

Er was nog een vijfde lid van het gezin: Dudley, een haast tandeloze kleine yorkshireterriër, die door Carls moeder als een baby werd gevoerd en waarmee ze, als niemand meer naar haar luisterde, ellenlange kinderlijke gesprekken voerde. Dudleys haarstrikje kwam meestal overeen met dat van mevrouw Gordon. Een belachelijk stel, waarbij de hond er nog het beste afkwam.

Ik was nu drie maanden in Amerika en we waren nog steeds niet getrouwd. Mijn verblijfsvergunning zou binnen enkele weken verlopen. Ik wees Carl op het feit dat als we niet gauw trouwden, ik zonder geldig visum het land uitgezet zou worden. Maar dat spoorde hem niet aan. ‘Ik zal proberen je via de connecties van mijn pa een goede baan te bezorgen bij een consulaat. Dan krijg je een diplomatiek paspoort.’

Daarmee was het onderwerp ‘huwelijk’ meteen van de baan. Binnen een paar weken had ik inderdaad een betrekking als secretaresse bij het Nederlandse consulaat op Rockefeller Plaza.

Al kort na mijn aankomst in New York had ik ontdekt dat de gulle, met geld smijtende Carl uit Zuid-Afrika, hier een man was die ieder dubbeltje twee keer omkeerde. In New York waren er geen gezellige dineetjes of leuke cadeautjes. Carl was zelfs zo vrekkig dat hij niet eens de rekening van de stomerij voor me wilde betalen. Hij betaalde de huur en het eten, maar als ik ’s winters een paar verse sinaasappelen en grapefruits kocht, mekkerde hij dat dat veel te duur was.

Na een halfjaar kwam het onderwerp ‘huwelijk’ steeds minder ter sprake. Ik durfde er niet meer over te beginnen uit angst dat hij tegen me tekeer zou gaan. Ik raakte erg neerslachtig door de manier waarop we leefden. Nog nooit had ik de drang om te trouwen zo sterk gevoeld als die keer dat Carl en ik in het voorjaar door Central Park wandelden. Overal zag ik jonge mensen, kennelijk gelukkig getrouwd, achter de kinderwagen of met een paar ondeugende kindertjes die om hen heen dartelden.

Vooral de zwangere vrouwen fascineerden me. Ik was, geloof ik, ontzettend jaloers op hen. Ook ik wilde zo graag een kind in mijn buik voelen spartelen. Een kind van Carl. Maar wat deed ik? Ik leefde gewoon door als zijn concubine.

Ik kon de gedachte om een kind van Carl te krijgen niet van me af zetten. Ik was er zeker van dat het een beeld van een kind zou worden, met prachtige ogen en een lichaam zo stevig als het zijne. Ik had dolgraag eerst een jongen en daarna een meisje gehad.

Ik gebruikte in die tijd een pessarium in plaats van de pil. De pil was toen nog maar net op de markt en men was er nog wat huiverig voor. Ik noemde mijn pessarium voor de grap weleens mijn ‘frisbee’, vanwege de ronde vorm.

Soms zei Carl weleens in het vuur van zijn passie, als hij me al heel geil had gemaakt: ‘Schatje, vergeet dat verdomde ding. Laat dat toch schieten. Ik wil een kindje bij je maken.’

Ik liet me echter nooit vermurwen de kans te lopen toch zwanger te worden. Als het gebeurde, zou Carl het me voor de voeten werpen, en het allerlaatste wat ik wilde was hem op die manier tot een huwelijk forceren.

In die tijd deed ik ook weer een nieuwe, onthutsende ontdekking, namelijk dat Carl enkele weken voor zijn vertrek naar Zuid-Afrika destijds, nog getrouwd was met een heel mooi jong vrouwtje uit het zuiden van de Verenigde Staten, een zogenaamde ‘Southern Belle’.

Ze heette Nancy, en ze belde op een dag op. Toen ze mij aan de telefoon kreeg, lichtte ze me uitvoerig in. Ze waren enkele jaren geleden getrouwd. Zij kwam uit een zeer rijke familie en had moeite gehad zich aan te passen aan de familie van Carl en het snelle leven in New York.

Toen Carl overgeplaatst werd naar Zuid-Afrika, was dat ook tegelijk de finale van het huwelijk. Zij kwam uit een deel van Amerika waar heel erg racistisch gedacht werd en haar ouders hadden haar ervan weerhouden mee te gaan naar een land waar het wemelde van de negers. Hun verhouding was toch al gammel en Nancy greep een paar dagen voordat ze zouden vertrekken de kans om haar biezen te pakken en terug naar haar ouders te reizen. Ze begon onmiddellijk met de echtscheidingsprocedures, die voor mijn aankomst in Amerika nog niet afgehandeld waren.

Pas een halfjaar later werd de scheiding officieel uitgesproken.

Geen wonder dat Carl een beetje bang was voor het woord ‘huwelijk’. Hij had me in die romantische omgeving van de Kyalamy Ranch, toen hij me ten huwelijk vroeg, niet eens kunnen trouwen, of hij zou een bigamist geworden zijn.

Carls vurige woorden over liefde waren uiteindelijk alleen maar holle frasen. Dat ontdekte ik toen ik twee weken over tijd was. Ik was nog niet naar een dokter geweest, maar wel vertelde ik Carl dat er misschien iets misgegaan was.

Carl werd razend en schreeuwde dat hij het verdomde om tot een huwelijk gedwongen te worden. Hij stond op een abortus als ik zwanger was. Dat was wel het laatste wat ik wilde. Ik weigerde iets te doden dat in mijn lichaam aan het groeien was. Vooral als het het kind zou worden van de man van wie ik nog steeds zielsveel hield.

Maar Carl slingerde me zulke vernederende en lelijke verwijten naar mijn hoofd dat ik naar de badkamer sloop en een heel buisje slaappillen achter elkaar doorslikte.

Toen ik terugkwam in de huiskamer, waar hij maar doorraasde, kon ik na verloop van tijd geen antwoord meer geven, omdat mijn mond opeens erg slap begon te worden. Mijn lichaam verloor elk gevoel. Ik had ook geen zin meer om naar zijn harde stem te luisteren. Wat had het leven nog voor zin? Alles werd wazig, ik kroop zo goed en zo kwaad als het ging naar het balkon. Hij tierde maar door, het leek wel een doorslaande grammofoonplaat. Op het balkon, in de warme zomeravondlucht, klauterde ik met veel moeite op de balustrade. Ik had al één been over de rand laten vallen en balanceerde nu wat klungelig tussen hemel en aarde.

Beneden me wenkten de miljoenen lichten van de overvolle straten samen met de lange vingers van de wolkenkrabbers me bemoedigend om de sprong toch vooral te maken. Het leek wel een zachte deken waar ik in terecht zou komen. Alles draaide nu om me heen.

Ik hoefde me alleen maar los te laten en het was gebeurd. Geen sarrende dreigementen, geen valse beschuldigingen, geen leugens en geen verdriet, geen hysterische ‘schoonmoeders’ meer. Weg, weg, weg wilde ik van de onverschillige schijnwereld waarin ik leefde.

Op dat moment besefte Carl pas echt waartoe hij me gedreven had. Hij stond plotseling naast me. Een witte schim, die me smeekte om niet te springen.

‘Doe het niet, Xaviera,’ zei hij bijna huilend. ‘Ik hou van je, echt waar. In godsnaam, spring niet. Wat moeten de buren er niet van denken.’

Die laatste woorden staan voor eeuwig in mijn geheugen gegrift.

Zelfs op zo’n moment dacht Carl, god betere het, aan zijn goede naam. De naam die hij hoog moest houden voor de flatbewoners, de portier, de buren…

Dan zag ik opeens mijn moeder voor me. Een eenzame vrouw, die haar invalide echtgenoot verzorgde. Ik was haar enige kind. Ze had in de oorlog voor mijn leven gevochten. Er was iemand op de wereld die van me hield. Voor wie ik wilde blijven leven. En ik liet me door die belachelijke man, die zich slechts om een schandaal bekommerde, terug op het balkon trekken.

Wat er verder met me gebeurde kan ik me niet meer herinneren, behalve dat ik pas wakker werd toen het de volgende dag alweer donker was. Ik lag in bed en Carl zat naast me. Op het tafeltje stond een enorme bos rozen. Hij was een en al vriendelijkheid en repte met geen woord meer over het incident.

Bij wijze van compensatie stelde hij voor om een lang weekend bij zijn ouders in South Hampton, een chique badplaats, door te brengen. Ze hadden daar een groot landhuis, vlak aan zee. Als hij had voorgesteld om een weekend in de gevangenis te gaan zitten, had ik dat minstens zo aantrekkelijk gevonden. Maar omdat ik me nog wat zwakjes voelde, ging ik akkoord met elke poging van zijn kant om onze verhouding nieuw leven in te blazen, ook al verstijfde ik bij de gedachte aan zijn moeder.

Tijdens het weekend bleek zijn moeder zichzelf te overtreffen met haar gemene streken. De hele familie wist nu wel dat we al meer dan een halfjaar samenwoonden, en toch kreeg ik een kamer aangewezen die zo ver mogelijk van die van Carl verwijderd was. Ma Gordon ging zelfs zover dat ze haar kefferige rothondje ’s nachts in de kamer van Carl opsloot. Als ik dan stiekem binnenkwam, of als Carl zijn kamer verliet op weg naar mij, begon dat tandeloze rotbeest meteen te blaffen als een gek. Ma Gordon was dan ook direct klaarwakker en zeer ontstemd over onze misdragingen. En toen we ’s nachts om twee uur eindelijk lagen te vrijen in zijn kamer, kwam dat mens half beschonken binnen om het kengetal van New York te vragen. Ze had daar nota bene haar hele leven gewoond!

Carls moeder deed zo bezitterig over haar zoon, dat ze beslist met hem getrouwd zou zijn als er een wet was geweest die dat toestond. Ze had Carl diverse malen gedreigd dat ze hem zou onterven als hij met mij trouwde. Die gedachte bezorgde hem, de zuinige econoom, bijna een hartverlamming.

Zoals te verwachten viel werd het weekend een droeve aangelegenheid. Het grootste deel van de tijd bleef ik uit het vaarwater van Carls moeder om eventuele scènes te voorkomen. Dokter Gordon zelf was met vrienden gaan vissen om, volgens mij, zo ver mogelijk uit de buurt van het ziekelijke geklets van vrouwlief te blijven.

Ik hield me ettelijke uren bezig met pianospelen, want er stond een prachtige Steinway-vleugel in het huis, Ik had twaalf jaar pianoles gehad en in geen tijden meer een piano aangeraakt. Ik vond het heerlijk om weer eens te spelen, en zo had ik tenminste wat te doen.

De laatste middag van het weekend zat ik een boek te lezen in een rustig hoekje van de ruime hal, toen de bel ging en mevrouw Gordon naar de deur liep om open te doen.

Vanwaar ik zat, zag ik een knappe, door de zon verbrande jongen, niet ouder dan een jaar of zeventien. Hij droeg zijn lange blonde haar tot op zijn schouders.

Haar anders wat gemelijke gelaatsuitdrukking veranderde opeens in iets dat op een glimlach leek.

‘Hallo,’ zei ze zo vriendelijk mogelijk met haar krakerige stem. ‘Wat kan ik voor je doen?’

‘Woont dokter Johnson hier?’ vroeg de knappe jongen.

‘Niet dat ik weet, maar ik ben dokter Gould.’ Ze gaf er altijd de voorkeur aan haar meisjesnaam te gebruiken. ‘Kan ik je misschien van dienst zijn?’ Heupwiegend stond ze in de deuropening.

‘Het spijt me, maar ik moet dokter Johnson hebben,’ zei de jongeman ongeduldig. ‘Hij woont hier dus niet?’

‘Nee. Maar waarom kom je niet even binnen om wat te drinken?’ giechelde ze grotesk.

‘Nee, dank u wel, mevrouw. Het gaat om een spoedgeval,’ zei hij en holde weg.

Ze deed de deur zachtjes dicht, glimlachte tegen zichzelf in de spiegel, terwijl ze iets aan haar haar verschoof en haar strikje rechttrok. Toen pas zag ze mij zitten.

‘Hé, Xaviera,’ zei ze en ze verschoot bijna van kleur, ‘zit jij hier?’ En ze vervolgde: ‘Zag je dat? Kon jij nou zien of dat een jongen of een meisje was?’

‘Als dat een meisje was, had u niet zo met uw heupen staan wiebelen. U doet me aan Blanche Dubois denken uit A Streetcar named Desire, die een jongen van zeventien probeerde te versieren.’ Gelukkig werd ons gesprek nu afgebroken doordat de telefoon ging, die ze onmiddellijk opnam. Maar ik had al te veel gezegd en ik wist dat die Brunhilde niet zou rusten voordat mijn scalp aan haar gordel hing.

Op de terugweg naar New York zat mevrouw Gordon zoals gewoonlijk pontificaal naast haar zoontje op de voorbank van de auto en had ik mezelf naar de achterbank verbannen. Ze ging onmiddellijk tot de aanval over. ‘De huren zijn in Amsterdam zeker nogal hoog?’ vroeg ze.

‘Hoezo?’ was mijn wedervraag.

‘Omdat Nederlandse meisjes kennelijk de gewoonte hebben om bij hun vriendjes in te trekken, die dan voor de huur mogen zorgen.’

Dit was de druppel die de emmer deed overlopen. Nu kon ik me echt niet meer inhouden.

‘Mevrouw Gordon,’ begon ik, ‘het ligt niet aan mij dat ik ongetrouwd met uw zoon samenwoon. Als u die grijze massa onder uw geblondeerde haren even laat werken, dan zult u zich misschien herinneren dat uw zoon mijn ouders officieel om mijn hand heeft gevraagd. En als hij dat voor u verzwegen heeft, dan weet u het nu. Het was het idee van uw zoonlief om me hierheen te laten komen. De reis heb ik, te uwer informatie, zelf betaald. Over Dutch treat gesproken!’

Ik was nu niet meer te houden. ‘Die vijandige sfeer in uw grafkelder van een huis, waar u nooit een vinger uitsteekt voor uw gasten. Nog geen chocolaatje of pindaatje kan eraf. Wat een verschil met mijn eigen moeder, die iedereen altijd verwent. U niet. Uw lijfspreuk is “Help jezelf, daar is de koelkast”. En als je dan een flesje tonic openmaakt, blijkt er gin in te zitten.’

‘Gin?’ onderbrak Carl me opeens. ‘Hoe bedoel je?’

‘Net wat ik zeg, pure gin. Ik verslikte me er haast in. Je lieve moeder vult frisdrankflesjes met sterke drank omdat je vader niet wil dat ze drinkt. Geen wonder dat uw man al tien jaar niet meer bij u slaapt.’

‘Wat?’ schreeuwde ze nu door het dolle heen. ‘Wie heeft je dat verteld?’

‘Uw eigen lieve zoontje, daar naast u.’

Carl had op dat moment het liefst door de vloer van de auto willen zakken.

‘Uw hele familie lacht om u achter uw rug en uw enige echte vriend is dat gemene rothondje van u, dat ook tegen iedereen tekeergaat. Mevrouw Gordon, u zou een veel gelukkiger mens zijn als u eens ophield met uw ijdele pogingen er als een tiener uit te blijven zien. Probeer toch te leven met de halve eeuw die u al achter de rug heeft en maakt u zich niet belachelijk door hysterisch te flirten met jongens van een jaar of zeventien, zoals vanmiddag.’

Bij deze woorden keerde ze zich plotseling om en met vuurspuwende ogen sloeg ze me met een vlakke hand keihard in mijn gezicht.

Carl deed geen mond open en de rest van de rit werd in ijzig stilzwijgen volbracht.

Ik was ervan overtuigd dat mevrouw Gordon het laatste woord zou willen hebben, en toen we haar bij Gramercy Park afzetten siste ze gemeen: ‘Ik zal ervoor zorgen dat je zo spoedig mogelijk naar Holland teruggaat. Ik zal je laten deporteren. Wie denk je wel dat je bent, snotneus? Je bent niets. Zelfs geen immigrante.’ Ze stampte haar huis binnen en knalde de deur achter zich dicht.

Terug in onze flat kleedden we ons uit om een douche te nemen voor het slapengaan. We hadden nog steeds geen woord met elkaar gewisseld, want ik wachtte tot hij de doodse stilte zou doorbreken en zich zou verontschuldigen.

In plaats daarvan begon hij tegen me te tieren en te schreeuwen. ‘Als je het ooit nog eens in je hoofd haalt om zo’n toon tegen mijn moeder aan te slaan! Nu heb je voorgoed onze huwelijksplannen de grond ingeboord.’ Alsof hij dat nog van plan was!

Hij pakte een houten klerenhanger en wilde me daarmee slaan. Een man die een vrouw slaat vind ik zo’n beetje het ergste wat er is. Het is laf en primitief.

Ik ontweek hem en schreeuwde: ‘Hoe durft je moeder me te slaan! En hoe haal jij het in je hersens om het ook nog eens te proberen. Klootzak!’

Als ik een mes binnen mijn bereik had gehad, dan had ik het tussen zijn ribben gestoken. Maar het enige wapen waar ik me op dat moment mee kon verdedigen was een zware, in zilver gevatte, antieke klerenborstel, die hij van zijn grootvader geërfd had. In blinde woede timmerde ik erop los en bewerkte hem tegelijkertijd met mijn nagels.

Carl scheen machteloos en in een soort van trance liet hij me tekeergaan. Nu zag ik weer die vreemde gloed in zijn ogen, en toen ik ophield met slaan en krabben zag ik dat hij een enorme erectie had. Ik wist dat we nu zouden kunnen neuken tot de stukken er vanaf vlogen, maar ik was te zeer gekrenkt om aan zijn grillen te voldoen.

Dit weekend was voor ons het begin van het einde. Sinds die verdomde zondag sliepen we om beurten op de bank in de huiskamer, tot ik na een paar dagen een andere flat gevonden had.

Op het Nederlandse consulaat was ik in contact gekomen met een aardig meisje dat voor de Nederlandse Kamer van Koophandel werkte. Ze heette Sonia en kwam net als ik uit Amsterdam. Nadat ik haar mijn belevenissen van het weekend verteld had, bood ze me onmiddellijk aan haar woonruimte met me te delen.

Hoewel de ruzie met Carl al gauw was bijgelegd, bleef ik toch bij Sonia wonen, omdat het waarschijnlijk de enige manier was om weer bij zijn ouders in de gratie te komen. Het klinkt idioot, maar ik hield ondanks alles nog van die man, en we waren nog steeds verslaafd aan elkaars lichaam.

Carl was nu vaak voor zaken op reis en er waren uiteraard momenten dat ik me triest en eenzaam voelde. Sonia werkte hard en maakte veel overuren. Bovendien had ze haar eigen vriendenkring. Zo stapte ik op een avond moederziel alleen een bar binnen, die pal bij mij om de hoek was en The Tree heette. Ik had er geen idee van wat voor soort bar het was, tot ik ontdekte dat er alleen maar meisjes zaten. In het midden van het etablissement stond een reusachtige boom, die door het gebouw heen leek te groeien, vandaar dus de naam.

Terwijl ik daar wat lusteloos voor me uitstarend mijn jus d’orange zat te drinken, voelde ik opeens een arm om mijn schouder, en een wat mannelijk uitziend meisje, dat Jacky heette, begon een gesprek. Van het een kwam het ander. Jacky nam me mee naar huis en wanneer Carl afwezig was, was zij mijn minnares.

In 1968 werden de Olympische Spelen in Mexico gehouden en Carl had besloten deze bij te wonen. Toevallig had ik net een brief gekregen van een Indonesisch vriendinnetje, Jenny, dat bij de KLM werkte. Ze schreef dat ze ook naar Mexico ging als vertegenwoordigster van de KLM. Ik liet Carl de brief zien en ook een paar foto’s die destijds van Jenny en mij in Nederland gemaakt waren.

Uitgerust en bruingebrand kwam Carl na de Spelen terug in New York. Intussen was ik me zo ontzettend schuldig gaan voelen over mijn affaire met Jacky, dat ik hem bij zijn thuiskomst alles opbiechtte.

Onmiddellijk begon hij te vloeken en te tieren. ‘Nou kan je ons huwelijk wel voorgoed uit je hoofd zetten,’ schreeuwde hij me toe. ‘Hoe kan ik je ooit nog vertrouwen als ik weer op reis moet? Dat gaat maar naar de eerste de beste homotent om de hoek en laat zich pakken door potten. Bah.’

Wat een huichelaar, dacht ik opeens bij mezelf. Alsof hij al die tijd in Mexico stilgezeten had. Maar ik kon natuurlijk niets bewijzen.

En zweeg als het graf. Ondanks zijn houding kon ik onze liefde toch nog steeds niet als voorbij beschouwen.

Korte tijd later veranderde er iets in zijn manier van vrijen. Hij werd steeds grilliger.

Op een keer toen we lagen te vrijen, zei hij: ‘Waarom pak je die klerenborstel niet om me er eens lekker van langs te geven?’ Dus sloeg ik hem met de borstel op zijn blote billen en mepte tegelijkertijd met mijn vlakke hand tegen zijn enorme, opgezwollen lid.

Dat was nog maar kinderspel vergeleken bij wat hij later van me verlangde. Hij vroeg me geile verhalen te vertellen. Bijvoorbeeld hoe ik het kutje van mijn vriendin Jacky met mijn tong bewerkte. Ook verzon ik avontuurtjes met allerlei vriendinnetjes die nooit bestaan hadden. Hij wilde precies weten hoe ik aan hun tepels zoog, en dat moest ik dan op zijn tepels nadoen.

Hij werd steeds veeleisender in bed. Ik kocht geile seksblaadjes voor hem, die we dan samen zaten door te bladeren, ons lekker makend op allerlei erotische voorstellingen. Op een nacht paste ik een Japanse truc op hem toe, waarover ik ergens had gelezen. Ik had een parelsnoer gekocht en de parels met vaseline ingesmeerd. Terwijl Carl op zijn buik lag, stopte ik de parels een voor een in zijn achterste. Vervolgens beval ik hem boven op me te komen. Hierna duwde ik zijn stevige pik heel diep bij mezelf naar binnen. Ik gebood hem iets op zijn knieën te blijven steunen, zodat ik met mijn hand achter zijn billen om de rest van het parelsnoer in zijn gat kon duwen. Terwijl hij me met langzame, diepe halen begon te neuken, trok ik telkens met een kort rukje een parel eruit. Het wond hem enorm op en hij moest zich echt inhouden om niet meteen klaar te komen.

Tijdens een andere wilde nacht smeekte hij me: ‘Xaviera, laat me je hoer zijn. Dan ben jij mijn klant. Je mag met me doen wat je wilt.’

Ergens in de kast had ik een dildo liggen, die een vriendin van Jacky me voor de grap gegeven had. Ik bond hem voor en besteeg Carl als een echte jockey. Ik gaf hem de sporen met mijn hoge hakken en ranselde hem met mijn rijzweepje. Onderwijl neukte ik hem met de dildo in zijn gat tot hij klaarkwam.

Af en toe vreeën we ook nog weleens op een gewone manier. Maar dat gebeurde steeds minder.

Ik woonde nog altijd bij Sonia, maar bracht zo heel wat nachtjes door bij Carl. Op een dag vertelde hij me tot mijn verbijstering dat hij binnenkort overgeplaatst zou worden naar Caracas in Venezuela.

‘Trek het je niet zo aan, Xaviera,’ zei hij. ‘Deze scheiding is maar van korte duur. Het is misschien wel goed voor ons als we elkaar een tijdje niet zien.’

Half februari zou hij vertrekken. Carl stelde voor dat ik dan in mei naar hem toe zou komen, als hij een huis gevonden had en aan zijn nieuwe baan gewend was. We zouden daar dan opnieuw beginnen en misschien toch nog trouwen.

Carls vertrekdatum viel precies op Valentijnsdag. Voor mij, als nuchtere Hollandse, betekende die dag niet zoveel, maar Carl begon naarmate die datum naderde, steeds geheimzinniger te doen met zijn post. Wee mijn gebeente als ik een van zijn brieven aanraakte, laat staan per ongeluk openmaakte. Hij deed zo geheimzinnig dat ik echt achterdochtig werd.

De laatste nacht voor zijn vertrek bracht Carl bij mij in de flat door. Sonia was dat weekend naar kennissen, dus we hadden het rijk alleen. Na een uitbundige nacht met veel liefkozingen en een grandioze neukpartij tot slot, zat Carl de volgende ochtend in bad boordevol schuim zijn ochtendkrant te lezen. Dat kon hij soms wel een halfuur volhouden.

Mijn intuïtie zei me dat ik, voor het eerst in al die jaren dat ik met Carl omging, nu echt eens aan mijn nieuwsgierigheid gehoor moest geven. Volgens mij lag de sleutel voor onze toekomst in zijn zwartleren aktetas, die in de kamer stond. Die tas was gesloten met een cijferslot. Carl kennende, wist ik dat hij van voor de hand liggende oplossingen hield. Dus waarschijnlijk ook van gemakkelijk te onthouden getallen. Ik probeerde 353, 747, 636, 545 en begon al zenuwachtig te worden dat hij me zou betrappen. Ik gluurde door een kier van de badkamer, maar hij lag nog prinsheerlijk weggezonken in de Badedasbelletjes.

Met gloeiende wangen ging ik door met het zoeken van de juiste combinatie. Eindelijk, na zo’n dertig pogingen, koos ik de combinatie 242, waarop het slot opensprong.

Tussen allerlei officiële paperassen vond ik, weggestopt in een speciaal vakje, een stuk of vijf Valentijnskaarten, voorzien van lieve teksten en ondertekend door verschillende meisjes.

Maar wat me het meest intrigeerde was een aangetekende brief met een Nederlandse postzegel erop, waarvan het handschrift me bekend voorkwam. Met trillende vingers maakte ik de envelop open. ‘Mijn liefste Mexicaanse Globo,’ zo begon hij. ‘Ik hoop dat deze brief veilig in jouw handen terechtkomt. Ik wil beslist niet dat Xaviera hem leest, want ze is een van mijn beste vriendinnen. Ik kan je niet vaak genoeg vertellen hoe gelukkig ik ben dat ik je ontmoet heb, vooral nadat Xaviera de laatste jaren zoveel opwindende dingen over je had geschreven. Ons Mexicaanse geluk ligt nog vers in mijn geheugen. Terwijl ik je dit schrijf, sta ik alweer in vuur en vlam voor je. Ik mis je ontzettend, en dat zalige warme lijf van je zal ik nooit van mijn leven vergeten. Je huwelijksaanzoek is wel het allermooiste geschenk dat ik ooit heb gekregen. Ik brand van verlangen om uit Nederland weg te gaan. Ik ben hondsjaloers op Xaviera voor elk ogenblik dat zij nu nog met jou doorbrengt en ik tel de dagen tot we elkaar weer zien in Caracas. Al mijn liefde en kusjes overal. Jouw Indische Jenny.’


Wat doet een meisje zoals ik…?

Op die koude dag in februari 1969, toen Carl naar Caracas vertrok, stond mijn zelfvertrouwen op een bijzonder laag pitje. Ik droeg de sporen van enkele jaren liefde en trouw, gewijd aan een man die dat kennelijk niet waard was. Voor het eerst van mijn leven kreeg ik een enorm minderwaardigheidscomplex te verwerken.

Ik had opeens intens behoefte aan een beetje aanhankelijkheid, ook al was die maar van tijdelijke aard. Ik had Carl mijn huis uitgegooid nadat ik hem de brief van Indische Jenny had laten zien. Hij belde me meerdere malen op om zijn excuses te maken, maar ik gooide de telefoon neer. Zijn vliegtuig vertrok om vier uur die middag, en tegen die tijd lag ik met een man die ik in Maxwell’s Plum had ontmoet te neuken dat de vonken eraf vlogen.

Op het moment dat hij hijgend en kreunend klaarkwam, ervoer ik zelf een vreemd soort orgasme, dat gepaard ging met een enorme huilbui. In horten en stoten legde ik mijn danig geschrokken partner uit dat deze neukpartij een soort symbolische afsluiting van een deel van mijn leven was.

Zo begon een periode waarin ik heel wat mannen afwerkte. Elke dag ging ik na mijn werk op het consulaat naar bars, waar eenzame zakenlieden rondhingen. Vooral Charly O’s, een bar in het gebouw waar ik werkte, werd gefrequenteerd door jonge zakenlui die nog vlug even een meisje wilden versieren voordat ze met de laatste trein terug moesten naar New Jersey.

Die kerels wisten hoe ze je aan een ‘fantastische baan’ konden helpen, ze wisten hoe je je geld moest beleggen, ze wisten je aan goedkope reizen naar Miami of zo te helpen. Maar het beste wisten ze nog hoe ze je zo ’t bed in moesten kletsen. Als je dan later belde, waren ze vertrokken.

Sonia, wier flat ik deelde, legde sinds mijn eerste moeilijke dagen met Carl een zusterlijke genegenheid voor me aan de dag. Maar mijn constante stroom van minnaars kon ze niet zo waarderen. Als ik het weer wat al te bont had gemaakt, werd ze boos en verweet me dat ik een ware nymfomane was.

Ze was negen jaar ouder dan ik, ongetrouwd, met een hart van goud, en ze liep altijd de verkeerde mannen tegen het lijf, die haar na verloop van tijd weer lieten zitten om naar hun eigen vrouw terug te gaan. Haar vlucht uit de werkelijkheid was de fles; de mijne was seks. Zij dronk zich ’s avonds naar een gelukkiger wereld en ik neukte me erheen.

Ik schuimde alle vrijgezellenkroegen van Manhattan af, waar secretaresses uit Brooklyn, de Bronx en Queens hun ideale huwelijkspartner zochten, maar hun pogingen meestal zagen stranden op een nacht in een hotelbed. Mij ging het er alleen maar om steeds weer de leukste kerels aan de haak te slaan.

Tot augustus ging ik door met dit leventje. Toen werd het me allemaal te machtig. Ik besloot er twee weken tussenuit te gaan en nam het vliegtuig naar Miami.

Dit was de afwisseling die ik nodig had. De mensen leken hier vrolijker. Er werd meer gelachen en niemand had haast of beloofde je fantastische dingen.

Op een dag ontmoette ik in een strandcafeetje een aardige veertiger, een vaderlijk type, die aan mijn gezicht zag dat ik me een beetje verloren voelde en me uitnodigde voor de lunch. Hij heette Vernon, was directeur van een groot reclamebureau en bracht zijn vrije tijd hier door op zijn luxueuze motorjacht, waar hij in feite op woonde sinds hij het huwelijk vaarwel gezegd had. Al spoedig trok ik bij hem in op zijn boot. Het was dagelijks feest aan boord met jongere vrienden en vriendinnen van hem. Soms choqueerden we de gezapige gezinnetjes die ons voorbijvoeren, door spiernaakt op het dek rond te huppelen of voor hun ogen te vrijen. Het was een zorgeloos bestaan.

Er vond slechts één vervelend incident plaats tijdens mijn vakantie en dat was toen ik vertrok. De luchtvaartmaatschappij had een fout gemaakt met de tickets en iemand anders had mijn plaats bezet.

De bediende aan de balie maakte het me nogal moeilijk, en ik denk dat dat kwam omdat de man die mijn plaats gekregen had veel invloedrijker was dan ik. Daar zag hij in ieder geval wel naar uit.

Het duurde wel tien minuten voordat ik de man aan de balie duidelijk had gemaakt dat ik beslist met dat vliegtuig mee moest, omdat ik de volgende dag weer op mijn werk moest zijn. Ten slotte kreeg ik toch nog een plaatsje. Toen ik op La Guardia uitstapte, kwam de man die mijn plaats had ingenomen, tot mijn verbazing regelrecht op me afgestevend.

‘Hallo,’ zei hij glimlachend, terwijl hij mij zijn hand toestak. ‘Ik ben Victor Sassoon. Ik kom uit Engeland, woon in Parijs en moet nu in New York zijn.’

Een hele mond vol voor een kennismaking.

‘Ik schaam me bovendien dat ik hoopte dat u niet mee zou kunnen omdat ik beslag had gelegd op uw zitplaats,’ vervolgde hij. ‘Mag ik u bij wijze van verontschuldiging uitnodigen om vanavond met me te dineren?’

‘Het is al bijna middernacht,’ zei ik. ‘Waar kunnen we nog terecht?’

‘Laten we beginnen met een drankje in mijn hotel. Dan zien we daarna wel verder.’

In de taxi op weg naar zijn hotel zei Victor: ‘Waarom blijf je niet bij me vannacht? Ben je getrouwd?’

‘Nee, ik ben niet getrouwd. Ik woon samen met een vriendin. Er wacht dus niemand op me. Ik vind je wel aardig en ik accepteer je voorstel.’

Die nacht bestelde hij een uitgebreide maaltijd in zijn suite en we praatten en lachten tot vroeg in de morgen. Ook in bed was hij fantastisch. De manier waarop hij me streelde, de tederheid die hij me betoonde. Op die manier had ik in eeuwen niet gevreeën. Het was niet zo maar erop en eraf, zoals de meeste mannen die ik de laatste tijd ontmoet had. Voor het eerst sinds Carl weg was, voelde ik me weer echt tot een man aangetrokken.

De volgende morgen ging ik rechtstreeks vanuit zijn hotel naar het consulaat, zonder dat ik een oog had dichtgedaan. Eén nacht vol liefkozingen gaf me meer energie dan een week slaap.

Victor was een oprechte, warmbloedige minnaar. Voorkomend, beheerst, en als het erop aankwam ontzettend onstuimig. Als hij op het paradijselijke hoogtepunt kwam, dan leek het of ik voor hem de enige vrouw op de wereld was. Hij was de perfecte combinatie van wat mannen doorgaans van vrouwen verlangen: een gecultiveerd mens in de huiskamer en een beest in bed.

Victor was geestig, vrolijk en beschaafd, en niet zo grof en kinderlijk als de meeste Amerikanen die ik kende.

De volgende dagen zat ik op kantoor te dagdromen hoe we de nacht weer zouden doorbrengen. Onmiddellijk na mijn werk verkleedde ik me in mijn flat en haastte me dan naar het Waldorf Astoria, waar Victor geduldig op me wachtte. Iedere avond gingen we naar toneelstukken of concerten. We waren onafscheidelijk. Het was dan ook geen wonder dat ik dacht dat ik weer echt verliefd was. Ik liet mijn aanhankelijkheid duidelijk blijken.

Maar Victor bracht zijn gevoelens voor mij op een heel andere manier tot uitdrukking. Een manier, die, zoals me later is gebleken, typerend is voor mensen met zijn opvoeding en afkomst. Hij stelde me daaraan bloot aan het eind van de week na een romantische dageraad. ‘Xaviera,’ begon hij in zijn bedachtzame Oxford-Engels. ‘Ik kan niet onder woorden brengen hoe ik van deze week met jou genoten heb.’

Ik huiverde bij de gedachte dat het al vrijdag was. Zondagochtend zou hij naar Parijs vertrekken.

‘Om te tonen wat het voor mij betekende, heb ik hier iets voor je,’ ging hij verder.

‘Wat is het?’ vroeg ik dromerig. Ik was nog helemaal in de wolken, want we hadden elkaar zojuist uitbundig bemind.

‘Alsjeblieft,’ zei hij, en gaf me een briefje van honderd dollar.

Ik verstijfde. Geschokt en sprakeloos van boosheid en verwarring. Al was het dan voor hem geen echte liefde geweest, dan had hij nog niet het recht om mij als een hoer te behandelen.

Mijn moeder had me altijd afgeraden geld van mannen aan te nemen. ‘Als een vriend je wat wilt geven, vraag dan bloemen of bonbons.’

‘Victor,’ zei ik, ‘doe me een plezier en stop dat geld weer in je portefeuille. Je geeft me het gevoel dat ik een hoer ben. Ik heb jouw honderd dollar niet nodig.’

De volgende dag nam Victor me mee naar Saks op Fifth Avenue, een van de duurste kledingzaken van Manhattan. Daar kreeg ik voor zo’n duizend dollar aan kleren, tassen en wat ik maar wilde hebben. Met deze geschenken voelde ik me heel wat gelukkiger dan met een briefje van honderd dollar.

Van Carl had ik nog nooit een leuk cadeau gekregen, terwijl ikzelf mijn halve salaris uitgaf aan cadeautjes voor hem. Misschien maakte Victor daardoor indruk op me. Hij bleek achteraf toch een gentleman.

Voordat hij de volgende dag naar Parijs vertrok, wilde hij me nog een goede raad geven: ‘Een meisje zoals jij moet zich door mannen laten verwennen,’ zei hij. ‘Jij bent veel meer waard dan een etentje hier en een filmpje daar. Je moet je in stijl laten onderhouden. Je beschikt over alle talenten waar mannen graag voor betalen. Je bent knap, geestig en gek op seks.’

In Zuid-Afrika had ik een meisje gekend dat zich liet onderhouden in de stijl die Victor me voorspiegelde. Ik was daar altijd te trots voor geweest. Maar bij nader inzien leek het me nu niet eens zo’n gek idee.

Ik had het natuurlijk veel fijner gevonden als hij me gevraagd had een week mee naar Parijs te gaan. Maar dat was onmogelijk. Hij was immers gelukkig getrouwd?

Toen Victor weg was, liet ik me weer door Jan en alleman neuken. Al die mannen deden hun voordeel met mijn constante geilheid.

Intussen begon mijn baan op het consulaat me behoorlijk de keel uit te hangen. Het was allemaal routinewerk zonder enige uitdaging. De enige leuke momenten waren die waarop een aardige man voor juridisch advies kwam, of problemen met zijn paspoort had. Een van hen, een Nederlander die Dirk heette, belde op een dag om een nieuw paspoort aan te vragen, omdat het zijne gestolen was. Dirk had een sexy stem en het klikte al gauw tussen ons door de telefoon. Na een praatje van tien minuten zei hij: ‘Laten we de zaken even vergeten en samen ergens iets gaan eten.’

Ik sprak met hem af in een restaurant tegenover Rockefeller Centre. Hij was niet zo knap als zijn stem me had gesuggereerd, maar het was een hartelijke, spontane kerel.

Tijdens de lunch kwam het gesprek op zijn privéleven. Zijn huwelijk bestond al twintig jaar alleen maar op papier. Hij leefde slechts voor zijn werk en zijn kinderen.

Ik vroeg hem ronduit hoe het met zijn seksuele leven gesteld was. Had hij een vriendin?

‘Nee,’ zei hij. ‘Als ik wat wil, bel ik een callgirl.’

Het klinkt misschien naïef, maar ik wist toen niet precies wat een callgirl was. Ik wist wel dat ze niet in de gouden gids stonden, maar ik dacht dat het iets was als een uitzendbureau, waar men een man het meisje van zijn dromen kon leveren.

Een zwart meisje met grote borsten of een blondine met lange benen. Dirk was een man van middelbare leeftijd. Daarom nam ik maar aan dat zoiets bij mannen van zijn leeftijd hoorde.

Na de lunch stelde hij me voor de kennismaking die avond voort te zetten. Ik vond het een prima idee. Waarom niet een avontuurtje met een joviale landgenoot?

Sonia was drie weken met vakantie, dus ik stelde hem voor om zes uur bij mij te komen. Hij was erg blij met dit aanbod en ik verheugde me al op een prettige vrijpartij met iemand die gevoel voor humor had.

Eenmaal in bed, liep het echter niet helemaal zoals ik het me had voorgesteld. Dirk was nagenoeg impotent, en de enige manier waarop hij aan zijn gerief scheen te kunnen komen, was het voeren van een gefingeerd telefoongesprek tussen mijn benen met een callgirl, terwijl hij me befte. Het was bijna lachwekkend om die man met zijn telefoon tussen mijn benen te zien klungelen, terwijl hij zijn mond vol had.

Na een uurtje keek hij op zijn horloge. Hij moest weg. Maar ik kon aan hem zien dat hij het erg naar zijn zin had gehad. Ik had van hem ook wel genoten, al was hij dan geen Rudolph Valentino.

Nu gebeurde hetzelfde als met Victor. Eenmaal aangekleed, trok Dirk zijn portefeuille en gaf me honderdvijftig dollar. Ik was met stomheid geslagen, maar nu om een andere reden. Het was het bedrag dat me frappeerde. Victor had me honderd dollar gegeven voor een volle week liefde en Dirk gaf me de helft meer voor een uurtje! Hij vertelde me ook nog een soortgelijk verhaaltje als Victor. Dat ik een veel te leuke meid was om met Jan en alleman het bed in te duiken.

‘Xaviera, je bent een veel te gemakkelijke prooi voor allerlei kerels. Besef je dan niet dat waar je op zit, een ware goudmijn is? Waarom zou je die zomaar weggeven?’

Ik was nu zover dat ik het helemaal met hem eens was. ‘Oké, zei ik, ‘laten we er dan maar iets aan doen.’

Dirk draaide een telefoonnummer en ik hoorde een ruwe vrouwenstem schreeuwen: ‘Met wie spreek ik?’

‘Ik ben het, Pearl. Dirk de Dutchman. Ik heb hier iemand die een afspraakje met je wil maken.’

Hij vertelde haar van alles en nog wat over mij en zei dat het een goede zaak zou zijn als we het met elkaar eens konden worden.

‘Oké, schat. Nieuw talent stel ik altijd op prijs. Zeg maar dat ze vanavond om tien uur kan beginnen.’

’s Avonds nam ik een taxi naar een adres ergens in Greenwich Village. Ik werd afgezet bij een vervallen gebouw van bruine baksteen. Ik liep de stoffige trap op naar de vierde verdieping en klopte voor het eerst van mijn leven op de deur van een hoerenkast.

‘Wie is daar?’ klonk de raspende stem van Pearl door de gesloten deur.

‘Ik ben het, Xaviera. U verwachtte me om tien uur!’ riep ik terug.

Na een paar minuten werd de deur ontgrendeld en stond ik tegenover een stevige vrouw, die op een afro-pruik na spiernaakt was. Ze had een paar joekels van borsten, die tot haar middel reikten.

‘Prettig kennis met je te maken,’ zei Pearl. ‘Kom erin.’

Ik liep het huis van ontucht binnen, met rode gordijnen, een rafelig tapijt en aftandse fauteuils, die vol lagen met sjaaltjes, pruiken en pikant ondergoed. Midden in de kamer stond een projector, waarmee een pornofilm gedraaid werd.

Iets verderop lag een dikke man op een matras, naakt als een baby. Pearl was kennelijk net met hem bezig geweest, want zijn apparaat stak omhoog als het monument op de Dam.

‘Oké, lekker stuk. Daar ligt je eerste slachtoffer.’ Mijn gastvrouw wees naar hem. ‘Ga je gang maar, neuk hem maar lekker.’

Ik trok mijn kleren uit, sprong meteen boven op hem en neukte hem aan flarden. Binnen een paar tellen kwam hij klaar. Het leukste vond ik de uitdrukking op zijn gezicht, terwijl ik hem beetpakte en klaarstoomde. Toen Pearl merkte dat ik het zelf ook lekker vond, was ze enthousiast. De man was nog maar net de deur uit, of ze belde half Manhattan op om over haar nieuwe aanwinst op te scheppen.

‘Ik heb hier een te gekke meid. Een mooie Hollandse en ze houdt nog van neuken ook. Als je haar ziet kom je al klaar. En ze is voor alles in.’

Dat was het begin van een plezierige samenwerking met Pearl. Ze was wat we in het Jiddisch een echt ‘Mensch’ noemen, een hart van goud en opgeruimd van aard. Ze had een zwarte pooier die haar zo nu en dan lekker platneukte, maar haar tegelijkertijd op de rand van de armoede hield door al haar geld te vergokken. Haar klanten waren voor het merendeel kleine zakenlui. Het waren bijna nooit de grote bazen, maar hun medewerkers, die zich hoogstens vijfendertig tot vijftig dollar per keer konden permitteren.

Pearl had ook een grappig uitwisselingsprogramma. Als een van haar meisjes kleren nodig had stuurde ze hen naar het textieldistrict, waar ze dan vier klanten neukten in ruil voor acht japonnen.

Daar heb ik ook vaak op een stapel jurken tussen de klerenhangers in liggen neuken. Als ik dan opstond had ik de afdrukken van knopen en ritsen in mijn rug.

Ook was er een aardig oud Russisch-joods schoenmakertje. Die oude baas neukte nog als een trein. Voor één keer neuken één paar laarzen. Op maat gemaakt.

Van elke vijfentwintig dollar die ik bij Pearl verdiende, mocht ik vijftien dollar houden. Niet zoveel, maar alles bij elkaar heel wat meer dan de armzalige tweehonderd dollar die ik op het consulaat per maand verdiende.

De eerste drie weken kon ik klanten bij me thuis ontvangen, omdat Sonia nog met vakantie was. Maar zodra ze terugkwam zou de situatie aanzienlijk moeilijker worden. Ik kon mijn klanten naar Pearl laten komen, in Greenwich Village, of ik moest een kamer lenen van een homovriendje in ruil voor een fles aftershave of whisky.

Eén ding was duidelijk: deze werkwijze was niet bevredigend. Ik herinner me dat ik soms midden in de nacht op straat stond, moe en verkleumd op zoek naar een taxi die me weer thuis moest brengen.

Het vervoer overdag had ik al op een typisch Nederlandse manier opgelost: door meteen van mijn pas verdiende geld een nieuwe fiets te kopen. Daarmee fietste ik naar mijn afspraakjes gedurende de lunchtijd en in de vroege avond. Maar als het donker werd nam ik een taxi.

In het begin was ik weinig discreet, omdat ik niets kwaads zag in wat ik deed. Ik had alles voor mezelf op een rijtje gezet en was tot de slotsom gekomen dat ik niets slechts deed. Maar op de zaterdagmiddag voordat Sonia terugkwam gebeurde er iets vervelends, doordat ik er niet in geslaagd bleek te zijn mijn nieuwe beroep geheim te houden.

Ik had al twee klanten gehad, en terwijl ik op een derde wachtte, maakte ik in de gang mijn fiets schoon. De bel ging en ik opende zonder meer de deur. Een man in een blauw uniform wrong zich langs mijn fiets naar binnen.

‘Politie,’ gromde hij met een zwaar New Yorks accent. Hij zag er eerder uit als een straatvechter. ‘Zeg maar Mac, lekker dier,’ zei hij en liet zich zonder complimenten languit in een stoel ploffen. Hij beschuldigde me ervan dat ik een hoer was en dat er van verschillende buren klachten over mij waren binnengekomen.

‘Ik? Een prostituee? Ik ben maar een eenvoudige secretaresse en ik sta mijn fiets schoon te maken. Ik werk nota bene voor een consulaat. Dat kunt u controleren.’

‘Schenk jij oom agent maar eens een lekker glaasje whisky met ijs in,’ was zijn niet bepaald politieachtige reactie. Aangezien het mijn eerste aanraking was met de sterke arm, dacht ik er niet verder bij na en deed wat me gevraagd werd.

Toen ik met zijn glas uit de keuken terugkwam zag ik hem in mijn kasten snuffelen en mijn papieren doorbladeren. Hij was mij wat al te nieuwsgierig.

Met het glas in zijn hand ging hij weer breeduit zitten en begon een praatje te maken dat niets met een politieonderzoek te maken had.

Intussen verwachtte ik elk ogenblik een klant, dus verontschuldigde ik me en ging me in de badkamer wat opfrissen. Hij liep me achterna met zijn gulp open, terwijl hij bezig was de inhoud naar buiten te halen. Vervolgens pakte hij me ruw beet en smeet me op mijn bed.

Hoewel hij gezegd had van de politie te zijn, schreeuwde ik onwillekeurig: ‘Help, politie, help!’

Hij liet me los, hees zijn broek op en sleurde me overeind. Heftig viel hij tegen me uit: ‘Nu moet je eens goed luisteren, juffie. Ik woon in Queens en moet een vrouw en vier bloedjes van kinderen onderhouden, terwijl de vijfde op komst is. Meiden zoals jij verdienen je geld wel gemakkelijk, hè, lekker languit op je rug, terwijl ik me ’t lazarus moet werken voor een kloteloontje.’

Zo onschuldig als ik was, voelde ik toch duidelijk waar hij heen wilde.

‘Je moet mij maar iedere week een bepaald bedrag geven, dan zal ik je in ruil daarvoor beschermen.’

‘Nee,’ zei ik resoluut. ‘Je krijgt geen cent van me, want ik heb geen bescherming nodig. Ik doe toch zeker niets verkeerds.’

‘Weet je wat, lekker wijf,’ zei hij. ‘Ik laat je nou met rust, maar je moet er nog maar eens over nadenken. Ik blijf in de buurt. Je hoort nog wel van me.’

Ik wist me tijdens het voorval uitstekend te beheersen, maar ik was toch banger dan ik eruitzag. Nadat hij vertrokken was belde ik mijn volgende klant op, een psycholoog, en vertelde hem wat er gebeurd was.

‘Ik denk dat het alleen maar een poging was om je geld af te persen, Xaviera,’ zei hij. ‘Die kerel is waarschijnlijk helemaal geen agent. Maar als ik jou was, zou ik toch wat voorzichtiger zijn. Ik raad je ook aan even te kijken of je niets mist.’

Ik nam zijn raad meteen ter harte. Uit het bureautje in mijn slaapkamer waren een dure camera en honderd dollar verdwenen. Ook miste ik een envelop met pornografische foto’s die Carl van me gemaakt had. Het geld en de camera schreef ik af als ‘bedrijfsonkosten’. Ik verweet mezelf dat ik mijn spullen niet beter wegstopte. Over de foto’s zou ik spoedig meer te weten komen.

Toen Sonia terug was, vertelde ik haar wat er gebeurd was. Dat ik in mijn vrije tijd als prostituee werkte, verzweeg ik voor haar. Sonia vond dat ik veel te naïef was geweest om die kerel zomaar binnen te laten.

‘Je weet toch wel dat je niemand binnen hoeft te laten zonder een bevel tot huiszoeking.’ Maar ze werd nu met de dag achterdochtiger. De telefoon ging steeds vaker. Soms tot diep in de nacht. Hierdoor dreigde onze vriendschap te bekoelen en dat was het laatste wat ik wilde.

Uiteindelijk bleek de situatie niet langer houdbaar en ik had een lang en eerlijk gesprek met Sonia. Ik verzweeg niets voor haar.

‘Kind, weet goed wat je jezelf aandoet,’ zei ze. ‘Je bent een buitenlandse. Op het consulaat zijn ze ook niet op hun achterhoofd gevallen. Vandaag of morgen sta je op straat. Zonder visum in een vreemd land. Als je er toch mee door blijft gaan, wees dan voorzichtig. Wat vind je er in godsnaam aan, met al die kerels het nest in te duiken?’

‘Na al die jaren met Carl, die me een paar keer per dag een zalige beurt gaf, ben ik heel erg aan seks gaan wennen. Ik vind het nu eenmaal lekker. De vrouwen van die kerels leiden vaak een luxe leventje, terwijl hun mannen met mij naar bed gaan. Waarom zou ik me er dan ook niet voor laten betalen?’ We kwamen tot de conclusie dat we beter niet samen in één appartement konden blijven wonen. Korte tijd later kreeg Sonia een rustige flat op Fifty-third Street aangeboden en ze stelde me voor dat ik in onze huidige flat zou blijven wonen.

Dankzij mijn extra inkomen kon ik me de huur van 285 dollar per maand nu gemakkelijk permitteren. Ik had intussen een aardige klantenkring opgebouwd. Voornamelijk door mondelinge reclame.

Ik gaf mijn klanten dan ook waar voor hun geld. Ik had de laatste jaren veel geleerd over de mentaliteit van mannen in het algemeen en over seks in het bijzonder. Ik wist hoe ik mannen en vrouwen moest behagen.

Dirk was nog steeds een vaste klant van me. En hij had me bij al zijn kennissen aanbevolen. Ik was nu eenmaal gek op seks en het ging bij mij niet op zijn Amerikaans, van hop erop en karren maar.

Natuurlijk was het ook Pearl ter ore gekomen dat haar klanten zeer tevreden over me waren. Na verloop van tijd stond ik erop dat ik uitsluitend de klanten van vijftig dollar en meer kreeg. In plaats van handelsreizigers kreeg ik nu directeuren, rechters en makelaars. Ik ontgroeide dan ook snel Pearls snoepwinkeltje en begon om te zien naar een beter etablissement.

Omstreeks november veranderde mijn leven radicaal dankzij een introductie van een belangrijke klant bij twee vrouwen die een grote rol in mijn leven zouden gaan spelen. Caroline Reynolds en Jean Hamilton stonden aan het hoofd van eersteklas callgirl-organisaties in New York.

Caroline stond bekend als de Eerste Madam van New York. Een titel die ze geërfd had van de mysterieuze biseksuele madam Daphne. De laatste had een prachtig herenhuis bewoond aan Lexington Avenue, compleet met sauna en zwembad. Ook kon je er baden in ezelinnenmelk. Daphnes huis werd in 1968 door de politie overvallen en gesloten. Het was voorpaginanieuws in de Daily News en dat is wel zo ongeveer het laatste wat een goed bordeel nodig heeft. Het huis werd daarna betrokken door het gemeenteraadslid Carter Burden, die er zijn politieke activiteiten bedreef.

Carolines etablissement overtrof dat van Daphne bijna in grandeur en omvang. Het was een prachtig rood bakstenen huis in Murray Hill, een van de chicste buurten van New York. Het huis had drie verdiepingen met slaapkamers en badkamers. Eén verdieping werd volledig in beslag genomen door een grote bar en een luxueuze ontmoetingsruimte.

Het was een koude novemberavond toen Caroline me vroeg het aantal reeds aanwezige meisjes op de gewenste sterkte te brengen ter wille van een groep ondernemers, die een vrijgezellenavond vierden.

Ik werd naar haar huis gebracht door James Watney, een hitsige kerel, die soms met tien meisjes achter elkaar neukte. Hij belde aan en het duurde enkele minuten voordat de deur ontgrendeld was en openging. Een butler in livrei liet ons binnen.

Ik had in mijn leven wel vaker mooie huizen betreden, maar dit… dit sloeg alles! Ik kwam in een deftige foyer met marmeren vloertegels en een prachtige kristallen luchter aan het plafond. Aan de rechterkant bevond zich een zitkamer met goudkleurige spiegels.

Op de achtergrond ontwaarde ik een stijlvolle antieke eettafel en een keuken voor fijnproevers. Ik zag er een stuk of tien goed geklede meisjes. Het zag er eerder uit als een bureau voor mannequins dan een bordeel.

Toen maakte ik kennis met Caroline. Ze zweefde de kamer door in een prachtig gewaad, een elegante vrouw van achter in de dertig, onberispelijk opgemaakt.

‘Welkom in mijn huis, Xaviera,’ zei ze, en weer stond ik versteld. Dat eigenaardige accent! New Yorks belangrijkste madam kwam uit het land waar ikzelf ook een tijd had gewoond: Zuid-Afrika.

Caroline voerde me mee naar de eerste twee verdiepingen, waar smaakvol ingerichte slaapkamers lagen. Op de derde verdieping konden de heren een drankje nuttigen of een seksfilm bekijken. Het was een prachtige kamer, met een balken zoldering en zware leren fauteuils. Aan de ene zijde bevond zich een grote bar, met daarachter een barjuffrouw in een zeer sexy jurkje. Aan de andere kant was een 16 mm-projector geïnstalleerd.

Felipe, de butler, zag erop toe dat de heren uit hun jassen werden geholpen en naar de bar of de andere openbare ruimten werden begeleid.

Het toezicht over de activiteiten in de slaapkamers was het werk van Carolines jonge, lesbische secretaresse. Ze heette Cynthia en hield met pen en blocnote in de hand precies bij wie met wie naar bed ging en hoe vaak. Een van de risico’s van dit vak is namelijk dat de meisjes weleens beweren dat ze meer gedaan hebben dan waarvoor ze betaald krijgen, terwijl klanten kunnen zeggen dat ze minder deden dan ze gedaan hebben. Daarom hield Cynthia, die later als callgirl bij mij zou komen werken, de stand bij en koppelde Caroline de dames aan een partner, waarbij ze zich als een charmante gastvrouw gedroeg.

Dit was de eerste keer dat ik in groepsverband met callgirls in aanraking kwam en ik was aanvankelijk nogal terughoudend. Ik had me hoertjes altijd voorgesteld als ruwe meiden uit een asociaal milieu, die van huis waren weggelopen of door een pooier tot hun beroep gedwongen werden.

De meisjes bij Caroline zagen er allemaal beschaafd en aantrekkelijk uit en hadden over het algemeen een redelijke opvoeding genoten.

Wachtend op onze klanten vroeg ik me af waar ik met die vrouwen over moest praten. Over het weer of over de Pentagon Papers? Of: ‘Geloof jij dat het bevriezen van de lonen en de prijzen zijn weerslag op de prostitutie zal hebben?’ Het leek me niet van goede smaak getuigen om hier over geld, de klandizie of het vak te praten. Maar aangezien ik nieuwsgierig was, besloot ik een kleine opiniepeiling te houden. ‘Waar kom je vandaan?’ ‘Hoelang zit je al in dit vak?’ ‘Hou je van seks of doe je het alleen maar voor het geld?’

Met andere woorden, ik stelde de eeuwenoude vraag: ‘Wat doet een meisje zoals jij in een oord als dit?’ Carmen, de vurige Braziliaanse, zei: ‘Ik haat dit vak. Maar mijn pooier slaat me kreupel als ik niet met geld thuiskom.’

Christa, het Duitse meisje met de lange benen en het hooggeblondeerde haar, lachte: ‘Ik ben getrouwd en mijn man weet wat ik uitspook. We kunnen een extraatje goed gebruiken.’

Sunny, een Amerikaanse, snauwde: ‘Ik heb de pest aan kerels, ik ben lesbisch. Ik doe het alleen voor de verdiensten.’

Ook was er nog een mooi, jong meisje dat zei dat ze het niet vervelend vond. Ze bekostigde op deze manier haar universitaire studie. Verder was er niet een die toegaf dat ze van haar beroep hield, laat staan van seks, behalve ikzelf en een beeldschone negerin, die Laura heette.

Laura en ik raakten op slag bevriend en we onderhouden nu nog steeds contact met elkaar, als de twee enigen van die groep die zelfstandig carrière wisten te maken. Zij werd in korte tijd een eersteklas courtisane en mijn eigen succes is intussen wel bekend.

Ten slotte arriveerden de lichtelijk aangeschoten feestvierders. Ze waren allemaal in smoking en werden keurig ontvangen door Felipe, die hun jassen weghing. Cynthia wees hun de weg naar de bar, waar de meisjes zich bij hen voegden. Er waren voor iedere man twee meisjes, die hij tegelijk mee naar een slaapkamer kon nemen, of een voor een.

Iedere gast werd in de watten gelegd, terwijl Cynthia heel zakelijk door het huis liep en noteerde wie de lila kamer met de spiegels binnenging, wie de blauwe nam en wie de rode bezette.

Tegen drie uur in de morgen, toen iedereen voldaan was en weer aangekleed in de huiskamer zat, waar koffie werd geschonken, besloot Caroline haar gasten op een speciale afscheidsvoorstelling te trakteren.

Ze had gemerkt dat Laura en ik goed met elkaar overweg konden en we ons werk enthousiast gedaan hadden. Daarom stelde ze voor dat wij samen een stripteaseshow zouden geven op de zware eikenhouten tafel.

Ik had natuurlijk een gat in de lucht moeten springen, maar ik had nog nooit iets met een negerin samen gedaan. Mijn Zuid-Afrikaanse achtergrond zat me kennelijk nog een beetje dwars.

Laura had geen last van dit soort bedenkingen, en toen zij zich langzaam en geraffineerd uit haar kleren pelde en ik haar prachtige lichaam met die grote, donkere borsten zag, stond het voor mij vast dat zij mijn eerste zwarte minnares zou worden.

Caroline zette opwindende muziek op en Laura en ik dansten naakt op de tafel voor een enthousiast publiek. Terwijl zij voor me heen en weer wiegde, knielde ik en kuste haar langzaam over haar hele lichaam. Eerst haar benen, dan haar heupen. Daarna kwam ik langzaam overeind en streelde haar fenomenale billen. Intussen kuste ik haar nek, schouders en borsten. Vervolgens gleed ik omlaag naar de kleine, vooruitstekende navel, en ten slotte bereikte mijn tong haar mooie grote kut met het springerige kroeshaar. Haar schaamlippen waren duidelijk te zien en toen ik ze met mijn vingers uiteenspreidde, was ik verbaasd over hun lichtroze, bijna lila kleur.

De toekijkende gasten werden door deze voorstelling zo ontzettend geil, dat ze opnieuw tot leven kwamen. Iedereen trok zijn kleren weer uit. Dassen, broeken en overhemden vlogen alle kanten op en ze pakten de meisjes op of onder de tafel en zelfs in de keuken op het aanrecht. Ook Caroline werd nu zo opgewonden dat ze zelf ook uit haar keurige kleding schoot.

Voor iemand van tegen de veertig zag ze er nog prima uit in haar blootje. Ze had een stel ferme borsten, die als rotsen in de branding overeind stonden als gevolg van een siliconenbehandeling. Ze pakte de leukste jonge kerel bij zijn pik en zoog hem ten aanschouwen van ons allemaal vakkundig af.

Eén ding kwam ik al gauw te weten over Caroline. Als zij haar zinnen op een bepaalde man had gezet – wat het voorrecht is van elke madam – en hij weigerde haar, dan werd ze woedend. Gelukkig gebeurde dat deze avond niet. Het eindigde allemaal in een flink winstgevende neukpartij, waarbij een overwerkte Cynthia van hot naar her holde om bij te houden wie bij wie klaarkwam en hoe vaak. Deze spontane uitbarsting leverde het huis en de meisjes een aardig extraatje op. Caroline was terecht tevreden over me en nodigde me uit een van haar vaste meisjes te worden.

In diezelfde periode werd ik ook geïntroduceerd bij de jongere, temperamentvolle madam Jean Hamilton. Ze had haar bordeel in een grote, uit twee verdiepingen bestaande flat aan York Avenue. Tot haar klanten behoorde een aantal belangrijke politici uit Washington. Maar ik leerde al gauw dat je niet van de ene madam naar de andere kunt huppelen. Als het je goed bevalt bij de een, dan kun je daar beter blijven.

Jean was ook minder voorzichtig en had al een paar keer trammelant met de politie gehad. Daarom moest ze nogal eens verhuizen. Toen ik haar leerde kennen, was ze pas weer verhuisd en stond haar kamer nog vol half uitgepakte kisten en dozen. Ze was weliswaar spontaner dan Caroline, maar ze had niet haar savoir-faire.

Om voor Caroline te kunnen werken, verbrak ik vanzelfsprekend alle zakelijke banden met Pearl, ook al bleef ik vrienschappelijk met haar omgaan.

Zo zoetjesaan kreeg ik het zo druk, dat er van een privéleven hoegenaamd niets meer over was. Op kantoor werd de verstandhouding met mijn collega’s minder goed. Ze begonnen zich af te vragen waarom ik er altijd zo vermoeid uitzag en massa’s telefoontjes kreeg. Ook werden er opmerkingen gemaakt over mijn garderobe, die steeds uitgebreider werd. Ik ging de laatste tijd beter gekleed dan welke andere secretaresse ook.

De consul gaf me het, uiteraard diplomatieke, advies elders naar werk te zoeken. Hij was zelfs zo aardig om me aan te bevelen voor een betrekking bij de Verenigde Naties. Ik had niet zoveel keus.

Om mijn visum te behouden moest ik wel een diplomatieke werkkring hebben. Na een reeks type- en vertaalproeven werd ik aangenomen en begon mijn werk voor een buitenlandse missie bij de VN op 1 november 1969. De baan was even saai als bij het consulaat, maar dat was me om het even. Na een drukke nacht was ik toch niet in staat al te veel energie te besteden aan de dictaten van mijn chef, een hitsige, gedrongen ambassadeur.

Ik had nu ook geen zin meer om nog langer in de flat die ik van Sonia had overgenomen te blijven wonen. Hij lag te ver van mijn nieuwe baan af. Van Jean Hamilton hoorde ik dat er een leuke flat van een van haar callgirls vrijkwam in de buurt van First Avenue.

Tijdens de verhuizing gebeurde er iets dat mijn gevoelens versterkte dat je in een onwettig beroep als prostitutie blootstaat aan allerlei onaangenaamheden. Eerst die neppolitieagent, en nu weer Murray, de verhuizer.

Murray was een beer van een vent van Turkse afkomst, die meer wilde dan alleen maar mijn spulletjes verhuizen. Hij maakte voortdurend opmerkingen die me ergerden, en waarvan later de bedoeling bleek.

‘Ik durf te wedden dat je een meisje bent dat van lolletjes en spelletjes houdt, miss Xaviera,’ zei hij met een gluiperig lachje, toen mijn laatste meubelstuk uit de dienstlift kwam.

‘Murray,’ zei ik ijzig, ‘waar ik van hou gaat jou geen barst aan.’

‘Word nou niet boos, jongedame,’ ging hij verder. ‘Ik zeg dat alleen maar omdat ik je op een heleboel manieren van dienst kan zijn.’

‘De enige manier waarop je me van dienst kan zijn is als verhuizer. Voor de rest kan ik best op mezelf passen.’

Maar Murray had meer op zijn hart en bleef nog even hangen nadat zijn helpers vertrokken waren.

‘Lekker flatje heb je hier, juffie. Je zit hier goed in dit pand. Niemand bemoeit zich hier met andermans zaken…’

‘Wat bedoel je daarmee?’ snauwde ik hem toe.

‘Rustig nou. Ik wil alleen maar zeggen dat dit gebouw oké is, en dat je hier met een gerust hart iedereen kan binnenhalen. Als je maar zorgt dat die portiers niks in de gaten krijgen. Geef ze af en toe een flinke fooi, als ik je een raad mag geven.’

‘Oké, Murray, bedankt.’ Ik gaf geen krimp en wilde hem kwijt, maar toch werd ik nieuwsgierig.

Met een vrolijke lach op zijn ruige donkere gezicht zei hij: ‘Je ziet ernaar uit dat je helemaal nieuw bent in de handel. Fris en onbedorven. Houwen zo, hoor. Kijk uit dat je jezelf niet in de nesten werkt, want het is een bikkelharde wereld. Dat garandeer ik je. Hier,’ hij overhandigde me een verfomfaaid visitekaartje, ‘als je in de penarie komt te zitten, bel me dan op. Murray helpt je onder alle omstandigheden.’

‘Goed, Murray. Ik hoop je hulp nooit nodig te hebben, maar in elk geval bedankt voor je advies. Dag, hoor. Ik heb nog een heleboel te doen.’

Murray sloot de deur achter zich en ik maakte de flat in orde.

Mijn baan bij de VN was ontzettend saai en ik begon het werk steeds meer te haten. Mijn collega’s waren lang niet zo aardig als de Nederlanders waar ik mee gewerkt had en ik voelde me buitengesloten van hun wereldje vol oppervlakkig geroddel en huishoudelijke praatjes. Het interesseerde me ook niet omdat mijn nachtwerk me steeds meer bezighield.

Soms slaagde ik er zelfs in om tijdens mijn lunchpauze naar huis te fietsen om even een paar nummertjes te maken. En af en toe belde Caroline of Jean me op kantoor op om een afspraak te maken.

Caroline had het liefst dat ik haar perverse klanten voor mijn rekening nam. Ik had haar weleens verteld over mijn ex-verloofde en zijn masochistische neigingen. Ik begon een hele collectie rijzweepjes aan te leggen, en aangezien ik ook nog van paardrijden hield, kwamen die zweepjes me op verschillende manieren van pas.

De slavennummertjes betaalden beter dan de gewone rechtop-en-neer-ritjes, maar ze namen veel meer tijd in beslag. Ik vroeg Caroline dan ook me tijdig te informeren wat voor soort klant ik moest bedienen, zodat ik de juiste kleren kon aantrekken, zoals een leren jack, hoge stiletto laarzen, een zwarte coltrui of een strak leren rok. Als het er maar hard en gemeen genoeg uitzag om de heren te domineren.

Wat ik vooral in Caroline apprecieerde was haar discrete manier van opbellen. ‘Xaviera, ik heb nog wat whisky (een klant van vijftig dollar) of champagne (honderd dollar) in huis. Heb je tijd om even een glaasje te komen drinken, zo tussen twaalf en twee vanmiddag?’

Ze schoot soms in de lach, wanneer ze officieel met mijn kantoor werd doorverbonden. Ze had nog nooit een secretaresse gehad die zoveel plezier beleefde aan haar ‘bijbaantje’. Het idee dat ik tussen de middag een ingewikkeld slavennummertje opvoerde, amuseerde haar het meest.

Maar sommige klanten waren niet zo diplomatiek aan de telefoon. En dat maakte ten slotte een eind aan mijn nieuwe baan. Mijn grootste probleem bij de missie bleek de oude vrijster te zijn die de telefooncentrale bediende. Ik hoorde later van een collega dat ze bijna al mijn telefoontjes afluisterde. En sommige klanten waren nu eenmaal niet zo subtiel. ‘Xaviera, ik wil om één uur met je plat. Tot straks bij jou thuis, oké?’

De oude vrijster strooide al gauw het praatje rond dat mademoiselle Xaviera ‘de grootste courtisane was van de mission permanente des Nations Unies. Scandale! Horrible!’

Ik zag de dreigende wolken boven mijn hoofd hangen en bedacht dat de enige manier om mijn hoofd te redden het verleiden van de hitsige ambassadeur was. Als de bui eenmaal losbarstte, zou het beter zijn als dat baasje aan mijn kant stond.

Op een vrijdagavond kwam de bebrilde ambassadeur naar mijn flat voor een drankje. Ik had niet zo veel tijd voor hem, want ik verwachtte om een uur of zeven een stel makelaars.

Hij ging op de bank zitten en ik schonk hem een glas cognac in.

‘Xaviera,’ begon hij, ‘wat heb ik lang uitgezien naar deze ontmoeting.’ Terwijl hij zijn romantische verklaring, vol weemoed en verlangen, afdraaide, trok ik zijn colbertje uit, maakte zijn stropdas los en trok zijn schoenen uit. Tegen de tijd dat hij zover was om mij een galante kus te geven, had hij alleen zijn geboortepakje nog maar aan.

Ik maakte snel een nummertje met hem, maar zo gewiekst dat hij het niet gauw zou vergeten. En dat deed hij ook niet, want in de daaropvolgende weken, wanneer ik op zijn knie een brief zat op te nemen, vroeg hij herhaaldelijk: ‘Xaviera, ben je vanavond vrij na je werk?’

Zo nu en dan vond ik een gaatje voor hem in mijn drukke programma. Uiteraard hoefde hij nooit te betalen, anders zou ik meteen door de mand zijn gevallen.

De sfeer op kantoor werd echter steeds vijandiger, zodat zelfs zijn bemiddeling niets meer uitrichtte. Bepaalde stafleden eisten een onderzoek. Hoe was het mogelijk dat ik me zo verzorgd kon kleden van mijn salaris bij de Verenigde Naties, en wat hadden al die ‘obscene’ telefoongesprekken te betekenen?

En zo gebeurde het dat ik op een maandagmorgen mijn bureaulade opentrok en ontdekte dat mijn kaartsysteem met de namen en adressen van mijn klanten dat ik daar bewaarde, verdwenen was.

Gelukkig had ik duplicaten thuis. Maar mijn carrière bij de VN was hiermee voorgoed afgelopen.


Chantage

Terwijl ik nog bij de missie van de Verenigde Naties werkte, ontdekte ik welke schofterige praktijken er gebruikt werden tegen vrouwen die af en toe als prostituee een extraatje probeerden te verdienen. Ze werden op diverse manieren gechanteerd door afpersers die gevaarlijker zijn voor de vrijetijdssnolletjes dan de politie.

Ik woonde pas in mijn nieuwe flat aan het begin van Fifty-first Street toen chanteurs, die me kennelijk al een tijdje in de gaten hielden, mij van hun bestaan op de hoogte brachten.

Op een gure novemberavond kwam ik van kantoor thuis en zag dat er een envelop onder de deur was geschoven. Toen ik me bukte om hem op te rapen dacht ik dat het een brief van mijn moeder was. Het was drie weken nadat Murray, de praatgrage verhuizer, mijn spulletjes had overgebracht.

Mijn naam was met een kriebelig handschrift op de envelop geschreven. Terwijl ik naar binnen liep scheurde ik hem open. Plotseling bekroop me het gevoel dat de envelop gevaarlijk nieuws voor me bevatte.

De inhoud bestond uitsluitend uit een grote foto. Een verzamelfoto van alle pornofoto’s die Mac, de nepsmeris, gestolen had. Ik stond er gekleurd op. Op de ene foto was ik Carl aan het pijpen en op een andere zat ik wijdbeens mezelf te bevredigen.

In paniek vloog ik mijn flat weer uit en ging met de lift naar beneden. In de hal trof ik de portier, een aardige, vaderlijke man. Hij wist wel wat zich in mijn flat afspeelde, maar ik beloonde zijn stilzwijgen met vorstelijke fooien. Ik vertelde hem dat iemand een envelop onder mijn deur geschoven had, met een inhoud die me niet beviel.

‘Heeft u niet iemand onaangekondigd naar boven zien gaan?’ vroeg ik.

De oude portier krabde zich op zijn hoofd en zei: ‘Wacht eens even. Ja, ik heb vanmiddag inderdaad een jonge man naar binnen zien lopen. Ik dacht nog dat hij zat was, maar toen hij weer uit de lift kwam zag ik aan zijn ogen dat hij zwaar onder de drugs zat. Hij kon amper overeind staan. Het was een lange, dunne kerel met van die miezerige, lange haren. Hij had een gerafelde spijkerbroek aan en een vies leren jasje, waarvan de zakken uitgescheurd waren.’ Ik kende niemand die aan die beschrijving beantwoordde. Ik bedankte de hulpvaardige portier, gaf hem een goede fooi en ging weer met de lift naar boven. Ik voelde dat het geen grapje was.

Ik was net weer binnen toen de telefoon ging. Een zware stem met het platte accent uit de Bronx zei: ‘Ben jij dat, Xaviera?’

‘Ja,’ fluisterde ik.

‘Zo, meissie. Ik hoop dat je die envelop gevonden hebt?’

‘Ja,’ zei ik weer met een beverige stem.

‘Moet je horen, schattebout. We willen je een voorstel doen en je hebt tot woensdag de tijd om erover na te denken. Morgenavond om zeven uur bellen we je nog een keer.’ Het was nu maandag. ‘Zorg dat je tegen die tijd vijfduizend dollar klaar hebt liggen, of anders…’

Ik schreeuwde het uit: ‘Wat…? wat bedoel je? Vijfduizend dollar voor die ene foto?’

Op sarcastische toon zei hij: ‘Jááá. We weten dat je geen officiële immigratiepapieren hebt. We kunnen je binnen achtenveertig uur met je hete kutje het land uit laten schoppen, als we kunnen bewijzen dat jij vieze plaatjes van je laat maken en de hoer speelt.’ Hij lachte gemeen.

‘We kunnen de foto’s natuurlijk ook meteen aan je baas geven. Denk er maar eens rustig over na, meissie. Morgenavond om zeven uur horen we het wel.’ Hij hing op en ik had me nog nooit zo ontdaan gevoeld.

Sinds Carl me verlaten had stond ik nu een jaar op eigen benen. Buiten Sonia had ik maar weinig echte vrienden, vanwege het leven dat ik leidde. Ik kende natuurlijk wel een paar invloedrijke klanten, maar ik stond nu voor de taak om even snel vijfduizend dollar bijeen te schrapen. Ik keek mijn adresboekje door en vroeg me af wie ik kon bellen.

Kort nadat Carl was weggegaan, had ik een jonge joodse advocaat ontmoet, Marc Jaffe. Ik neukte graag af en toe voor mijn plezier met hem. Hij wist wat ik had doorgemaakt en dat ik erg gevoelig was. Hij vond het maar niets dat een goede secretaresse als ik steeds verder verdoolde in de wereld van de prostitutie.

Marc was de eerste wiens nummer ik draaide. Al wat hij zei was: ‘Niets betalen. Geen cent. Als je één keer betaald hebt, blijf je betalen.’

Daar werd ik niet wijzer van. Ten slotte probeerde ik de vijfduizend dollar bij elkaar te lenen. Maar zodra het woord ‘lenen’ viel had iedereen die ik belde een ander smoesje. Het werd me zodoende al heel snel duidelijk dat mannen die naar callgirls gaan, beslist niet met hun privéproblemen lastig gevallen willen worden. Tot diep in de nacht hing ik aan de telefoon, zonder resultaat.

De volgende morgen was ik een zenuwinzinking nabij, toen mijn oog viel op de naam van Murray, de verhuizer. Murray, die doorhad dat ik als prostituee werkte, ook al had ik voor de schijn een gewone baan. De verhuizer was bepaald geen zachtaardige jongen. Maar in deze situatie was hij juist de man die ik nodig had, in plaats van die ontwikkelde, moderne heertjes. Ik belde Murray nog voor ik naar mijn werk ging en legde hem de situatie uit. Hij vroeg me voor die avond geen afspraak te maken en thuis te blijven.

‘Maak je geen zorgen, ik ben vanavond om halfzeven bij je. Als die kerel belt, moet je precies doen wat ik je zeg.’ Het klonk als een bevel, en na mijn werk ging ik rechtstreeks naar huis. Ik had voor die avond al een afspraak met een Canadese rechter gemaakt, we zouden om negen uur ergens gaan dineren. Ik had geen idee in welk hotel hij zat, dus belde ik mijn effectenmakelaar die hem bij me geïntroduceerd had. Deze wist echter al evenmin waar hij de rechter kon bereiken.

Ik was zo nerveus, dat ik iedereen die me verder nog opbelde, afbekte. ‘Laat me met rust. Ik wil vanavond niet lastig gevallen worden,’ snauwde ik en smeet de hoorn met een klap op de haak. Om halfzeven precies stond Murray voor mijn neus. Ik had hem sinds mijn verhuizing niet meer gezien. Hij zag eruit als een zware jongen, met zijn donkere pokdalige gezicht en zijn stugge zwarte haardos.

Murray leek zelf ook zenuwachtig toen hij binnenkwam. Hij inspecteerde mijn flat en zag dat ik ook een telefoon in de badkamer had staan, zodat ik kon bellen als ik in bad zat. Hij vond dat uitstekend en zei, terwijl hij verder rondkeek: ‘Xaviera, nogmaals, je moet precies doen wat ik je zeg. Wees maar niet bang. Ik weet precies wat ik doe.’

Dat kon hij wel zeggen, maar ik moest me inhouden om niet te beven als een rietje. Ik schrok van de dreigende klank in zijn stem. Ik was niet van plan iemand kwaad te doen, zelfs Mac niet, die mijn foto’s had gestolen. Ik wilde alleen maar een sterke kerel bij me in de buurt hebben als die chanteurs hierheen zouden willen komen. Iemand die die knapen de les zou lezen en een paar dreunen verkopen, en die vervolgens zou zeggen: ‘Hup, kom op met die fotootjes, en opgesodemieterd!’

‘Oké,’ zei Murray, ‘luister goed. Chanteurs willen je meestal niets doen. Ze willen alleen maar je poen. Als ze bellen, neem je de telefoon in de badkamer op, dan pak ik die in de huiskamer. We doen of ik je oom ben, die jouw belangen vertegenwoordigt. Ik ben met de auto, dus als ze ons ergens willen ontmoeten, dan zeggen ze het maar.’

Precies om zeven uur ging de telefoon. Ik nam op. Het was dezelfde vent die me de vorige avond had gebeld. Murray nam de hoorn in de huiskamer op. Vanuit de badkamer kon ik hem zien. Hij was ook nerveus en rookte de ene sigaret na de andere.

Ik vertelde de man aan de telefoon dat mijn oom bij me was, die de zaak verder voor me zou afwikkelen. Murray nam het gesprek over.

Met een verdraaide stem zei hij: ‘Hallo, met Arthur van Gelder. Ik ben Xaviera’s oom en haar enige bloedverwant hier. Ik heb gehoord van die foto’s en dat vind ik heel beroerd voor haar. Ik wil niet graag dat mijn nichtje Amerika uitgezet wordt.’ Hij klonk echt als een bezorgde oom.

‘Zegt u me alstublieft hoeveel u voor die foto’s wilt hebben, en waar we u het geld vanavond nog kunnen overhandigen,’ ging hij verder. ‘Ik wil het nu gelijk regelen, want morgen moet ik weer voor enkele weken op reis. Bovendien heeft het arme kind geen oog dichtgedaan vannacht en ik wil niet dat ze nog langer in de put blijft zitten.’

‘Goed,’ zei de stem aan de andere kant. ‘We willen vijfduizend dollar. Over een uur zijn we bij de ingang van het Bronx-kerkhof, achter het grote monument daar.’

Murray ging hiermee onmiddellijk akkoord. Nadat hij de hoorn had neergelegd, zei hij: ‘Xaviera, pak eens een koud biertje voor me. Ik moet nog even bellen.’

Ik ging naar de keuken, opende de fles bier en kwam juist op tijd terug om het eind van Murrays gesprek te horen. Het bleek een soort geheimtaal te zijn, want ik hoorde: ‘Haal de zak aardappels op bij het monument van het kerkhof in de Bronx om acht uur precies.’

Ik wist niet wat het betekende, maar ik was doodsbang omdat het klonk als een gesprek tussen gangsters. Murray dronk zijn bier in één teug op, en om halfacht zei hij: ‘Kom. We gaan. Mijn auto staat voor de deur.’

‘Wat gaat er precies gebeuren, Murray?’ vroeg ik. Het was een koude, regenachtige avond. Ik wilde eigenlijk voor geen goud naar buiten.

‘Precies doen wat ik zeg en niets vragen,’ zei Murray. ‘Onderweg naar de Bronx vertel ik je wel het een en ander over mezelf. Neem je paraplu mee.’

Ik pakte mijn paraplu van de kapstok. Er zat een lange ijzeren punt aan. We gingen naar buiten. Het zweet stond me in de handen, iets wat me nooit eerder overkomen was. Buiten stapten we in zijn gedeukte, oude Chevrolet.

‘Heb je geen betere auto, Murray?’ vroeg ik, want ik vreesde dat dit wrak de volgende hoek niet eens zou halen.

‘Maak je maar niet druk over die auto. Dat kreng kan best nog een tijdje mee.’

Het goot pijpenstelen en we konden amper door de voorruit kijken. Ik weet niet hoe Murray de weg vond. Onder het rijden vertelde hij me het een en ander over zichzelf.

‘Xaviera, je hebt natuurlijk al begrepen dat ik niet zomaar een verhuizer ben. Dat is maar een façade. Je hebt toch weleens gehoord van de maffia? Nou, al ben ik dan van Turkse afkomst en geen spaghettivreter, ik werk met die jongens samen. Duidelijk?’ Ik zat te klappertanden van de zenuwen.

‘Hoezo, maffia?’ schreeuwde ik bijna. ‘Ik wil helemaal niets met de maffia te maken hebben.’ Ik had films gezien en boeken gelezen over de Cosa Nostra, en één ding was me duidelijk: die knapen deinsden nergens voor terug en slachtten voor het minste of geringste hun vijanden af.

‘Ik heb tien jaar in de bak gezeten,’ ging Murray verder, ‘en ik ben nu zevenendertig. Tot dusverre heb ik het overleefd. Ik loop nu ook gevaar, maar ik vind het afschuwelijk om te zien dat een onschuldig meisje als jij in de klauwen van die gore chanteurs terechtkomt.’

Hij keek me nu recht in mijn gezicht. ‘Ik doe dit omdat ik je een jofele meid vind en omdat ik je destijds beloofd heb dat ik je zou helpen. Het is om de donder geen kinderspelletje waar we mee bezig zijn. Als je maar van minuut tot minuut doet wat ik zeg, dan zal je niks gebeuren. Dat garandeer ik je. Niet bang zijn en doen wat ik zeg.’

‘Wat bedoel je daarmee, Murray?’ vroeg ik zacht.

‘Dat zal ik je haarfijn uitleggen, Xaviera. Vergeet onmiddellijk wat er vanavond gebeurt. En noem nooit iemand mijn naam.’

Ik keek naar de natte straten en de regen waar maar geen eind aan scheen te komen. Ik had het ontzettend koud, maar toch stond het angstzweet op mijn voorhoofd.

‘Murray,’ vroeg ik na een poosje, ‘waarom moesten we nou uitgerekend voor het Bronx-kerkhof afspreken? Het is zo’n lugubere plaats in het donker, vooral op zo’n avond als nu.’

‘Wat ben je toch een domme gans,’ zei Murray. ‘Ik had gedacht dat je voor dat soort vragen te pienter was. Dacht je soms dat dat tuig ons voor de ingang van het Hilton Hotel of zoiets zou willen ontmoeten? Ze hebben een plek uitgekozen waar ze zo weinig mogelijk kans lopen om door voorbijgangers gezien te worden.’

Om acht uur precies stopte Murray voor het kerkhof. Aan onze rechterkant lag een autoweg met druk verkeer en aan de andere zijde stond het monument, met daarachter een kort, doodlopend straatje. Er was geen enkele andere auto te bespeuren.

‘Murray,’ zei ik, ‘misschien was het allemaal loos alarm. Het is de afgesproken tijd en ze zijn er niet.’ Ik wilde het liefst zo gauw mogelijk naar huis, voordat er iets ergs gebeurde.

Murray keek me streng aan. ‘Doe wat ik je zeg. Ga achterin zitten en hou je kop, zenuwpees. En zit niet zo te beven als een schoothondje.’

Ik hield mijn paraplu stevig vast en ging gedwee achterin zitten. Er gebeurde niets. We zagen ettelijke auto’s voorbij rijden, maar er stopte er niet een. Intussen plensde het maar door.

Na een kwartiertje kwam er langzaam een grote, zwarte auto uit het niets te voorschijn. Hij stopte achter ons. Ik keek door de achterruit en zag twee mannen voorin zitten. ‘Dat is niet eerlijk, Murray,’ zei ik. ‘Ze zijn met zijn tweeën, en we hebben maar met één man gesproken.’

‘Maak je niet druk,’ zei Murray.

De auto trok weer op en passeerde ons. We zagen de twee kerels bij ons naar binnen kijken. Tien meter voor ons stopte hij. Ik zag de twee mannen een sigaret opsteken. Daarna stapte er een uit en liep naar onze auto toe. In het licht van de straatlantaarn zag ik dat hij een oud leren jack en een spijkerbroek aan had. Hij had sluik blond haar en zag er groezelig uit. Het klopte precies met de beschrijving van mijn portier. Hij klopte op het raampje aan Murrays kant. Deze draaide het raampje omlaag en zei: ‘Goeienavond, ik ben haar oom.’

‘Kan ik even met je praten, makker?’ vroeg de knaap.

Murray deed de deur aan de kant van de stoep open en de jongen liep om de wagen heen. Hij liep in zichzelf te praten en stapte mompelend in de auto. Het was duidelijk dat hij zo stoned als een garnaal was. Hij keek verwilderd uit zijn ogen en prevelde: ‘We bedoelen het niet zo kwaad, maar meisjes zoals zij moeten niet rondleuren met vieze plaatjes.’

Ik werd woedend en vloog op: ‘Wat bedoel je met rondleuren? Dat zijn privéfoto’s die uit mijn huis gestolen zijn.’

‘Kop dicht,’ viel Murray tegen me uit en ik zweeg. Vervolgens zei hij tegen de junk: ‘Laten we buiten de zaak even onder vier ogen bespreken. Tussen twee haakjes, wie is die knaap achter het stuur?’

‘Dat gaat je geen ene sodemieter aan,’ zei de junk. ‘Dat is mijn baas. We zijn bereid om van die vijfduizend, vierduizend dollar te maken als je nu gelijk betaalt. Laten we nu maar meteen tot zaken komen.’

Murray schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik wil er eerst buiten met je over praten.’ Hij gebaarde me dat ik het raampje iets open moest draaien, zodat ik kon horen wat er ging gebeuren. In de stromende regen stapte Murray aan zijn kant uit, en de jongen aan de andere. Ik betwijfelde of het joch doorhad dat het regende, want hij daasde maar door.

Nadat Murray was uitgestapt, kwam de andere man ook zijn auto uit. Hij stak zijn paraplu op en wandelde op zijn gemak naar Murray en de jongen. Hij liet duidelijk merken dat hij de situatie beheerste. Al was het licht slecht en had hij een paraplu boven zijn hoofd, ik durfde te zweren dat het Mac was, de zogenaamde politieagent die de foto’s gestolen had. De drie mannen stonden even te praten toen plotseling het hele toneel verlicht werd door een paar grote koplampen. Er stopte een grote vrachtauto achter ons.

Toen het licht ons bescheen, was ik banger dan ooit tevoren. Waren er nog meer handlangers in het spel? Wilden ze ons van kant maken? Maar de chauffeur van de vrachtwagen klom rustig uit de cabine en nu pas zag ik dat er een telefooncel stond. De chauffeur ging de telefooncel binnen.

Het leek wel of hij langer dan een uur stond te bellen, maar in werkelijkheid was het hoogstens een minuut of twee.

Al die tijd vroeg ik me af waarover Murray, Mac en de geflipte jongen aan het praten waren, en wat Murray ten slotte zou doen. De vrachtwagenchauffeur stapte weer in en reed weg.

Mac hield zijn paraplu laag boven zijn hoofd en liep terug naar zijn auto. Hij stapte in en sloeg het portier achter zich dicht. Ik zag Murray naar de blonde jongen gebaren en hoorde hem zeggen: ‘Wacht even. Dan zal ik het voor je halen.’

Murray kwam de auto in en zei hardop: ‘Ik zal hem zijn verdomde vierduizend dollar geven om die foto’s van jou terug te krijgen.’

Ik was zo stom om te zeggen: ‘Maar ik heb helemaal geen vierduizend dollar.’ Hij keek me woedend aan en siste me toe: ‘Hou je kop, stomme trut.’

Uit het handschoenenkastje haalde hij een bruine papieren zak te voorschijn. Vervolgens wenkte hij de jongen mee te gaan naar het doodlopende straatje, waar hij op zijn gemak het geld zou kunnen natellen.

Gespannen keek ik toe. Murray stond met zijn rug naar mij gekeerd en ik zag het gezicht van de jongen. Hij zag eruit als een verzopen kat. Murray stopte zijn hand in de zak, alsof hij het geld eruit wilde halen. Ik hoorde drie zachte ploffen en zag de jongen in elkaar zakken. Buiten mezelf was niemand ooggetuige van dit voorval.

Murray liep op zijn gemak weer naar de auto en stopte iets in zijn jaszak. Rustig ging hij achter het stuur zitten en reed weg. Ik zat nog steeds op de achterbank.

‘Mijn god, Murray, wat heb je gedaan?’ vroeg ik.

‘Maak je niet druk,’ zei hij voor de zoveelste keer.

‘Hoe kan je dat nou zeggen?’ zei ik met overslaande stem. ‘Je hebt die jongen overhoopgeschoten. Er zat natuurlijk een pistool in die zak.’

Ik bleef maar vragen stellen, terwijl we terugreden. Ten slotte zei Murray: ‘Nou moet je eens goed naar me luisteren, meisje. Met dit soort geteisem moet je nooit halve maatregelen nemen. Wat voor recht hebben zij om een hard werkend meisje te chanteren?’

‘Maar je hebt die foto’s toch nog niet terug?’ vroeg ik weer.

‘Morgen krijg jij van mij je foto’s terug. Dat zweer ik je.’ Verder zei hij niets meer.

Maar voor mijn ogen verscheen steeds weer het beeld van die jongen, die in dat steegje in elkaar zakte. Ik vond het afschuwelijk. Vermoord vanwege een paar naaktfoto’s. Daarom bleef ik aandringen: ‘Murray, vertel me alsjeblieft wat er gebeurd is.’

Uiteindelijk zei hij: ‘Die hufter achter het stuur kon niets zien of horen toen ik die knaap neerschoot. Want we stonden in die steeg en ik gebruikte een geluiddemper. Maar er moet nog een hoop gebeuren vanavond en ik moet dat pistool kwijt.’

‘Maar wat gebeurt er nu met die vent die achter het stuur zat?’ vroeg ik, want ik maakte me nog steeds zorgen of ik mijn foto’s wel terug zou krijgen.

‘Daar wordt voor gezorgd,’ zei Murray en tuurde door de beslagen voorruit naar het natte wegdek.

‘Wordt hij ook om zeep geholpen?’ vroeg ik zenuwachtig lachend.

‘Daar komt het wel op neer,’ antwoordde Murray. ‘Ik heb twee van mijn makkers bij jou opgebeld en die hadden zich verdekt opgesteld achter de muur van het kerkhof.’ Hij lachte gemeen. ‘Die lapzwanzen hadden geen betere plek kunnen uitzoeken. Na een paar minuten komt dat vette zwijn natuurlijk achter zijn stuur vandaan, om te kijken wat zijn geflipte vriendje uitspookt en dan…’ Hij lachte opnieuw.

‘Als hij zijn maatje in dat straatje ziet liggen, zorgen mijn gabbers wel voor de rest. Het slot van het verhaal vertel ik je morgen wel.’

Om vijf voor negen zette Murray me voor mijn huis af. Ik was nog maar net binnen toen de bel ging. Daar stond de rechter, met wie ik een afspraak had.

Had ik zojuist de angstigste uren van mijn leven achter de rug, en dan komt die goedlachse rechter binnen en zegt opgewekt: ‘Hallo, hoe is het met je. Leuk om je te zien. Ik rammel van de honger. Wil jij een leuk restaurant uitzoeken?’

Ik kon nauwelijks een woord uitbrengen. Nadat ik me vlug een beetje had opgefrist, gingen we eten in een leuk restaurant in Chinatown. Ik was nog zo zenuwachtig, dat ik een kop gloeiend hete wontonsoep over mijn schoot liet vallen.

Ik kreeg geen hap door mijn keel en liet de sympathieke rechter verder in zijn eentje eten. ‘Het spijt me,’ zei ik, ‘maar ik ben zo overstuur door iets wat ik je liever niet vertel, dat je me mijn gedrag maar niet kwalijk moet nemen. Neuk me, doe met me wat je wil. Neem me mee naar je hotel. Ik wil vannacht niet naar mijn eigen huis.’

De rechter was lief en meelevend. Hij vertelde me allerlei anekdotes. Als rechter had hij natuurlijk wel het een en ander meegemaakt. Maar ik kon me die avond niet volledig aan het vrijen overgeven. Voor het eerst van mijn leven kreeg ik driehonderd dollar voor een paar uurtjes vrijen, terwijl ik erbij had gelegen als een mummie.

Toen de rechter mij de volgende morgen om elf uur voor mijn huis afzette, zag ik Murrays verhuiswagen. Met een brede grijns op zijn gezicht en een envelop in zijn hand kwam hij naar me toe. In de envelop zaten alle foto’s die Mac destijds van me gestolen had.

Verheugd zei ik: ‘Kom mee naar boven en vertel me hoe alles gegaan is.’

Onder het genot van een kop koffie vertelde hij me het hele verhaal. Meteen nadat hij de vorige avond bij me weggereden was, had hij zich van het pistool ontdaan. Intussen hadden die twee maffiajongens Mac te grazen genomen. Terwijl hij zich over het lijk van de jongen boog, hadden ze hem van achteren besprongen.

‘Luister goed, knul,’ hadden ze gezegd. ‘Als je ons niet eentwee-drie naar de plek brengt waar je de foto’s van dat meisje bewaart, dan gebeurt er met jou hetzelfde als met je makkertje. Duidelijk?’

Mac ging gedwee met ze mee en bracht ze naar een smerig huis in de Bronx. Daar vonden Murrays handlangers honderden pornofoto’s van mooie jonge meisjes, die de afgelopen jaren door Mac en zijn vriend gechanteerd waren. Gelukkig wisten Murrays helpers hoe ik eruitzag. En Mac was zo bang geworden bij de aanblik van zijn dode vriendje dat hij meteen mijn foto’s overhandigde.

Maar daarmee waren Murrays jongens nog niet tevreden. Het was duidelijk dat er nog een hogere baas was, en het stond de maffia niet aan dat een stelletje amateurs her en der geld afperste zonder goedkeuring van de maffia.

Met een pistool onder zijn neus begon Mac snel te praten. In paniek zei hij: ‘Het is een advocaat uit Brooklyn.’

Hij had hen bij de advocaat gebracht en daar kwamen zowel Mac als zijn baas met een kogel door hun hoofd aan hun einde.

Zodoende moesten er die nacht drie lijken verdwijnen, zonder dat er een spoor werd nagelaten. Aldus het verhaal van Murray.

Ik besefte dat ik die lui moest betalen voor hun diensten. Maar het zou in ieder geval geen vijfduizend dollar zijn. Nadat Murray me alles verteld had, was ik zo dom om te zeggen: ‘Murray, ik wil die foto’s niet meer in mijn huis hebben. Vernietig jij ze alsjeblieft voor me.’

Hij had me nog niet om geld gevraagd, maar toen ik vroeg wat ik hem schuldig was, zei hij: ‘Geef maar tweeduizend dollar.’

Natuurlijk had ik hiermee Murray niet voor het laatst gezien. Een paar weken later kwam hij bij me langs en stelde me voor mijn geld voortaan via hem te beleggen in plaats van bij de bank. Als ik het aan hem leende, zou ik binnen een paar maanden veel meer terugkrijgen.

Nu vroeg hij het me niet bepaald vriendelijk. Het klonk meer als een bevel.

Kort na die chantage-affaire was ik mijn baan bij de Verenigde Naties kwijtgeraakt en ik begon nu pas goed geld te verdienen als fulltime callgirl. Daarom gaf ik Murray nog eens tweeduizend dollar. Hij zou het ‘op straat’ voor me uitzetten als woekerlening aan mensen die niet naar een bank konden gaan. Hij zei dat ik op deze manier twintig procent rente per week kon maken. Hij beloofde me dat hij die rente elke week bij me zou komen brengen. Maar hij kwam alleen maar om voor noppes met me te neuken. Daarna hing hij steeds weer smoesjes op waarom hij geen geld bij zich had. Na een paar weken had ik genoeg van zijn uitvluchten en vroeg hem nadrukkelijk om mijn geld.

‘Maak je nou geen zorgen, Xaviera,’ zei hij. ‘Je krijgt je geld heus wel terug. Maar je moet me niet dwingen. Je weet toch wel wat er met die slampampers gebeurd is die jou probeerden te chanteren, hè?’

De boodschap was duidelijk. De vraag was alleen hoe ik Murray ervan kon weerhouden om bij me te blijven komen. Ik zou hem graag nog een duizendje gegeven hebben, als ik dat grove gezicht maar nooit meer terug zou zien. Ik was bang dat ik anders steeds meer in zijn macht zou raken.

Ik woonde nog steeds in hetzelfde gebouw aan Fifty-first Street toen op een dag de bel ging. Via de intercom hoorde ik van de portier dat twee heren van de FBI me wilden spreken. Ik was verlamd van angst, ook al was het al een paar maanden geleden dat die moorden waren gepleegd.

Ik vroeg nu wel aan de joviale FBI-man die aanbelde of hij zich kon legitimeren. Ik keek goed naar zijn papieren en hij bleek inderdaad van de FBI te zijn. Zijn compagnon stond er wat verlegen bij en liet de ander, die Bill Sullivan heette, het woord voeren. Ze behandelden me uiterst correct. Er werd me een foto voorgelegd van Murray, en Bill vroeg of die man me bekend voorkwam.

Ik dacht dat ik van mijn stokje ging. Xaviera, meid, daar ga je, dacht ik. Je bent erbij. Nou hang je. Ze zijn erachter gekomen dat jij die drie lui van kant hebt laten maken. Maar vreemd genoeg wist ik me toch te beheersen.

Met mensen van de FBI valt niet te spotten, dus ik zei: ‘Ja, die ken ik wel. Dat is Murray, de verhuizer.’ En voorzichtig vroeg ik: ‘Waarom wilt u dat weten?’

Bill antwoordde dat zijn gangen nagegaan werden en dat hij de laatste tijd regelmatig bij mij op bezoek scheen te komen.

‘We houden die knaap al een hele tijd in het oog, omdat hij voor zover we kunnen nagaan een man of tien heeft neergeschoten. Ook is hij betrokken bij fraude, handel in minderjarige meisjes, valsheid in geschrifte en nog veel meer onwettige zaakjes. In welke relatie staat u tot deze man?’

Vanzelfsprekend had ik geen enkele behoefte hem te vertellen wat er gebeurd was en dat ik een callgirl was. Maar stom genoeg had ik de telefoon niet van de haak gelegd, zodat ik voortdurend werd opgebeld. Bill had me al gauw door.

‘Hebt u slechte ervaringen opgedaan met deze man?’ vroeg hij. Ik vertelde hem alleen dat ik tweeduizend dollar bij hem had ‘belegd’ en dat ik daar tot nu toe niets van had teruggezien. Bill zei dat ik wel naar mijn centen kon fluiten. Hij raadde me aan geen verder contact meer met hem te onderhouden, omdat hij levensgevaarlijk was.

Net toen ze op het punt stonden te vertrekken, zei Bill nog dat hij het niet gemunt had op prostituees, als ik me maar nooit met minderjarige meisjes zou inlaten die hetzelfde beroep uitoefenden, want dan zou ik de zogenaamde ‘Mann Act’ overtreden. Ik was toen nog maar pas enkele maanden ‘in het leven’ en wist nog helemaal niets over dit soort dingen. Later begreep ik dat ik geen meisjes van beneden de achttien voor me mocht laten werken.

Ik heb later eens een beeldschoon meisje meegenomen naar Miami voor wat werk tijdens een bankiersconferentie. Aangezien ze er erg jong uitzag, liet ik haar wijselijk haar eigen vliegtuigticket betalen en nam ik zelf een volgend vliegtuig naar Florida. Zo kon niemand zeggen dat ik minderjarige meisjes van de ene staat naar de andere smokkelde.

Murray belde me nog slechts één keer op. Dat was om me te vertellen dat de FBI hem het vuur zo na aan zijn schenen legde dat hij niet meer in staat was om mijn geld terug te brengen.

Door deze gebeurtenis wijzer geworden, zorgde ik ervoor dat ik niet meer door chantage in het nauw gedreven kon worden. Ik veranderde van telefoonnummer en liet mijn nummer niet meer in het telefoonboek opnemen.


Politiefoefjes

Volgens mij draait geen enkel bordeel in New York een jaar achter elkaar zonder door de politie lastig gevallen te zijn.

Mijn eigen bordeel werd drie keer opgerold. De eerste keer dat ik zo’n overval meemaakte was in het huis van Jean Hamilton. Het is altijd vervelend de bajes in te draaien. Als chique callgirls willen wij alleen maar zo plezierig mogelijk ons werk doen, zonder iemand lastig te vallen en zonder zelf lastig gevallen te worden.

Als goede madam kun je je tegen dergelijke overvallen beschermen door elk binnenkomend telefoontje zorgvuldig na te gaan, geen betaling te accepteren voordat de klant aan zijn trekken is gekomen, of door zware veiligheidssloten op je deur om de politie buiten te houden.

Maar hoeveel voorzorgsmaatregelen je ook neemt, als ze bij je binnen willen komen, vinden ze daar altijd wel een foefje op. Sinds kort was er een nieuwe wet in werking getreden, waardoor de politie geen huiszoekingsbevel meer nodig had. Op deze manier konden de heren agenten je hermetisch afgesloten deur openrammen en hadden ze het recht om zonder meer beslag te leggen op je boekhouding en je adresboeken. Ook mochten ze je telefoon afsnijden.

De methoden, argumenten en maatregelen bij arrestaties waren zeer verschillend, maar altijd belachelijk.

Buren konden je aangeven wegens burengerucht, een concurrerende madam kon je aangeven uit broodnijd, of een onredelijke klant kon de politie erbij roepen. Dat laatste overkwam mij toen ik voor de tweede keer werd overvallen.

Ik had namelijk die avond een dronken klant de deur uitgesmeten, omdat hij ontzettend klierig tegen mijn meisjes had gedaan. In bed was hij niets waard, omdat hij nauwelijks rechtop kon staan, laat staan dat hij hem rechtop kon krijgen. Terwijl ik hem de deur uitwerkte, brulde hij dat hij me zou aangeven.

Enkele uren later kwam er een inval. De politie nam ons mee naar het bureau, waar aan de hand van mijn boekhouding werd vastgesteld dat ik de grootste madam van New York was.

Het zag er niet best voor me uit, maar mijn advocaat wist de enorme boete wegens onzedelijk gedrag in verband met prostitutie terug te brengen tot een lagere wegens een simpele overtreding, zodat ik maar honderd dollar hoefde te betalen.

De eerste inval in mijn eigen huis was gedeeltelijk te wijten aan mijn eigen onzorgvuldigheid. Ik had het die avond te druk om de referenties van een klant te controleren. In de regel vroeg ik iemand die beweerde dat hij al eerder bij me was geweest, mijn huis te beschrijven of de naam te noemen van het meisje met wie hij de vorige keer gevreeën had. Een nieuwe klant moest de naam van de kennis noemen die hem had aanbevolen en die kennis ook nader beschrijven.

Die avond belde er iemand op die zei dat hij Artie heette, in Brooklyn woonde en een vriend was van de heer Roberts. Dat was bepaald onvoldoende, want ik kende wel zes Robertsen. Maar Artie klonk bijzonder beleefd en ik mocht zijn stemgeluid wel. Bovendien wilde hij nog drie vrienden meebrengen, dus ik dacht: Kassa!

Een uur later belden ze aan. Alle slaapkamers waren op dat moment bezet en er was nog een aantal wachtenden voor hen, maar dat scheen het viertal niet te hinderen. Ze waren goedgemutst en maakten grappen met elkaar.

Ze vroegen me vier nieuwe meisjes te bellen, want ze wilden niet de meisjes die al de hele avond in de weer waren geweest. Binnen een halfuur waren de meisjes binnen, en nadat de laatste zich had voorgesteld en de mannen betaald hadden, liet een van hen zijn politiepenning zien.

‘Sorry, schatje,’ zei hij. ‘Maar we zijn geen hoerenlopers.’

Ik was verrast, want twee van hen zaten al met een meisje op hun schoot en hadden duidelijk zichtbare stijve pikken. ‘Wij zijn van de politie en jullie zijn de sigaar.’

Ze arresteerden alleen de vier nieuwe meisjes en mij. Alle anderen werden gesommeerd mijn huis te verlaten.

Deze keer slaagde mijn advocaat er zonder moeite in de boete tot honderd dollar terug te brengen, omdat hij bewijzen kon dat de politie ons geprovoceerd had. Als de politie je opzettelijk tot een misdaad aanzet mogen ze je eigenlijk niet arresteren. En dat is niet meer dan billijk.

Een andere methode was om in burger beneden bij de lift te gaan staan en de klanten te observeren die naar boven gingen. Als zo’n klant dan weer beneden kwam werd hij gegrepen en gedwongen het bordeel aan te wijzen.

Ze vroegen hem bijvoorbeeld wat hij betaald had. Als hij dan antwoordde: ‘Ik heb alleen een kopje koffie bij mijn moeder gedronken,’ zeiden ze doodleuk: ‘Geef je adres dan maar, dan zullen wij je vrouw even bellen en haar vertellen wat een oppassende zoon je wel bent.’

Zo werd hij schaakmat gezet en teruggestuurd, om zogenaamd iets op te halen dat hij vergeten had. De politie stelde zich dan verdekt op en stormde naar binnen zodra er opengedaan was. Of ze wachtten tot er nog meer klanten naar binnen gingen, om vervolgens de hele santenkraam op heterdaad te betrappen.

Op die manier werd ik in het huis van Jean Hamilton ingerekend. Een nare en vernederende ervaring. Ik werkte toen vaak voor Jean omdat Caroline me er enkele weken eerder op betrapt had dat ik mijn eigen visitekaartjes aan haar klanten uitdeelde. Als straf had ze me tijdelijk uit haar huis verstoten. Dat was niet zo leuk, want Caroline was de best betalende madam van de stad en haar klanten kwamen uit de beste kringen.

Jeans klanten waren doorgaans dronken makelaars en mensen met buitenissige fantasieën. Haar meisjes waren ook minder aantrekkelijk dan die van Caroline, waardoor ik het leeuwendeel van het werk kreeg. Daar kwam nog bij dat Jeans aandeel vijftig procent was, terwijl Caroline maar veertig procent nam. Verder liet Jean je zelf je taxi betalen, al moest je naar de noordpool en terug. En geloof maar niet dat je iets te drinken kreeg, al werkte je vier uur achter elkaar. Ze was zo gierig, dat er een slot op haar koelkast hing. Later, in mijn eigen bordeel, konden de meisjes eten en drinken wat ze wilden, als ik het maar niet klaar hoefde te maken.

Toch werkte ik met plezier bij Jean. Ze was wel aardig, ondanks al haar aanstellerij. Zij was ook tevreden over mij omdat ze wist dat ik te vertrouwen was en mijn werk met plezier deed. Ik was dus voor ons beiden een goede bron van inkomsten. Ik was ook het enige meisje dat zonder moeite ’s avonds na twaalf uur nog het Plaza Hotel of het Waldorf Astoria kon binnenlopen zonder het met de hoteldetective aan de stok te krijgen. Ik zag er dan uit als een privésecretaresse, met mijn haar opgestoken en een Chanel-mantelpakje aan, of ik trok een keurig truitje met bijpassend rokje en witte kniekousen aan, zette een grote uilenbril op en deed strikjes in mijn haar, waardoor ik eruitzag als een jonge studente. Zo huppelde ik dan langs de nietsvermoedende portier en de vriendelijk lachende hoteldetective naar de lift.

Voordat ik dan bij mijn klant aanklopte, trok ik snel de strikjes uit mijn haar, deed mijn kousen uit en stopte mijn bril in mijn tas. Ik maakte de inkijk in mijn truitje zo groot mogelijk en paradeerde vervolgens als seksbom de kamer van mijn klant binnen.

Wat Jean ook zeer op prijs stelde was dat geen kerel me te groot was. Niet dat ik zo ruim geschapen was, maar ik neukte nu eenmaal graag en had daardoor waarschijnlijk een elastischer incasseringsvermogen dan andere meisjes. Daar kwam nog bij dat ik een enorm uithoudingsvermogen had. Op elk moment van de dag en de nacht kon ze me bellen voor een karweitje.

Op een februari-avond in 1970 vroeg Jean me haar te assisteren bij een vrijgezellenfeestje van vijf bankiers. Ik kwam half bevroren bij haar aan omdat ik door de sneeuwstorm geen taxi had kunnen krijgen. Terwijl ik de lift uitstapte wreef ik stevig in mijn handen om mijn vingers te ontdooien. Een kleine Chinees met een donkere bril verliet net haar flat.

Binnen werd ik voorgesteld aan Dick Miles, die ook wel ‘Big Dick’ genoemd werd vanwege de omvang van zijn penis, die door geen van Jeans meisjes te omvatten was. Dick was directeur van een van de grootste banken van Amerika.

Dick deed er die avond eeuwen over voordat hij klaarkwam. Zelfs ik was na afloop bekaf. Zijn vrienden waren intussen al aan hun trekken gekomen en hadden zich weer aangekleed. Doordat de deur op een kier stond hoorde ik Jean een afspraak maken met twee nieuwe klanten die onmiddellijk langs wilden komen. Terwijl ik nog onder de douche stond na de zware klus met Dick, kwam ze de badkamer binnen en smeekte: ‘Xaviera, ik weet dat je doodmoe bent, maar wil je alsjeblieft nog even blijven?’

Ik knikte dat het oké was en sloeg alleen een handdoek om me heen. Zo ging ik bij een van de andere directeuren op zijn schoot zitten, die alweer behoorlijk geil werd, toen de deurbel ging. ‘Laat mij die klanten maar eens in mijn blootje opendoen,’ zei ik.

‘Dat zullen ze best wel kunnen waarderen,’ mompelde de bankier beduusd, omdat hij liever nog een keer met mij het bed was ingedoken.

Maar ik stond al naast Jean, die haar deur ontgrendelde. Er stonden twee bomen van kerels op de drempel. Een van hen was foeilelijk en hij keek nog gemener. Maar goed, niemand heeft het voor het zeggen hoe hij eruitziet. En geld is geld, of het nu mooi of lelijk is.

Ik sprong vrolijk op hem af en zei: ‘Hallo, schat, kom binnen, hang je colbert maar aan de kapstok en doe alsof je thuis bent.’

Hij bekeek me van top tot teen. Plotseling zag ik het Chinese mannetje met de donkere bril achter hun brede ruggen staan. Godverdomme, ze hadden die bange wezel, die het in zijn broek deed van angst, natuurlijk gepakt toen hij naar buiten ging.

De twee kerels toonden ons hun penning en zeiden: ‘Zedenpolitie. Jullie staan onder arrest.’ Achter hen aan kwamen zes smerissen in uniform binnengemarcheerd. De chaos was compleet.

Een paar meisjes die hun jas al aan hadden en op het punt stonden om weg te gaan begonnen te gillen, en de klanten zaten hem te knijpen dat ze mee moesten naar het bureau. De enige die het hoofd koel hield was Marianne, Jeans dienstmeisje, die in de chaos snel het kasboek verstopte. Jean zelf was volledig in paniek en gilde hysterisch wilde dreigementen tegen de smerissen. Ik voelde me uitermate opgelaten in mijn blootje.

Mijn eigen adresboekje lag nog in de aangrenzende kamer, waar ik een halfuur eerder met Dick Miles gevreeën had. Ik vloog die slaapkamer in, scheurde de pagina’s met adressen uit mijn boekje en verstopte ze onder Jeans vuile wasgoed in de badkamer. Intussen keerde de politie haar hele huis ondersteboven op zoek naar drugs.

Een van hen kwam de badkamer binnen, net nadat ik de adressen tussen Jeans grote badlakens had gestopt. Hij beet me toe dat ik me onmiddellijk aan moest kleden omdat we naar het politiebureau gingen.

In de verwarring kon ik nergens mijn beha, mijn slipje en mijn panty’s vinden en zo ging ik de ijzige nacht in met alleen een dun mini-jurkje onder mijn jas.

De buren, wakker geworden door het kabaal, stonden in de hal opgesteld om te zien hoe wij als slachtvee in de arrestantenwagens werden gedreven. De klanten werden op vrije voeten gesteld.

Het leek wel of we urenlang rondreden door de stad. Een Ierse smeris pakte mijn hand en schoof deze in zijn geopende gulp. Zijn andere hand schoot onder mijn jurk en pakte me bij mijn blote kut.

Honend zei ik: ‘Wat is dat voor ongein? Ons arresteren omdat we ons verkopen en dan een gratis nummertje in de boevenwagen willen maken?’

Ik zei het zo hard en zo grof mogelijk want dat scheen de enige taal te zijn waar die stomme agenten naar luisterden. In een wip zat hij een paar meter verderop in een hoek van de wagen beteuterd naar de punten van zijn schoenen te kijken.

Om een uur of twee belandden we op het hoofdbureau, waar inspecteur Greenwood – de grote, behaarde aap die ons gearresteerd had – achter zijn bureau ging zitten.

Ieder van ons mocht één telefoongesprek voeren, als we het maar vlug deden. Mijn probleem was dat ik nooit eerder gearresteerd was en dat ik geen idee had wie ik moest bellen. Ik had nog nooit een advocaat nodig gehad. Er was maar één man in New York wiens telefoonnummer ik uit mijn hoofd kende: Peter Lindeman. Peter was een Duits-joodse ontwerper van dure juwelen, die al tien jaar in New York woonde. Sinds enkele maanden had ik een verhouding met hem.

Het probleem met Peter was dat hij ontzettend keurig was, en zich net als Carl meer om zijn reputatie dan om mij bekommerde. Toch besloot ik hem maar te bellen, omdat hij me misschien met behulp van een advocaat uit de gevangenis kon houden.

‘Peter, lieverd,’ zei ik, toen hij met slaperige stem opnam, ‘het spijt me dat ik je midden in de nacht wakker bel, maar ik weet me geen raad. Ik zit op het hoofdpolitiebureau van Manhattan. Kun jij ervoor zorgen dat ik zo vlug mogelijk vrijkom?’

Zijn bikkelharde antwoord was het laatste wat ik van hem verwacht had. ‘Ik wil niets meer met je te maken hebben. Ik heb geen zin om door jou in moeilijkheden te komen. Vergeet mijn naam en mijn telefoonnummer.’

Alweer een bewijs hoe egoïstisch kerels kunnen zijn. In mijn verliefdheid was ik hem maandenlang ter wille geweest en nu was hij te beroerd om een poot voor me uit te steken.

Ten slotte vond de hoofdinspecteur dat het tijd was om ons te verhoren. Jean fluisterde mij toe: ‘Xaviera, nooit toegeven dat je je laat betalen.’

Dat was voor deze avond nog waar ook, want in de consternatie was er niet afgerekend. ‘Ook je echte naam en je adres niet geven,’ siste Jean me in het voorbijgaan nog toe.

Toen ik aan de beurt was liet een jong agentje, dat zich nauwelijks aan de moederborst ontworsteld had, me plaatsnemen tegenover zijn bureau.

‘Naam?’

‘Hollander,’ verzon ik ter plekke als ‘werknaam’. Het leek me toepasselijk om de naam van mijn land van herkomst te gebruiken. Zo ontstond dus mijn latere nom de plume, die me in de loop der jaren helemaal eigen is geworden.

‘Adres, leeftijd en beroep?’ ging hij door. Ik loog er maar wat op los. Als beroep gaf ik op ‘nymfomane’. Een woord dat het agentje nog nooit gehoord had, laat staan dat hij wist hoe hij het moest opschrijven. Tot drie keer toe herhaalde ik het en ten slotte begon ik het maar te spellen: ‘N – y – m – f – o –…’

Maar nu zaten de andere meisjes zich echt te bescheuren van het lachen. Zelfs een paar rechercheurs die in de hoek hadden zitten dommelen, schoten in de lach over hun onnozele collega.

Dat was wel even leuk, maar ik was bekaf en had het erg koud. Nu begon het agentje Jean te ondervragen. Haar naam werd niet gevraagd, want ze was bekend als de bonte hond. Ze maakte altijd trammelant met de politie en gaf zich nooit zonder slag of stoot gewonnen.

Ik zat op een punt van het bureau, met mijn benen iets uit elkaar. Zo dommelde ik een beetje weg, tot ik Jeans schelle stem hoorde zeggen: ‘Hé, zakkenwasser, je zit alles verkeerd op te schrijven. Mankeer je soms iets aan je oren?’

‘Nee, mijn oren zijn goed, maar mijn ogen zijn er niet bij,’ en nu volgde iedereen zijn blikken, die gericht waren op mijn gespreide benen onder mijn minirokje. En omdat ik geen slipje aan had, keek hij recht in mijn hart. ‘Hoe kan ik me nou concentreren als dat lekkere stuk d’r hele handel op tafel legt?’

Om vijf uur ’s morgens werden we weer in de arrestantenwagen geduwd. Ditmaal was het menens, we gingen naar de Tombs-gevangenis. Het was de eerste keer dat ik daar belandde. Het was nieuw en choquerend voor me. We moesten formulieren invullen en opnieuw verklaringen afleggen. Het zat er vol dieven, zwervers, alcoholici, drugsverslaafden en tippelaarsters.

Er werden foto’s van ons gemaakt en vervolgens werden we aan een vernederend lichamelijk onderzoek onderworpen door een grote, dikke pot. Gevangenbewaarsters zijn vaak potten van het zwaarste kaliber. Dragonders met korte haren en handen als kolenschoppen. We moesten voorover- en achteroverbuigen, onze benen spreiden en hurken, terwijl die matrone ons betastte op zoek naar drugs in kut of anus. Daarna werden we gedwongen een voor een naar de wc te gaan, of we nu moesten of niet en vervolgens werden we ieder in een aparte cel opgesloten. Overal om me heen hoorde ik hoesten, schreeuwen en kotsen. Een deprimerende sfeer.

In de cel naast de mijne zat een mooi negerinnetje van nauwelijks vijftien, dat in haar zangerige, zuidelijke accent bleef herhalen dat ze op haar twaalfde al aan het dealen was en dat ze nu hunkerde naar een sigaretje. Ze hield maar niet op met haar gejengel, maar ik rookte nu eenmaal niet. Gelukkig had een van Jeans meisjes sigaretten bij zich, die van cel tot cel werden doorgegeven tot ze bij het dreinende negerinnetje waren aangekomen. Ze was op slag stil.

Met mijn blote billen op de harde bank had ik het ook hier weer verschrikkelijk koud. De nacht kroop voorbij. Om acht uur werden we naar een cel gebracht waar het nog erger was. Hier werden we samengepropt met vinnige straathoertjes op hooggehakte laarzen en met kleurige pruiken. De meesten hadden leren minirokjes aan, die niets aan de fantasie overlieten. Van hun afschuwelijke zweetlucht kreeg ik braakneigingen en ik probeerde zo weinig mogelijk te ademen.

Ze onderwierpen ons aan een reeks vragen alsof wij gewend waren elke nacht in dit soort stinkcellen door te brengen. Een dikke negerin, met blauwe plekken over haar hele lichaam en een kapotgeslagen oog, hield maar niet op met zaniken. Het was zo’n type dat bij elke vraag met haar elleboog in je ribben porde.

‘Hé, jij,’ zei ze, ‘met je blonde haren [por in mijn ribben], jullie zijn zeker van die dure callgirls voor de hoge heren. Jullie doen het zeker niet onder de vijftig dollar, hè?’

‘Nee hoor,’ zei ik, ‘wij doen het niet onder de honderd dollar.’ Ik had de behoefte om op te scheppen tegenover die tippelaarsters, die hooguit vijftien tot twintig dollar kregen.

Ze werd niet jaloers en zei: ‘Hé, zus,’ [een por, en nog een por], ‘ik hoop voor je dat je bink buiten op je wacht.’

‘Je bink?’

‘Ja. Je pooier, schatje. Je souteneur. Je weet wel, die kerel die met je platgaat en je platslaat wanneer hij wil. Hier, kijk.’ Ze liet me een bloederig bovenbeen zien. ‘En hier.’ Een enorme jaap in haar billen. ‘Allemaal het werk van die lekkere bink van me, net als dat oog. Maar ik ga naar hem terug, al pakt-ie mijn laatste cent af. Want neuken kan die…’

Verbijsterd vroeg ik me af waar ik terechtgekomen was. Jean zag de wanhoop in mijn ogen en zei: ‘Zo is het wel genoeg, ouwe teef. Laat dat kind met rust. Ze is helemaal nieuw.’

Gelukkig werden we even later naar de rechtszaal gebracht.

Tussen het publiek zat Dick Miles, de bankier met wie ik de vorige avond bij Jean geweest was. Aardig van hem dat hij naar de Tombs was gekomen om te zien wat ons lot zou zijn.

Jeans advocaat, die achteraf familie van de rechter bleek te zijn, stond op en draaide zijn verhaal af. Ik was te moe om alles te kunnen volgen. Het zal wel een handige jongen geweest zijn, want even later hoorde ik de rechter zeggen: ‘De zaak is geseponeerd.’ Opgelucht gingen we met zijn allen naar de dichtstbijzijnde cafetaria. Ook Jeans advocaat en Dick Miles kwamen daarheen. Ik bedankte de advocaat voor zijn hulp en Dick voor zijn attentie. Vanaf die tijd liet ik hem mijn bankzaken regelen.

Dick bracht Jean en mij naar haar huis terug, waar ik mijn uitgescheurde adressen weer tussen haar vuile wasgoed vandaan haalde.

Ik stopte ze in mijn tasje, ging zo vlug mogelijk naar mijn eigen flat, nam een gloeiend heet bad en sliep de klok rond om alle gebeurtenissen van die ellendige nacht van me af te zetten.


Porto Rico

Het was februari en steenkoud in New York. De sneeuw lag een halve meter hoog. Ik had geen zin om voor Jean of wie dan ook aan het werk te gaan. De schrik van de arrestatie zat me nog steeds hevig in de benen. Voorlopig had ik mijn bekomst van bordelen, klanten, politie en het hele callgirlbestaan.

Daar kwam nog bij dat ik me eenzaam voelde, omdat ik door het telefoongesprek op het politiebureau mijn vriend Peter Lindeman was kwijtgeraakt. Vanwege een nationale feestdag waren mijn overige kennissen allemaal voor een lang weekend New York ontvlucht en naar Porto Rico gegaan. En aangezien ik hard toe was aan een adempauze, frisse lucht en een lekker zonnetje, trok het idee om ook naar Porto Rico te vertrekken, me wel aan.

Ik was natuurlijk wel laat met boeken; alles zat door die extra vrije dag propvol. Gelukkig had ik een vriendinnetje bij Pan Am en zij zorgde dat ik nog een ticket kreeg. Het enige probleem was dat het toestel over twee uur van Kennedy Airport zou vertrekken. Daarom deed ik maar geen moeite om nog een koffer te pakken.

Ik trok een zomerjurkje aan onder mijn dikke winterjas, stopte vlug wat geld, een tandenborstel, mascara, lipstick, voorbehoedsmiddelen, een bikini, een zonnebril en een vibrator in mijn handtas. Wat ik verder nodig had kon ik daar wel kopen.

Zodra het vliegtuig opsteeg voelde ik me een stuk beter. Ik verheugde me op een paar opwindende dagen en nachten, want ik kwam ook toen al moeiteloos met mensen in contact. Misschien heb ik daarom nooit zo’n behoefte aan roken of drinken gehad. Ik hoef niet naar een houding te zoeken en het juiste gezelschap maakt mij dronken. Ik hoopte op een weekend vol plezier en bande mijn werk volledig uit mijn gedachten.

Het was zalig warm toen we in San Juan aankwamen. Iedereen liep bruin verbrand rond, de parken waren kleurig en de mensen leken vrolijker dan in het koude New York.

Ik nam een taxi van het vliegveld naar de Racquet Club, waar kennissen van me logeerden, en probeerde daar een kamer te krijgen.

‘Vergeet het maar, juffrouw,’ zei de receptioniste. ‘We zitten tjokvol. We kunnen u zelfs geen telefooncel aanbieden.’

Het was een van de drukste weekends van het jaar. Ik zocht mijn vrienden op, die me uitnodigden bij hen op de divan te blijven slapen.

De volgende ochtend kocht ik een stel nieuwe jurken, een paar makkelijke sandalen en een sexy bikini, om me vervolgens bij het zwembad te installeren.

Ik had het hier prima naar mijn zin tussen al die vrolijke mensen. Ik zwom of lag lui in de zon te bakken, terwijl ik flarden van gesprekken opving. Als het me te warm werd ging ik in de Fiddler’s Greenbar een ‘tropicana’ drinken, een drank die uit allerlei exotische vruchten zoals mango, guave, ananas en passievrucht is bereid.

Hoewel de tijd voorbijvloog en ik het best naar mijn zin had, was ik nog met niemand in aanraking gekomen tot wie ik me aangetrokken voelde. De hitte van de zon wond me steeds meer op. Het werd tijd dat ik wat lekkers te pakken kreeg.

Na een dag of drie ontmoette ik een grote, blonde man bij het zwembad. Harry Curtis zag er nog wat bleekjes uit omdat hij zojuist uit New Hampshire was gearriveerd. Het klikte onmiddellijk tussen ons. We praatten wat, lunchten in een restaurant aan het strand, waarna we een lange strandwandeling maakten. Harry was groot, sympathiek en nog intelligent ook. Hij nodigde me uit die avond met hem te gaan dineren.

Na een heerlijke paella in een knus restaurantje in het oude gedeelte van San Juan, wandelden we door de nauwe straatjes die geplaveid waren met kinderhoofdjes. We belandden in een intiem cafeetje, waar geen toerist te bekennen was. De plaatselijke bevolking leefde zich hier uit bij flamencomuziek.

Het was al een uur of twee toen Harry me meenam naar zijn gezellige kamer in Carmen’s Guesthouse, waar we elkaar urenlang hartstochtelijk beminden. Drie keer kwamen we klaar, tussen veel gelach en gepraat door.

De volgende dag ging ik niet naar New York terug, zoals ik oorspronkelijk van plan was, maar trok bij Harry in tot hij ook uit Porto Rico zou vertrekken. Ik was zo verliefd dat ik er geen moment aan dacht om weer naar het koude New York te vertrekken.

De week die volgde was voor ons een droom. Net een huwelijksreis van jonge verliefden. We huurden een Volkswagen en tuften er het hele eiland mee rond. We neukten waar en wanneer we de kans kregen. Op afgelegen stranden, midden in de bossen en zelfs in het Kevertje.

Harry’s jongeheer was van een goed jaar. Hij stak dan ook voortdurend de kop op. Soms neukten we drie tot vier keer achter elkaar, en ik deed dingen met hem die ik zeker niet met iedere man zou doen.

Ik zoog Harry’s pik gretig af en slikte met het grootste genoegen zijn lading sperma door. Op een gegeven moment scheelde het niet veel of hij was zelfs met zijn enorme lul mijn achterdeurtje ingeglipt, op zijn Grieks dus. Ik was daar nooit zo’n heldin in geweest, maar ik was nu zo ontzettend geil, dat ik alles wilde doen wat hij fijn vond, maar… au… dat was toch even te groot voor mijn nauw geschapen gatje.

Verliefd zijn is het fijnste gevoel dat ik ken. Het is alleen triest dat het niet eeuwig duurt. Als je allebei intens gelukkig bent, gaat de tijd twee keer zo snel voorbij. Plotseling was het maandag en moest Harry weer terug naar New Hampshire.

Hoewel het ook voor mij tijd werd om weer terug en aan de slag te gaan, kon ik het niet over mijn hart verkrijgen om me weer naar die ellendig koude stad terug te laten vliegen. Het beviel me best in San Juan en veel geld had ik nog niet uitgegeven. Ik voelde me prima en ik zag er beter uit dan ooit. Ik had een lekker kleurtje, mijn haar was de afgelopen tien dagen gebleekt in de zon en ik had weer plezier in het leven.

Waarom dit ‘dolce far niente’ verlaten voor het miezerige weer in New York? Ik kon hier toch mijn beroep uitoefenen? Daar had ik tot nu toe helemaal niet aan gedacht. Het oudste beroep ter wereld liet zich overal ter wereld verrichten.

Hoewel ik trouw gebleven was aan Harry, waren de zakelijke mogelijkheden me toch niet ontgaan. Ik zat met één moeilijkheid. Ik had nog nooit zelf een man benaderd, omdat ik altijd via een madam of op aanbeveling van andere klanten gewerkt had. Toch had ik er vertrouwen in dat ik wel een redelijke markt voor mezelf zou kunnen opbouwen. In de loop van de jaren heb ik bewezen dat ik daar inderdaad toe in staat was.

Met tranen in mijn ogen wuifde ik Harry vaarwel. Hij was zo lief geweest om nog een week kamerhuur vooruit te betalen. We hadden afgesproken dat we elkaar zouden opzoeken zodra ik weer in New York terug was, maar het is er nooit van gekomen, hoewel hij nog wel een paar keer gebeld heeft.

Na zijn vertrek trok ik mijn bikini aan en ging naar het strand voor het chique Americana Hotel om bij te komen van onze laatste uitputtende nacht en eens rustig na te denken over mijn toekomst. Het liefst had ik nog een tijdje gewacht voordat ik van mijn zalige minnaar weer op de professionele praktijk overging. Maar dat kon niet, want binnen niet al te lange tijd zou ik door mijn laatste geld heen zijn.

Ik was net van plan kruis of munt te gooien of ik vandaag als mijn eerste werkdag zou beschouwen, toen het geluk zomaar uit de hemel viel.

Het geluk heette meneer Schwartz, het zat nog geen vijf meter bij me vandaan en het liet zich samen met mevrouw Schwartz bruinbakken. Ik weet zeker dat het zijn vrouw was, want ze leken op elkaar zoals een hond op zijn baas lijkt.

Ik herkende hem onmiddellijk, en toen hij me tot zijn ontsteltenis recht op zich af zag struinen, liep hij rood aan. Diezelfde meneer Schwartz had me drie weken daarvoor met een geblokkeerde cheque van honderdvijftig dollar opgescheept, en toen ik hem daarover wilde bellen bleek zijn telefoonnummer vals te zijn. De hemelse gerechtigheid kwam mij hier ten langen leste te hulp. Maar toen ik vlakbij was gebeurde er iets idioots.

Meneer Schwartz, een dikke man van middelbare leeftijd, fluisterde snel iets in het oor van zijn vrouw, ze vlogen beiden uit hun ligstoelen en zetten het op een lopen!

Twee ouwetjes, die eruitzagen alsof ze met windkracht tien in de rug de straat nog niet konden overkomen, holden daar langs het strand in de zinderende zon.

Ik wilde er eerst nog achteraan gaan, maar dacht al vlug: bekijk het maar. Ze logeerden toch in het Americana Hotel, en als ze zich geen beroerte renden, kwamen ze hier vanzelf weer terug.

Ik verras niet graag een klant waar zijn vrouw bij is. Indiscretie is tegen mijn principes. Maar als iemand me met opzet belazert, ben ik gewetenloos. Rustig wachtte ik aan de bar, en ja hoor, na verloop van tijd kwam meneer Schwartz puffend en zwetend binnen. Een dikke pad, met een opgeblazen gezicht van inspanning.

‘Goeiemiddag, meneer Schwartz,’ zei ik, terwijl ik voor hem ging staan.

‘U bent toch meneer Schwartz, nietwaar?’ vroeg ik. Hij knikte bevestigend en fluisterend slaagde hij erin mevrouw Schwartz nogmaals uit mijn buurt te sturen. Ze was duidelijk nieuwsgierig, maar het kwam blijkbaar niet in haar hoofd op dat ik weleens een hoertje zou kunnen zijn. Ik zie er ook altijd zo onschuldig uit.

‘Meneer Schwartz,’ zei ik, ‘ik zou het ten zeerste op prijs stellen als u me binnen vijftien minuten contant betaalt wat u me schuldig bent. Als u dat niet doet, dan heb ik zo uw kamernummer en vertel ik uw vrouw wat precies onze relatie is. Bovendien raad ik u aan voortaan geen valse cheques en telefoonnummers aan mijn collega’s te geven.’

Zonder een woord te zeggen spoedde hij zich weg en was heel snel weer terug. Met mijn honderdvijftig dollar. Die zou zo vlug niet meer een bordeel binnengaan met alleen zijn jongeheer bij zich.

Hieruit blijkt dat mannen eerlijk kunnen zijn, als ze er maar toe gedwongen worden. Ik ben al zo dikwijls opgelicht in mijn leven… maar dat is een verhaal voor een ander hoofdstuk.

De volgende avond deed ik mijn eerste professionele stappen in het casino van San Juan. Van die bergen geld die daar vergokt werden wilde ik ook wel wat in de wacht slepen. Maar ik bleek eerst nog de spelregels te moeten leren hoe je een klant in een casino oppikt.

Regel één is dat je nooit moet laten doorschemeren waar het je om te doen is. De directie van een casino heeft liever dat een speler bij hen zijn geld vergokt dan dat hij het aan vrouwen uitgeeft.

Als hij dik aan het winnen is, dan zal het huis extra bezwaren maken omdat je hun de kans ontneemt de winst terug te verdienen.

Als de speler verliest reageren ze precies eender, omdat een verliezer nu eenmaal door wil spelen.

Dus hoe dan ook, niet opvallen en rustig aan doen was een eerste vereiste.

De tweede regel is dat je nooit een speler moet onderbreken als hij al ingezet heeft. Dan is hij kortaf en verzoekt je op te hoepelen. Gokkers zijn bijgelovig en een onderbroken spel betekent verlies. Het advies voor hoertjes in een casino is dan ook: wacht tot een speler zijn fiches inwisselt en sla dan je slag.

Ook ik maakte aanvankelijk een paar blunders, maar ik leerde snel. Om te beginnen kwam ik de eerste avond in een ragfijn doorzichtig jurkje de speelzaal binnen. Aller ogen waren op mij gericht. De mannen werden afgeleid van hun spel. De vrouwen zeiden: ‘Hoe durft dat kind in zo’n ding. Ze heeft er niets onder aan. Nog niet eens een onderbroekje!’

Als een kat werd ik in mijn nekvel gepakt en buiten de deur gezet door Carlos, de knappe, jonge bedrijfsleider. ‘Mevrouw, u wordt verzocht zich te verwijderen. Uw kleding beantwoordt niet aan de eisen van deze zaak.’

Ik had het kunnen weten. Roomse schijnheiligheid! Diezelfde avond maakte ik nog een afspraakje met Carlos en we neukten de hele nacht door in Carmens pension. Bij hem kon ik dus geen kwaad meer doen, maar hij gaf me wel het volgende advies: ‘Xaviera, gedraag je zo onopvallend mogelijk in het casino. Alles wat ook maar even op een hoer lijkt, wordt eruit gezet.’

De volgende avond had ik een fleurig paars jurkje aan, een gouden kettinkje om en was ik, afgezien van een vleugje lippenstift, nauwelijks opgemaakt. Ik maakte een keurige indruk en zo gedroeg ik me ook, maar niettemin keken de mannen me als hongerige wolven na.

Onopvallend bleef ik staan bij een man die met fiches van vijftig en honderd dollar speelde en geen jaloerse vrouw bij zich had. Ik ging zo staan dat hij me moest zien als hij toevallig opkeek. Ik lachte hem een paar keer bemoedigend toe. Even later drong ik me naast hem aan de tafel waar hij speelde. Ik wachtte een gunstig moment af en vroeg hem toen of hij me niet wat van de spelregels kon leren, omdat het allemaal nieuw voor me was.

‘Nog even dit spel uitspelen,’ zei hij, ‘dan leg ik het je straks aan de bar wel uit.’

Aan de bar hing hij een heel verhaal op over het gokken. Na enkele minuten onderbrak ik hem en vroeg of hij hier met zijn vrouw was.

‘Nee,’ antwoordde hij, ‘ik ben hier alleen.’

Waarop ik hem voorstelde de details verder in zijn kamer aan me uit te leggen.

De eerstvolgende dagen nam ik mijn kandidaten eerst mee naar de bar, waar ik ze stroop om de mond smeerde terwijl zij me over gokken en over hun privéleven vertelden. Bij iedere man gaf ik weer een ander persoonlijk tintje aan het gesprek. Meestal vertelde ik ze dat ik secretaresse bij de Verenigde Naties was en hier mijn vakantie doorbracht, hoewel ik de vijftig dollar per nacht voor mijn hotel nauwelijks kon betalen.

Zo’n verhaaltje geeft een man het idee dat je geen echte hoer bent. Het geeft hun ijdelheid een kick als ze de schijn kunnen ophouden dat je niet vanwege het geld, maar vanwege hun charmante persoonlijkheid met hen het bed induikt.

Maar als een gokker me zonder omhaal vroeg of ik de hele nacht met hem naar zijn hotelkamer wilde, zei ik: ‘Heel graag, maar dan kost het je wel honderd dollar.’

Toch vroeg ik nooit om betaling vooruit, dat vond ik wat al te professioneel.

Toen mijn arbeidsterrein zich verruimde, liet ik het praatje aan de bar achterwege. Dat werd te tijdrovend en te eentonig. Ik ontwikkelde een subtiele tactiek, waarbij ik de uitverkorene uitdagend aankeek, met mijn hoofd wenkte en dan omhoogkeek, richting slaapkamer. Hij knikte dan ja of nee en de zaak was beklonken. De meeste gokkers vonden het zalig om tussen de bedrijven door even vlug van wippestein te gaan, om vervolgens hun hartstocht weer aan de speeltafels te wijden.

Ik had een leven als een vlo in een warme deken en verdiende zo gemakkelijk twee- tot driehonderd dollar per dag. Bovendien hield ik een zee van tijd over om te luieren aan het strand en te doen waar ik zin in had.

Meestal ging ik ’s morgens naar het strand, huurde een ligstoel, ontbeet en zwom en stoeide vervolgens met de jongelui die ik hier had leren kennen.

Een van mijn hobby’s is, nu nog steeds, het verleiden van jongens van zo’n jaar of zeventien, hooguit negentien. Er waren hier veel joodse jongens met hun ouders op vakantie. Ik was aardig tegen de ouders en palmde vervolgens de zoon in, die ik meenam voor een lange strandwandeling. Heel zusterlijk. Bij een rustig strandje gingen we dan naakt zwemmen, waarna we op het strand een nummertje maakten. Als ik wat uitgebreider met zo’n jongen wilde stoeien, dan nam ik hem mee naar mijn pension.

Over het algemeen komen die jonge jongens klaar voordat ze weten waar ze hem in gestopt hebben. Daarom nam ik de tweede keer altijd uitgebreid de tijd om ze wat zelfbeheersing bij te brengen, en om ze te leren hoe ze het best een vrouw konden bevredigen. Van A tot Z leerde ik mijn jonge minnaars de kunst van het liefhebben. Hoe en waar ze een vrouw moesten beetpakken, zoenen en strelen. Wat ze allemaal met hun mond konden doen behalve zoenen en waar. Hoe ze haar mooie, vlezige kut moesten beminnen. Dat ze nooit grof en ruw moesten zijn, maar zacht en lief, om dan langzaam het tempo op te voeren.

Zo stuurde ik die jongens laat in de middag uitgeput naar hun keurige ouders terug, die argeloos in hun strandstoelen hadden liggen luieren, terwijl zoonlief seksuele voorlichting kreeg. Ik wil niet onbescheiden lijken, maar ik schat dat zo’n vijfentwintig procent van alle joodse jongens die van februari tot april 1970 in Porto Rico met vakantie waren, door mij in de kunst van de liefde zijn ingewijd.

Een paar vaders, klanten van me uit het casino, die dachten dat ik een hitsige secretaresse was die op deze manier haar vakantie verdiende, betaalde me zelfs voor het onderricht aan hun zoons.

Tegen een uur of vier ’s middags, wanneer de bars sloten vanwege de siësta, ging ik eropuit om tegen betaling een paar vluggertjes te maken. Mijn werkterrein waren de lobby’s van het Americana en het El San Juan hotel. Bij de boetieks of de kapsalon daar sloeg ik mijn slag.

Zodra ik zag dat een echtpaar afscheid van elkaar nam, omdat vrouwlief ging winkelen of haar haar wilde laten doen, nam ik mijn kans waar.

Meestal hapten de heren toe en namen me meteen mee naar hun hotelkamer, waar we in sneltreinvaart neukten of ik hen pijpte. Zo was ik binnen een kwartier weer vijftig dollar rijker. Als ze niet konden omdat hun vrouw in de buurt was, gaven ze me vaak hun visitekaartje. ‘Vergeet me niet te bellen als je weer in New York bent.’

Soms gaf ik hun ook mijn visitekaartje, maar dat was riskant omdat hun vrouwen het weleens zouden kunnen ontdekken. In New York geven prostituees vaak hun visitekaartje, uiteraard met een ander beroep erop vermeld, zoals ‘objets d’art’, ‘marketing adviezen’, of, zoals ik een tijdje gedaan heb, ‘binnenhuisarchitecte’.

Soms waren de kaartjes wat al te voor de hand liggend en als een slimme echtgenote een kaartje vond met ‘lerares Frans’, ‘masseuse’ of zelfs met ‘buikspreekster’, dan wist ze in de regel wel hoe er buik gesproken werd.

Na twee klanten hield ik siësta tot een uur of negen. Dan nam ik een bad, kleedde me aan en at een hapje in de Lemon Tree, het restaurant van het El San Juan Hotel. Daarna begon ik aan mijn avonddienst. Ik streefde naar een gemiddelde van vier klanten per dag, zodat ik tussendoor nog tijd voor mezelf overhield. Het moest leuk blijven.

Soms moest ik weleens een uitzondering op de regel maken, zoals met die acht Italianen uit New Jersey. Ze waren een week met vakantie in Porto Rico. Het was wel grappig zoals ik dit team afwerkte. Ze stuurden hun vrouwen ’s morgens de stad in en namen mij dan mee naar hun suite in het Americana Hotel, waar ze me de een na de ander naaiden. Voortdurend stond een van hen op wacht om te kijken of hun vrouwen niet voortijdig terugkwamen.

Het was een vrolijke bende en ze raakten buiten zinnen terwijl ze toekeken hoe ik er weer een neukte of pijpte. Luide toejuichingen als er weer een was klaargekomen en geestdriftige aanmoedigingen voor zijn opvolger.

Op een keer maakte ik met dit wellustige groepje de afspraak om midden in de nacht naar het strand te komen, wanneer hun vrouwen in het casino aan het spelen waren.

Het was een idyllische nacht onder een heldere sterrenhemel. Een zwoele wind zuchtte over het strand en de golven ruisten romantisch op de achtergrond. Maar wat wij deden was niet bepaald romantisch. Terwijl de heren met hun gulpen opengeritst op een rij stonden werden ze door mij een voor een op het nog warme strand gepijpt. De bittere nasmaak van al die zaadlozingen zou me nog lang bijblijven. Daar was geen mondwater of vruchtencocktail tegen opgewassen.

Terwijl ik ze met mijn blote billen omhoog op het strand lag te pijpen werd ik zelf aangerand door horden muskieten. Toen bovendien de waakhond van het hotel op ons afkwam, gevolgd door een nachtwaker, was het welletjes met onze spelletjes.

Omdat het allemaal zo vlug was gegaan gaf ik de heren een meermansreductie. In plaats van acht keer vijftig, liet ik ze acht keer veertig dollar betalen.

De zaken floreerden en ik verdiende zo een klein fortuin. Toen ontmoette ik David, achtentwintig jaar oud, iets ouder dus dan de knapen die ik gratis op het strand naaide. Ik was aan het zwemmen toen hij met zijn rubberbootje tegen mij aanbotste. Hij nodigde me uit een stukje mee te varen. Nu had ik juist voor die dag een afspraak op een luxe zeiljacht, maar toch liet ik me door David overhalen.

We peddelden een eind de zee in en lachten, praatten en dolden met elkaar. Af en toe viel een van ons uit het bootje en werd door de ander weer aan boord gehesen, waarbij dat ding soms omkieperde zodat we weer achter de roeispanen aan moesten zwemmen.

Tegen Davids brede schouder aangeleund raakte ik behoorlijk opgewonden. Hij was niet knap, maar had een aantrekkelijk soort boeventronie à la Jean-Paul Belmondo. En een forse neus. Er is een Duits gezegde dat als volgt luidt: ‘An der Nase eines Mannes erkennt man seinen Johannes’. Iemand met een ferme neus moet dus ook een dito pik hebben.

Volgens mij kun je dat ook aan de handen van mannen zien. Als iemand lange, dunne vingers heeft, dan heeft hij doorgaans ook een lange, dunne jongeheer. Iemand met korte, dikke vingers heeft een korte dikke, en vlezige slagershanden met worstvingertjes staan meestal borg voor een kwabbige, onappetijtelijke penis. En als er een zijn vingers niet thuis kan houden, kan je er vergif op innemen dat hij zijn genotsknots kwijt wil. Ik ben op dit punt een doorgewinterde enquêtrice.

Nadat we een tijdje rondgedobberd hadden gingen we terug naar het strand. David trok zijn boot in de schaduw en we dronken een colaatje op een terrasje. Daar maakte ik kennis met zijn kamergenoten Ricky, Hood en Brian. Met zijn vijven brachten we de avond aan het strand door. Na veel gepraat, gelach en gestoei kwam het gesprek op seks.

De jongens, allemaal midden in de twintig, beklaagden zich erover dat de New Yorkse meisjes preuts en onwetend waren.

‘Wij hebben liever zo’n gekke meid als jij, die overal voor te vinden is,’ zei David. Zijn vrienden waren het roerend met hem eens. David stelde me voor te verhuizen naar hun pension. Daar was ik onmiddellijk voor te porren.

Waarom ook niet? Hun pension lag dicht bij het strand en mijn werkterrein. Wat wilde ik nog meer? Vier sterke, geile knapen om in mijn vrije tijd mee te spelen.

Ik liep met hen mee naar het oude witte huisje van twee verdiepingen, waar de hospita, een lief oud Duits moedertje, haar bloemen stond te begieten. Het pension beviel me, en toen ik de oude dame in vloeiend Duits om een kamer vroeg, vond ze dat zo prachtig dat ik haar beste kamer kreeg. Met airconditioning, een eigen badkamer en op dezelfde verdieping als de jongens.

Het was klein maar keurig en ongelooflijk goedkoop: tien dollar per dag.

‘Goed,’ zei ik tegen de jongens, ‘ik neem die kamer. Laten we meteen mijn spullen maar gaan ophalen bij Carmen’s Guest House.’

Nadat mijn spullen waren overgebracht ging ik uitpakken, terwijl de jongens zich in hun kamer gingen opfrissen. Een uur later klopte ik op hun deur. De jongens sliepen gezamenlijk in een grote kamer met eenpersoonsbedden. Ik trof ze schoongewassen en gladgeschoren aan. Ze hadden handdoeken omgeslagen, behalve David, die naakt rondliep en mijn theorie over grote neuzen bevestigde.

Er hing een geur van hasj in de kamer. Er werd relaxed gerookt bij het geluid van rockmuziek op de achtergrond. Een van de jongens stelde voor mijn verhuizing met een orgie te vieren. Al heel snel waren we met zijn allen aan het vrijen. De bedden waren zo smal dat we er half tussen hingen, en ten slotte lagen we op de vloer te zuigen en te naaien, te likken en te beffen tot we schaterlachend klaarkwamen. Mijn god, het was zalig wat er allemaal met me gebeurde, iedereen streelde en liefkoosde me. Dat was heel wat anders dan die stomme pijppartij op het strand met die maffe Italianen. Hier beleefde ik echt lol aan. Die jongens zagen er dan ook uit om op te vreten met hun gespierde bronzen lichamen.

Hijgend lagen we bij te komen van onze wilde orgie. Het zweet liep ons tappelings langs het lijf, want de jongens hadden geen airconditioning in hun kamer. Met zijn allen doken we daarom onder de douche, waar David me nog eens zalig neukte. Ik was zo in een roes door wat er gebeurde, dat ik mijn eerder genomen besluit om nooit meer compromitterende foto’s van me te laten maken, vergat.

Hood pakte namelijk een polaroidcamera en schoot een serie plaatjes terwijl ik met zijn vrienden aan het neuken was. Een van de foto’s was beslist een meesterwerk. Echt iets voor de VVV van Porto Rico. Ik had de sombrero van David op, terwijl ik boven op zijn paal zat, met de pik van Ricky in mijn mond en die van Brian in mijn handen. Hood had zelf nog nooit aan groepsseks gedaan en was zo verlegen dat hij in gezelschap amper een stijve kon krijgen. Daarom neukte ik hem nog een keer apart in mijn kamer.

Terwijl we er in de bloedhete kamer vurig op los neukten, kreeg ik opeens het gevoel dat we begluurd werden. Geen van de jongens had iets in de gaten, maar dat kwam doordat de hasj hen zo roekeloos had gemaakt, dat het hen waarschijnlijk niet had kunnen schelen als we zo op televisie waren gekomen.

Maar ik kon het gevoel niet van me afzetten dat iemand ons bespioneerde. Ik keek naar de verandadeuren en zag de jaloezieën opeens bewegen.

Zonder een woord te zeggen kroop ik spelenderwijs van Davids pik af, liep naar het bureautje bij het raam en deed alsof ik iets zocht.

Plotseling trok ik de jaloezieën met een ruk omhoog. En ja hoor. Ik keek in de verschrikte ogen van de dochter van onze hospita, een oude vrijster van achter in de veertig. Haar geblondeerde haar plakte door het zweet aan haar voorhoofd. Ze had een kleur als een pioen van schrik.

‘Mevrouw,’ zei ik, ‘wilt u alstublieft uw neus niet in andermans zaken steken als u niet tot de genodigden behoort? En vertel vooral die schat van een moeder van u niet wat u hier gezien hebt. Het goeie mens zou er iets van kunnen krijgen op haar leeftijd.’

Zonder boe of bah haastte ze zich weg. Wij lagen dubbel van het lachen. Zo bracht ik in een roekeloze stemming de daaropvolgende weken met die jonge zwervers door.

Ze waren voor onbepaalde tijd met vakantie in Porto Rico en maakten er het beste van, hoewel misschien niet direct op de manier die hun ouders zouden verwachten. Ze hadden allemaal pas hun doctoraal rechten gehaald, behalve David, het zwarte schaap. Hij was een echte boef om te zien, maar ook de grootste en geilste dekhengst van het hele stel.

Hood was de liefste. Hij was muzikaal, intelligent en kwam uit een aristocratische Engelse familie, die sinds enkele jaren in New Jersey woonde.

Met zijn vijven leefden we hier als strandjutters, op een wilde, soms zelfs wat kinderlijke manier. Voor mij vormde het een goed tegenwicht tegen het werk dat ik twee keer per dag deed.

’s Morgens vroeg gingen we met zijn allen naar het strand, bemachtigden een paar ligstoelen, dolden wat rond en om vier uur ging ik dan op pad. Als dat achter de rug was ging ik naar huis, nam een bad, rustte uit om daarna weer lekker met mijn jongens te gaan vrijen.

De nieuwsgierige dochter van de hospita leek niet meer in onze handelingen geïnteresseerd. Ze sprintte wel altijd onmiddellijk weg als ik eraan kwam met mijn potige knapen.

Maar op een morgen was ik mijn zonnebrandolie vergeten. Terug bij het huis liep ik de houten trap op en daar zag ik de in sandalen gestoken voeten van de oude vrijster bewegingloos naast mijn bed staan.

O jee, dacht ik, die bemoeizieke gluurster heeft zeker de foto’s van onze orgiën gevonden.

Nu had ze ons toch al in levenden lijve aan het werk gezien, dus het kon me eigenlijk niet zo schelen. Als die lieve, oude hospita die foto’s maar niet onder ogen kreeg. Geruisloos liep ik op mijn blote voeten mijn kamer binnen. Daar zat de lieve, oude hospita zelf op mijn bed uitgebreid de foto’s te bekijken en besprak onze verschillende standjes met haar dochter alsof ze de fotoredactrice van Chick was. Ze gingen beiden zo op in de plaatjes dat ze me niet hoorden binnenkomen.

‘Goedemorgen, dames,’ zei ik. ‘Geniet u van onze zonnige vakantiekiekjes?’

Ze schrokken zich suf, lieten met open mond de foto’s in de la terugvallen en sloegen deze met een klap dicht.

‘Mevrouw,’ zei ik tegen de dochter, ‘u vindt het kennelijk niet voldoende om ons te begluren. Nu betrekt u er ook nog een oude, onschuldige dame in. U zou zich moeten schamen!’

Ze wachtten niet af wat ik verder nog te zeggen had, maar dropen als geslagen honden af.

Ik was boos, maar tegelijkertijd ook opgelucht dat ze niet meer dan de foto’s hadden gevonden. Want tussen de bladzijden van mijn agenda, in mijn handtas, mijn toilettas en zelfs in mijn paspoort zaten bundeltjes van tien, vijftig en honderd dollar verstopt, mijn inkomsten van de afgelopen twee maanden.

In het casino had ik intussen een sympathieke veertiger aan de haak geslagen, Larry Dreyfus genaamd. Met hem had ik een meer dan zakelijke relatie. Hij nam me regelmatig mee uit eten en leerde me ook gokken. Ik vertrouwde hem voldoende om hem bij zijn terugkeer naar New York een envelop met een paar duizend dollar mee te geven om voor me te bewaren. Na zijn vertrek had ik echter geen andere manieren gevonden om mijn onwettig verdiende geld veilig te stellen.

Ik had nu alweer heel wat verdiend en ik realiseerde me dat het riskant was om dat geld zomaar rond te laten slingeren, vooral met zo’n nieuwsgierige hospita. Bovendien wist ik niet of mijn vriendjes wel helemaal te vertrouwen waren. Vooral ten aanzien van David had ik zo mijn twijfels.

Hij nam ons soms ’s avonds mee naar de duurste restaurants in San Juan. Dan reden we rond in een ‘tijdelijk geleende’ Volkswagen en David betaalde voor de overvloedige feestmalen met gestolen creditcards. Zwendelen was voor hem een sport, die hij met overgave beoefende. Een oplichter met veel gevoel voor humor, die zijn vrienden gul trakteerde van andermans cheques.

Terwijl de weken verstreken werden we met de dag roekelozer en bandelozer. We deden van alles, als het maar buitenissig was. Zo stelde David op een dag voor om met zijn allen een mescalinetrip te maken. Ik had nog nooit drugs gebruikt en was een beetje bang, maar David verzekerde me dat alles goed zou aflopen.

David wist alles over drugs. Ook hoe hij eraan moest komen. Zo nu en dan verhandelde hij ze in Miami aan toeristen die weleens wilden weten wat het was om high te zijn.

Vrijdagmorgen namen we onze ‘trip’ in. Om elf uur slikten we allen tegelijk een gele capsule door, stapten in de gestolen Volkswagen en reden naar een kleine, afgelegen baai, ongeveer een halfuur rijden van San Juan. Tegen de tijd dat we daar aankwamen begonnen we de werking van de mescaline te voelen.

Op het strand trokken we onmiddellijk al onze kleren uit. Zelfs de anders zo schuchtere Hood kroop volledig uit zijn schulp en begon luidkeels een oud Engels volksliedje te zingen. Het was hier een waar paradijs. David had geen betere plek kunnen uitkiezen. Er was geen sterveling in de buurt en al gauw rolden we in het zand, en zoenden en speelden met elkaar naar hartenlust. We probeerden nog polaroidkiekjes te maken, maar we waren al zo aan het trippen dat de camera telkens uit onze handen in het zand flikkerde. Na enkele opnamen plonsde het kreng in de zee en verdween voorgoed.

We zongen, lachten, holden en deden alles wat maar denkbaar was onder de hete zon. Opeens moest ik nodig plassen, iets wat ik nooit in aanwezigheid van anderen had gedaan, preuts als ik soms nog kon zijn. Maar ik voelde me nu zo ongeremd dat ik zei: ‘Jongens, ik moet ontzettend pissen en ik loop er nu eens niet helemaal voor de zee in.’

Met hun pik in de hand schouwden ze toe bij mijn ‘gouden douche’. Ze dansten, masturbeerden en schreeuwden van plezier, terwijl ik de volle, gele straal op het witte zand spoot.

We zagen dit allemaal gebeuren alsof we naast onszelf stonden. Een versnelde film, waarin de kleuren plotseling veel levendiger werden.

Terwijl wij dansten, danste de zon als een gouden bal boven ons hoofd mee. De zee was van turkooizen gelatine die de kust opkroop, om zich vervolgens weer aan onze blikken te onttrekken. Hand in hand liepen we de zandheuvels op en neukten onder een paar palmbomen langs een zandweggetje, dat naar een klein dorpje bleek te leiden.

Terwijl we ons vermaakten en rondhuppelden, kwam er een vrachtauto voorbij met een neger achter het stuur. Het leek wel of die auto uit een andere wereld kwam. De bestuurder ging met zijn bovenlijf helemaal naar buiten, stopte even, wuifde naar ons en reed weer verder.

We waren zo stoned als apen, maar van mescaline raak je niet helemaal je hoofd kwijt, zodat we beseften wat er gebeurde. Korte tijd later was de vrachtwagen weer terug, nu met drie negers erin, die uitbundig wuifden en daarna weer doorreden.

Vijf minuten later, het kan ook best een uur geweest zijn, kwam die auto weer terug, ditmaal gevolgd door een gammele bus vol met negers, die hun ogen uitkeken naar die naakt ronddansende blanken.

De bus minderde even vaart, maar trok vervolgens weer op. De drie negers in de vrachtwagen parkeerden hun auto echter naast de palmbomen. Ze moesten eerst een stroompje doorwaden om bij ons in de buurt te komen. Plotseling raakte ik bezeten van het idee dat ze zich voor mijn neus zouden afrukken. Ik had nog nooit met een neger geneukt, maar wel vaak horen zeggen dat ze in het algemeen bijzonder groot geschapen zijn. Met gebarentaal maakte ik mijn verlangen kenbaar, door mijn hand als een koker op en neer te bewegen. De jongste, een boom van een vent, zo donker als de nacht, trok inderdaad zijn jongeheer te voorschijn en begon hem op te poetsen. Zijn makkers volgden zijn voorbeeld en mijn fantasie werd tot werkelijkheid.

Net op dat moment liep een groepje nietsvermoedende schoolkinderen voorbij, met hun schooltassen netjes op hun rug. De negers trokken zich spoorslags in de bosjes terug en wij hielden ons even koest.

Nadat de kinderen verdwenen waren, knielde David voor me op het zand en begon me te beffen. Op het moment dat ik een fantastisch orgasme voelde opkomen, begonnen de jaloerse negers ons vanuit de bosjes met kokosnoten te bekogelen. We moesten nu echt weg van deze plek voordat er brokken van kwamen.

‘Xaviera, opschieten, anders wordt het knokken,’ zei Ricky. ‘Trek wat aan en kom mee.’

Ik pakte mijn bikinibroekje uit mijn schoudertas en bond het ding om mijn hals. Dat was op dat moment mijn manier om mijn naaktheid te bedekken.

We probeerden onze spullen bijeen te graaien in het zand, maar we konden niets goed vasthouden. Intussen kwamen de negers steeds dichterbij en ik had bij nader inzien geen zin om door ze aangerand te worden. Zo goed en zo kwaad als het ging doken we in de Volkswagen. Ricky bleek nog het best in staat om te rijden en zigzaggend ging het richting San Juan. Onderweg botsten we bijna tegen een boom en het scheelde niet veel of we hadden een vrouw van haar fiets geschept. De rit eindigde abrupt in het park van het El San Juan Hotel.

De hotelgasten zaten net aan hun cocktail toen wij uit de wagen sprongen. Ze vlogen bij ons uit de buurt. Hun verwijtende blikken schenen te zeggen: ‘Wat doen die beesten in ons nette hotel?’

In de autospiegel zag ik dat mijn ogen zo groot waren als schoteltjes; het wit was rood en mijn pupillen waren twee keer zo groot als normaal. De trip was duidelijk nog niet afgelopen.

Tegen een uur of negen was de mescaline zo goed als uitgewerkt. Ik was nog niet naar mijn hotel geweest om me op te frissen of om te kleden en besloot in mijn strandjurk aan het werk te gaan. Mijn haar, dat helemaal in de war zat, had ik als een soort paardenstaart opgestoken.

Ik was nog wat lacherig en voelde me licht in mijn hoofd. Ik moet er eerder als een verdwaasde strandnimf hebben uitgezien dan als een snolletje. Het werd mijn beste avond. Ik sloeg zes klanten aan de haak. Dat zal wel komen doordat ik er zo onschuldig uitzag als een tienertje en iedereen die avond een Lolita-complex had.

Pasen stond voor de deur en ik was al drie maanden in Porto Rico. Het lange weekend was dus wat uitgelopen. Maar nu begon het luie leventje me een beetje de keel uit te hangen.

Drie van de jongens waren al terug naar huis om netjes een baan te zoeken, zoals het hoort. David niet. Zijn geluk had hem een beetje in de steek gelaten en hij was nu min of meer van mijn milde gaven afhankelijk. Ik had hem zelfs aangeboden mijn kamer met hem te delen, zodat hij ook geen kamerhuur meer hoefde te betalen.

Twee dagen voor Pasen zei David dat hij naar Miami ging voor een handeltje in drugs, waarmee hij een schep geld zou kunnen verdienen. Om zes uur ’s avonds zou hij vertrekken en een week wegblijven. Na het vertrek van de andere jongens waren mijn gevoelens voor David minder onstuimig geworden. Hij functioneerde nu meer als een soort sterke broer. We neukten al een paar weken niet meer en gingen ieder onze eigen gang.

Ik besloot die dag vroeg van het strand terug te komen om hem een goede reis te wensen en hem uit te wuiven op het vliegveld. Ik kwam om een uur of vier thuis en voelde dat er iets mis was. Geen spoor van leven in mijn kamer. Ik had verwacht dat David nog aan het inpakken was. Toen ik eens goed om me heen keek zag ik wat er gebeurd was. Laden en kasten waren overhoopgehaald, mijn kleren slingerden overal in het rond, de voering was uit mijn winterjas gescheurd en al het geld dat ik in de loop van de maanden had opgespaard, was verdwenen. Ik voelde in alle zakken en tassen, keek in de kasten, maar alles was leeg. Zelfs de paar briefjes van tien dollar die ik in mijn paspoort had gestopt, waren weg. De klootzak die me dit geflikt had, had me tot op de laatste cent uitgekleed. Ik had nog precies genoeg voor één telefoontje.

Ik moest en zou David vinden. Over twee uur zou hij vertrekken. Als ik hem nog te pakken kreeg, kon hij me misschien helpen met het vinden van de dader. Hij kende elke dief in Porto Rico.

Ik holde naar het strand, waar een van zijn hippie-vriendinnetjes hasj liep te dealen. ‘Hé, heb jij David ergens gezien?’ hijgde ik.

‘Tuurlijk,’ zei ze. ‘Die is een uur geleden naar het vliegveld gegaan.’

‘Naar het vliegveld?’ riep ik uit. ‘Weet je dat zeker? Maar hij zou pas om zes uur vertrekken en we hebben nog niet eens afscheid genomen.’

‘Nou, dat klopt dan niet met wat-ie mij vertelde,’ zei ze. ‘Hij liep met zijn koffer te sjouwen en vroeg of ik er even op wilde letten, want hij moest in een hotel nog even iemand bellen. Hij deed nogal zenuwachtig. Ik moest ook zijn suède jasje even bij me houden en daar mocht ik niemand met zijn fikken aan laten komen. Nou, ik heb er niet in gezeten, maar ik kon wel voelen dat de zakken volgepropt zaten met papier of zo.’

Ik snapte het. Het was zo helder als glas. Mijn zogenaamde kameraad David, die ik de afgelopen weken bijna helemaal had onderhouden, had me bestolen. Wat een eergevoel hebben dieven toch!

Ik holde naar de hoofdweg en hield een passerende politieauto aan.

In mijn beste Spaans wist ik hen te bewegen mij naar het vliegveld van San Juan te brengen. Misschien kon ik daar de dief nog te pakken krijgen. Ik wist dat hij met een gestolen ticket op de naam van ene L. Lieberman zou reizen. Voor zover ik wist zou dat vliegtuig pas over een uur vertrekken.

Op het vliegveld ging ik meteen naar de balie. Er was geen Lieberman aan boord van het vliegtuig van zes uur. Wel was er een meneer L. Lieberman aan boord van dat vliegtuig daar, dat net opsteeg.

Dat vliegtuig kon dus niet meer worden tegengehouden. Ik was bankroet. Vijfduizend dollar waren me ontfutseld. Ik bekeek het nu maar filosofisch en zei tot mezelf: zo gewonnen, zo geronnen. Gelukkig heb je nog een gezond lichaam en een gezonde geest, een paspoort en een retourbiljet naar New York.


Madam Xaviera Hollander

Terug in New York opereerde ik de eerste twee maanden als onafhankelijke callgirl, of ‘loner’ (eenling) zoals ze dat in Amerika noemen. Maar ik kwam al snel tot de conclusie dat deze manier van werken me op de lange duur niet genoeg geld in het laatje zou brengen.

‘Loners’ verdienen ongeveer tweehonderd dollar per nacht bij een gemiddelde van vier klanten. Hun inkomen is afhankelijk van een trouwe, maar beperkte groep klanten, die niet al te veel eisen stellen aan ‘afwisseling’. Maar mannen zijn nu eenmaal wispelturig en willen ook weleens een ander gezicht zien.

Om een klant niet te verliezen en hem toch af en toe wat nieuws voor te schotelen, plegen callgirls onderling klanten uit te wisselen. Zo stuurt bijvoorbeeld Gloria een klant naar Sandy, die op haar beurt weer een van haar klanten naar Gloria verwijst. Is Sandy daar niet toe in staat, dan moet ze Gloria het percentage van een madam afstaan, dat doorgaans veertig procent bedraagt van wat de klant haar betaalt.

De meisjes die op deze manier werken, beschermen zichzelf tot op zekere hoogte tegen concurrentie, maar het is slechts een kwestie van tijd voordat een aantrekkelijke nieuwkomer de spoeling dunner komt maken.

Ik kwam er dan ook snel achter dat deze klantenruil weliswaar een hoop nieuwe gezichten opleverde, maar in wezen geen extra verdiensten, en dat een ‘loner’ aan het kortste eind trok, bij wijze van spreken. Ik had er ook niet zoveel zin meer in om zelf iedere dag al het werk te moeten opknappen. Of liever gezegd, ik was ervan overtuigd dat ik de kwaliteiten bezat die nodig zijn om een succesvolle madam van een goedlopende callgirl-organisatie te worden. Namelijk: agressief leiderschap, een rekenknobbel, een goed geheugen en een voortreffelijk uithoudingsvermogen. Als het moet kan ik een jaar lang met vier of vijf uur slaap per dag volstaan.

Maar bovenal had ik wat ikzelf het ‘madam-instinct’ noem: de gave om te weten wanneer je hoerig en wanneer je lief moet zijn, de tact om met lastige klanten te kunnen omgaan, de noodzakelijke eigenschappen van een goede gastvrouw om een groot gezelschap aangenaam bezig te houden en, niet in de laatste plaats, gevoel voor humor.

Vanaf het moment dat ik het rechte pad verlaten had, wilde ik in de kortst mogelijke tijd de top bereiken. Tijdens de zomer van 1970 nam de gedachte vorm aan dat ik niet alleen een madam wilde worden, maar dan ook tegelijk de belangrijkste van heel New York.

Als zelfstandig callgirl werken is niet zó’n probleem. In Manhattan staat geen enkel flatgebouw waar niet ten minste één hoertje haar beroep uitoefent. Maar het is nog iets heel anders om een gepaste ruimte te vinden, waar je een druk bezocht bordeel kunt inrichten.

Het ideale gebouw dat ik zocht moest in de eerste plaats onverdacht zijn. Verder zou ik de huismeester en zijn personeel op mijn hand moeten hebben. Niet alleen zouden ze een oogje moeten dichtknijpen, maar ze zouden me ook een bepaalde bescherming moeten bieden. Dat zou een flinke schep dollars kosten.

Zoiets kon natuurlijk ook te ver gaan. Jean Hamilton zat in een dure wolkenkrabber in de East Fifties, met een leger van welwillende portiers en personeel dat haar buiten de huur om ten minste vijfhonderd dollar per maand kostte.

In de chique East Side van Manhattan stonden verschillende gebouwen die bordeelactiviteiten toelieten. Een ervan herbergde er zelfs zo veel dat het de ‘hoerentoren’ genoemd werd. In de onroerendgoedkolommen van de New York Times werd dit pand aangeprezen om zijn ‘maximale service en maximaal comfort’.

Een ander gebouw dat haast uit zijn voegen barstte van de bordelen en de callgirls was in Sutton Place, maar volgens mij waren al die adressen allang niet meer onverdacht. Ze waren in feite vogelvrij verklaard en de politie lag er constant op de loer.

Het kostte me heel wat tijd en telefoongesprekken, maar ten slotte vond ik de perfecte ruimte. Het was een grote tweekamerflat in de East Fifties, in een gebouw waar voornamelijk kantoorruimten werden verhuurd. Dat betekende dat het er ’s avonds tamelijk rustig was en dat ik geen nieuwsgierige buren zou hebben. Het was een bescheiden woning, maar ik kon me in het begin geen al te hoge kosten permitteren. Ik was van plan om zowel de woonkamer als de slaapkamer te gebruiken om mijn klanten te gerieven.

De volgende stap was het rekruteren van mijn personeel. Je kunt me geloven of niet, maar eerlijke, hardwerkende snolletjes liggen niet voor het oprapen. Er waren meisjes die in goedkope bordelen hadden gewerkt, maar die waren zo afgestompt en slonzig, dat ik ze niet moest hebben. Ze hadden geen klasse en nog minder interesse. Ik wilde absoluut geen straatmadelieven of modderbegonia’s. Mijn klanten kwamen uit de beste kringen, waar men bereid was goed te betalen voor vrouwen die iets te bieden hadden. Als mijn cliënten zich uit principe nooit met straathoertjes afgaven, dan kon ik ze toch moeilijk dergelijke types in mijn huis aansmeren?

Toch nam ik op een gegeven moment een meisje in dienst dat jaren in een goedkoop bordeel gewerkt had. Dat resulteerde dan ook in wat ik had kunnen verwachten: ordinair gedrag. Ik was in dit geval van mijn principe afgeweken, omdat het meisje, Misty, bijzonder aantrekkelijk was. Maar nadat ik haar had aangenomen kwam de aap uit de mouw en zat ik met een kat in de zak. Eenmaal uitgekleed, vertoonde ze op buik, bovenbenen en borsten de plooien en vouwen die vrouwen na een reeks zwangerschappen krijgen. Hoewel Misty negentien was toen ze bij me kwam werken, bleek ze tussen haar veertiende en zeventiende twee kinderen te hebben gekregen.

Zoals ik meestal met nieuwe meisjes deed, gaf ik Misty een aardige, knappe jongeman als eerste klant. De man, een makelaar, was een beetje aangeschoten, maar voor de rest een gemakkelijk mens. Misty ging met hem de slaapkamer in, maar nog geen vijf minuten later stormde ze naakt de huiskamer binnen, vloekend en tierend. Ik trok haar mee terug de slaapkamer in, waar ze een gillende ruzie met mijn klant begon.

Ik koos partij voor mijn klant en beet haar toe: ‘Luister! Jij werkt hier niet in een godvergeten ordinaire hoerenkast voor een tientje per keer, dus gedraag je dan ook niet als een goedkope snol.’

‘Godverdomme!’ krijste ze, ‘ik heb die hufter al een beurt gegeven en nou wil die nota bene nog een keer!’

Ik vond dat die man voor zijn goeie geld recht op meer dan vijf minuten had. Zelfs al was hij sneller dan het geluid klaargekomen, dan had hij er nog recht op een beetje vertroeteld te worden.

Misty beloofde wat meegaander te zijn, maar de volgende dag klaagden weer twee klanten dat ze een harde, genadeloze hoer was. Nu moest ik haar wel op staande voet ontslaan.

De meeste hoeren die niet bij een madam werken houden er een pooier op na. Ik werkte uit principe nooit met meisjes die thuis een souteneur op de loer hadden liggen. Daar kreeg je alleen maar toestanden door. Zo’n pooier moedigde vaak zijn meisjes aan om telefoonnummers van klanten van de madam over te nemen en dat van henzelf uit te delen, om zodoende zelf een zaak op poten te zetten.

In het begin overkwam het me weleens dat ik toch meisjes bleek te hebben aangenomen die een pooier hadden. Er was er maar een bij met wie ik nooit last had, Leonore, een prachtige, rijzige blondine. Ik leerde haar kennen via een souteneur die de aantrekkelijkste meisjes in zijn stal had die ik tot dusver was tegengekomen. Hij zag erop toe dat ze betrouwbaar waren. Maar Leonore, zijn grote liefde, had hogere aspiraties en belandde via een van mijn klanten, die tv-regisseur was, in een reclamespot. Haar gezicht was in alle Amerikaanse huiskamers te zien. Het buitengewone van dit geval is niet dat een prostituee een fatsoenlijke beroemdheid werd, want ettelijke filmsterren zijn als hoer begonnen, maar dat haar pooier zijn paradepaardje zomaar uit het leven liet stappen. Ik denk dat ze nu heel wat meer verdient dan als callgirl, maar ik betwijfel of hij er nog profijt van trekt.

Een ongelukkig voorbeeld van iemand die niet onder de duim van haar pooier uit kon komen was Greta, een Duitse. Ze was de madam van een klein maar drukbezocht ‘vijfentwintig-dollar-per-nummer’ hoerenhuis aan York Avenue. Haar zaken werden beheerd door een echte maffia-penosejongen, die zorgde voor het betalen van steekpenningen, zodat ze nooit gearresteerd werd. Op een dag draaide hij echter zelf de gevangenis in wegens een gewapende roofoverval. Maar daarmee was zij nog niet uit zijn wurgende greep verlost. Zelfs vanuit de gevangenis bleef hij haar zaken ‘waarnemen’ met behulp van twee adjudanten die haar vierentwintig uur per dag in het oog hielden, zelfs als ze in het weekend bij haar ouders in Queens op bezoek ging.

Elke madam heeft haar eigen methoden om meisjes voor haar bordeel te vinden. Een paar keer probeerde ik ze daarin te volgen.

Een lesbische madam, die Janet heette, schuimde de homoseksuele bars af, zoals Cookies’, The Tree en Harry’s Back East op zoek naar werkkrachten. Als ze een leuke meid tegenkwam, verleidde ze haar, nam haar mee naar haar flat en dwong haar dan om met haar spelletjes mee te doen. Er zijn heel wat lesbische hoertjes op de wereld. De verklaring daarvoor is waarschijnlijk dat ze mannen haten en niets fijner vinden dan hun hun geld afhandig te maken in ruil voor seks.

Op een avond probeerde ik Janets methode in Maxwell’s Plum. In de toiletruimte raakte ik in gesprek met een slank, jong meisje met grote, grijze ogen en lang, blond haar.

‘Wat zie jij er prachtig uit,’ zei ik. ‘Ben je soms fotomodel?’

Het meisje onderbrak het aanstippen van haar lippen.

‘Nee hoor, ik ben maar een gewone stenotypiste,’ antwoordde ze.

‘Hoe kom je dan zo chic gekleed?’ vroeg ik. ‘Heb je soms een gulle verloofde?’

‘Hemeltje nee,’ lachte ze en onthulde daarbij haar parelwitte tanden. ‘Was dat maar waar, dan hoefde ik niet zelf al mijn geld aan kleding te besteden.’

‘Een meisje als jij moet eigenlijk niet van negen tot vijf op een kantoor zitten. Je bent zo mooi dat de mannen zich zouden moeten uitsloven om je te verwennen,’ zei ik. Ze zag er zo ontwapenend uit dat ik haar wel ter plekke had willen opeten.

‘Dat is geen gek idee, maar waar vind ik zulke mannen?’

‘Ik ken genoeg rijke mannen die jou dolgraag zouden willen verwennen. Voel je daar iets voor?’

‘O, ja hoor,’ reageerde ze enthousiast. ‘Als er maar geen seks aan te pas komt.’

Later maakte ik in een andere homokroeg kennis met een schattig meisje. Haar naam was Penny. Die avond was ik er niet op uit nieuw talent aan te werven, maar daar draaide het wel op uit.

Penny was achttien, zag eruit als veertien met haar korte haar en vertelde me dat ze zich net een kerel voelde en gek was op vrouwen.

Ze was maagd, timide en op slag verliefd op mij, omdat ik onmiddellijk de leiding nam. Die avond werkte ik niet en ik nam Penny mee naar huis. Ze had een prachtig lijf, een paar mooie stevige billen, bijna geen borstjes en zijdezacht schaamhaar. Ik werd verschrikkelijk opgewonden van haar. Ze was alleen niet zo fris, en ik moest haar het een en ander bijbrengen over lichaamshygiëne. Ik werd haar eerste minnares en leerde haar stap voor stap de beginselen van de lesbische liefde. Ze had een volle sensuele mond en zoende als een engeltje.

Die arme kleine Penny had een wat chaotisch leven. Haar ouders bekommerden zich niet om haar en ze kon geen enkele baan langer dan twee maanden houden. Op een gegeven moment gooiden haar ouders haar ook nog het huis uit. Ze was oud genoeg om voor zichzelf te zorgen.

Ik nam onmiddellijk mijn kans waar en liet haar bij mij intrekken. Maar eigenlijk was dat ook geen omgeving voor een onschuldige lesbische maagd. Daarom vond ik dat ze geld zou moeten hebben om zelf een kamer te huren en ik stelde haar voor dat bij mijn klanten te verdienen.

‘Hoor eens,’ zei ik tegen Penny, die zo zoetjesaan wel wist welke handel ik dreef, ‘ik krijg vanavond een paar klanten op bezoek. Je kunt op een gemakkelijke manier vijftig dollar verdienen. Je hoeft je niet eens te laten naaien, je moet alleen maar zuigen.’

Penny had nog nooit een naakte man gezien, laat staan aan zijn pik gesabbeld. Ik deed het haar voor op een banaan en zij deed al mijn bewegingen na. Ze was wel verlegen, maar dat was juist haar grote charme.

Toen de twee klanten aanbelden, stelde ik voor dat we er een ‘speciale badkamerbehandeling’ van zouden maken. Sommige mannen vinden het heerlijk om naar twee lesbische meisjes te kijken die elkaar strelen, wassen, masseren en ten slotte de liefde met elkaar bedrijven. Maar in plaats van zich tot toekijken te beperken, trokken deze twee knapen onmiddellijk hun broek uit toen ik met Penny in de badkuip zat. Allebei staken ze hun pik in onze monden. Ik maakte me bezorgd over Penny, die zich een ongeluk schrok van de brute manier waarop het gebeurde.

Ze hield zich angstig aan me vast en maakte benauwde slikgeluiden, terwijl ze haar hoofd meeboog omdat die knaap hem er veel te ver in stak. Ze kokhalsde. Het was duidelijk dat de kleine Penny, die met tranen in haar ogen haar taak beëindigde, niet bepaald geroepen was voor dit beroep.

Het was en bleef een moeilijke taak om goede en wellustige meisjes te rekruteren.

Niet lang na dit voorval belandde ik toevallig in een ware goudmijn van onaangeboord talent. Norman, een goede vriend van me, nam me in de nazomer een weekend mee naar een nudistenkamp. Dit was mijn eerste ervaring met massanudisme. Ook al was ik niet helemaal onbekend met deze materie, ik wist toch niet goed waar ik mijn handen moest laten. Maar daarover hoefde ik niet lang in het duister te tasten!

Ik zat op de rand van het zwembad de omgeving op te nemen, toen mijn oog op een verrukkelijk tafereeltje viel. Een paar meter van me verwijderd zat een mooie volslanke vrouw met vlammend rood haar temidden van een groepje mensen te praten. Ze had een prachtig krullende, vuurrode gevarendriehoek. Terwijl ik naar die uitnodigende vlam keek, zette ze haar benen zo neer dat ik helemaal tot in haar kut kon kijken. Als ik een man geweest was, dan had ik ter plekke een stijve gekregen. Toen ik me afvroeg wat ik met dit geile mens aan moest, merkte ik de jonge badmeester op, die mijn hongerige blikken gevolgd had. Hij knipoogde naar me.

Ik stond op en liep naar hem toe. Voordat ik iets kon zeggen, merkte hij op: ‘Als je wilt, kan ik je wel vertellen hoe je met dat leuke clubje mee kan doen.’

‘Nou, als dat kan, heel graag,’ zei ik dolenthousiast.

‘Goed,’ zei hij zacht. ‘Dat stel vormt een soort besloten club. Als je het wachtwoord kent, dan hoor je erbij. Het zijn Fransen en ze noemen zichzelf Les Tulipes.’

Na de hulpvaardige badmeester bedankt te hebben, begaf ik me naar de kring lachende mensen, van wie de vurige roodharige het stralende middelpunt was. ‘Bonjour, madame,’ zei ik, ‘je m’appelle Xaviera et je suis une vraie Tulipe de la Hollande.’ Ze lachte vriendelijk en stak me haar hand toe. Daarna ging ik de hele kring rond. Doordat ik Frans sprak was het ijs onmiddellijk gebroken. Na verloop van een halfuur nodigde het groepje me uit voor een drankje in hun zomerhuisje, dat op vijf minuten van het zwembad in de bossen lag.

Het was tamelijk klein en met zeven mensen was de kamer propvol. Er stonden alleen twee grote bedden, een rotan stoel en een nachtkastje. De bedden bleken het belangrijkst, want we lagen al heel snel met ons allen door elkaar te krioelen. Zonder veel omhaal baande ik me met mijn nieuwsgierige tong al snel een weg naar de diepere regionen van mijn roodharige poesje. Ze was in de veertig, maar ze had een mooi, sterk lichaam met een platte buik en een paar stevige borsten. Haar uitnodigende kut ging schuil achter die vurige driehoek van krulhaar, en toen ik eenmaal de ingang genaderd was, werd ik aangenaam verrast door haar natte schaamlippen en haar opgezwollen clitoris die me toelonkte om mijn lippen eromheen vast te zuigen.

De echtgenoot van mijn ‘vlam’ was vlak achter ons gaan staan en drukte zijn neus bijna op het aangrijpende schouwspel. Hij wilde van heel nabij zien hoe ik haar liet kreunen en kronkelen van genot. Ze was intussen al twee keer klaargekomen. Eén keer door mijn mond en de tweede keer doordat we elkaar klaarwreven. Ze smaakte verrukkelijk en mijn gezicht was kletsnat. Nadat ik haar voor de derde keer op mijn onvermoeibare tong getrakteerd had, werd ik opzij geschoven door haar man, die met een enorm stijve stond te trappelen van ongeduld om hem in de natte vagina van vrouwlief te stoppen. Terwijl ik op adem kwam keek ik naar het vrijende paar.

Haar hele lichaam glansde van transpiratie en haar hijgen maakte de rest van de groep ook ontzettend geil. Nu pas werd ik me eigenlijk bewust van de aanwezigheid van de anderen, omdat ik me tot op dit moment uitsluitend op mijn ‘vlam’ geconcentreerd had. Twee andere vrouwen waren enorm opgewonden door het genot van hun roodharige vriendin. Ze wilden niets liever dan dat ik ook hen beurtelings befte.

Na afloop was ik behoorlijk uitgeput. De orgie die ik als nieuwkomer had ontketend, was lichtelijk uit de hand gelopen. Nadat we tijdelijk uitgerangeerd waren door onze spelletjes, renden we met zijn allen naar buiten voor een duik in het koele nat van het zwembad. Daar vond ik mijn metgezel Norman weer, die rustig met een boekje in een hoekje zat.

‘Je moet dat kleine zomerhuisje daar eens ingaan,’ zei ik. ‘Kan je iets geweldigs beleven.’

Ik zag Norman de volgende twee uur niet terug. Intussen wist ik een aantal aantrekkelijke meisjes over te halen om hun edelmoedig verspilde talent in mijn etablissement zakelijk uit te buiten. Juist deze meisjes ontwikkelden zich tot voortreffelijke professionals omdat ze heel natuurlijk waren in hun optreden. Het gaf hun ook een kick dat ze betaald werden voor iets dat ze in het dagelijks leven al gratis en met veel plezier deden.

Een van mijn beste meisjes die ik op deze manier charterde was stewardess bij El Al. Ze was heel erg populair, maar na een halfjaar werd ze overgeplaatst op een andere route, zodat ze in haar vrije tijd niet langer voor mij kon werken. Stewardessen zijn vaak gemakkelijk geneigd om als callgirl wat extra’s te verdienen. Regelmatig worden ze benaderd door eersteklas passagiers, met wie ze dan naar bed gaan in de hoop dat ze ten huwelijk gevraagd worden.

Later komen ze dan tot de conclusie dat ze iets voor niets hebben weggegeven aan mannen die er heel goed voor hadden kunnen betalen. Via internationale connecties hebben dergelijke stewardessen na verloop van tijd hun vaste stekkies in chique bordelen in Hongkong, Helsinki, Londen of Los Angeles.

Een van mijn meisjes was een jonge Engelse vrouw, een exstewardess, die pas gescheiden was van een Amerikaanse bruut. Ze wilde genoeg geld verdienen om in haar eigen levensonderhoud te kunnen voorzien en de echtscheidingsprocedure te betalen.

Vaak hoopte ik dat het houden van een bordeel in Amerika gelegaliseerd zou worden, zoals in Nederland of Duitsland. Dan zou ik gewoon in de personeelsrubrieken van de dagbladen kunnen adverteren: ‘uitstekende salariëring, variabele werktijden en de ideale gelegenheid om veel mannen te ontmoeten’.

Ik kende ook een madam die haar meisjes rekruteerde uit de huisvrouwen die zich mateloos verveelden in de slaapsteden buiten New York. Ze heette Ines, kwam uit Cuba en was getrouwd met een Amerikaan. Na haar huwelijk was ze in Westchester gaan wonen, op een halfuur afstand van New York. Het eentonige leven daar verveelde haar al heel snel. En verveling leidt tot escapades. Naast de gewone huis-, tuin- en keukenpraatjes waren de vrouwen in haar buurt onder elkaar heel openhartig. De een vertelde hoe lekker ze met de glazenwasser had geneukt, de ander deed een boeiend relaas over haar avontuurtjes met de tuinman en een derde zorgde voor een lachsalvo toen ze vertelde dat ze een zestienjarige babysitter die op haar kind gepast had, omgevormd had tot een stoere minnaar.

Op een goede dag nam Ines, een pittig wijf met veel temperament, het besluit om een flat in Manhattan te huren en er overdag met een paar van haar gefrustreerde vriendinnen een bordeeltje op te zetten.

Na verloop van enkele maanden liep haar zaak zo goed dat ze meer verdiende dan haar hardwerkende echtgenoot, die vrachtwagenchauffeur was. Het huwelijk liep snel op de klippen, Ines liet zich scheiden en wijdde zich met volle kracht aan haar nieuwe taak. De ene huisvrouw recommandeerde de andere en zo werkte Ines al gauw met ploegendiensten.

Zelf had ik het liefst wat jongere vrouwen die overdag een gewone baan hadden en ’s avonds iets wilden bijverdienen. Ze waren heel wat minder afgestompt en veel enthousiaster dan de meisjes die zich tot tien keer per dag suf naaiden in de goedkope bordelen tegen een minimale vergoeding. Helaas komt het wel vaak voor dat een zelfstandige callgirl koel en zakelijk is.

Ik had ook goede ervaringen met buitenlandse meisjes die geen werkvergunning hadden en ook geen specifiek beroep. Voor hen zat er niet veel anders op dan het oudste beroep van de wereld uit te oefenen. Daarvoor werd geen werkvergunning gevraagd. De volgende stap die ik moest doen, was het opzetten van een goede reclamecampagne.

Een eersteklas bordeel moet het hoofdzakelijk hebben van mondelinge reclame. Van tevreden klanten die het verder vertellen aan hun vrienden en collega’s. Een goede madam hoeft er maar zelden op uit te trekken om nieuwe klanten te werven.

Op andere gebieden van prostitutie daarentegen wordt nadrukkelijk reclame gemaakt, zoals door de half illegale massagesalons die sexy meisjes op Lexington Avenue opiniepeilingen lieten verrichten. Bij deze peilingen was het voornaamste van de formulieren de adressen van de invullers, die de toekomstige klanten waren.

De tippelaarsters spreken de mannen gewoon op straat of in een bar aan, zijn soms opdringerig en laten ook wel hun slachtoffers bestelen door hun pooiers, wat de prostitutie in de pers een slechte naam bezorgt.

Ik wachtte rustig in mijn onderneming tot de telefoon rinkelde. Dit soort prostitutie voldoet aan een latente behoefte. Het aanbod hangt af van de vraag. En zolang er zoiets bestaat als een mannelijk libido dat de grenzen van de zedelijkheidswetgeving wenst te overschrijden, zolang blijft de vraag bestaan naar eersteklas bordelen.

Ik had het voordeel dat ik al een zeer goede reputatie had opgebouwd als zelfstandige callgirl. Toen dan ook de mare de ronde deed dat ik een bordeel geopend had, was mijn tweekamerflat na een paar maanden al te klein.

Soms was het zo vol dat twee paartjes het grote bed in mijn slaapkamer deelden, een ander stel de slaapbank in mijn huiskamer bezette, terwijl een vierde paar een nummertje maakte op een opvouwbaar kampeerbed.

Nieuwe klanten stonden dan al in de keuken iets te drinken in afwachting van hun beurt. Spoedgevallen konden door een van mijn meisjes snel in de badkamer worden klaargepijpt.

Tegen het eind van het jaar liepen mijn zaken zo geweldig goed dat ik naar een ander appartement moest gaan uitkijken. Ik vond een mooie flat in een modern gebouw. Omdat ik tegen Kerstmis verhuisde, verraste ik mijn vaste klantenkring met een originele kerstkaart, die de mededeling bevatte dat ik mijn nieuwe ‘renstal’ geopend had. Te bezichtigen na telefonische afspraak.

Dat grapje bracht me nog bijna echt in de problemen omdat een echtgenote van een van mijn klanten de kaart in zijn portefeuille vond. Ze wilde weleens weten over wat voor paarden die Xaviera de zweep voerde.

‘Je moet me uit de puree halen,’ smeekte hij door de telefoon. ‘Vandaag of morgen belt ze je op. Zeg dan in godsnaam dat je een pikeur bent.’

Mijn nieuwe flat bestond uit vier kamers. Hij lag aan de East Sixties en het personeel van het gebouw was zeer meegaand.

Een paar weken nadat ik het huurcontract voor deze woning ondertekend had, kreeg ik een telefoontje van mijn vroegere madam en mijn voornaamste huidige concurrente, Caroline Reynolds. Sinds zij me een jaar geleden haar huis had uitgezet, had ik haar niet meer gezien. Ze vertelde me dat een van haar klanten mijn kerstkaart bij haar had laten liggen. In plaats van woedend op me te zijn omdat ik haar beconcurreerde, was ze poeslief tegen me.

Via het onfeilbare roddelnet in het wereldje van de prostitutie had ik gehoord dat Caroline haar zaak ging opdoeken omdat ze een aardige rijke man had getroffen, met wie ze ging trouwen om daarna het land te verlaten. Haar pogingen om een plaatsvervanger te vinden om haar bedrijf voort te zetten, waren in het water gevallen.

Het eerste meisje met wie ze het geprobeerd had was Anita, een lief jong ding, met talent genoeg om zich tot een perfecte courtisane te ontwikkelen, maar gespeend van alle ‘madaminstincten’.

Haar tweede keus was nog naïever. Ik begrijp niet hoe Caroline het in haar hoofd haalde om Linda, een mooie brunette, tot zakelijk leidster aan te stellen. Linda was verslaafd aan heroïne, en je bordeel door een junk te laten leiden is wel zo ongeveer het laatste wat je moet doen. Als de politie bij een razzia harddrugs aantreft, heeft een bordeel geen kans van bestaan meer.

Freddie, een van Carolines butlers, attendeerde Caroline op een dag op het verband om de handen van het meisje. Ze beweerde dat ze een ongelukje had gehad, maar het verband verborg de littekens van de injectienaald. Caroline geloofde het niet totdat ze pas goed wakker werd geschud door Felipe, haar hoofdbutler.

Felipe werkte overdag op een makelaarskantoor op Wall Street en ’s avonds fungeerde hij als factotum in Carolines huis. Hij nam jassen en hoeden aan, reed meisjes naar klanten, regelde betalingen enzovoort. Ik heb die kerel nooit vertrouwd. Volgens mij had hij niet alleen een dubbel leven maar ook een dubbele tong. Hij was een gluiperig mannetje. Op een dag snuffelde hij rond in Linda’s badkamer en vond haar injectienaalden. Met dit bewijsmateriaal had Caroline geen andere keus dan haar op staande voet te ontslaan.

En nu had Caroline dus ten einde raad mijn nummer gedraaid om te zien of wij tot zaken konden komen.

Ik voelde me een beetje triest toen ik een halfuur nadat ik de telefoon had opgehangen voor het elegante bakstenen huis in East Twenty-seventh Street stond. Te bedenken dat dit een van New Yorks opwindendste oorden was geweest – ook al was het dan een concurrerend bedrijf – dat nu voorgoed de deuren zou sluiten.

Caroline, elegant als altijd, deed de deur open. Ze nam me mee naar haar privézitkamer en zei zonder omwegen: ‘Ik neem aan dat je weet waarom ik je gevraagd heb hierheen te komen.’

‘Ik heb horen vertellen dat je ermee ophoudt,’ zei ik.

‘Ik ben getrouwd met een fijne man en ik ben stapelgek op hem. Hij wil niets met deze affaire te maken hebben, dus moet ik er wel mee ophouden. Het gaat me wel aan mijn hart, maar zo’n kans op echt geluk krijg ik nooit meer. Bovendien ben ik zwanger.’

‘Gefeliciteerd, Caroline,’ zei ik welgemeend en met een ondertoon van jaloezie.

‘Ik heb je gevraagd hier te komen omdat ik wil dat jij mijn bedrijf overneemt. Om eerlijk te zijn was je niet mijn eerste keus. Maar na een paar mislukte pogingen om de zaak draaiende te houden, ben ik ervan overtuigd geraakt dat jij de enige bent in New York die mijn zaken kan voortzetten. Ik heb gezien dat je je in recordtijd omhooggewerkt hebt. Je kunt het. Dat weet ik. Maar wil je het ook?’

Haar voorstel stond me wel aan, maar ik was niet geïnteresseerd in haar butlers, zeker niet in die gluiperd van een Felipe. Ook dat huis met al die verdiepingen zag ik niet zo zitten. Ik hield het liever allemaal gelijkvloers, dan kon ik het gemakkelijker overzien.

‘Wat moet je hebben voor je adresboek en je telefoonlijnen?’ vroeg ik.

Caroline vroeg me vijfduizend dollar voor haar adresboek en nog eens vijfduizend dollar zodra haar telefoonlijnen bij mij zouden zijn aangesloten. Ik deed een tegenbod van twee keer vierduizend dollar omdat ik al zoveel onkosten had gehad door mijn verhuizing.

Zuchtend ging ze hiermee akkoord. Het eerste wat ik thuis deed was het zorgvuldig doornemen van haar adresboek. Ze had haar klanten op een grappige manier gecodeerd met hun tarief, kredietmaximum, erotische voorkeuren of afwijkingen. Bij sommigen stond zelfs de afmeting van hun pik vermeld. De meeste klanten stonden vanzelfsprekend onder een schuilnaam vermeld. Er waren er bij die hun lievelingsdrank als naam gekregen hadden, zoals Stolisnaja, Cutty, Punt y Mes, Amstelbier of Cherry Brandy. Anderen hadden kennelijk hun eigen pseudoniem uitgevonden, zoals Marco Polo, Robinson Crusoë of Plato. Er was zelfs een Mr. Rock & Roll. Voorts waren er natuurlijk ook nog de fantasiearme aliassen als White, Black, Brown of Green.

Met potlood had Caroline de werkelijke namen achter de pseudoniemen gezet. Ik kon mijn ogen haast niet geloven bij het zien van zo veel beroemdheden op een rijtje. Industriëlen, politici, filmsterren, zangers enzovoort.

Haar boek stond zo vol bekende persoonlijkheden dat een jaargang van Henk van der Meydens Privé erbij in het niet viel.

Terwijl ik bekendheid had gekregen als de madam voor de rijke joodse gemeenschap van New York, was Caroline de erkende madam voor de WASP’S, de protestantse blanke bovenlaag van de bevolking. Nadat ik haar klanten met de mijne vermengd had, was mijn huis dus het centrum van de oecumene geworden.

Haar boek bevatte voornamelijk ‘geladen’ personen, dat wil zeggen mensen die regelmatig een bordeel bezoeken, dus geen stokoude baasjes die maar een enkele keer komen en hem dan niet overeind kunnen krijgen. Er waren natuurlijk uitzonderingen op de regel.

Ik belde het nummer van een zekere Johanson. Aanvankelijk werd er helemaal niet opgenomen. Ik belde nog eens en na lang wachten zei een krakende oude stem: ‘Met mevrouw Johanson.’

‘Zou ik uw man even mogen spreken, mevrouw Johanson?’

Een korte snik, een diepe zucht en het antwoord: ‘Die is vier jaar geleden overleden.’

En dan was er een meneer Morris, die zei: ‘Je had me tien jaar geleden moeten bellen. Ik loop nu al tegen de zeventig en ik kan zelf nog maar met moeite overeind komen.’

Weer een ander had geen problemen met zijn leeftijd of gezondheid, maar was niet zo verheugd over mijn telefoontje. ‘Madammeke,’ zei hij, ‘dat telefoonnummer heeft u nog uit de tijd dat ik een wilde vrijgezel was. Ik ben nu degelijk en gelukkig getrouwd. Maar ik zal u mijn privénummer op kantoor geven.’

Met de meeste klanten die ik belde had ik geen problemen. Ik stelde me voor met een vlot babbeltje en alles ging verder van een leien dakje. Binnen twee maanden had ik mijn investering er al uit.

Mijn adresboek was intussen uitgedijd tot een lijvige goudmijn en had eigenlijk in een zware kluis moeten worden opgeborgen. Maar ik had het ding nu eenmaal dag en nacht bij de telefoon nodig. Een bewijs dat het noodzakelijk was om zeer zorgzaam met zo’n boek om te gaan kreeg ik kort nadat ik een meisje had aangenomen dat een zwarte pooier had.

De reden waarom ik tegen beter weten in Roberta toch had aangenomen, was dat ze een van de weinige meisjes was die naast haar aantrekkelijkheid een gesprek op redelijk niveau kon voeren. Aangezien Roberta prettig werkte, dacht ik haar na een paar weken wel een avond alleen te kunnen laten. Na alle drukte wilde ik wel weer eens gezellig gaan dineren.

Het was een stille zomeravond en ik liet alles over aan Corinne, mijn vertrouwelinge. Zij kende het controlesysteem en de codering achter de namen.

Ik bleef niet langer dan een paar uur weg, maar toen ik terugkwam werd ik geconfronteerd met een opgewonden Corinne.

‘Kom even mee naar je slaapkamer,’ zei ze. ‘Ik moet je iets belangrijks vertellen.’

Ze maakte zich zorgen over de eerlijkheid van Roberta. ‘Ik wilde de naam van iemand die belde controleren en toen was je adresboek nergens te vinden. Roberta was ook verdwenen. Je badkamer bleek op slot te zitten, en nadat ik op de deur gebonsd had kwam Roberta er met een rood hoofd uit. Even later was ook het boek er plotseling weer.’

Ik riep Roberta op het matje en beschuldigde haar er ronduit van dat ze namen uit mijn boek had overgenomen. Ze ontkende hardnekkig.

‘Hoe kan het dan dat het boek plotseling weer boven water kwam nadat jij uit de badkamer was gekomen?’ snauwde ik.

Roberta zweeg en prutste nerveus aan haar trui. Een houding die ik helemaal niet van haar gewend was.

‘Ik kan geen oneerlijkheid in dit huis dulden en moet mijn beste medewerksters voor honderd procent kunnen vertrouwen. Dit is je laatste avond in mijn huis.’

Haar pooier belde me de volgende dag wel vier keer op en smeekte me haar terug te nemen. Hij stuurde me bovendien twee grote bossen gele rozen. Hij wist donders goed dat ze nergens anders in New York zo veilig en gemakkelijk honderdvijftig tot tweehonderd dollar per avond kon verdienen.

Uiteindelijk bezweek ik voor de aandrang en gaf haar nog een laatste kans, op voorwaarde dat ze geen grapjes meer zou uithalen.

Een paar dagen later zat ik in mijn kamer de boekhouding bij te werken, toen ik hoorde dat er in de andere kamer getelefoneerd werd. Meestal sta ik wel toe dat mijn meisjes van de telefoon gebruik maken. Ik bespioneerde ze nooit. Maar ik vermoedde dat het Roberta was en ik vertrouwde haar nu eenmaal niet meer. Ik pakte de hoorn van mijn toestel en luisterde mee.

‘Meneer Brennan schijnt je niet te kennen, Roberta. Hij wil meer gegevens, want hij vertrouwt het niet helemaal,’ zei een meisje met een ordinaire stem. Waarschijnlijk een van de andere snolletjes die Roberta’s pooier erop na hield.

‘Zeg hem maar dat madam Xaviera Hollander je aanbeveelt,’ antwoordde Roberta.

Dat was niet alleen mijn eigen telefoon, maar ook nog een keer een van mijn beste klanten. Die meiden waren bezig op mijn kosten hun eigen zaakje op te zetten.

Ik was zo waanzinnig kwaad dat Corinne me moest tegenhouden, anders had ik Roberta letterlijk de straat op gesmeten.

‘Kleed je aan en verdwijn, en laat die pooier van je het niet in zijn maffe hersens halen om me rozen te sturen of op te bellen.’

Dat was mijn afscheid van Roberta.

Gelukkig kwam dit soort dingen niet vaak voor. Over het algemeen waren mijn meisjes betrouwbaar. Omdat we niet veel in leeftijd verschilden, gingen we eerder als vriendinnen met elkaar om dan als werkgever en werknemer.

Vaak zijn madams lesbisch of biseksueel. Ik was geen uitzondering op deze regel. Dat was ook wel gemakkelijk, want als er een nieuwelinge kwam die er leuk en fris uitzag, nam ik haar mee naar bed en leerde haar de kneepjes van het vak. Zo gaf ik lessen in pijpen en hygiëne en kon tegelijkertijd lekker met haar vrijen.

Ik had natuurlijk mijn lievelingsmeisjes en aanvankelijk was ik geneigd om hun het puikje van mijn klanten te geven. Maar uiteindelijk waren alle meisjes me dierbaar en ik probeerde zo eerlijk mogelijk te zijn met de werkindeling. Ik heb ook nog nooit een meisje afgezet, zoals sommige madams wel doen. Als een klant honderd dollar betaald heeft, dan zeggen ze tegen zo’n meisje dat ze maar vijftig dollar hebben ontvangen en dan krijgt dat kind maar vijfentwintig dollar.

Ik hielp ze niet alleen in hun beroepsleven; ook als ze persoonlijke hulp nodig hadden konden ze altijd bij me aankloppen. Soms gaf ik zelfs ongevraagd advies, zoals in het geval van Sarah, de vroegere secretaresse van Caroline, die met de telefoonlijnen en het adresboek was meegekomen.

Sarah was lief maar lui, en door het gebruik van valium en andere pillen was haar tempo nog trager geworden. Daarom noemden de meisjes haar vaak ‘Dopey’. Haar vrije tijd bracht ze suffend door.

Ik vind het een ramp als iemand zijn leven lusteloos verspilt, daarom zei ik: ‘Sarah, lieverd, toon eens wat meer belangstelling in je leven. Pak een goed boek, of kijk desnoods tv. Maar dóé iets.’

Als madam moest ik weleens hard zijn tegen de meisjes en soms ook wel tegen de klanten.

Bij klachten waren er natuurlijk altijd twee kanten van het verhaal.

Als een man klaagde dat een meisje niet meewerkte of onverschillig was, nam ik haar apart en vroeg wat er mis was. Als er meer klanten met dezelfde klacht kwamen, dan waarschuwde ik nog eens. En als het te vaak gebeurde gaf ik haar de bons.

Maar als een meisje klachten had over het grove gedrag van een klant, dan moest ik dat ook zien op te lossen. In die gevallen sprak ik met het meisje af dat ik me verdekt opstelde in de badkamer, zodat ik zijn gedrag kon gadeslaan.

Slechts in noodgevallen klopte ik op de slaapkamerdeur, vroeg toestemming om binnen te komen en zei de klant dan dat hij de jongedame te grof behandelde. Wanneer haar klacht gegrond was, verzocht ik hem zich aan te kleden, een kop koffie bij mij in de huiskamer te drinken en weer eens terug te komen als hij zich als heer kon gedragen.

Ik schreeuwde of schold nooit tegen klanten, zoals Jean Hamilton weleens deed tegen een dronken klant of Caroline tegen een man die niet met haar naar bed wilde.

De madam zelf is doorgaans te druk in de weer om zichzelf met de seksuele activiteiten in te laten, behalve wanneer er een ingewikkelde sadomasochistische act opgevoerd moet worden die alleen zij aankan. Ik had wegens de drukte een telefoonsysteem laten installeren met vier lijnen, en bij elk van die lijnen hoorden toestellen van een bepaalde kleur. De diverse klantenboeken stonden ook weer bij de verschillende binnenkomende lijnen.

Toch was ik ondanks alle drukte graag bereid om met een belangrijke klant naar bed te gaan als hij daar extra voor betaalde. Hij moest dan wel aanvaarden dat ik de telefoon opnam, ook al zat ik boven op hem.

Soms waren die telefonische onderbrekingen een heerlijke kwelling en dan lachte ik: ‘Je kunt tenminste niet zeggen dat madam X je te snel heeft klaargestoomd, schat. Als ik terugkom beginnen we weer lekker van voren af aan.’

Pas als de coïtus interruptus hem echt boos maakte en hij zei: ‘Nou neuk je mij of die telefoons,’ dan legde ik ze even van de haak en bracht ik hem ongestoord over de eindstreep.

Het grootste voorrecht van een madam is dat zij elke willekeurige klant voor zichzelf kan uitkiezen. Wanneer er een fantastisch uitziende bink binnenkwam kon ik hem dus makkelijk inpikken.

Het leukste was om het met zo’n klant zo te spelen dat hij koos voor een triootje met mij en een van mijn lievelingen op dat moment. Dan had ik dubbel plezier en er werd nog dubbel voor betaald ook.

Maar een succesvolle madam heeft ook een heleboel verplichtingen.

Ten eerste financieel. Ik moest een hoge huur betalen, de fooien aan de conciërge, de salarissen van de dienstmeisjes, de drankrekeningen en ga zo maar door. Bij een politieoverval betaalde ik ook voor iedereen de honoraria van de advocaat. Ook je tijd is niet meer van jezelf. Als mijn meisjes hun uren hadden gedraaid, dan waren ze vrij om te gaan of te staan waar ze wilden. Zoals ik vroeger ook een weekend vrij nam of een paar dagen met vakantie ging.

Ik hield van mijn werk. Maar ik had nauwelijks tijd om te gaan winkelen. Direct contact met echte vrienden had ik allang niet meer.

Mijn band met de buitenwereld onderhield ik voornamelijk door telefoongesprekken.

Ik raakte weleens afgepeigerd van dit slopende leven met weinig slaap en veel verantwoording. Wanneer ik een inzinking dreigde te krijgen, probeerde ik een plaatsvervangster te regelen zodat ik er een weekendje tussenuit kon naar de Caribische Eilanden, Florida of Las Vegas.

Het was bijna onmogelijk een meisje te vinden dat met al die telefoons kon goochelen en voldoende belangstelling voor mijn klanten kon opbrengen zonder haar hoofd te verliezen. Ze moest dan ook nog het geld incasseren en veilig wegbergen en… niet zo ambitieus zijn dat ze tijdens mijn afwezigheid zou proberen haar eigen business op poten te zetten.

Zo besloot ik een keer een lang weekend door te brengen op Curaçao. Ik kon kiezen tussen twee Argentijnse meisjes die voor me werkten of twee jonge Canadese zusjes, die nog maar pas in New York waren. Ze waren geen van allen geschikt voor de taak. Mijn klanten wilden geen Spaans accent door de telefoon horen, omdat voor hen alle Spaans sprekende mensen Porto Ricanen waren. Van de Canadese meisjes wist ik dat ze mooi en dom waren en alleen maar vlug wat geld wilden verdienen.

Ten slotte koos ik voor Karen. Karen was lector in de kunstgeschiedenis aan de universiteit van New York. Ze had een knappe kop, letterlijk en figuurlijk, en de enige reden waarom ze in prostitutie geïnteresseerd was, was het aanvullen van haar kleine inkomen.

Daarom kwam ze van tijd tot tijd even langswippen om een paar honderd dollar te verdienen.

Karen was eerlijk als goud en ze werkte hard, maar was, zoals ik bij mijn terugkomst ontdekte, niet zakelijk genoeg. Ze was niet in staat geweest de meisjes naar haar hand te zetten. Er had zelfs een knokpartij plaatsgevonden tussen een van de Canadese meisjes en een Argentijnse over de vraag wie met een bepaalde klant naar bed zou gaan.

Bovendien lag mijn hele boekhouding door elkaar. Ik nam me vast voor om de volgende keer maar een boodschap op een antwoordapparaat achter te laten dat het huis wegens vakantie enkele dagen gesloten was. Maar ook dat was onmogelijk, want de beste manier om je klanten te verliezen was door afwezig te zijn.

Caroline had haar zaak altijd ’s nachts om drie uur gesloten. Dan liet ze tot één uur de volgende middag de hoorns naast de haak liggen. Maar de meeste van mijn klanten beschouwden mijn huis als een trefcentrum, waar ze elk uur van de dag konden komen aanwaaien. Sommigen maakten zelfs een afspraak voor het ontbijt en anderen kwamen voor een quick lunch-nummertje. Het drukst was het altijd van elf uur ’s avonds tot vier uur in de morgen.

Als madam miste ik vooral het persoonlijke tintje dat ik gewoonlijk aan elke relatie met een man placht te geven. Door tijdgebrek zag ik er maar liever van af naar bed te gaan met een man aan wie ik me niet volledig kon geven, al was het maar voor een halfuurtje. Want juist in dat halve uurtje kon ik ettelijke klanten verliezen wanneer de telefoontjes niet op tijd werden beantwoord.

Bovendien miste ik de intimiteit nu ik mezelf tot madam had gebombardeerd en net als Caroline Reynolds in dure zijden japonnen rondruiste, terwijl ik mensen her en der naar slaapkamers dirigeerde. Op een gegeven moment had ik zo’n behoefte aan een beetje liefde dat ik een besluiteloze jongeman bij de arm nam en hem een uur lang van top tot teen bewerkte. Hij was een fantastische minnaar en ik kwam ook weer eens zalig aan mijn trekken.

Dit deed me besluiten om toch op een bepaald moment een punt te zetten achter alle activiteiten en net als Caroline de telefoons uit te schakelen. Het kwam er weliswaar maar zelden van, maar ik deelde nu mijn nachten zo in dat als er rond een uur of drie ’s nachts een knappe man binnenkwam, die niemand had die thuis op hem wachtte, ik hem voor mezelf inpalmde. Ik legde hem lekker in de watten; we babbelden en vreeën uren met elkaar tot we in slaap vielen. De meeste van deze klanten waren graag bereid een volgende keer heel lang te wachten totdat de laatste klanten naar huis waren, om verder de nacht ongestoord met mij alleen door te brengen.

Wat deze klanten vaak het lekkerst vonden, was het ontwaken met een stijve pik om mij daarmee te verrassen, terwijl ik nog sliep.

Veel mannen hebben me verteld dat ’s ochtends neuken voor hen het einde is, terwijl hun vrouwen er meestal niets aan vinden. Ik vind alles even lekker, als de man met wie ik vrij maar lief voor me is.

Als zo’n man dan gewassen en aangekleed de deur uitging om het eerste vliegtuig naar Houston te pakken, rinkelde de telefoon alweer: ‘Hallo, Xaviera, ik wilde graag een afspraak maken voor het ontbijt…’


Het oudste beroep gemoderniseerd

Eerste verhaal: Hij was negenentwintig en doodsbang. Nog nooit een relatie met een vrouw gehad. Hij stond te beven of hij besneden zou worden in plaats van verleid. De verlegen, voortijdig kalende jongeman, keurig in het pas gestoomde pak, werd door een bekende New Yorkse psychiater naar me toe gestuurd. Een seksueel gefrustreerde patiënt die ik genezen heb.

Mijn methode? Dezelfde als in de boekjes van de NVSH, maar met een extra dosis tederheid. Een jarenlange behandeling door een psychiater kost duizenden dollars en heet therapie. Een snelle, afdoende behandeling door mij kost maar honderd dollar en heet prostitutie.

De jongeman in kwestie was kortgeleden gepromoveerd in de rechten. Hij was aantrekkelijk, voorkomend en aardig. Ik wilde hem helpen een goede minnaar te worden. Om hem op zijn gemak te stellen, vertelde ik hem het een en ander over mezelf, onder andere dat ik biseksueel was. Dat brak het ijs, en hij vertelde me iets dat hij in al die jaren niet aan zijn psychiater had durven vertellen, namelijk dat hij destijds op het gymnasium een klasgenoot had gepijpt.

Dat vond ik een goed teken. Het feit dat hij die daad begaan had en er uiteindelijk over durfde te praten, duidde erop dat hij toch wel ondernemend was en gemakkelijker op het pad der liefde kon worden gebracht dan een passieve man.

Om hem nog wat verder te laten ontdooien en achter zijn verborgen neigingen te komen, liet ik hem verschillende boeken zien met erotische foto’s van heteroseksueel en homoseksueel geslachtsverkeer. Vervolgens boekjes met dominante vrouwen in het leer, sadomasochistische scènes met karwatsen, handboeien enzovoort. De laatste categorie verwierp hij onmiddellijk. Die kon dus worden geëlimineerd.

‘Wat windt je het meeste op?’ vroeg ik. ‘Foto’s van naakte mannen of van naakte vrouwen?’

‘De mannen,’ zei hij. ‘Ik geloof dat ik me het veiligst voel in gezelschap van homoseksuelen. Het schept veel minder verplichtingen.’

Maar het wereldje van homokroegen, travestieten en het overdreven hysterische gedoe dat hij vaak tegenkwam, stootte hem af.

‘Vertel me eens,’ zei ik, ‘vind je vrouwen afstotend?’

‘Helemaal niet,’ zei hij bijna verontwaardigd.

‘Nou, dan stel ik voor dat we die fotoboeken wegleggen en naar mijn slaapkamer gaan.’

De jongeman volgde me gehoorzaam. In de slaapkamer ging hij bedeesd op het puntje van een stoel zitten, met zijn handen in zijn schoot alsof hij zijn maagdelijke onschuld wilde beschermen. Zijn knieën trilden.

‘Doe je jasje uit en je stropdas af. Ontspan je een beetje, dan ga ik me even opfrissen,’ zei ik, terwijl ik een dubbele whisky met flink wat ijs voor hem inschonk. Zijn tanden klapperden tegen het glas.

Toen ik na een paar minuten terugkwam, gehuld in een knalgele badhanddoek, zat hij nog steeds helemaal aangekleed aan zijn stoel gekluisterd.

De verleiding moest dus van mijn kant komen. Ik boog me over hem heen en begon hem zachtjes in zijn nek te zoenen en in zijn oor te fluisteren. Onderwijl ontdeed ik hem langzaam van zijn jasje, zijn stropdas en zijn overhemd.

‘Ik weet niet wat je met me doet,’ stamelde hij, ‘maar zoiets heb ik nog nooit gevoeld.’ Hij had kippenvel op zijn borst en zijn armen.

Ik vond het zalig om onschuldige jongens te verleiden. Hij was wel achter in de twintig, maar nog zo onschuldig als een pasgeboren lammetje en hij had een heerlijk lichaam. Ik gaf me geheel en al over aan mijn taak. Langzaam onthulde ik mezelf door de handdoek op de grond te laten glijden. Vervolgens ging ik op bed liggen onder de ronde plafondspiegel en liefkoosde zacht mijn lichaam.

‘Kijk eens omhoog,’ zei ik, terwijl ik hem zonder veel tegenstribbelen naast me trok. ‘Net of je jezelf in een film ziet, vind je niet?’

Met rode koontjes trok hij stuntelig de rest van zijn kleren uit. De golvende beelden in de spiegel wonden hem zo op dat hij zijn bril weer opzette om het nog beter te kunnen zien.

‘Laat mij dat voor je doen,’ smeekte hij, en duwde mijn handen van mijn borsten en begon ze onhandig te aaien. Vervolgens sloot hij zijn lippen rond mijn tepels en zoog eraan op een grappige, klungelige manier. Hij deed het wel niet zoals ik het het prettigst vond, maar hij deed het met oprecht plezier.

Hierop gaf ik hem aanwijzingen hoe hij het best een vrouwenlichaam kon strelen en liefkozen met zijn handen en zijn mond. Ik gaf nauwkeurig aan waar hij met zijn tong heen moest. Intussen deed ik hetzelfde met zijn lichaam, en toen ik hem zachtjes in zijn linkertepel beet, werden beide tepels hard. De angst was vervangen door een wild verlangen.

Heel voorzichtig draaide ik hem op zijn buik, ging schrijlings op hem zitten en boog me zo ver voorover dat mijn borsten zijn rug streelden. Ik sabbelde en beet hem zacht in zijn nek en vervolgde zo mijn weg omlaag tot tussen zijn mooie, sterke billen.

Mensen hebben bepaalde erogene zones in de rug, die, als je ze even met je tanden aanraakt of erin bijt, onmiddellijk elektrische schokken naar het geslachtsorgaan sturen. Hij kronkelde dan ook van genot, en toen ik hem omdraaide had hij een pracht van een erectie.

Nu zoende ik hem op zijn borst, achter zijn oren, in zijn nek, rond zijn tepels en daalde langzaam af tot zijn navel en lagere regionen.

Zijn borst was licht behaard en een prachtige bos pikzwart schaamhaar omhulde zijn pik. Bij zijn scrotum aangeland, zoende ik zijn stevige ballen en nam ze een voor een in mijn mond. Niet te lang, want jonge onervaren mannen krijgen vaak een gevoel of ze gekieteld worden als je dat te lang doet. En als ze eenmaal gaan lachen is de spanning eruit.

Ik nam zijn penis in mijn mond en sabbelde eraan alsof het een lekker ijsje was. Ik ging met mijn tong van links naar rechts en van voren naar achteren. Oef! Dat deed hem even schokken! Ik pijpte hem echter niet te lang, want ik voelde de spanning in zijn penis stijgen. Als ik zo doorging zou hij binnen luttele seconden als een raket afgaan, terwijl het belangrijkste deel van de behandeling nog moest komen.

De eerste variatie die ik koos was de lepelhouding: we lagen achter elkaar op onze zij en ik duwde hem tegen mijn billen aan. Zo stopte ik hem erin. Zo gingen we een tijdje van voor naar achter, tot ik voelde dat hij kreunend zijn zaad wilde gaan schieten. Bewegingloos bleef ik liggen om hem af te koelen. Daarna gaf ik hem aanwijzingen om me precies in mijn bewegingen te volgen zonder mijn kut te verlaten. Zo kroop ik langzaam op mijn knieën en deden we het op zijn ‘hondjes’. Onhandig als hij was glipte hij er een paar keer uit, maar ik moet toegeven dat het voor een beginner een ingewikkelde houding is.

Iedere keer als ik voelde aankomen dat hij zou gaan spuiten, waarschuwde ik hem doodstil te blijven en zich op iets anders te concentreren. Na een halfuur had hij zich nog steeds keurig ingehouden.

Ik was blij dat de telefoon in al die tijd niet rinkelde, want ik genoot met volle teugen van deze onschuldige knaap, die al doende heel snel leerde.

Om hem zo diep mogelijk in het paradijs te laten doordringen, ging ik op mijn rug liggen, legde een kussen onder mijn heupen en mijn enkels over zijn schouders, en op die manier kwam hij kreunend en badend in het zweet klaar.

‘Mijn god, Xaviera, ik had er geen idee van hoe zalig het is om met een vrouw te vrijen,’ zei hij, nadat hij op adem was gekomen en zich weer had aangekleed.

‘Ik geloof dat ik je over je plankenkoorts heb heen geholpen,’ zei ik. ‘Maar nu heb ik het initiatief genomen. Voortaan zul je dat zelf moeten doen. Wees niet bang voor vrouwen. Probeer een vrouw te vinden die bij je past. Gedraag je als een volwassen man en niet als een onnozele baby. Veel geluk!’

Tweede verhaal: Op het strand van Porto Rico kwam ik in gesprek met een echtpaar. Mevrouw Katz legde me uit hoe fijn het was om samen met haar man met vakantie te gaan, terwijl thuis in New Jersey haar ouders op de kindertjes pasten.

Mevrouw Katz was dik, veel te dik voor haar leeftijd. Ze zag er niet naar uit dat ze een luxe leventje gewend was. Het bleek ook al gauw dat dit tripje naar Porto Rico een zeldzame uitzondering was op haar alledaagse sleur van koken, boodschappen doen en voor de kindertjes zorgen.

Meneer Katz was vertegenwoordiger in de textielbranche. Een kerel die graag de katjes in het donker kneep. Zodra mevrouw Katz weer een ijsje ging halen gaf hij me zijn visitekaartje met het telefoonnummer van zijn kantoor in New York.

‘Ik zou je graag hier ter plekke verkrachten, lekker stuk,’ zei hij zonder veel klasse, ‘maar moeder de vrouw is erbij, dus bel me maar in New York.’

Terwijl de heer Katz even later met zijn vrienden zat te kletsen, roerde ik, benieuwd naar haar opvattingen, bij mevrouw Katz het onderwerp huwelijk en liefde aan.

‘Mevrouw Katz, als uw man af en toe behoefte zou hebben aan een avontuurtje, wat zou u dan liever hebben dat hij deed? U zo nu en dan bedriegen met een hoertje dat hem vijftig of honderd dollar laat betalen en hem dan weer keurig naar huis terugstuurt, of er een maîtresse op na houden voor wie hij een dure flat betaalt, die hij met luxe overlaadt en die hij met vakantie mee zou nemen naar Porto Rico in plaats van u?’

Ik kon me die vraag permitteren, omdat ik er niet hoerig uitzag. Met mijn zongebleekte haren en mijn koffiebruine huid leek ik op een degelijk Scandinavisch meisje.

‘Dan kan hij maar beter naar de hoeren gaan,’ zuchtte ze.

Ik glimlachte en ze keek me aan. Ik kreeg de indruk dat ze wist waarom ik het wilde weten.

Derde verhaal: Robert was een knappe, rijke en succesvolle bankier van vijfendertig. Hij trouwde met een meisje dat hij een halfjaar kende. Hij hield veel van haar en behandelde haar als een vorstin.

Maar na hun wittebroodsweken kwam haar hele familie op zijn geld af.

‘Waarom koop je niet die en die effecten op haar naam?’

‘Waarom richt je niet een zus en zo NV-tje voor haar op?’

‘Waarom zet je je nieuwe huis niet op haar naam?’ Aanvankelijk droeg hij haar op handen, maar met de hele familie erbij werd dat te zwaar. Na een jaar had hij schoon genoeg van de verneukerij van zijn vrouw en haar familie en besloot zich te laten scheiden.

Robert kon zich niet permitteren om met andere meisjes in het openbaar gezien te worden, want dan zouden die aasgieren hem tot de schuldige partij laten verklaren en hem een forse alimentatie afdwingen.

‘Ik wil niet uitgekleed worden, althans, niet financieel,’ zei hij bij zijn binnenkomst. Hij mopperde echter niet toen ik hem later een dikke rekening voorhield voor de verschillende meisjes met wie hij die avond de liefde had bedreven. Een echte geraffineerde vrouw had deze man om haar vinger kunnen winden, maar dan had ze wel haar familie thuis moeten laten.

Robert werd een regelmatige, gulle en graag geziene bezoeker van mijn huis.

‘Weet je,’ zei hij op een keer na een leuke avond, ‘ik heb veel meer plezier in dit leventje hier met jullie dan in het getrouwd zijn met een negatieve prostituee.’

‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg een van mijn meisjes onnozel.

‘Nou, hier krijg ik tenminste waar voor mijn geld en hebben we met zijn allen een hoop plezier. Maar toen ik getrouwd was mocht ik wel alle rekeningen betalen, maar ik kreeg mijn vrouw met geen stok het bed in.’

Een eigentijds bordeel heeft dus verschillende invalshoeken. Er zijn uiteenlopende redenen om het te bezoeken.

Eén ding staat vast: het is een oase van seksueel plezier. Maar geloof me of niet, er kwamen zelfs mannen naar mijn huis om niet aan hun seksuele trekken te komen!

Weer anderen kwamen omdat ze speciale seksuele wensen hadden, die ze alleen voor een discrete callgirl durfden te onthullen, omdat ze thuis bang waren voor schandalen.

Het zal veel mensen verbazen, maar uit een statistiek die ik heb bijgehouden, bleek het percentage aantrekkelijke vrijgezellen die mijn huis frequenteerden, zeer hoog te zijn. Veel jongemannen kwamen ook in het tijdperk van seksuele vrijheid, waarin zo veel mocht, graag naar een goed bordeel.

De gemiddelde vrijgezel kwam in de regel ’s avonds na elven opduiken. Dat wees ook op de reden van zijn komst. Hij had zijn keurige vriendinnetje mee uit eten en naar het theater genomen, had haar gekust, was opgewonden geraakt en toen moest ze plotseling naar huis om haar haar te wassen of iets dergelijks.

Op haar was hij afgeknapt, maar zijn zinnen waren nog niet tot rust gekomen, dus bladerde hij in zijn agenda en belde zijn favoriete madam op. Daar kon hij dag en nacht terecht, voor minder kosten dan een avondje uit.

Getrouwde mannen vormden uiteraard de hoofdmoot van mijn clientèle. Ze kwamen om vele verschillende redenen. Het waren bijvoorbeeld zakenlui, alleen in een vreemde stad, of pas gescheiden mannen. Anderen kwamen omdat ze exotische verlangens hadden die thuis niet vervuld werden, of gewoon omdat ze het zat waren met een vrouw te vrijen die als een plank in bed bleef liggen.

Wat een man ook verlangt, een eersteklas bordeel hoort het in huis te hebben.

Wat gebeurt er als een man de deur van een bordeel binnengaat? Laat me je een rondleiding geven door het huis dat ik runde, waarbij ik een paar geheimpjes van de smid zal verklappen en en passant ook wat oude mythes uit de wereld zal helpen.

Laten we voorop stellen dat een modern bordeel niet langer de slechte naam van ‘hoerenkast’ of ‘huis van ontucht’ verdient, maar veeleer ‘huis van plezier’ genoemd moet worden.

Door de week waren er ’s avonds vijf tot tien meisjes aanwezig om de klanten aangenaam bezig te houden. Mijn boekje met driehonderd callgirls laat ik dan even buiten beschouwing. Dat wil niet zeggen dat mijn huis een soort sekssupermarkt was. Integendeel, het was een boetiek, waar exclusiviteit en goede smaak de boventoon voerden.

Mijn huis was een internationale onderneming, vol vogels van diverse pluimage. Ik had blondines, brunettes, roodharigen, Scandinavische, Aziatische, Franse, Duitse, Israëlische en Argentijnse meisjes, en ook een paar mooie negerinnen.

Mijn Argentijnse meisjes stonden bekend om hun grote borsten en hun seksuele enthousiasme, en de langbenige blonde Scandinavische waren intelligente meisjes die hun innerlijke warmte camoufleerden door hun koele houding.

Met een dergelijk assortiment kon een man uit elke uithoek van de wereld binnenkomen en verwelkomd worden in zijn eigen taal. Zelf spreek ik Engels, Frans, Duits, Spaans, Italiaans, Nederlands, Zuid-Afrikaans en een redelijk mondje Jiddisch.

Wanneer een meisje bij mij in dienst trad, nam ze meestal een beroepsnaam aan die het beste bij haar paste, zoals Red Pearl, Rainbow, Blondie, April, May, June of Honey. De meest voorkomende namen van Amerikaanse hoertjes zijn echter Lucy, Candy, Suzy, Pixy, Vicky enzovoort. Simpel, kort en gemakkelijk te onthouden.

De meisjes die voor mij werkten moesten de regels van het huis gehoorzamen op het gebied van kleding. Het idee dat een bordeel een huis is waar de meisjes in babydolls of pikant ondergoed rondlopen gaat dan wel op voor een aantal bordelen in Mexico en Zuid-Amerika, maar niet in New York, en zeker niet bij mij. Ik vond dat soort kledij een te goedkope etalering van wat er zich binnen mijn vier muren afspeelde. Alleen ikzelf droeg de allerduurste negligés, die zo pikant waren dat een gewone japon er niet aan kon tippen.

Emilio Pucci stond bekend om zijn sexy lingerie-ontwerpen.

Toch waren mijn voorschriften niet te vergelijken met het ijzeren regime van madame Claude, die in diezelfde tijd in Parijs een soortgelijk bedrijf runde. Haar meisjes moesten er onberispelijk uitzien, elegant gekleed zijn en hun haar door dure, uitgezochte kappers laten verzorgen.

Ik gaf mijn meisjes geen strikte voorschriften wat ze moesten dragen, maar ik las ze de les over wat ze per se niet moesten dragen. Ik wilde geen flodderige, hoerige jurkjes met glittertjes in mijn huis of andere ordinaire kleding. Ik had één stelregel: als je eruitziet als een goedkope hoer, dan word je behandeld als een goedkope hoer.

Zelf probeerde ik een goed voorbeeld voor mijn personeel te zijn. Ik kleedde me zo natuurlijk mogelijk, gebruikte weinig make-up en liet mijn haar gewoon los hangen, netjes gewassen en geborsteld. Ik had vooral een hekel aan pruiken, valse nagels en kunstwimpers, iets waar de meeste Amerikaanse vrouwen tegenwoordig niet meer buiten schijnen te kunnen.

Ik raadde mijn meisjes altijd aan iets aan te trekken waar ze het voordeligst in uitkwamen, zoals een decolleté voor een meisje met een mooie boezem, hotpants of mini-jurkjes voor meisjes met lange slanke benen.

Hotpants waren destijds erg in en de mannen vonden welgevormde benen in hotpants hoogst opwindend. Het is merkwaardig dat een man die in een bordeel komt nauwelijks op het gezicht van een meisje let, maar in hoofdzaak op haar lichaam gefixeerd is. Natuurlijk gaat hij niet met de bruid van Frankenstein naar bed, maar ze hoeft echt geen gezicht als een filmster te hebben. Voor een klant zijn borsten, billen en benen – in deze volgorde – het belangrijkst.

Ook de leeftijd speelt een grote rol bij de keus van de mannen. De meeste mannen van boven de dertig vinden dat prostituees allemaal zo’n negentien, twintig jaar moeten zijn. Natuurlijk kan iedere vrouw zich wel een paar jaar jonger voordoen, maar een vrouw van tegen de dertig kan niet meer doen of ze negentien is.

Het vreemde is dat het mannen van tussen de twintig en de dertig meestal niets kan schelen of een prostituee wat ouder is. Ze mag ouder zijn dan hij, als ze maar lief is.

Zo werkte er bij mij bijvoorbeeld een Engels vrouwtje dat Carol heette. Ze was al achtendertig en had twee tienerdochters. Carol was knap, vrolijk en intelligent. Ze hield van mannen en dat voelden de meesten dan ook meteen aan als ze in haar gezelschap waren. Amerikaanse mannen hunkeren vaak naar de aanhankelijkheid van een vrouw als Carol. Zij wist precies hoe ze hun haar bijna moederlijke en toch supervrouwelijke liefde moest geven. Als er een verlegen man binnenkwam wist ze hem direct op zijn gemak te stellen. Ze nam hem mee naar de bar en maakte een gezellig babbeltje met hem. Als hij een paar stevige borrels achter zijn kiezen had, voerde ze hem zonder verzet naar bed. De meeste mannen schenen dan te vergeten dat Carol allang geen negentien meer was.

Veel klanten hadden het moeilijk met het uitzoeken van een meisje in mijn huis. Dat kwam door verlegenheid, maar ook omdat ze overdonderd waren door het ruime aanbod. Als ik dat zag, hielp ik zelf een handje.

Ik nam de betreffende klant bij de hand, voerde hem mee naar de bar, praatte met hem over koetjes en kalfjes en gaf onderwijl met mijn ogen een teken aan een van de meisjes om zich bij ons te voegen, het gesprek van me over te nemen en hem dan in te palmen.

Soms wilden die mannen het meisje dat bij hen was komen zitten niet kwetsen, maar hadden ze intussen toch een voorkeur voor een ander. Zo’n man vroeg me dan onder vier ogen te spreken en legde uit dat hij liever die roodharige Ierse op de bank daar wilde.

Soms kwamen er ook klanten die met vierentwintig paarden uit de klei getrokken leken. Ze hadden absoluut geen idee wie ze wilden, laat staan wat ze ermee wilden doen. In die gevallen maakte ik meestal de keus. Dat vond ik altijd erg moeilijk, want de meisjes waren me allemaal even lief en ze hadden allemaal hun eigen specialiteit. Meestal gaf ik dan de voorkeur aan een van de meisjes die bij me in huis woonden. Ze betaalden huur en hadden in ruil daarvoor het privilege van de eerste keus.

Een meisje mocht ook een man weigeren als hij bijvoorbeeld te dronken was, of als hij te veel op Quasimodo leek. Over het algemeen weigerden ze niet zo gauw, omdat ze allemaal zo veel mogelijk wilden verdienen in zo weinig mogelijk tijd.

Als de keus uiteindelijk gemaakt was, bracht ik de man naar het bewuste meisje en zei haar: ‘Leid hem eens rond door het huis’, of: ‘Breng meneer maar naar de spiegelkamer’ of zoiets. Ik zei nooit dingen als: ‘Zet hem op, meid’ of zoals mijn eerste madam Pearl weleens zei: ‘Hier heb je hem, schat, neuken maar.’

Ik sprak altijd beschaafd en behandelde mijn klanten als heren.

Een andere huisregel betrof de manier waarop de meisjes onder elkaar praatten in aanwezigheid van klanten. Ik wilde per se niet dat ze de mannen als ‘klantjes’, ‘lekkere binken’, ‘klootzakken’, ‘beffers’ of ‘geile sodemieters’ betitelden.

Over geldzaken spreken was eveneens ten strengste verboden. Soms raakten de meisjes in vervoering door al het geld dat ze verdienden, en gingen ze hun geld zitten tellen waar de klanten bij zaten.

Het was opvallend dat meisjes die, net als ik, aanvankelijk een baan als secretaresse hadden, steeds meer geld bij mij in de wacht wilden slepen. Eerst verdiende zo’n meisje honderddertig dollar per week en bij mij kreeg ze voor een avondje vijftig tot honderd dollar. Die meisjes zegden dan plotseling hun baan op en kwamen fulltime voor me werken, om zo snel mogelijk een flinke smak geld te verdienen.

Een van die meisjes was Lynn. Ze was gek op pijpen en op geld. Ze sleurde de mannen achter elkaar de slaapkamer in, zoog ze af en ging weer naar de volgende. Een prima kracht op vrijgezellenfeestjes. Als ze bij grote drukte geen zin had om te wachten tot er een slaapkamer vrij was, versierde ze haar klanten in de badkamer en zoog ze af in bad of onder de douche. Maar meestal wil een man dat er tijd en aandacht aan hem geschonken wordt. Daarom eiste ik van mijn medewerksters dat ze zich als ‘nette meisjes’ gedroegen en niet als goedkope snolletjes.

Een callgirl is in de regel een meisje dat weet te geven en te nemen. Ze moet het een man naar de zin kunnen maken, ook al staat haar hoofd er niet altijd naar. Niet alle klanten zijn adonissen. Je hebt kleine en dikke, lange en dunne, en sommigen hebben een gezicht waar waarschijnlijk alleen hun moeder van houdt.

Zelf probeerde ik altijd zo veel mogelijk enthousiasme aan de dag te leggen als ik met een moeilijke klant te maken had. De klant is nu eenmaal koning, en bij een bezoek aan een bordeel hoopt hij een droomwereld te realiseren. Een goede hoer moet daarom ook een goede actrice zijn.

Nieuwe meisjes, die nog geen ervaring hadden met ‘beroepsseks’, liet ik enkele pornofilmpjes zien. Dan leerden ze hoe ze een man moesten afzuigen en ook hoe ze een meisje moesten beminnen. Veel mannen vinden niets opwindender dan twee vrouwen met elkaar te zien vrijen, die hem daarna uiteraard dan ook nog bevredigen.

Sommige mannen willen bijkomen van een dag hard werken en liggen er lui bij, terwijl ze snel even gepijpt worden.

Dat afgezogen worden staat direct na het rechttoe, rechtaan neuken het hoogst op het verlanglijstje van de meeste mannen. Als een meisje na een paar filmpjes nog niet doorhad hoe ze dat goed moest doen, nam ik haar samen met een gewillige klant mee in bed. Samen bewerkten we dan zijn penis en leerde ik haar wat de gevoelige plekjes waren. Zoals pal onder de eikel, en als hij geen voorhuid heeft, op de plek waar hij besneden is. Bij een niet-besneden man duwde ik de voorhuid zo ver naar achteren dat ik precies de rand om de eikel te pakken kreeg. Daar maakte ik dan met mijn tong snelle bewegingen omheen. Het was een kwestie van tegelijkertijd likken en zuigen, en het tempo versnellen of vertragen.

Een ander verzoek dat vaak voorkomt is Griekse stijl, ofwel anale seks. Als een man van tevoren zijn wensen in deze richting kenbaar maakt, dan zorgt de madam dat ze een specialiste in huis heeft.

Een slank blond meisje dat een jaar voor me gewerkt heeft, was gek op dit soort activiteiten. Ze prefereerde anale seks boven gewone seks. Haar gynaecoloog had haar al diverse malen gewaarschuwd voor een uitgezakte sluitspier, maar ze kreeg er geen genoeg van.

Een ‘reis om de wereld’, ofwel aarslikken, is een ander populair verzoek, maar het is logisch dat niet ieder meisje daarvan gediend is, tenzij ze de man eerst in een zitbad kan stoppen om zijn rectum een goede beurt te geven. Mannen dringen hier meestal niet op aan als ze merken dat een meisje erop afknapt.

Dan waren er ook de vervelende klanten die niet alleen een reis om de wereld verwachtten, maar ook nog de andere kant van de maan wilden zien voor hun geld. Die willen alle mogelijke en onmogelijke houdingen uitproberen. In die gevallen rekende ik dan ook een ‘stijf’ prijsje.

Andere klanten waren weer zo ontzettend aardig dat ik ze met alle genoegen zelf een volledige behandeling gaf, zonder op mijn klok te kijken. Op een dag kwam zo’n man mijn huis binnen.

Hij heette Kenneth en was een leuke kerel van midden in de dertig. Hij had een prachtig sportief lichaam en lang golvend bruin haar.

Hij was onervaren op seksueel gebied, omdat hij al tien jaar getrouwd was met een vrouw die seks als iets smerigs beschouwde.

Kenneth hield echter zo veel van haar dat hij nooit zijn heil had gezocht bij andere vrouwen, laat staan in een bordeel.

Kenneth zag er zo lekker uit dat ik al opgewonden werd toen ik hem uit zijn jas hielp. Eerst gaf ik hem een drankje om wat los te komen en hij vertelde me over zijn seksuele frustratie. Vervolgens nam ik hem mee in een zalig warm bad met veel schuim, en met een glas wijn in zijn hand vertelde hij verder over zijn weinig opwindende privéleven.

Intussen bewerkte ik hem van top tot teen met zeep en masseerde zijn armen, zijn schouders, zijn navel en zijn voeten. Ik bleef een hele tijd met het stuk zeep in mijn hand ter hoogte van zijn mooie dikke penis spelen. Deze werd afgerond door een fantastisch mooie champignon van een eikel. Het was een prachtig gezicht om dit meesterwerk onder mijn vaardige handen uit de zeepbelletjes te zien oprijzen.

Hierna nam ik hem mee naar mijn slaapkamer, waar ik hem pas goed onder handen nam. Ik zoende hem van zijn nek tot zijn tenen en zoog langzaam aan elke teen, alsof het zijn penis was.

Kenneth wist niet hoe hij het had, zo werd hij vertroeteld. Ik streelde en zoende hem over zijn hele lichaam, tot ik zijn stevige ballen bereikte, die keihard waren en op en neer sprongen van opwinding.

Ik nam ze een voor een in mijn mond, terwijl ik de brug tussen zijn anus en zijn scrotum streelde, waar hij helemaal gek van werd.

Hierna tilde ik zijn billen op en drong met mijn tong naar binnen. Met mijn ene hand hield ik voorzichtig zijn ballen vast en met de andere masseerde ik langzaam zijn penis.

Vervolgens deed ik wat vaseline op mijn wijsvinger en stak die toen voorzichtig in zijn anus. Hij kreunde en genoot van ons spel in de spiegel boven ons.

Nadat ik Kenneth ontzettend geil had gemaakt door hem op deze manier te masseren, draaide ik hem zacht op zijn buik en masseerde zijn stevige rug. Intussen plaagde ik hem met mijn tong en beet hem in zijn schouderbladen.

Nu verzocht ik hem op zijn rug te gaan liggen en ik aanbad die prachtige rechtopstaande totempaal, die ook wel de nodige devotie opeiste. Uit mijn nachtkastje pakte ik een chirurgisch slangetje, dat ik om zijn eikel bond. Dit is een techniek die het orgasme van een man aanzienlijk vertraagt. Het verhindert de bloedcirculatie; de ballen worden steeds groter en de penis blijft staan, maar hij kan niet het hoogtepunt bereiken.

Ik nam een kleine vibrator uit de la, stak deze tussen zijn vochtige billen en likte gulzig aan zijn lul. Hij raakte bijna buiten zinnen en ik kwam zelf haast klaar.

Nadat ik hem zo bijna tot waanzin gedreven had, trok ik het slangetje los en klom boven op zijn enorme opgezwollen pik. Vlak voordat hij klaarkwam steeg ik af, sloeg hem liefkozend tegen zijn pik en maande hem tot kalmte. Hierna neukten we in drie verschillende standjes en ten slotte neukten we naast het bed in de ‘boomhouding’. Ik klom in hem als in een boom, hield me vast aan zijn brede schouders en sloeg mijn benen rond zijn heupen. Voorzichtig liet ik me met één hand los om zijn penis in mijn kut te stoppen. Zo bewogen we zacht heen en weer tot we klaarkwamen.

Een andere techniek om de ejaculatie uit te stellen is het insmeren van de eikel met een crème die de penis enkele minuten ongevoelig maakt. Ik pakte het ook weleens psychologisch aan en zei dan bijvoorbeeld op het precaire moment dat hij even aan zijn schoonmoeder moest denken.

Meestal gebeurde echter het omgekeerde. Dan overschreden de heren de tijdslimiet, vooral als ze te diep in het glaasje hadden gekeken.

Een van mijn meisjes bracht eens op een zeer originele manier vaart in een seksfeest. Dat feest had een aantal effectenhandelaren bij mij georganiseerd. Het hele huis was vol meisjes en jeugdige klanten die overal in de kamers bezig waren. Grethe, mijn Duitse medewerkster, zat al een halfuur met haar klant te wachten, evenals een aantal andere paartjes. Ze kreeg er opeens genoeg van dat er geen vaart in zat en besloot een stimulerend middel te gebruiken.

Opgewonden begon ze te hijgen, hard te ademen en kreetjes te slaken, alsof ze aan het klaarkomen was. Onmiddellijk hierop kwamen overal in de kamers, waar haar geluid was doorgedrongen, paartjes klaar en konden de wachtenden de bedden innemen van de anderen, die zich na een fikse neukpartij in de badkamers opfristen.

Over opfrissen gesproken. Hygiëne heeft bij mij altijd een belangrijke rol gespeeld. Ik leerde mijn meisjes zich regelmatig met een irrigator schoon te spoelen. Om een man te controleren, ried ik mijn meisjes altijd aan hem zo onopvallend mogelijk te assisteren bij het wassen van zijn edele delen. Als een man een condoom wilde, had ik die altijd in alle vormen en kleuren voorradig.

Ik heb eens een man in huis gehad die na het overlijden van zijn vrouw in geen maanden meer geneukt had. Om zijn schade in te halen neukte hij op één avond zes meisjes. De volgende dag dacht hij dat hij iets opgelopen had. Bij controle door de dokter bleek het een onschuldige irritatie die ontstaan was door dat lopende-bandwerk.

Ik had de mooiste en gezondste meisjes van de wereld en niemand liep bij mij enig risico. Het is een mythe dat alle hoeren minstens eenmaal in hun leven een geslachtsziekte moeten oplopen. Het komt veel meer voor bij meisjes die, niet bij wijze van beroep, zomaar Jan en alleman in bars oppikken.

Hoe zorgvuldig ik ook op mijn eigen lichaam ben, toch had ik op een dag last van een extra bezoeker, of liever gezegd, van een hele kolonie. Ik was nog maar net in de ‘business’ of ik kreeg jeuk in mijn schaamhaar. Met een vergrootglas ontdekte ik kleine donkere beestjes die vastgekleefd zaten in mijn schaamhaar.

Ik schrok me suf. Dat was voor het eerst dat ik met platjes werd geconfronteerd.

Ik ging onmiddellijk naar mijn gynaecologe, toentertijd een oudere dame. Een lief, moederlijk typetje, dat me grondig onderzocht, een van de beestjes met een pincet onder haar microscoop legde en mijn vermoedens bevestigde.

‘Hemeltjelief,’ zei het oude mensje, ‘het is zowaar een schaamluis, kindje. Ben je misschien uitgeweest met een man die je niet goed kent?’

Later veranderde ik van gynaecoloog op advies van Caroline Reynolds, die me met een ‘vakspecialist’ in contact bracht die begrip had voor de problemen van de werkende meisjes. Het was een mieterse kerel van tegen de vijftig, die een drukke praktijk had op Fifth Avenue.

Deze man is voor de New Yorkse callgirls wat een coach is voor een voetbalclub. Hij houdt alle spelers in conditie en houdt rekening met de beroepsspieren, die weleens overwerkt kunnen raken.

Wat voor meisjes worden prostituee en hoe komen ze in het vak terecht? Sommigen zijn parttime fotomodellen of actricetjes die er niet in geslaagd zijn hun ambities waar te maken. Uiteraard wachten ze altijd op de grote kans, maar intussen zitten ze zonder werk en belanden dan op de een of andere manier in ‘het leven’.

Ook zijn er meisjes die aanvankelijk dit beroep kiezen om er snel iets bij te verdienen. Vaak krijgen ze dan de smaak van het gemakkelijk geld verdienen zó te pakken, dat ze al hun andere plannen overboord zetten.

Verder heb ik diverse meisjes gekend die er hun studie van betaalden. Deze meisjes zaten vaak ‘tussen de bedrijven door’ met hun neus in de studieboeken.

Ik heb bewondering voor vrouwen die de wilskracht hebben om weer uit dit beroep te stappen als ze financieel binnen zijn.

Twee voorbeelden hiervan zijn Gayle en Gilda. Ze wisten allebei precies wat ze wilden. Gayle stapte eruit toen ze trouwde met een aardige chef van een reclamebureau. Ze bedankte me dat ze bij mij het geld had kunnen verdienen om in de dure countryclubs de aandacht op zich te vestigen. Daar had ze haar man leren kennen.

Direct na haar wittebroodsweken verhuisde ze naar een van de duurste wijken in Westchester County.

Groot was mijn verbazing toen ze na drie maanden aan de telefoon hing en zei dat ze wat bij wilde verdienen. Haar man bleek een fanatieke gokker te zijn, die zich zowel in Las Vegas als in New York zeer hoge speelschulden op de hals had gehaald. Ze kwam weer regelmatig, verdiende veel en hield pas op toen haar man stopte met gokken.

Gilda werkte bij een vooraanstaande makelaar in Wall Street toen haar vriendje met de maffia in aanraking kwam en voor duizenden dollars in de schulden raakte.

Gilda had niets hoerigs en leek eerder preuts. Ze bleek enorm in trek bij zeer rijke klanten, die graag bereid waren haar tweetot driehonderd dollar te betalen als ze hen vergezelde naar een galavoorstelling of een zakendiner, om daarna uiteraard ook met ze naar bed te gaan.

Nadat ze genoeg verdiend had om haar vriend uit de penarie te helpen stopte ze met werken in mijn huis en hield zich weer bij haar gewone baan als secretaresse. En ze had wilskracht, want als ik haar na die tijd nog eens opbelde om haar even vlot honderd of tweehonderd dollar te laten verdienen, dan weigerde ze pertinent.

Je hebt ook nog rijkeluisdochters, die zich in de prostitutie storten uit een soort rebellie. Ze ontvluchten de verveling van de ‘keurige’ familieavondjes. Maar uiteindelijk gaan ze toch weer naar huis om te trouwen met een van de vriendjes voor wie ze weggelopen zijn.

Je hoort weleens zeggen dat prostituees de beste echtgenotes worden. Ik geloof niet in dat sprookje.

Het is bijna onmogelijk voor hen om hun verdere leven met één man door te brengen. Zelfs Caroline Reynolds vertelde me eens dat ze op zeer jeugdige leeftijd al drie keer getrouwd was geweest. Daarna dreef ze steeds weer terug in het wereldje van de prostitutie.

Mij is ook vele malen de vraag gesteld: ‘Xaviera, wat doet een meisje met jouw opleiding en opvoeding in een beroep als dit? Daar ben je toch veel te pienter voor? Waarom stap je er niet uit en trouw je niet met een goeie kerel?’

Ik heb er veel over nagedacht en veel kansen op een goed huwelijk aan mijn neus voorbij laten gaan. Ik was nu eenmaal verknocht aan dit wereldje van callgirls en klanten. De macht over een dergelijk gecompliceerd bedrijf was voor mij een geweldige egotrip, waar ik meer plezier aan beleefde dan als keurig huisvrouwtje baby’s ter wereld te brengen en luiers te wassen.


Ieder zijn meug

Ik had vrienden bij de Chase Manhattan Bank, de First National City Bank, de Hannover Trustbank, de Bank of America, de Bank of Israel, de Bank of Tokyo en bij alle niet-genoemde grote en kleine banken in Amerika. Met andere woorden: bankiers behoorden tot mijn beste klanten. Deze mannen, die met bergen geld omgaan en er zelf in baden, zorgden voor tien procent van mijn omzet. Als je de tientallen andere beroepen in aanmerking neemt van mensen die mijn etablissement frequenteerden, van atleet tot politicus, van filmster tot musicus, van advocaat tot rechter, van vertegenwoordiger tot industrieel, om nog maar te zwijgen van de geestelijkheid, dan vormden die bankiers een belangrijke groep.

Er was maar één groep die nog groter was dan die van de bankiers. Dat waren de effectenmakelaars. Dat stelletje geile donderstenen zorgde ervoor dat zo’n vijftig procent van mijn inkomen rechtstreeks verbonden was met de Dow Jones-index.

Al zakten de koersen tot een dieptepunt, de makelaars zorgden wel voor hun hoogtepunt!

Maar daar stond tegenover dat als Wall Street op een dag ‘zeer levendig’ was, mijn telefoons ’s avonds roodgloeiend stonden. Dan kwamen ze met zes of acht man tegelijk binnen. Want als de koersen stijgen, stijgen de jongeheren ook.

De makelaars kwamen het liefst in groepjes bij mij thuis, terwijl de wat bedeesdere bankier liever een meisje naar zijn hotelkamer liet komen. Maar waar, waarom of wanneer ze mij en mijn meisjes ook hebben wilden, ik deed mijn best het de heren zo goed mogelijk naar hun zin te maken. Als ik dat niet deed, dan lag er altijd wel een concurrerende madam op de loer.

Op een snikhete zaterdagavond in de zomer kreeg ik een telefoontje van een New Yorkse bankier die zes meisjes wilde hebben voor evenveel collega’s, die dit weekend in New York op bezoek waren.

Ik had alle meisjes vrijgegeven dit weekend en zat alleen thuis, van plan om een beetje te lezen en mijn correspondentie bij te werken. Daar kwam dus niets van, want om dit veeleisende gezelschap tevreden te stellen besloot ik de opdracht in mijn eentje uit te voeren.

Tot mijn voldoening bleken alle heren een kamer op dezelfde verdieping van het Plaza Hotel te hebben. Dat bespaarde me heel wat op en neer reizen met de lift. De New Yorkse bankier die me had gebeld was de penningmeester voor deze avond, en toen ik hem voorstelde dat ikzelf alle heren zorgvuldig zou bedienen vond hij dat een fantastisch idee. Als ik maar als laatste bij hem kwam. Dat deed ik graag, want als een van mijn beste klanten had hij zich tot een perfecte minnaar ontwikkeld.

Een andere keer besloot ik een bankiersconferentie in Miami bij te wonen om daar de goodwill van mijn onderneming uit te breiden en er uiteraard ook nog rijker van te worden.

Deze conferentie vond plaats in de winter, dus het was ook een mooie gelegenheid om het koude New York te ontvluchten. Ik had een van mijn mooiste en jongste meisjes, Rachel, meegenomen.

We hadden een luxe suite geboekt in het Fontainebleau Hotel, waar het congres werd gehouden. Overdag zaten Rachel en ik bij het zwembad en lieten ons bruin bakken in de warme zon. Nippend aan onze tropical juices namen we alles wat we hier zagen en hoorden in ons op.

De eerste middag wisten we al een groepje klanten te strikken voor een cocktailparty. Na afloop hielden we een uurtje siësta, voordat we ons met het grote werk gingen bezighouden. Na het diner zochten we onze prooien in de Poodle Lounge, waar diverse afgevaardigden in gemakkelijke stoelen zaten te genieten van een drankje.

Omdat er maar weinig vrouwen waren in dit gezelschap raakte ik al gauw in gesprek. En uiteraard kwam dan de vraag: ‘Wat doet een aantrekkelijke jonge vrouw als jij hier?’

‘Ik ben hier voor het amusement,’ antwoordde ik.

‘O, bent u zangeres of danst u in een van de shows hier?’

‘Nee,’ antwoordde ik rechtstreeks, ‘ik ben hier om de bankiers te vermaken.’

Dat liet aan duidelijkheid niets te wensen over. En het waren goede verstaanders en klanten. Rachel en ik hadden de eerste nacht al elk zes mannen. Nadat daarna de geruchten over ons de ronde hadden gedaan, herinner ik me van de tweede nacht alleen maar dat ik binnen drie uur wel tien keer met de lift op en neer ging.

We hadden het zo druk dat we het na drie dagen wel voor gezien hielden. De vierde ochtend werd ik zo uitgeput wakker dat ik tegen Rachel zei: ‘Koffers pakken en wegwezen. Het is mooi geweest, maar ik wil wel gezond blijven.’

Met veel minder inspanning kon ik in mijn eigen huis met de administratie en het werken van mijn meisjes evenveel verdienen als ik in Miami bijeen geneukt had. Maar ik had er inderdaad goodwill gekweekt en veel van die bankiers kwamen langs als ze in New York moesten zijn.

Mijn goede reputatie bij de effectenmakelaars stamde nog uit de tijd dat ik in mijn knusse tweekamerflat woonde en ik erom bekendstond dat ik makkelijk zes man achter elkaar kon hebben.

Bankiers en effectenmakelaars moet je niet proberen op te lichten. Als een van hen zich bedrogen voelt, doet het praatje al gauw de ronde in heel Wall Street en dan kun je wel inpakken met je handel.

Hoewel ze mijn belangrijkste bron van inkomsten waren, zijn effectenmakelaars nooit mijn favorieten geweest. Ze kwamen nogal eens behoorlijk aangeschoten mijn huis binnenvallen, en wat me ook mateloos irriteerde was hun gechicaneer over wie met wie hoeveel keer zou gaan en hoeveel dat ging kosten. Dat luidruchtige gedrag vindt waarschijnlijk zijn oorsprong in het feit dat veel van deze heren van Ierse afkomst zijn.

Ieder jaar op St. Patrick’s Day was mijn huis als Belfast na de bevrijding. Ze kwamen in dronken groepjes binnenzeilen en zwermden dan door mijn huis met niets anders aan dan een groene sjaal om hun nek of groene lintjes om hun edele delen. Het pleit in hun voordeel dat ze altijd ontzettend geil waren, maar ze probeerden te beknibbelen op de prijs.

Ik heb een lijst samengesteld van twaalf van de meest voorkomende soorten bezoekers en hun seksuele en sociale gedrag. Een lijst die bekendstaat als Madam Xaviera’s Dirty Dozen.

Amerikaanse Italianen staan nummer twee op de lijst van de vurigste klanten. Maar in tegenstelling tot de Ieren zeuren ze bijna nooit over de tarieven. Bij het uitkiezen van een meisje gaan ze bijzonder nauwkeurig te werk en meestal willen ze de blondjes.

Amerikaanse joden zijn de gezelligste en meest joviale klanten. Over het algemeen hebben ze een uitstekend gevoel voor humor en ze behandelen de meisjes respectvol. Ze gedragen zich meestal keurig en zijn zelden of nooit dronken. Helaas zijn ze wat matig in het befwerk. Dat komt waarschijnlijk omdat hun verwende vrouwen daar niet van gediend zijn.

Misschien is de Amerikaanse jood juist daarom een graag geziene klant, omdat hij zo vaak seksueel gefrustreerd is. Dat komt niet alleen door de dominante Jiddische mamma uit zijn kinderjaren, maar ook door de verwende joodse echtgenotes van nu, die over hun mannen heen kunnen lopen.

Ik herinner me Maurice Appelbaum, die hypernerveus voor het eerst van zijn leven een bordeel binnenkwam.

‘Oi, Xaviera,’ zei hij, ‘wat moet ik beginnen? Mijn vrouw is zo koud als een vis.’

Ik zei niet veel en probeerde hem te kalmeren. Ik wilde hem eens lekker verwennen, maar nee hoor, hij pakte me beet, klauterde boven op me en stopte zijn korte, stevige pikkie in mijn nog lang niet op temperatuur gekomen kut. Hevig stotend kwam hij binnen een paar seconden klaar. Terwijl hij zich weer als een haas aankleedde zei hij: ‘En, ben ik nou niet een fantastische minnaar?’

Laconiek antwoordde ik: ‘Nou, meneer Appelbaum, je mag je vrouw dan wel een koude vis noemen, maar welke vrouw zou met zo’n kerel kunnen klaarkomen? Je bent nog sneller dan de paashaas.’

‘Was het dan niet lekker? Ik vond het heerlijk om met je te neuken,’ zei hij verwonderd.

Ik wist hem ervan te overtuigen dat hij een serie lessen in liefde nodig had. Die heeft hij bij me genomen. Meneer Appelbaum hoefde niet meer naar zijn psychiater en zijn huwelijk was gered. Alweer een bewijs dat een goede hoer een maatschappelijk werkster is.

Ook het joodse schuldgevoel is iets heel gecompliceerds. Er kwam eens een charmante zakenman bij me, op wie ik zo geil werd dat ik besloot hem voor mezelf op te eisen. Maar het enige wat hij wilde was snel even gepijpt worden. Gehoorzaam sabbelde ik hem klaar.

Na afloop vroeg ik hem nieuwsgierig waarom hij niet wilde zoenen of vrijen. Hij antwoordde dat hij dat pijpen niet echt als bedriegen van zijn vrouw zag. ‘Maar als ik een andere vrouw zoen, of nog erger, met haar neuk, dan heb ik zo’n schuldcomplex dat ik in staat ben om het thuis op te biechten.’

Britten. Die waren een klasse apart. Ze hadden altijd iets traags, waren flegmatiek in hun optreden en kwamen enigszins koel over in bed. Ze hadden een grotere neiging tot masochisme, wat misschien te wijten was aan de lijfstraffen die ze vroeger op de private schools hadden gekregen. In tegenstelling tot de meeste andere klanten bleven de Britten na afloop nooit in de zitkamer hangen om zich met de anderen bezig te houden. Ze betaalden hun rekening, schudden handen en vertrokken.

Nederlanders. Helaas moet ik van mijn landgenoten zeggen dat ze de meest onromantische en fantasieloze minnaars ter wereld zijn. Ten eerste probeerden ze altijd de prijs omlaag te krijgen door flauwe grapjes als ‘Landgenoten, half geld,’ of zo. Bovendien dronken ze een halve krat bier leeg voordat ze geneigd waren hun portemonnee open te trekken. Ze hadden vaak van die bierbuiken en dat staat niet aantrekkelijk bij betrekkelijk jonge mannen. Ook had zo’n zwaarlijvige Hollander weinig consideratie met de onder hem liggende vrouw en liet hij zich als een zak aardappels op je vallen, zodat je er naar adem snakkend onderuit moest kruipen. En omdat Hollanders er ook nog om bekendstaan dat ze van gezelligheid houden kreeg je ze na afloop met geen stok de deur uit en wilden ze je nog even een krat bier laten aanslepen. Zonder daarvoor te willen betalen uiteraard.

Fransen. Het is niet toevallig dat soixante-neuf in het Engels frenching heet. De Fransen hebben inderdaad exquise getrainde tongen. Helaas liet de persoonlijke hygiëne van de Fransen vaak veel te wensen over. Maar… als we onze Franse klanten vooraf het bad in wisten te smoezen en hun dan ook nog een tandenborstel leenden, dan waren het redelijke minnaars. Ze waren verzot op groepsseks.

Duitsers. De Duitse klanten die ik in New York had waren veelal robuuste types en dictators in bed.

‘Mach sofort die Beine auf’ – ofwel benen van elkaar! Dat was hun houding. Ze hadden geen gevoel voor humor en namen alles serieus. Ik had eens een knappe jonge Duitser in mijn huis, die als minnaar alles sloeg. Hij was echter een zorgenkind als hij met andere klanten in gesprek kwam. Vooral wanneer hij joodse mannen aansprak, waren de poppetjes gauw aan het dansen. Hij beweerde wel dat de generatie van zijn ouders verantwoordelijk was voor de Tweede Wereldoorlog, maar intussen kon hij joden niet luchten of zien. Ik had vaak de grootste moeite om met hem in huis een Derde Wereldoorlog te voorkomen.

Grieken. Persoonlijk hou ik erg veel van Griekse minnaars. Ze zijn vaak heel gevoelig, sterk, hartelijk en opwindend in bed. Types à la ‘Zorba de Griek’ konden binnen de kortste tijd met hun aanstekelijke vrolijkheid mijn hele huis aan het schateren maken. Ze hebben een grappig accent, ook al wonen ze al jaren in New York. De oudere, rijke Grieken, zoals enkele scheepsmagnaten die ik heb gekend, waren bijzonder charmante gasten en vaak zeer bedreven in bed. Ze neigen nogal eens tot anale seks, vandaar ‘op zijn Grieks’.

Een voorliefde die ze misschien ontwikkeld hebben in de tijd dat een vrouw nog als maagd het huwelijk inging. Het hitsige bloed van de ongetrouwde Griekse mannen schreef hun iets anders voor, waardoor ze de achteringang maar namen.

Hongaren en Oostenrijkers. Twee nationaliteiten die iets oud-Europees gemeen hebben. Namelijk het hoffelijke, bijna overbeleefde in hun optreden. Ze kwamen maar zelden met lege handen in mijn huis. Bijna altijd hadden ze bloemen bij zich. En complimentjes voor de meisjes. ‘Ein kleines Kompliment hört jede Frau so gern.’

Israëli’s. Deze Sabra’s verschillen in alle opzichten totaal van hun Amerikaans-joodse broeders. Om te beginnen vinden ze het klaarbeffen van een vrouw het einde. Het zijn vaak viriele, sterke kerels met harige borstkassen en grote, donkere kijkers. Wat betalen betreft waren het net Hollanders. Ze wilden altijd voor een dubbeltje op de eerste rij zitten.

Italianen. De echte Italianen zijn zelfs in een bordeel voorbeeldige minnaars. Seksueel goed opgevoed en erg aanhankelijk. Ze betaalden goed en over de prijs werd nooit geredetwist. Ze gaven in de regel de voorkeur aan een afspraak voor de hele avond, waarbij ze de meisjes mee uit namen. Ze hielden ervan om met mooie vrouwen gezien te worden. Geen nachtclub was ze te duur en geen restaurant te goed. De Spanjaarden leken in veel opzichten op de Italianen, hoewel ik er minder ervaring mee heb gehad.

Latijns-Amerikanen. Hier voeg ik ook de Mexicanen maar bij. Ze zijn eerder emotionele minnaars dan klanten. Ze vonden het niet erg om hun geld uit te geven, maar ze namen wel aan dat hun honderd of tweehonderd dollar hun de hele nacht het recht op het gezelschap van een prostituee gaf. Ze wilden niet gehaast worden. Als ik bijvoorbeeld een meisje naar een hotel stuurde waar iemand uit Texas op haar wachtte, dan wist ik dat ze binnen drie kwartier weer terug was. Bij een Zuid-Amerikaan was ze minstens twee uur kwijt.

De Zuid-Amerikanen wilden in hun gebroken Engels de meisjes uitvoerig het hof maken. Eigenlijk zijn het net grote kinderen. Aardig, charmant en lieve minnaars in bed.

Om een voorbeeld te geven hoe ze zich in een bordeel gedragen, wil ik vertellen wat er gebeurde toen ik eens op een vrijdagavond mijn huis sloot op verzoek van een Zuid-Amerikaanse minister van financiën en drie prominente bankiers uit zijn land. Ik verzekerde de minister dat er buiten zijn hooggeëerd gezelschap en twee meisjes voor elk van de heren, niemand anders in het etablissement zou worden toegelaten.

De heren verdwenen met de meisjes in de slaapkamers en ik besloot om voor mijn eigen plezier een schattig Grieks vriendje uit te nodigen.

Toen mijn vriend Takis kwam, waren alle slaapkamers nog steeds bezet en we maakten het ons gemakkelijk op de sofa in de huiskamer. Ik had wel gezegd dat ik die avond geen andere klanten zou binnenlaten, maar een minnaar van de madam is wat anders.

Nadat we bij kaarslicht en opzwepende muziek al bijna een halfuur zalig aan het vrijen waren, werden we ons er opeens van bewust dat de minister en zijn gezelschap uit de slaapkamers waren geslopen en samen met de meisjes op de frontloge hadden plaatsgenomen om een staaltje van het vrijen van madam zelf gade te slaan. Deze publieke belangstelling stimuleerde mijn minnaar en mij dermate, dat we nog een halfuur doorgingen. Toen we eindelijk uitgeput opstonden kregen we een ovationeel applaus. Geen kwaad woord over het feit dat ik toch een andere man had binnengehaald.

Latijnse mannen. Charmant en kinderlijk. Maar ook erg koppig in de keuze van meisjes. Ze wilden geen Zuid-Amerikaansen, in ieder geval niet in een bordeel.

Oosterlingen. Wij hebben een gezegde dat het naar bed gaan met oosterse mannen net zoiets is als het wassen van je handen: schoon en eenvoudig. Vooral Chinezen en Japanners zijn de snelste minnaars. Ze trekken wat hun afmetingen betreft aan het kortste eind. Klein en fijn en dun geschapen. Ze zijn zo vlug en gemakkelijk te bedienen dat ik, toen er een Chinees restaurant in mijn flatgebouw werd geopend, regelmatig maaltijden in mijn huis liet komen in ruil voor een maandelijkse beurt voor het hele personeel, inclusief de kok.

Ik heb eens een merkwaardige ervaring gehad met een Japanner, die het formaat waarmee hij van nature bedeeld was, niet onder ogen durfde zien. Het was een Japanse minister, die, toen ik bij hem kwam in zijn hotelkamer, in het donker lag met de dekens helemaal over zich heen getrokken.

Nadat mijn ogen enigszins aan de duisternis gewend waren, zag ik dat hij in het begin van de veertig was en bijzonder aantrekkelijk. Hij was niet al te spraakzaam, dus ontkleedde ik me snel en kroop bij hem in bed. Het zag ernaar uit dat het initiatief geheel van mijn kant moest komen.

Maar toen ik mijn gang wilde gaan, duwde hij vriendelijk maar beslist mijn hoofd weg. Ik dacht aanvankelijk dat hij verlegen was, maar hij bleef mijn hoofd wegduwen, terwijl ik hem met mijn mond wilde bevredigen.

Uiteindelijk stond hij me toe hem af te zuigen, maar hij bleef zijn handen om zijn ballen houden. Eerst dacht ik dat hij dat deed omdat hij hem niet zonder meer rechtop kon houden, maar ik merkte al snel dat er iets vreemds aan de hand was met de jongeheer van deze hoge piet. Terwijl ik er met mijn tong langs ging voelde de huid vreemd aan. Die was hard en de smaak was ook anders. Toen ik met de punt van mijn tong boven op de kop naar het kleine gaatje zocht merkte ik dat het er niet was. Ik begreep er niets van en tastte letterlijk in het duister.

Maar voordat ik mijn onderzoek kon voortzetten draaide de minister mij op mijn rug en sprong als een kabouter boven op me. Hij bedreef de liefde in een sneltreinvaart en kwam hijgend klaar. Daarna verdween hij snel in de badkamer.

Als ik mezelf niet warm en nat tussen mijn benen had gevoeld, zou ik gedacht hebben dat die man een kunstpenis had gebruikt. Even later kwam hij terug uit de badkamer, waarbij hij kuis met zijn handen zijn schaamstreek bedekte. Op mijn verzoek wipte hij weer tussen de lakens en we begonnen te babbelen, terwijl ik spelenderwijs zijn hand wegduwde. Tot mijn verbazing zag ik een penis die niet veel groter was dan een wijsvinger.

‘Hoe komt het toch dat u zoëven nog een reuze grote penis had?’ vroeg ik hem recht voor zijn raap. ‘Had u iets anders over uw eigen penis heen?’

‘Geeft niet, geeft niet,’ zei hij stotterend. ‘Alles is in orde nu.’

‘Vertelt u me nou toch de waarheid,’ vleide ik. ‘Ik wil het alleen maar voor mezelf weten, heus.’

Omdat hij toch niet langer de schijn kon ophouden, gaf hij toe dat hij inderdaad een kunstpenis had gedragen. Het was een ingenieus apparaat dat alle werkingen van een echte penis simuleert, inclusief het orgasme. Tegelijk met het echte orgasme wordt dan een warme vloeistof naar buiten gespoten.

‘Maar u hoeft zich toch niet te schamen voor uw eigen penis?’ zei ik. En om hem van zijn minderwaardigheidscomplex af te helpen zoog ik hem nu zonder kunstgrepen af. Hij vond het nog lekkerder dan de eerste keer.

Toen ik me had aangekleed vroeg ik hem of ik zijn kunstpenis als souvenir mocht meenemen. Hij stamelde: ‘Het spijt me, maal kan niet. Moet nog meel steden in Amelika bezoeken, heb maal één kunstpenis.’

‘Geruk dan,’ wenste ik hem lachend toe, terwijl ik de deur achter me sloot.

Zo verschillend als de eigenaardigheden van allerlei etnische groepen zijn, zo verschillend zijn die van allerlei leeftijdsgroepen.

De jongste klant die ik ooit heb gehad was dertien en de oudste tweeënzeventig. Maar deze uitersten zijn zeldzaam.

In de jaren dertig en veertig was een van de specialiteiten van sommige bordelen het ontmaagden van jonge knapen. Vaders stuurden dan hun zonen naar een prostituee met begrip, voor een eerste les in de liefde.

Bij mij kwamen die jongeren op eigen kracht, al waren ze soms doodzenuwachtig. Meestal kwamen ze binnen een paar tellen klaar. Door hun jeugdige viriliteit kunnen ze zich snel herstellen en onmiddellijk opnieuw neuken en weer klaarkomen.

Mannen van voor in de twintig komen in de regel in groepsverband. Op die leeftijd zijn ze nog niet zo zelfverzekerd en hebben ze elkaar en een stevige slok nodig om over de drempel te komen. Ze zijn gemakkelijk te bevredigen en net zo snel als de opgroeiende knapen.

Als mannen achter in de twintig zijn hebben ze het toppunt van hun seksuele potentie bereikt. Maar in plaats van als begeerde minnaars worden ze door de beroepsmeisjes als lastige klanten beschouwd. Ze willen dan alle mogelijke standjes, en dat met een blasé houding van: ‘Ik ben jong en aantrekkelijk. Ik hoef niet zo erg naar de hoeren. Maar nou ik hier toch ben, wil ik ook het onderste uit de kan.’

In tegenstelling tot hen zijn de dertigers en veertigers het meest favoriet bij de prostituees. Dat zijn de mannen die weten waar het allemaal om draait. Ze kunnen nog gemakkelijk twee keer in een halfuur klaarkomen en voor de meisjes is het vaak een genot om met hen te vrijen. Dit waren in mijn huis de mannen die zich het best verzorgden. Ze waren lid van een sportclub, zagen er altijd fris uit en roken lekker naar aftershave. Over het algemeen waren ze aardig en niet te veeleisend.

Mannen tussen de veertig en de vijftig zijn in de regel gelijk aan de vorige groep, alleen laten ze zich vaak graag pijpen. Ze behoren tot een generatie waarvoor orale seks taboe was. Hun vrouwen willen dat niet en daarom gaan ze ervoor naar bordelen.

Mannen van in de vijftig gaan soms door een soort penopauze heen. Ze verlaten soms hun vrouw om met een veel jongere partner opnieuw hun geluk te proberen. Vaak is de leeftijdsgroep van hun eigen dochter ze dan al te oud. De multimiljonair Huntington Hartford zei op een dag tegen zijn negentienjarige dochter: ‘Schatje, tot nu toe kon ik best met je vriendinnetjes overweg. Maar zo langzamerhand worden ze te oud voor me.’

Mannen van die leeftijdsgroep zijn driftig op zoek naar lolita’s. Ze zagen er altijd zeer verzorgd uit als ze in mijn huis kwamen. Geslaagde zakenlui, reeds half gepensioneerd, heen en weer vliegend tussen Miami, Porto Rico, Las Vegas en New York, op jacht naar pleziertjes.

Als mannen tegen de zestig lopen zoeken ze over het algemeen meer privacy dan de jongelui. Ze komen meestal alleen in plaats van met vrienden en zijn zachtmoedige minnaars, die ook aan het plezier van hun partner denken. Ze komen maar één keer in de twee uur goed klaar.

Zowat iedereen van boven de zestig is – een enkele uitzondering daargelaten – tevreden met het beffen van een meisje als hij zelf tegelijkertijd gepijpt wordt. Het probleem van deze mannen was niet zozeer het klaarkomen. Dat lukte wel als het meisje hen met overgave afzoog, maar ze krijgen vaak geen echte stijve pik meer, zodat ze hem er zelfs in konden vouwen.

Toch kan je ondanks alle kennis van het voorgaande nooit zeker zijn van de voorkeur van een klant. Dat ontdekte ik toen ik eens een afspraak had met een beroemde oude bankier uit Philadelphia, van Russisch-joodse afkomst, die iedereen pappa Serge noemde. In menig opzicht deed hij me denken aan de, helaas overleden, vader van Gregor en Dimitri Frenkel Frank. Nadat we naar een Broadway-show geweest waren en gedineerd hadden, begon ik hem zo aardig te vinden dat ik op weg naar zijn hotel in zijn Rolls Royce dacht: jammer dat die man al zo oud is. Neuken kan hij natuurlijk niet meer, maar ik zal proberen hem eens lekker klaar te zuigen.

Dat had ik gedacht. In zijn suite aangekomen smeet hij me op de divan, trok mijn slipje aan stukken en likte een halfuur lang mijn poes alsof ik er kaviaar op gedaan had. Ik geloof dat ik wel drie keer luidkeels klaarkwam door het vakmanschap waarmee hij te werk ging. Ik heb mijn geld nog nooit zo gemakkelijk verdiend.

Een opmerkelijk geval van bejaarde viriliteit was voor mij de Amerikaanse filmmagnaat Darryl Zanuck, die nu ik dit boek herschrijf alweer enkele jaren een tuin op zijn buik heeft. Maar destijds, in New York, was hij nog springlevend en actief. Deze beroemdheid vroeg altijd speciaal naar mij om met een, liefst biseksueel, meisje naar zijn luxe appartement te komen, waar hij ons in een zijden kimono opwachtte. Aanvankelijk werd er bijna geen woord gezegd bij onze binnenkomst. Dan kwam zijn eigen vriendinnetje binnenslenteren, dat zich nonchalant uitkleedde en op bed ging liggen.

Om de een of andere duistere reden bedreef Zanuck nooit de liefde met zijn jeugdige vriendin. Zijn programma was als volgt: de twee betaalde meisjes ontkleedden zich eveneens en maakten zijn vriendinnetje het hof, terwijl hij op een Louis XV-stoel naast het bed zat toe te kijken. Af en toe viel zijn ochtendjas ‘toevallig’ open en dan zag ik iets dat er nog best mocht wezen.

Nadat we met ons drieën elkaar op allerlei manieren betast, gezoend en geliefkoosd hadden, boog ik me over het kortgeknipte poesje van zijn vriendinnetje. Ze fluisterde: ‘Doe maar wat je wilt, dan zal ik hem een staaltje perfecte acteerkunst laten zien.’

Dat was een belediging voor mijn veelgeprezen tongwerk. Maar achteraf bleek dat dit meisje met niemand klaar kon komen, alleen met haar vibrator. Haar hysterische gehijg was inderdaad alleen maar een spelletje om de filmproducent hitsig te maken. Ze biechtte haar verslaving aan het penisvormige plastic substituut aan me op in de badkamer, nadat hij zich tijdens onze ménage à trois met overgave had zitten afrukken. Soms stortte Zanuck zich ook actief in het spel. Als zijn vriendin dan was ‘klaargekomen’, naaide hij verwoed een van de gehuurde meisjes, zodat zij dan nog even met haar vibrator kon stoeien.

Jong of oud, Afghaan of eskimo, alle mannen die betaalden voor hun seksuele bevrediging in mijn huis van plezier werden geboekt onder het hoofdstuk ‘clientèle’, en ze passen allemaal ergens in het volgende schema.

1. Speedy Gonzalez ofwel Het Vluggertje. Komt opgewonden binnen. Heeft nauwelijks tijd voor een drankje. Wil snel afgezogen worden en beslist niets meer. Geen gezoen, geen omhelzingen. Het meisje hoeft niet te doen alsof ze het lekker vindt. In vijf minuten klaar en wegwezen.

2. De Minnaar. Raakt emotioneel gehecht aan een bepaalde prostituee. Eist al haar tijd en aandacht op en wenst niemand anders te zien. Vertelt haar zijn levensgeschiedenis en wil haar bekeren, zonder haar een andere leefwijze aan te bieden. De Minnaar is alleen gelukkig als hij merkt dat hij het hoertje bevredigt met zijn hofmakerij. Tijdrovend maar de moeite waard, want zijn verliefdheid duurt soms maanden.

3. De Geboren Hoerenloper. Houdt van afwisseling, zonder kieskeurig te zijn. Geeft de voorkeur aan een bordeel met verschillende meisjes boven een privécallgirl. Brengt vaak cadeautjes mee voor de madam, voelt zich bij haar thuis en neukt in de loop van de avond met verschillende meisjes achter elkaar.

4. De Don Juan. Draagt ongelooflijke verhalen aan over al die geweldige stewardessen, secretaresses, fotomodellen en verpleegsters met wie hij de afgelopen maanden geslapen heeft. Altijd jong, niet altijd knap, maar met een enorme fantasie. Zelden een goed minnaar. Als je zijn verhalen serieus zou nemen, is het verbazingwekkend dat hij zijn geld in een bordeel stopt, terwijl hijzelf een hele sliert meisjes zou kunnen exploiteren.

5. De Introverte Hoogvlieger. Gewoonlijk een intellectueel. Fijngevoelig. Wil een meisje slechts één keer in zijn leven zien en daarna nooit meer. Gebruikt de madam als tussenpersoon omdat ze discreet is en hem een enorme variatie aan meisjes kan leveren. Vaak een hardwerkende vrijgezel, die te zeer bezig is met zijn carrière om ergens op een feestje een meisje te versieren. Als hij getrouwd is, komt hij als zijn vrouw een weekend met de kinderen naar haar moeder is. Kan elk ogenblik van de dag of de nacht opbellen, wanneer de aandrang hem overvalt.

6. De Pingelaar. Blijft rondhangen. Rookt de ene sigaret na de andere en drinkt het ene glas na het andere (alles op kosten van het huis) en is besluiteloos. Heeft het meestal moeilijk met het bepalen van zijn keus, al zitten er nog zoveel mooie meisjes om hem heen. Heeft hij eindelijk toch een keus gemaakt, dan bezorgt hij de madam een nachtmerrie met zijn eeuwige gepingel over de prijs.

7A. De Tijdelijke Impotenteling. Tijdelijk impotent door te veel drank of oververmoeidheid. Heeft een financiële opdonder op de beurs gehad, heeft die dag geen hap gegeten, of zit bij zijn vrouw onder de plak. Als hij de volgende keer terugkomt is hij weer een krachtige, redelijke minnaar. In de regel een lichtelijk nerveus, gevoelig type. Ik had altijd geduld met hen en gaf ze uiteraard een tweede kans.

7B. De Blijvende Impotenteling. Houdt over het algemeen van veel meisjes – en soms een andere man – in een groepsscène, of van een lesbisch nummertje. Zijn permanente onvermogen wordt veroorzaakt door zijn leeftijd of door ziekte, kalmeringstabletten of minderwaardigheidscomplexen. Geeft er de voorkeur aan toe te kijken terwijl anderen vrijen, om zo nu en dan zijn vinger of zijn tong in het kutje van een meisje te steken. Probeert te masturberen terwijl het meisje toekijkt. Sommigen willen anale stimulatie op zich laten toepassen. Een prostituee gebruikt dan een kunstpenis, een vibrator, een kralenketting, een komkommer, een salamiworst of soms zelfs ijsblokjes.


Over smaak valt niet te twisten

Naarmate mijn huis in ruimere kring bekend raakte, steeg het aantal bezoekers met speciale verlangens. Dat waren dus de mannen – en ook weleens een vrouw – die door de zogenaamde ‘normale’ mensen worden betiteld als ‘engerds’, ‘griezels’, ‘maniakken’ enzovoort. Kortom, al degenen die door veel van onze hooggeroemde psychiaters en seksuologen (met boeken beladen ezels dus) als ‘geperverteerden’ worden beschouwd.

Hoewel ik in het begin een zekere weerzin tegen deze klanten voelde, ontdekte ik al gauw dat ze vaak veel meer van hun seksleven weten te genieten dan die jongens van hup-twee-drie-enklaar-is-kees. Deze ‘viezeriken’ bleken in het dagelijks leven vriendelijke en totaal ongevaarlijke mensen te zijn. Ik geloof nu allang niet meer dat er zoiets bestaat als ‘normale seksualiteit’ en ‘abnormale seksualiteit’. Je kunt hoogstens spreken van ‘gebruikelijk’ en ‘ongebruikelijk’.

De normen waarmee onze maatschappij het seksleven van haar burgers en burgeressen vaak pleegt te meten, zijn nog steeds de normen van de kamelenfokkers, de varkenshoeders en de schaapherders.

Normen dus die de voortplanting als hoogste ideaal kennen, met de vrouw als baarmachine. In deze visie wordt elke handeling die niet op voortplanting is gericht tot ‘perversiteit’ verklaard. Er zijn nogal wat van die ‘perversiteiten’. Zo kennen we bijvoorbeeld het fetisjisme. Dat is een affectieve relatie met bepaalde voorwerpen, zoals lingerie, elegant schoeisel, haar, leer, rubber. Kortom, elk voorwerp kan voor iemand een fetisj zijn.

Er zijn ook mensen die graag liederlijke taal horen. Ook voor deze groep heeft de wetenschap een perversiteit bedacht: het ecouturisme. Dat zijn dus de ‘luistervinken’.

Naast de luistervinken kennen we de urolagnisten. Die willen natgepist worden of urine drinken. Ik heb een klant gehad die wilde baden in een kuip die voor de helft met urine en voor de andere helft met champagne gevuld was. Het was soms een hele toer om al die urine op tijd voor zijn komst bijeen te krijgen. Links en rechts moest ik freelance meisjes bellen om hun bijdrage in de badkuip te komen deponeren.

Heel wat vrouwen zijn weleens geconfronteerd met een vent die met ontblote pik uit een portiek of vanachter een struik te voorschijn sprong. Zo’n ‘potloodventer’ is nog eens pervers. Hij heeft plezier en hij neukt niet! Dat potloodventen is overigens maar een klein aspect van het ‘exhibitionisme’.

Exhibitionisme komt men overal tegen. Op het naaktstrand, op het toneel, in de filmindustrie, op de sportvelden enzovoort. Niemand komt op het idee om dat pervers te noemen.

De tegenpool van de exhibitionist is de voyeur. Evenals het exhibitionisme kent het ‘voyeurisme’ vele facetten. Het meest bekende – en gehate – type is de ‘gluurder’. Anonimiteit is voor deze mensen vaak noodzakelijk om een kick te krijgen. Ze komen dan ook zelden in een bordeel. Maar de meerderheid wil er best voor uitkomen. Een tussensoort vormt de groep waarvan de aanwezigheid bekend is bij de ‘artiesten’, maar die toch niet gezien willen worden. Voor die mensen had ik kleine kijkgaatjes in de wand van een van mijn kamers laten maken.

Over de hele wereld zijn er sekshuizen waar mannen tegen zeer hoge vergoedingen seksueel contact met kleine kinderen kunnen onderhouden, maar ik vind dat een kind niet beschikt over een vrije wil en dat het daarom onfatsoenlijk is om ze in de prostitutie te laten werken. Er kunnen best affectief-seksuele relaties tussen kinderen en volwassenen bestaan, maar niet in een bordeel.

Een categorie waarmee ik me altijd dolletjes amuseerde, wordt gevormd door de ‘travestieten’. Mensen die denken dat alle travestieten homo’s zijn, zitten er glad naast. De travestieten die mijn huis bezochten waren meestal degelijke huisvaders. Ze waren wel bewerkelijk, want er moest een heel ritueel worden afgewerkt. Ze werden gebaad en opgemaakt, om vervolgens in haute couture-toiletten te worden gestoken. Zo werden ze dan aan de overige aanwezigen voorgesteld, waarbij zich soms de dolste situaties voordeden.

Het verlangen om vrouwenkleren te dragen komen we ook vaak tegen bij de ‘masochisten’, de mannen die vernederd, bespot en op allerlei manieren gepijnigd willen worden. Over hen en hun tegenspelers, de ‘sadisten’, bestaan de meest hardnekkige misverstanden.

Als iemand mij een definitie van het begrip ‘sadomasochisme’ zou vragen, dan zou ik antwoorden dat het een erotisch geladen spel is, waarbij het ondergaan, respectievelijk toebrengen van angst, pijn en vernedering bij de partners tot intense lustgevoelens kan leiden.

Het mag dan ongebruikelijk zijn, een afwijking is het zeker niet.

In mijn huis hield ik mezelf bezig met de masochisten. Een goede klant was William, die samen met zijn broer David een reeks warenhuizen bezit. William werd door ons ‘De Nederige Dienaar’ genoemd, en hij betaalde er pittig voor om als zodanig behandeld te worden. Zodra hij binnenkwam liet ik hem een schortje voordoen en liep hij als dienstmeisje in mijn huis rond. Hij maakte het huis schoon, deed de afwas en was vooral verzot op het wassen van de behaatjes en onderbroekjes van mij en mijn meisjes. Soms stootten we met opzet een volle asbak om en dan lieten we hem de rommel weer opruimen.

Zo werd bij mij in huis een aantal van de rijkste en meest vooraanstaande burgers van Amerika geslagen, beledigd, als meisje verkleed, als een hond aan een riem met een ijzeren halsband geketend en zelfs bevolen te blaffen. Voor dit voorrecht telden de heren slaven enorme bedragen neer, en ik ‘behandelde’ ze met het grootste plezier.

Vrouwen die zich met masochisten bezighouden kunnen in de regel aanzienlijk ouder zijn dan gewone prostituees. Neem bijvoorbeeld onze eigen Hollandse Monique van Kleef, bepaald geen piepkuikentje meer, maar toch jarenlang Meesteres over bloeiende Strenge Huizen in New Jersey en in Den Haag.

Ook geeft men de voorkeur aan grote, stevige vrouwen boven slanke dennetjes. De klanten zijn over het algemeen niet geïnteresseerd in de uiterlijke schoonheid van hun Meesteres, maar meer in haar strenge oogopslag, de bevelende klank van haar stem en het hanteren van de zweep. Een sadomasochistische behandeling is een zorgvuldig voorbereid toneelstuk met een eind dat niet altijd een climax hoeft te zijn, omdat de seksuele bevrediging in veel gevallen een ondergeschikt deel van het spel is. Voor de een is het een onschuldig verhaal en voor de ander een uitputtend drama.

Een van de meest tragische gevallen die ik heb meegemaakt, betrof een acteur en zijn toenmalige vrouw, tevens een bekende filmster, die nu sinds enkele jaren samenwoont met schrijver Philip Roth.

Op een stille zondagavond, toen ik zat te genieten van de rust die ik zo broodnodig had na een week hard werken, kreeg ik een telefoontje van Laura, het negerinnetje met wie ik zo lekker had gevrijd bij Caroline Reynolds. Ze vroeg me of ik haar wilde vergezellen naar een speciaal feestje dat uitstekend betaald zou worden. Ze vertelde dat het een speciale scène moest worden met een bekend echtpaar uit de showbusiness, dat in een prachtig oud huis in Manhattan woonde. ‘Jij bent de enige die ik ken die dit soort dingen misschien nog wel leuk vindt ook,’ zei Laura. ‘Je kunt je fantasie uitleven en het zijn hele aardige mensen.’

Ik werd al geil bij de gedachte dat ik straks weer het bed met Laura zou kunnen delen. Het was al zo lang geleden dat we met elkaar gevreeën hadden. Een halfuur later liep ik het prachtige huis van vier verdiepingen binnen en ontmoette daar Rod Steiger en zijn vrouw Claire Bloom. Hij had me enkele maanden eerder al om heel jonge meisjes gevraagd, maar daar kon of wilde ik hem niet mee helpen, want dat was ten strengste verboden.

Uit de roddelpraatjes en schandaalblaadjes van Hollywood wist ik dat het echtpaar gek op groepsseks was. Vooral in Amerika’s high society-slaapkamers hadden zij een geweldige reputatie opgebouwd.

Steiger deed alsof hij de baas in huis was, hoewel alom bekend was dat zijn vrouw alle rekeningen betaalde en dat dit prachtige huis op haar naam stond. Laura liet me even het huis zien, voordat de gastvrouw met haar ravenzwarte haren, gekleed in een turkooizen zijden gewaad, ons naar boven bracht.

Naast de enorme slaapkamer van het echtpaar bevond zich een prachtige, grote badkamer. Daar liet Claire een zwoel geurend, warm schuimbad voor ons vollopen. Zonder verdere aanwijzingen van het echtpaar kleedde Laura zich uit en gebaarde mij haar voorbeeld te volgen. Terwijl we nog halfnaakt buiten het bad stonden, betastten en streelden we elkaar. Langzaam stapte ik uit mijn laatste kledingstuk. Laura zoende me in mijn nek, terwijl ik mijn vingers over haar grote donkerbruine tepels liet gaan. De aanraking van haar fluweelzachte huid bezorgde me kippenvel. We stapten beiden in het warme bad en Laura ging op de rand zitten, terwijl ze met de handdouche het gebied rond haar clitoris masseerde. Ik nam haar tenen een voor een in mijn mond en zoog eraan.

Toen legde ze de douche terzijde en had ik het volle zicht op haar prachtige purperen poes. Mijn god, het was eeuwen geleden dat ik zo’n mooie kut had gezien. Ik vroeg haar over me heen te komen staan, en terwijl ze zo tegen de muur aanleunde, plaatste ik mijn lippen rond haar bijna paarse kut. Haar clitoris was groot en gemakkelijk te vinden. De schaamlippen waren al opgezwollen van opwinding. Ik nam haar fenomenale billen in mijn handen en duwde zo haar onderlijf steeds dieper in mijn gezicht.

Terwijl wij zo bezig waren stond het echtpaar bij de ingang van de badkamer toe te kijken. Plotseling werd mijn aandacht afgeleid door een licht gekreun dat niet van Laura afkomstig was. Ik keek op en zag dat Claire zich, met haar lange zijden japon nog aan, stond klaar te wrijven.

Het kreunen van Claire en de aanmoedigingen van Steiger maakten Laura en mij ook bloedgeil, en terwijl ik met één hand, waarin ik een stuk zeep had, masturbeerde, kwam Laura klaar op mijn snelle tong. Mijn hele gezicht was kletsnat en ik bleef de hele avond de smaak van Laura’s vlezige kut proeven. Hierna werden we in bad gemasseerd en ingezeept door Claire, die liefdevol toekeek hoe Laura en ik elkaar streelden en kusten.

Op een gegeven moment werd het Claire allemaal te machtig en smeekte ze: ‘Toe, kom uit het bad. Laten we naar de slaapkamer gaan.’

Ze droogde ons af en ging ons toen voor naar haar slaapkamer. Daar stond een enorm groot bed en de muren waren behangen met spiegels.

Laura wist wat er van ons verwacht werd, want ze was hier al eerder geweest. Ze duwde Claire ruw op het bed neer en rukte haar de kleren van het lijf. De beeldschone vrouw, die toch al in de veertig was, zag er fantastisch uit. Een ideaal figuur; een perzikzachte, melkwitte huid. Een marmeren beeld met prachtige ronde borsten. Laura bond Claire nu met haar polsen aan een van de bedspijlen en op Laura’s aanwijzingen bond ik haar voeten met een zijden shawl aan het voeteneind. Haar man duwde me nu een dubbele dildo in mijn handen (met een eikel aan twee kanten!), waarmee ik haar te lijf moest gaan. Ik smeerde beide einden met vaseline in, duwde het ene eind in haar kletsnatte kut en stopte het andere eind van dit rubberen monster in haar anus.

Terwijl ik me zo bezighield met haar onderste regionen, sloeg Laura haar steeds weer met de vlakke hand in het gezicht. Vervolgens mepte ze stevig tegen Claires mooie borsten. Claire kronkelde van pijn en genot en stootte beestachtige, grommende geluiden uit.

Al die tijd stond haar man tegen een bureautje aangeleund rustig toe te kijken, terwijl hij amylnitraat inhaleerde en haar tussendoor cocaïne liet snuiven, wat haar buiten zinnen en op een gegeven moment zelfs bijna buiten westen hielp.

Claire stond haar echtgenoot nooit toe een van de meisjes ook maar met een vinger aan te raken. Wel hoorde ik later van Laura dat hij, als hij voor zijn vrouw op talentenjacht was in de diverse bordelen, zelf vooral de piepjonge hoertjes neukte.

‘Geef haar er nu maar eens met de vibrators van langs,’ zei Laura, terwijl ze even ophield met het kastijden van Claires borsten. Ik trok de dubbele dildo uit Claires onderlijf en stak er twee hoogfrequente vibrators voor in de plaats. Haar passie ging nu crescendo.

Steiger liet nu zijn pyjamabroek zakken, kroop op haar schokkende lichaam, nadat ik de vibrators had verwijderd, en ramde even fel op en neer tot ze beiden klaarkwamen, waarbij zij hysterisch gilde: ‘Oh, mijn god, mijn god, mijn god!’

Mij gaf het geen voldoening. Ik had veel liever op een zachtaardige manier met deze prachtige vrouw willen vrijen, dus zei ik tegen Laura dat ze me voortaan voor een dergelijk tafereel niet meer hoefde uit te nodigen, tenzij het om een mooie vrouw ging die een liefdevolle minnares wilde.

Zoals iedereen met bijzondere seksuele neigingen zijn favoriete enscenering heeft, zo heeft hij ook zijn favoriete weersomstandigheden. De volle maan, of donker stormachtig weer, zijn erg in trek. Die klanten zijn vaak zo voorspelbaar als de mannetjes in de weerhuisjes. De barometer daalt en ze komen naar buiten. Ze zien het weer waarschijnlijk als een extra toegift. Paraplu’s en wandelstokken zijn voor hen belangrijke werktuigen bij de kastijding.

De meeste attributen voor mijn tas met speciale folterwerktuigen kocht ik dan ook bij een parapluwinkel in Manhattan. Elke madam moet over een flinke voorraad karwatsen, leren banden, kettingen enzovoort beschikken. Wie zich uitsluitend op dit soort voorstellingen toelegt zal een nog veel grotere variëteit nodig hebben, zoals bijvoorbeeld een schandpaal, die Monique van Kleef ook had, en een kooi om slaven in op te sluiten.

Ik had een Franse klant die heel Europa afstroopte naar middeleeuwse voetijzers en folterwerktuigen. Als hij bij me kwam bracht hij zijn eigen instrumenten mee. Deze klant was dolblij toen ik hem voor een reis naar Nederland het telefoonnummer van Monique van Kleef gaf. Ze trakteerde hem op haar gloednieuwe isolatiecel en gaf hem een zeer verzorgde behandeling, waarbij ze hem met behulp van katrollen aan het plafond ophing.

Een tengere slaaf-klant van me, Micky, bracht me op een gure dag naar de reeds vermelde parapluwinkel, om me van een nieuwe voorraad slavenwerktuigen te voorzien. Johnny Starr, de zwarte bedrijfsleider die later in zijn vrije tijd bij mij kwam werken als dekhengst en als seksslaaf, al naargelang de wensen van de klanten, wist precies wat ik nodig had. Ik kocht onder andere een rijzweep, die ik eerst even uitprobeerde op de billen van Micky. Buiten voor de etalage stond een man gefascineerd toe te kijken. Ik herkende onmiddellijk de uitdrukking in zijn ogen: ‘Alsjeblieft, sla me, meesteres.’

Om die toeschouwer nog een beetje te plagen gaf ik Micky nog een extra harde mep op zijn gat. De zweep maakte daarbij zo’n zwiepend geluid dat de toeschouwer ervan schrok. Toen kwam ik op het heldere idee dat ik, nu ik toch bezig was met het aanschaffen van een dure marteluitrusting, best van de gelegenheid gebruik kon maken om aan klantenwerving te doen.

Ik liep naar buiten en ging naast de kijker voor de etalage staan.

‘U weet die zweep bijzonder goed te hanteren,’ zei hij op zachte toon met een Hongaars accent. ‘Ik geloof dat u in staat bent om daarmee een hoop mensen gelukkig te maken.’

‘Als u er zo over denkt, dan kan ik het misschien ook wel met u proberen,’ reageerde ik.

‘O, dat zou heerlijk zijn,’ kreunde hij haast. ‘Wanneer mag ik komen?’

Streng antwoordde ik: ‘Vanavond om zes uur precies.’

Met een slaaf moet je duidelijke afspraken maken. Ze zijn stipt vanwege hun behoefte te gehoorzamen. Ik gaf de aantrekkelijke man mijn kaartje en hij wandelde opgewekt weg.

Om precies zes uur stond hij voor de deur. Zijn ogen hadden een treurige hondenblik, die tegelijk vol verwachting was. Ik probeerde die avond al mijn nieuwe instrumenten op hem uit en dat vond hij zo geweldig dat hij vaste klant van me werd tot hij later naar Europa verhuisde.

Deze klanten worden vaak trouwe slaven van één meesteres. Zelfs per telefoon! Op een dag kreeg ik iemand met een obsceen verhaal aan de telefoon die me een halfuur lang bezighield. Ik zei hem dat ik bereid was op elk uur van de dag of de nacht naar zijn telefoontjes te luisteren en hem door de telefoon klaar te praten, maar dan moest hij wel een cheque van vijftig dollar in mijn brievenbus stoppen. Gedurende drie maanden kreeg ik elke week keurig een bedrag van vijftig dollar overgemaakt, in ruil voor de fantastische verhalen die ik hem via de telefoon vertelde.

Het schijnt een soort zesde zintuig van me te zijn om masochisten te herkennen. Zo liep ik eens in Porto Rico pootje te baden, terwijl iets verder op het strand een grote blonde man met zijn kinderen aan het stoeien was. Hij had een donkere zonnebril op. Ik vond een bamboestokje op het strand, waarmee ik gedachteloos zwiepende gebaren maakte. Opeens zag ik dat hij niet meer met zijn kinderen speelde, maar naar me stond te kijken.

Ik voelde de vibraties en zei: ‘Zet je bril eens af.’

Hij gehoorzaamde onmiddellijk. En ja hoor, het was duidelijk. Een goede meesteres heeft maar een halve blik nodig. Ik zag nu trouwens ook wíé hij was. John B. Johnson, een van New Yorks bekendste midnightdiskjockeys. ‘Ik wed dat je masochist bent,’ zei ik tegen hem. Omdat hij duidelijk schrok vertelde ik hem wat mijn beroep was en dat sadomasochisme een van mijn hobby’s was. Hierop werd hij ook vertrouwelijk en hij vertelde me even later onder het genot van een drankje een merkwaardige geschiedenis over zichzelf.

Jarenlang had hij een steeds terugkerende droom, die in zijn eigen woorden als volgt verliep: ‘Als ik na de uitzending uit de ether ben, zie ik mezelf het telefoonnummer draaien van een vrouw. De vrouw aan de andere kant van de lijn is helemaal in het zwart gekleed. Haar gezicht kan ik nooit goed zien. Ik weet alleen dat ze lang, ravenzwart haar heeft en grote donkere ogen. Ze beveelt me naar haar toe te komen op een bepaald tijdstip, maar net als ze me vertelt hoe laat en waar ik haar moet ontmoeten, glipt de telefoon uit mijn handen. Ook gebeurt het vaak dat ik haar probeer op te bellen, maar dat dan mijn vinger steeds uit de kiesschijf slipt.

Al die tijd weet ik dat ze razend van woede zal zijn omdat ze stiptheid van me verwacht. Als ik dan ten slotte veel te laat bij haar kom, heb ik straf en vernedering verdiend.’

De vrouw in het zwart, vervolgde hij, gebood hem dan op zijn knieën naar haar toe te kruipen, maar dan was het plotseling of hij zich in een cakewalk op de kermis bevond, waar hij voor iedere stap vooruit, twee stappen achteruit deed.

Hij was de volledige slaaf van deze vrouw, en haalde zijn knieën tot bloedens toe open, en wanneer hij dan eindelijk bij zijn meesteres was beland, die in een grote schommelstoel zat, voerde ze wellustige telefoongesprekken met anderen zonder acht op hem te slaan. Als hij dan probeerde haar voeten aan te raken schommelde ze achteruit, om hem vervolgens met een naaldhak in zijn gezicht te trappen. Daarna schreeuwde ze hem obsceniteiten toe, lachte hem uit en spoog hem in zijn gezicht. Vervolgens boeide ze hem met slavenketenen en sloeg hem hardhandig met een zweep. Ze rukte zijn kleren van zijn lijf en trok met haar nagels bloederige sporen over zijn rug.

Op dat moment werd John B. Johnson dan, badend in het zweet, wakker naast zijn vrouw die hem ervan beschuldigde dat hij in zijn slaap tegen zijn maîtresse lag te praten.

Triest kijkend vertrouwde hij me toe dat hij wanhopig werd van die steeds terugkerende dromen en vroeg me of ik hem geen oplossing aan de hand kon doen. Ik beloofde hem dat ik erover na zou denken.

Hij verbleef in hetzelfde hotel als ik en belde me om klokslag vijf uur ’s middags op. Of ik al over een oplossing had nagedacht.

‘Dat heb ik,’ zei ik en ik hing een uitgebreide fantasie op hoe hij als schipbreukeling gered zou worden door de naakte vrouwelijke inboorlingen van een exotisch eiland. Te laat ontdekte hij dat het kannibalen waren die de pot om hem te koken al op het vuur hadden staan.

Het verhaal geilde hem goed op, want hij ademde zwaar door de telefoon.

‘Leg die telefoon op de haak en kom onmiddellijk naar mijn kamer,’ gebood ik hem op strenge toon.

Binnen enkele minuten kwam hij binnen, slechts gekleed in een lichtblauwe badjas die bij zijn helblauwe ogen paste. Hij was zo ontzettend opgewonden dat hij na een klap in zijn gezicht en een paar flinke meppen op zijn billen spoot als een geiser.

De verzonnen verhalen, de kleren die gedragen worden en de atmosfeer die gecreëerd wordt, zijn voor deze mensen van het grootste belang. Toen ik mijn carrière als madam nog maar pas begonnen was, verwelkomde ik in mijn huis een man die zich Marco Polo noemde.

Marco Polo was een pseudoniem voor een beroemdheid die toespraken hield voor radio en tv en wiens portret op de omslag van Time Magazine heeft gestaan. Bij zijn binnenkomst zag ik er vrouwelijk en zachtaardig uit. Ik had een prachtige creatie van Pucci aan met een diep decolleté en mijn haar hing los op mijn schouders.

‘U bent niet de vrouw die ik verwachtte,’ zei hij terwijl hij aanstalten maakte om weer weg te gaan. ‘U kunt me beslist niet stevig aanpakken. U ziet er veel te lief uit.’

‘Wacht u maar even aan de bar,’ zei ik, ‘dan haal ik de vrouw die u nodig heeft.’

Ik ging naar mijn slaapkamer en kwam even later terug in een strakke, zwartleren hotpants, met zwarte visnetkousen aan en een zwartleren beha, die maar net mijn tepels bedekte en mijn grote borsten nadrukkelijk accentueerde. Ik had hoge zwarte laarzen aan en mijn haar strak opgebonden.

De verandering was volmaakt en Marco Polo was onmiddellijk enthousiast. Een halfuur lang zaten we in de zitkamer te praten over zijn speciale fantasieën en wensen.

Door zijn overheersende rol overdag verlangde hij ernaar om volledig onder de plak van een vrouw te zitten. Hij wilde zich zo laten vernederen dat niemand er de sterke persoonlijkheid van de persberichten in kon herkennen.

Na enkele bezoeken wist ik precies wat hij wilde. Marco Polo wilde gaan geloven dat hij een onderdanig dier was en daarvoor moest hij eerst in een heel andere wereld gepraat worden. Dat vereiste de creativiteit van een scenarioschrijver. Gelukkig heb ik verhaaltjes vertellen altijd erg leuk gevonden. Dat praten duurde soms meer dan een uur. Geleidelijk aan voerde ik hem met steeds meer overtuiging een fantasiewereld binnen. In de tussentijd zette ik hem pruiken op, smeerde ik make-up op zijn markante kop en sloeg hem in de handboeien en voetijzers. Hieraan voegde ik vervolgens nog een blinddoek toe, want geblinddoekte slaven zijn nog angstiger voor het onbekende dat ze tegemoet gaan en het verhoogt de spanning en de vernedering.

Terwijl hij daar zo vastgebonden lag en niets kon zien, vertelde ik hem over de geheimen van de oceaan, de zware stormen, de vissers en de schone zeemeerminnen die deze op hun reizen soms tegenkomen.

Op dit punt van mijn verhaal kwam Marylou, een van mijn medewerksters, binnen en hielp me hem op bed te leggen, met zijn hoofd naar het voeteneind. We bonden zijn benen met verbandgaas op een dusdanige manier bijeen dat het een soort staart leek, en we vertelden hem dat hij een ondeugende zeemeermin was. Om de illusie te versterken gooiden we hem een visnet over zijn hoofd en stopten af en toe amylnitraat onder zijn neus, dat de geslachtsdriften fors opzweepte.

Terwijl Marco Polo zijn nautische fantasieën beleefde trok ik mijn kleren uit en ging naakt over hem heen staan. Ik boog zo ver voorover dat hij met zijn mond net bij mijn poes kon. Ik gebood hem dan me te beffen, waarbij ik me steeds weer terugtrok. Nog steeds geblinddoekt en geboeid kwam hij reikhalzend overeind op zoek naar mijn kut, die ik hem telkens even pesterig liet voelen, tegen zijn neus, zijn kin of zijn voorhoofd. Een tantaluskwelling. Nadat ik dit spelletje een tijdje had gespeeld, was het tijd voor de mysterieuze gast van de avond. Dat was Johnny, de zwarte parapluverkoper. Veel mannen die niets van homoseksualiteit willen weten omdat het een maatschappelijk taboe is, leven zich in het geheim uit bij mannelijke prostituees, of zoals in het geval van Marco Polo in combinatie met een slavennummer.

Terwijl Marco Polo, die voor zijn geboeide handen net speling genoeg had om met mijn tieten te spelen, gretig aan mijn poesje lag te slurpen, gaf ik de zwarte invaller een seintje om achter me langs te kruipen en zijn enorme penis tussen mijn benen door te steken.

Zo werd de geblinddoekte Marco Polo plotseling geconfronteerd met een prachtige jongeheer, die als het ware uit mijn vagina gegroeid was. Ik beval hem ‘mijn pik’ in zijn mond te nemen en door te gaan met zuigen. Daarna trok ik me zo onopvallend mogelijk terug, zodat Marco Polo in de waan kon blijven dat hij nog steeds op mijn penis aan het sabbelen was.

Johnny had strikte orders gekregen om niet te gauw klaar te komen, want in de tussentijd maakte ik de handboeien van Marco Polo los en hielp Marylou me om de verbandgazen meerminstaart af te wikkelen, zodat hij zich naar hartenlust kon aftrekken.

Voordat ik de blinddoek verwijderde schoot Johnny hem een volle lading sperma in zijn mond, waarop Marco Polo zelf steunend klaarkwam. Hierna verwijderde Johnny zich onmiddellijk uit de slaapkamer en pas dan mocht Marco Polo het daglicht weer aanschouwen.

Aangezien ik tijdens deze tijdrovende scène geen telefoons kon aannemen of andere klanten kon ontvangen, moest ik hem een tarief van duizend dollar per avond rekenen om er niet op toe te leggen.

Een van mijn aardigste en trouwste mannelijke slaven was Tamme Timmy, een gigolo. Timmy stamde uit een familie van Engelse aristocraten. Als kind was hij op de beste scholen geweest. Maar omdat hij als jongen nogal ondeugend was, hadden zijn leraressen hem vaak gekastijd.

Nadat hij afgestudeerd was in Cambridge kwam hij naar Amerika. Hier hield hij zich aanvankelijk bezig met gokken bij de paardenraces en met gokken in het algemeen. Op de rennen ontmoette hij vaak knappe, wat oudere vrouwen, en zo begon Timmy, die nogal lui van aard was, zijn carrière als gigolo. Niet alleen liet hij zich vorstelijk mainteneren door diverse dames tegelijk, maar hij slaagde er ook nog in om tot vier keer toe met een rijke aanbidster in het huwelijksbootje te stappen.

In de jaren dat ik hem kende scheidde hij drie keer, en steeds met een behoorlijk bedrag aan schadevergoeding van zijn exvrouw. Na iedere echtscheiding kwam hij feest bij me vieren en betaalde me royaal voor een nacht bizar vertier. Maar vanzelfsprekend kwam hij niet alleen na echtscheidingen.

Na zijn meest recente echtscheiding kwam hij niet naar mijn huis, maar smeekte me bij hem te komen. Er was die avond een spannende griezelfilm op de beeldbuis die hij niet wilde missen.

Ik kleedde hem als vrouw en bond hem vervolgens met een meterslang koord van top tot teen aan zijn bed vast, om hem vervolgens een uurtje aan zijn lot over te laten, want ik had het die avond zo druk dat ik tussendoor nog even naar mijn huis terug moest. Timmy vond het uitstekend, maar tegelijkertijd ook angstaanjagend. Ik liet hem in het pikdonker liggen. Voordat ik zijn slaapkamer uitging controleerde ik nog even alle knopen van het koord en ook het touwtje dat ik om zijn penis en zijn scrotum gebonden had.

Toen ik terugkwam zette ik het griezelprogramma op de tv aan, pakte een paar kaarsen, stak ze aan en liep ermee naar de slaapkamer, waar Timmy met een enorme erectie in zijn paars aangelopen penis op me lag te wachten.

Ik had hem beloofd na een uurtje terug te komen, maar het was minstens twee uur geworden. Zijn blaas stond op knappen, maar hij durfde niet in bed te plassen uit angst voor straf. Hij smeekte me naar de badkamer te mogen kruipen om daar te plassen. In plaats daarvan liet ik hem over de ijskoude keukenvloer kruipen, waardoor de spanning in zijn blaas nog groter werd. Ik ging op zijn rug zitten en hield zijn hoofd aan het koord omhoog, alsof hij een paard was en ik zijn berijdster. Daarbij sloeg ik hem met een karwats op zijn billen.

Nog steeds kwam het enige licht van de flikkerende kaarsen en de griezelige beelden van Boris Karloff. Ik deed het touwtje nu van zijn pik af, omdat het anders te veel bloed zou afknijpen. Vervolgens pakte ik een van de kaarsen en liet het hete kaarsvet op zijn toch al pijnlijke pik druipen.

Hij kreunde en ik sloeg hem nog een paar keer flink in zijn gezicht, waarna ik zijn handboeien, voetijzers en koorden losmaakte, boven op hem sprong en hem neukte als een gek. Zijn ogen draaiden in zijn hoofd, zo zalig vond hij het, en ten slotte kwamen we badend in het zweet en uitgeput samen klaar.

De machtspositie die ik op deze wijze over sommige mensen had, appelleerde aan sadistische trekken in mijn karakter, die ik altijd wel zal houden – speciaal voor die mensen die dat weten te appreciëren.

Maar wat er ook tussen twee mensen gebeurt, je moet altijd je hersens blijven gebruiken, zodat je je niet zo ver aan je bizarre neigingen overgeeft dat je gevaar loopt blijvend letsel te veroorzaken of te krijgen.

Het volgende overkwam mijzelf een keer. Midden in de nacht, om een uur of drie, ging de telefoon, terwijl ik juist op het punt stond mijn huis te sluiten. Ik had nog een klant in mijn slaapkamer, een bekende advocaat uit Philadelphia, die de nacht bij me zou doorbrengen. Hij was een zalige minnaar, dus ik had geen zin meer om welke klant dan ook te ontvangen.

De man aan de telefoon heette Larry Lerner en ik herinnerde me zijn naam nog van Caroline Reynolds’ huis. Ik had hem zelf nog nooit gezien, maar Caroline had me verteld dat hij ‘wat vreemd’ was. Nieuwsgierig accepteerde ik hem toch maar als laatste klant voor de nacht. Mijn advocaatje lag na een stevige vrijpartij lekker te slapen, toen Larry aanbelde. Ik zat met Sarah, mijn huisgenote, in de huiskamer te praten en in een van de andere slaapkamers sliep een van de Canadese meisjes.

Lerner was stomdronken toen hij binnenkwam. Hij mocht er dan aantrekkelijk en relatief jong uitzien, ik had er meteen spijt van dat ik hem had laten komen. Er was iets sinisters in zijn grote donkere ogen, iets dreigends. Ze keken beurtelings hard en dan weer dromerig. Zoals ik al eerder opmerkte, kan ik vaak iemands karakter uit zijn ogen aflezen.

Maar deze keer bleek ik er mooi naast te zitten, want ik veronderstelde dat hij mijn onderdanige slaaf zou willen spelen.

‘Zullen we spelen dat jij mijn slaaf bent en ik je meesteres?’ stelde ik hem dan ook vriendelijk maar tevens op bevelende toon voor.

‘Nee! Geen sprake van. Ik ben de meester en jij de slavin!’ wierp Lerner tegen.

Toch zag ik iets onderdanigs op zijn gezicht en ook iets van opkomende opwinding en ik snauwde hem toe: ‘In dit huis geef ik de bevelen. Als je dat niet aanstaat, kun je nu meteen opsodemieteren!’

Lang niet iedereen zou ik zo durven toespreken, maar omdat hij flink dronken was en ik me vaag de opmerkingen van Caroline over zijn gedrag kon herinneren, nam ik het risico.

Lerner had zich intussen een tweede dubbele whisky on the rocks ingeschonken. Hij was opeens vrij passief en ruziede niet verder tegen me. Ik verzocht hem vooruit te betalen. Nonchalant gooide hij twee briefjes van honderd dollar op tafel. Hij wilde wel dat Sarah zou blijven toekijken, terwijl ik met hem mocht doen wat ik wilde. Ik besloot in de zitkamer te blijven, omdat we hier meer speelruimte hadden.

Sarah en ik sleepten het meubilair aan de kant, terwijl Lerner zich ontkleedde. Uit mijn speciale ‘stoeikoffer’ pakte ik diverse zwepen, touwen en een paar handboeien. De speciale behandeling kon beginnen. Aangezien Lerner nog steeds tegenpruttelde, stopte ik een rubberen knevel in zijn mond en bond hem een zijden shawl voor de ogen. Ik behandelde hem vrij zachtaardig en had hem nog geen klap of zweepslag gegeven.

Wel krabbelde ik hem en beet ik hem zo nu en dan gemeen in zijn rug, wat hem opwond, maar ook weer leek te irriteren. We hielden het bij kleine pesterijtjes, maar Lerner was kennelijk zo dronken dat alles hem ergerde. Hij was een vervelende slaaf, aan wie geen plezier te beleven was. Wel had hij al die tijd dat we hem vastgebonden hadden een enorme stijve pik, maar daar was ik nog niet aan toe. Ik fluisterde Sarah toe dat ik wat amylnitraat in de keuken ging halen om hem te stimuleren.

De roekeloosheid om een dronkenman amylnitraat te laten snuiven is me lelijk opgebroken, maar ik wist toen nog niet veel over de bijverschijnselen van drugs bij iemand die te veel alcohol heeft gebruikt. Nadat hij een paar keer diep had gesnoven, spuugde hij de knevel uit en schreeuwde: ‘Wat is dat voor troep?’

‘Een onschuldig oppepmiddeltje om je wat op te vrolijken,’ antwoordde ik. ‘Maak je maar geen zorgen.’

Maar Lerner was volledig in paniek. ‘Mijn god, alles is zwart, ik heb een black-out,’ jammerde hij. ‘Maak me los, vlug, maak me los.’

‘Rustig maar, het duurt nog geen halve minuut. Geen paniek,’ zei ik, maar het was onmogelijk hem op zijn gemak te stellen. Hij was helemaal doorgedraaid en we maakten zijn handboeien en touwen los. Tegen de tijd dat hij helemaal gekalmeerd leek te zijn, was hij weer vrij, zonder een schrammetje te hebben opgelopen. Maar we hadden ons niet erger kunnen vergissen.

Hij stond met zijn rug naar me toe en trok zijn onderbroek aan. Ik zat op de bank met mijn rug tegen de muur. Voor mij stond een grote tafel met een glazen blad en naast de bank een kleiner tafeltje met een blad van marmer.

Plotseling draaide Lerner zich om. Ik zag de moorddadige blik in zijn ogen. Hij haalde uit met zijn enorme vuist en sloeg me keihard midden op mijn mond. Ik probeerde nog weg te duiken, maar raakte hopeloos beklemd tussen de leuning van de bank, het tafeltje en de muur achter me.

Brullend als een stier vloog hij weer op me af en sprong bijna boven op me. De glazen tafel trapte hij omver. Met zijn mokers van handen beukte hij op mijn borst en mijn ribben. Hij was volledig buiten zinnen. Sarah gilde en deed vergeefse pogingen hem van me af te sleuren, met het gevolg dat hij haar met een fikse klap bijna buiten westen sloeg. Wat er verder met Sarah gebeurde zag ik niet, want het duizelde me en mijn mond bloedde hevig. De woeste aframmeling duurde misschien maar een minuut of tien, maar het leek een eeuwigheid. Het bloed stroomde nu uit mijn neus, ik spuugde bloed en een van mijn ogen zat dicht. Ook voelde ik met mijn tong dat een stuk van een van mijn voortanden was afgeslagen. Het was een wonder dat ik nog leefde.

Plotseling rinkelde de telefoon. Het toestel stond binnen mijn bereik, zodat ik de hoorn kon pakken. Het was Sarah: ‘Volhouden, Xaviera, ik kom eraan, met de politie.’

Dat was wel het allerlaatste wat ze had moeten doen. Wie roept er nu in ’s hemelsnaam de politie in een bordeel? Maar toch. Het zou me nu misschien het leven redden. Lerner trok de telefoon uit mijn handen, pakte met zijn andere hand het marmeren tafeltje op en zei: ‘Ik ga je vermoorden.’

Toen ging de deur open en Sarah kwam binnen met twee politieagenten. Ik maakte gebruik van de consternatie om me uit de greep van Lerner los te rukken. Ik was nog nooit zo blij geweest met de aanblik van een politieagent.

‘Tut, tut, tut,’ mopperde de oudste van de twee agenten. ‘Wat is er hier aan het handje?’

Alsof het tafereel niet voor zichzelf sprak. Ik hing als een slappe vaatdoek tegen de muur geleund, met ogen opgezwollen als tomaten, misschien wel een zware hersenschudding, een bloedneus en een mond die drie keer zo groot was dan normaal. Wat is er aan de hand, vraagt oom agent dan!

‘O, niets ernstigs, meneer de inspecteur,’ lispelde ik, ‘een kleine familievete. Mijn verloofde heeft een beetje te diep in het glaasje gekeken.’

Als dit een onschuldige familievete was, dan waren wij vast en zeker de nichtjes van graaf Dracula, want midden in de kamer stond mijn tas met zwepen, karwatsen en boeien wijd open. Her en der lagen touwen over de grond en de handboeien lagen bij het raam. Ik wilde me bukken om het een en ander op te rapen, maar de felle pijn in mijn buik en mijn rug maakte me dat onmogelijk. Sarah zag wat ik wilde, veegde alles bijeen en zette de tas in de kast.

‘Wilt u een aanklacht indienen, mevrouwtje?’ vroegen de smerissen. Hoe kon ik nou een aanklacht tegen een klant indienen. Zoiets doet men niet in een goed bordeel.

‘Nee, dank u vriendelijk, heren. Maar als u mijn verloofde mee naar buiten wilt nemen, dan ben ik u zeer erkentelijk.’

Nadat de politie met Lerner vertrokken was, kreeg ik pas goed medelijden met mezelf. Ik beefde als een rietje en mijn haar viel met handenvol van mijn hoofd toen ik het borstelde, zo hard had hij eraan getrokken. Mijn tand was inderdaad doormidden geslagen en ik verging van de pijn in mijn buik, waar Lerner me diverse malen gestompt en geschopt had.

Tot nu toe had ik me uitstekend beheerst, maar nu kon ik echt niet meer en ik begon een flink potje te huilen. Sarah legde koude compressen op mijn gezwollen oog en bracht me een glas water en een aspirine. Maar wat ik nodig had was een brede schouder om tegen uit te huilen, dus besloot ik mijn vaste vriend, Larry Dreyfuss, te bellen.

Binnen een halfuur stond Larry voor mijn deur en reed me naar de eerstehulppost van het ziekenhuis op Seventy-second Street. Wat ik daar allemaal moest doormaken met mijn pijnlijke lichaam was zo’n kwelling dat ik net zo goed thuis had kunnen blijven.

We moesten een halfuur wachten voordat er iemand kwam kijken wat er aan de hand was. Eindelijk kwam er een slaperig kijkend meisje met lange vette haren en een stapel formulieren. Er werd een hele reeks vragen gesteld, zoals: naam, adres, opleiding, beroep, of ik hier al eerder was geweest, naam vader, naam moeder, wat voor ziekten in de familie, of ik in het ziekenfonds was of particulier, hoe ik zou betalen, contant of met een creditcard. Hierna werd ik weer aan mijn lot overgelaten. Het was intussen bijna vijf uur en ik tolde om van de slaap. Een halfuur later kwam een onbenullig uitziende jonge arts, die me op mijn knieën sloeg om mijn reactievermogen te testen, vervolgens op mijn rug en op mijn borst klopte en in mijn keel keek. ‘Röntgenfoto’s,’ zei hij.

Ik werd naar een kamer gebracht waar een Porto Ricaanse röntgenoloog me zei een papieren witte jas aan te trekken. Terwijl ik me verkleedde gluurde hij een paar keer achter het scherm. Hij scheen zijn ogen niet te geloven toen hij zag hoe ik was toegetakeld.

‘Mijn god, wat is er met jou gebeurd?’ vroeg hij verbaasd.

Het ging hem eigenlijk niets aan, maar een beetje medelijden kon ik wel gebruiken, dus vertelde ik hem lispelend wat er gebeurd was.

‘Een onschuldig spelletje dat een beetje anders uitliep dan ik verwacht had. De onderdanige slaaf werd opeens de brute meester. Snap je?’

Hij toonde weinig medegevoel, maar duwde wel zijn witte broek met een enorme stijve pik erin tegen mijn hand. ‘Zou je me niet even lekker willen pijpen, voordat we aan het werk gaan?’

Dat had ik nog net nodig na alles wat ik die nacht had meegemaakt. Hoe haalde die hete opduvel het in zijn hoofd, terwijl ik er zo toegetakeld uitzag?

‘Jongetje, doe jij je werk nou maar netjes. Eén beest per nacht is genoeg voor mij.’

‘Als jij me afzuigt, krijg je die röntgenfoto’s gratis. Anders kost het je zo’n honderd à honderdvijftig dollar,’ drong hij aan.

Als ik de kracht had kunnen opbrengen, had ik hem voor zijn ballen getrapt, maar nu zei ik alleen maar: ‘Vergeet het maar. Schiet op met je werk en laat het ziekenhuis me de rekening maar sturen.’

Hij was teleurgesteld, maar toch niet helemaal ontmoedigd, want na afloop zei hij: ‘Mag ik voor alle zekerheid je visitekaartje?’


Een verhaal voor volwassenen
     of
 ik en mijn verbeelding

‘Ik ben een vier keer getrouwde gravin, liederlijk rijk, en ik kan in mijn geld zwemmen omdat mijn vorige drie echtgenoten, die miljonair waren, onder geheimzinnige omstandigheden zijn gestorven,’ zei ik tegen de man die geheel gekleed tegenover me zat.

‘Mijn laatste echtgenoot ligt te ijlen van de koorts en zal waarschijnlijk de nacht niet meer halen…’

‘Ja, ja, doorgaan alsjeblieft,’ drong hij ongeduldig aan met zijn dunne piepstemmetje. ‘Wat gebeurde er met al die mannen? Toe, vertel het me nou.’

Ik dacht even na en zei: ‘De eerste, die arme stakker, verdronk vlak voor mijn ogen bij Deauville in zee. We hadden net een uitstapje met ons jacht gemaakt. Ik, eh… nou ja, hij kon niet zo goed zwemmen en dat was ik hem net aan het leren en toen, nou ja… ik geloof dat ik zijn hoofd iets te lang onder water hield.

De tweede, die engel, God hebbe zijn ziel, moge hij in vrede rusten, stierf een verschrikkelijke dood, toen zijn bed opeens in brand stond. En hij rookte nog niet eens. Vreemd, hè?’

‘En de derde?’ drong hij aan. ‘Wat is er met de derde gebeurd? Vertel, vertel.’

‘Nou… dat is nog niet zo lang geleden gebeurd. Ach ja, we maakten een wandeling in Zwitserland. Fantastisch uitzicht, die mooie hoge bergen, die diepe ravijnen. Mijn derde man viel in zo’n ravijn. Knap stom!’

Terwijl ik dit verhaal ophing, hing mijn toehoorder aan mijn lippen. Zijn benige vingers beefden, want hij had het eerste stadium van de ziekte van Parkinson. Een oude man. Multimiljonair. Hij stak een hand in zijn broekzak en begon met zijn niet meer zo piepjonge jongeheer te spelen.

H. Christian Andersen noemde hij zich bij voorkeur, deze telg uit een van Amerika’s rijkste redersfamilies. Een van de gulste zonderlingen die ik heb ontmoet. Hij was bereid elk willekeurig bedrag te betalen, als ik hem maar tevreden kon stellen met mijn verhalen.

Zolang ik hem bleef boeien, kon ik kapitalen aan hem verdienen.

‘Wat is er met uw huidige echtgenoot aan de hand?’ wilde Andersen nu weten.

‘Die arme kerel,’ zei ik. ‘De dokter denkt dat hij vergiftigde kaviaar heeft gegeten. De arme man heeft verschrikkelijke buikpijnen en zal de ochtend waarschijnlijk niet meer halen. Als u morgen terugkomt, zal ik u tot in details vertellen hoe het met hem is afgelopen.’

H.C. Andersen was weer volmaakt gelukkig en beloonde me vorstelijk voor het halfuurtje vertellen. Hij maakte een afspraak voor de volgende dag en vertrok.

Meestal deed ik mijn uiterste best hem originele sprookjes te vertellen. Maar soms stond mijn hoofd er niet naar en dan wist ik geen bevredigende intrige te bedenken. In dat geval vroeg hij om een van zijn oude favoriete verhalen, zoals bijvoorbeeld mijn versie van ‘De nieuwe kleren van de keizer’.

In dat verhaal was ik de verkoopster in Diors New Yorkse salon en speelde Andersen de rol van mevrouw Rijkkreng die haar garderobe voor de herfst komt bestellen.

De eerste dag praatten we dan over de verlangde stoffen en onvermijdelijk werd steeds weer besloten de hele garderobe in geplet velours – daar is hij gek op – en satijn te bestellen. Als we tot een beslissing waren gekomen over de aankoop van de stoffen, betaalde hij me meer dan het standaardtarief voor die dag, omdat ik voor zijn volgende bezoek die stoffen moest aanschaffen. Als hij dan de volgende dag terugkwam, had ik intussen voor tien dollar aan velours en satijn gekocht en daar liet ik hem dan een tijdje mee spelen. Hij aaide het, snoof eraan, drukte zijn gezicht erin, hield het tegen zijn lichaam en zelfs tegen zijn wang. Onderwijl beraadslaagden we hoe de japonnen moesten worden.

‘Geeft u er de voorkeur aan de patronen naar Parijs te sturen en ze daar door Dior of Cardin zelf te laten vervaardigen, of moeten we hen hierheen laten overvliegen?’ vroeg ik mijn klant.

‘Laat Dior komen,’ gebood hij.

‘Dat doen dergelijke beroemdheden niet voor niets,’ waarschuwde ik hem. ‘Dior zal op zijn minst zevenhonderd dollar eisen, voordat hij de oceaan oversteekt.’

‘Geld is geen probleem. Laat hem komen,’ herhaalde hij en hij trok zijn portefeuille te voorschijn.

De volgende dag kwam hij dan voor zijn afspraak met Dior. Ik moest hem teleurstellen met een droevig bericht. Het vliegtuig van Dior was op de poolroute bij Anchorage in Alaska aan de grond gehouden. ‘Hij zit midden in een verschrikkelijke sneeuwstorm. De kosten voor de limousine die hij daar moest huren en zijn hotel- en telefoonkosten lopen enorm op.’

Natuurlijk betaalde H.C.A. al de kosten.

In afwachting van de fameuze couturier zei ik dat zijn nieuwe garderobe beter zou afkleden als hij deze als vrouw zou aanmeten. Maar daarvoor had hij siliconeninjecties nodig en een facelift.

‘O, wat een geweldig idee, daar had ik nooit aan gedacht,’ jubelde hij enthousiast, en hij betaalde weer een fors bedrag voor een prik die ik hem met een lege injectiespuit aan beide kanten van zijn borst toediende.

Wonderlijk genoeg kwamen zijn kleren toch kant-en-klaar in New York zonder dat hij ooit Dior zag. Ik had namelijk een prachtig gewaad van geplet velours gekocht, en daarin paradeerde hij zo trots als een pauw voor mijn spiegels, terwijl hij liefkozend zijn hele lichaam streelde.

Op een keer wilde hij een van zijn fantasieën tot werkelijkheid brengen. Hij wilde namelijk dat ik hem zou ontvoeren! Dat leek me ingewikkelder dan de kleren uit Parijs, maar ik kon het niet weigeren vanwege het bedrag dat hij me ervoor bood.

Met een chauffeur van een autoverhuurbedrijf maakte ik het plan Andersen te kidnappen bij een metrostation op Fourteenth Street. Daar zou hij op ons wachten met een roos in zijn knoopsgat en een opgerolde krant in zijn hand, om twaalf uur ’s middags.

Maar omdat ik wist dat hij het veel opwindender zou vinden als ik hem in het onzekere liet, wachtten we tot halfdrie, voordat we in een zwarte limousine kwamen voorrijden. Ik sleurde hem op de achterbank en trok hem een grote zwarte plastic vuilniszak over zijn hoofd. Vervolgens reden we naar een motel op een uur rijden van New York. Daar hield de chauffeur hem de volgende twee dagen vast. Hij werd geboeid in een hoek van een kamer op een stoel gezet en kreeg alleen water en brood. We hadden hem geblinddoekt en hij mocht alleen zijn stoel verlaten om naar het toilet te gaan.

De derde dag lieten we hem vrij. Hij was zo ontzettend blij met zijn vrijheid dat hij me boven het vastgestelde losgeld nog een forse fooi gaf. Ook de chauffeur werd rijk beloond.

Sadomasochisten gebruiken vaak allerlei instrumenten bij hun fantasieën, maar deze worden zelden voor echte martelingen gebruikt.

Er was een klant die me een touw met een zeemansknoop om zijn penis en ballen liet binden, waarna ik hem als een hondje door de kamer moest trekken. Na veel pesterij gaf ik een ruk aan het touw, waardoor de knoop losschoot en hij tegelijkertijd klaarkwam.

Een andere klant wilde alleen maar dat ik tegenover hem in een leren draaistoel ging zitten. Ik moest hem dan rook in zijn gezicht blazen, terwijl hij met zichzelf speelde. Kostbare zijden shawls waren een eerste vereiste voor Gianni Agnelli, een van de grootste autofabrikanten van Italië. Ik had hem overgenomen van Caroline Reynolds, die hem in haar boeken onder het pseudoniem Mr. Dureslee had staan.

De favoriete scène van Agnelli was om diverse hoertjes naar zijn Waldorf Towers-suite te ontbieden – steeds met twee tegelijk. Die meisjes moesten dan roerloos voor een grote kleedspiegel staan, terwijl hij ze in dure Hermès-sjaaltjes hulde. Als hij in New York gearriveerd was, deed ik zelf de eerste avond ook aan het spel mee, want ik wist dat hij voordat de nacht om was een huis vol meisjes van me moest hebben.

Bij onze aankomst in zijn suite begroette hij ons gekleed in een zijden pyjama, en hij maakte de eerstvolgende uren geen aanstalten zich te ontkleden. De bestelde meisjes moesten zich wel uitkleden en ieder een paar geitenwollen sokken aantrekken. Dan moesten ze daaroverheen weer proberen hun schoenen met hoge hakken aan te trekken. Vervolgens moesten ze doodstil blijven staan, terwijl hij ze optuigde met zijn veelkleurige shawls.

Hierna deed hij wat cocaïne op onze borsten en poesjes en snoof dat op of likte eraan. Hierdoor raakte hij enorm opgewonden en stootte onsamenhangend gebrabbel uit in een mengelmoes van Frans, Engels en zijn moedertaal.

Voor de meisjes was het een vermoeiende avond omdat ze moesten blijven staan met die prikkende warme sokken aan in schoenen die een paar maten te klein leken. Na twee ongemakkelijke uren betaalde Agnelli tweehonderd dollar per persoon en konden de meisjes gaan.

Hierna hield hij me dan de hele nacht wakker. Steeds weer belde hij om een nieuwe lading meisjes, en tegen een uur of negen in de morgen, als je dacht dat hij wel uitgeput zou zijn, belde hij me dat ik onmiddellijk bij hem moest komen. Met mij wilde hij dan zonder veel omhaal een recht-op-en-neer nummertje maken. Na tien minuten stapte ik dan op, wanneer hij zonder een oog dichtgedaan te hebben een heet bad nam, zijn ontbijt bestelde en om tien uur weer een vergadering bijwoonde. Dezelfde avond begon de hele vertoning opnieuw.

Iets wat sommige mannen die alles willen behalve gewoon naaien, erg fijn vinden, is worstelen. De ‘Referee’, een bekende New Yorkse literaire criticus, heeft hiervan een verheven kunst gemaakt.

De Referee kwam bij mij binnen met een klein koffertje in zijn hand, waaruit hij een ouderwets, maar sexy met bloemetjes versierd corselet haalde. Ik moest me uitkleden en dat ding aantrekken. Hierna moest ik een visnet maillot aandoen met een open kruis, en een paar balletschoentjes. Vervolgens wilde hij dat ik op bed ging liggen. Hierop kleedde hij zich eveneens uit en kwam naast me zitten, met het koffertje nog steeds in zijn hand.

Plotseling opende hij het koffertje weer en haalde er een grote stapel foto’s uit te voorschijn. De eerste keer dacht ik dat het pornofoto’s zouden zijn, maar nee hoor, helemaal mis. Het waren foto’s van vrouwelijke worstelaars, die met elkaar in de clinch lagen. De foto’s waren oud en soms al vergeeld. Hij had ze waarschijnlijk al honderden malen door zijn vingers laten gaan, maar ze wonden hem steeds weer op.

Enthousiast wees hij naar een stel stevige meiden: ‘Moet je kijken hoe de tieten van die ene meid omhoogsteken. En die andere, die stopt die kut zowat in haar gezicht.’

Als we dan samen praatten over de worstelhoudingen van de meisjes raakte hij helemaal in extase.

Dan kwam er een andere map met foto’s uit zijn koffertje. Foto’s van filmsterren als Sophia Loren, Gina Lollobrigida en Brigitte Bardot, maar ook van vrouwen uit advertenties voor korsetten en beha’s. Al die vrouwen hadden iets gemeen, ze waren allemaal gekleed in korsetjes en behaatjes. Vooral de foto’s die wat extra vlees onthulden maakten hem wild enthousiast.

Hierna moest ik de juiste vechtpartners uitzoeken voor de vrouwen op de foto’s. ‘Wie denk jij dat wie inmaakt in het volgende gevecht?’ vroeg hij wellustig. Mijn antwoorden waren kennelijk zo bevredigend dat hij opgewonden naast me in bed heen en weer sprong.

‘Heb jij weleens met een vrouw geworsteld?’ vroeg hij nieuwsgierig.

‘Worstelen is mijn liefste hobby,’ antwoordde ik hem. ‘En ik win altijd, omdat ik een agressieve vrouw ben.’ Vervolgens vertelde ik een verhaal dat ik in Porto Rico eens gevochten had met een stevig gespierde Engelse.

‘Ik pakte haar hoofd beet, trok aan haar lange rode haren en sloeg haar links en rechts om de oren. Ik scheurde haar de kleren van het lijf, zodat ze op het laatst alleen nog maar haar kousen en een jarretelletje aan had. Ze had dikke bovenbenen en was erg vlezig. Toen zette ik mijn tanden in haar onderbroekje en beet het aan flarden. Nadat ik haar flink met mijn nagels en mijn tanden had toegetakeld trok ik ook nog een stevige bos haar uit haar kut. Gillend van pijn blies ze de aftocht.’

Tijdens het verhaal kreeg hij een enorme erectie en hij zat zich steeds sneller op het bed af te rukken. Terwijl ik vertelde dat ik door alle mannelijke aanwezigen werd bejubeld, kwam hij hijgend klaar. Hierna kleedde hij zich aan, deed al zijn foto’s en het corseletje weer in zijn koffertje, betaalde me een fiks bedrag en stapte op.

Ik viel waarschijnlijk nogal in de smaak bij de worstelaars, omdat ik een stevig postuur heb en inderdaad gemeen kan vechten.

Mooie Max bijvoorbeeld wilde met niemand anders worstelen dan met mij.

Ik leerde Mooie Max al kennen voordat ik een drukbezette madam was en ik nog tijd genoeg had om uitgebreid met hem over de grond te rollen. Maar later werd hij een tijdrovend – en soms ook te pijnlijk – probleem voor me.

Mooie Max was oerlelijk, heel erg mager en taai. Maar hij was ook een briljant componist, een financieel expert en een hooggewaardeerd tennisspeler.

Bovendien was hij ook nog de vader van een zoon, wat me verbaasde, want alles wat hij bij mij voor honderdvijftig dollar deed, was worstelen als een wilde. Hij hoefde nooit te neuken en trok zich ook nooit af.

Hoe kwam zo’n man dan aan een kind? Dat kreeg ik bij toeval op een feestje tijdens Kerstmis te horen. Ik werd uitgenodigd door Mooie Max, en in het huis waar ik meestal alleen de vloerkleden te zien kreeg tijdens onze worstelpartijen, ontmoette ik voor de eerste keer zijn vrouw.

‘Dus jij bent Xaviera,’ zei ze, toen we aan elkaar werden voorgesteld. ‘Wat ben ik blij je eindelijk eens te ontmoeten!’

Ze pakte me bij de hand en zei fluisterend: ‘Ik wil je bedanken voor alles wat je voor mijn man gedaan hebt. Je hebt ons eigen seksleven geweldig verbeterd.’

En ze vertelde me dat hij altijd zo opgewonden was als hij met mij bezig was geweest, dat hij haar in een soort worstelgreep van achteren beetpakte, zijn stijve penis in haar stopte en bijna onmiddellijk klaarkwam.

Omdat ik de laatste tijd toch al de afspraken met haar man steeds meer miniseerde wegens mijn drukke werkzaamheden als madam, raadde ik haar aan om zelf karatelessen of zoiets te gaan nemen, zodat ze zelf haar man aan zijn trekken kon laten komen.

Afgezien van de blauwe plekken die ik weleens opliep bij het worstelen met Mooie Max, was dat toch een makkie in vergelijking met andere voorstellingen die ik weleens moest organiseren. Zo moest ik eens een groepsscène in elkaar zetten voor een verlegen, maar zeer rijke zakenman, die Lionel heette en uit Scranton in Pennsylvania kwam.

Lionel was een gluurder, en hij hield ook van homofilms waarin mannen elkaar afzogen of met elkaar neukten. Ik kon aan hem merken dat hij homoseksuele neigingen had. Het was alleen maar een kwestie van tijd en dan zou hij de moed wel opbrengen om zich er actief aan over te geven.

Dat gebeurde op een zondagavond. ‘Xaviera, kan jij een aardige, discrete jongeman voor me vinden met wie ik een beetje kan experimenteren?’ vroeg hij me op schaapachtige toon.

Dat was niet zo moeilijk. Ik hoefde de telefoon maar op te nemen en de stud-service (organisatie van mannelijke prostituees) van Pim Anderson, die ook wel ‘madam Pim’ werd genoemd, te vragen iemand naar me toe te sturen die aantrekkelijk en van fors seksueel formaat was. Want dat was wat Lionel wilde.

Pim stuurde me een prachtige jongeman van amper twintig. Maar toen ik hem naakt en met een stijve pik aan Lionel wilde voorstellen, kreeg hij zijn handel met geen mogelijkheid omhoog. Lionel, die hem wel aardig vond, begon wat aan hem te frunniken, en ook ik deed mijn best hem een stijve te bezorgen, maar er gebeurde niets: het kleine piemeltje bleef zielig hangen.

Ik nam de jongen mee de gang op en vroeg hem: ‘Hoe zit dat nou? Ik had Pim gevraagd een jongen met een flinke pik te sturen.’

‘Ik heb vandaag al vijf keer geneukt, Xaviera, en ik had me vanochtend toen ik met een stijve wakker werd, zelf ook al lekker afgetrokken.’

Aan overwerkte ‘studs’ had ik niets en ik stuurde hem zonder betaling weg.

Maar die arme Lionel lag intussen in de slaapkamer gefrustreerd naar zijn spiegelbeeld in de spiegel aan het plafond te staren. Hij had me zijn tweehonderd dollar voor die avond al betaald. Terwijl ik hem naar een paar nieuwe filmpjes liet kijken, belde ik Johnny Star van de parapluwinkel.

Johnny was voor alles te vinden, als er maar voor betaald werd. Ik had hem zelfs zover gekregen dat hij zo nu en dan gratis optrad. Dan mocht hij aan het eind van zijn voorstelling een van mijn meisjes uitkiezen om te neuken.

Binnen een uurtje was Johnny er. Mijn huisgenote Corinne was er ook en we kropen met zijn allen in het grote bed bij Lionel. Ik had Johnny opgedragen om Lionel eerst met zijn mond en daarna pas met zijn penis te bewerken.

Net toen Johnny op het punt stond zijn grote zwarte penis tussen de witte ronde billen van Lionel te stoppen, trok hij zich terug. ‘Ik wil een condoom,’ zeurde hij.

Ik kon niet zo gauw een condoom vinden en riep uit: ‘Waarom? Je pik is toch al bruin. Dan maakt een beetje extra bruin toch niks uit?’

We schudden met zijn allen van het lachen en zo werd Lionel op vrolijke wijze ingewijd in de geneugten van homoseksueel genot.

Corinne zoog gretig aan Lionels penis, terwijl Johnny voorzichtig met zijn eikel op en neer ging in de maagdelijke anus van Lionel. Tegelijkertijd bewerkte ik Lionel zacht met mijn tong rond de omgeving waar Johnny’s penis binnendrong.

Lionel kreunde au, au, maar kwam ten slotte uitgeput en in de zevende hemel klaar. Johnny kreeg als beloning een fikse neukpartij met Corinne.

Twee dagen later belde Lionel me op en vertelde me dat zijn vrouw maar niet begreep waarom hij niet ging zitten en zelfs staande at.

Iemand die van groepsvoorstellingen houdt, heeft er soms alles voor over om die dan ook te krijgen. Hij kan er soms zelfs door in gevaarlijke situaties geraken.

Zoiets overkwam Nijinski, een man die gek was op het kijken naar naakte balletdanseressen, of wat daar voor door moest gaan. Nijinski woonde in hetzelfde gebouw waar ik mijn eerste bordeel opende. Hij werd een van mijn vaste klanten en zijn seksuele liefhebberijen namen steeds wildere vormen aan. Hij bracht me soms tot wanhoop omdat hij almaar oosterse, Arabische of zwarte meisjes wilde hebben.

Heel laat op een vrijdagavond werd er aanhoudend bij me aangebeld. Nijinski stond voor de deur. Hij had twee zwarte straathoeren bij zich die er gemeen uitzagen, en vroeg of hij met hen binnen mocht komen om nog wat te drinken. ‘Ik wil je mijn nieuwe vriendinnetjes voorstellen, Xaviera,’ zei hij met een dikke tong. ‘Hele goeie balletdanseressen.’

‘Als dat balletdanseressen zijn, dan ben ik een ruimtevaarder,’ zei ik. ‘Ik ben doodmoe en ga naar bed. Welterusten.’

Om acht uur ’s morgens ging de bel. Elaine, een van mijn meisjes die de hele nacht op stap was geweest met een deken van een universiteit, stond lijkbleek voor de deur en trilde als een riet.

‘Er is politie in het gebouw en er zijn overal journalisten en fotografen. En er is bloed in de gang en in de lift. Ik zag dat er een man op een brancard werd weggedragen.’ Ik maakte een kop koffie voor haar en ging zelf beneden poolshoogte nemen. Van de portier hoorde ik dat het Nijinski was. Hij was levensgevaarlijk gewond naar het ziekenhuis gebracht. Toen ik naar mijn appartement terugging zag ik inderdaad overal in de gang en in de lift bloedsporen.

Een paar dagen later, toen Nijinski buiten levensgevaar was, bezocht ik hem in het ziekenhuis. Hij vertelde me dat hij de twee negerinnen mee naar zijn flat had genomen, waar hij hun had gevraagd hun kleren uit te trekken en een paar balletpassen voor hem te maken. De twee keiharde straathoeren hadden geweigerd.

Ze wilden eerst geld zien. ‘Geen gesodemieter,’ zeiden ze, ‘kom op met je poen of we snijen je je keel door.’

Nijinski, die dronken was, bood hun een cheque aan, omdat hij geen contant geld in huis had. Toen begonnen ze te vechten, want een straathoer wil nooit met cheques betaald worden.

Een van de hoeren pakte een broodmes en begon hem als een waanzinnige te steken, terwijl de andere hem in een wurgende greep hield. Vervolgens hadden ze hem een zakdoek in zijn mond gestopt zodat hij niet kon schreeuwen, braken de hals van een bierfles en staken hem met de gebroken fles in zijn gezicht. Ook braken ze de poten onder zijn antieke salontafel vandaan en sloegen hem daarmee links en rechts om zijn oren.

De straathoeren waren gevlucht toen hij buiten westen was geraakt, maar niet voordat ze alles wat ze aan waardevols in zijn huis hadden kunnen vinden, hadden meegenomen.

Gelukkig was hij na enige tijd weer bij zijn positieven gekomen, had zich naar de lift gesleept en kon zich alleen nog herinneren dat hij de lift binnentuimelde.

Na deze ervaring leidde Nijinski een teruggetrokken bestaan, maar die vreselijke gebeurtenis had hem niet geheel van zijn liefhebberij beroofd. Hij ging echter veel zorgvuldiger te werk met zijn keuze van erotische balletdanseressen en heeft zijn voorkeur voorgoed verplaatst naar echte beroepsdanseressen.

Er was één categorie waarmee ik liever geen zaken deed, de mannen met een voorkeur voor smerigheid. Dat gaat van kliedermaaltijden tot gesmijt met faeces. Al waren ze bereid een fortuin neer te tellen, ik vertelde ze meestal dat ze hun poeperijfestijnen maar elders moesten aanrichten.

Een bekende tv-regisseur was bereid veel geld te betalen wanneer de meisjes hem in zijn gezicht pisten: de ‘Gouden Douche’. Toen deze man de eerste keer als klant bij me kwam was hij vreselijk geremd en ik vond het leuk om hem bij zijn ontplooiing te helpen. Op een keer wilde hij een vibrator op zijn penis, toen een kunstpenis in zijn achterste, totdat hij me ten slotte vroeg over hem heen te sassen.

Dat werd een obsessie voor hem. Hij belde me een keer op en zei: ‘Xaviera, ik droom maar steeds dat er een stuk of tien knappe meisjes over me heen plassen, en het is me een hoop geld waard als jij die droom tot werkelijkheid kunt maken.’

Ook al was ik in die tijd reeds een madam, toch kostte het me even moeite om de meisjes bijeen te krijgen die aan deze grap mee wilden doen. Toen dat gelukt was, ging ik met mijn vriend Larry naar een warenhuis en kocht daar een groot rubberen laken om mijn bed te beschermen.

De meisjes had ik gewaarschuwd om een paar uur voor hun komst niet meer naar de wc te gaan. Het meisje dat het langst kon plassen zou boven het vaste bedrag van vijftig dollar een bonus van vijfentwintig dollar krijgen.

De regisseur kwam zelf licht beschonken aan en dronk in mijn huis nog eens een halve fles whisky leeg, voordat hij naakt op het bed ging liggen en de bizarre voorstelling kon beginnen. In de tussentijd had ik diverse pornofilmpjes voor hem gedraaid en nu zat ik naast het bed met een stopwatch in mijn hand. Het eerste meisje kwam binnen, ging wijdbeens over hem heen staan en liet haar gouden straal over hem heen gaan.

Daarna kwam het tweede meisje, dan het derde en zo piste iedereen naar hartenlust over mijn regisseur heen. De urine begon over de rand van mijn bed te stromen en zelf begon ik een beetje misselijk te worden van de vertoning.

Nadat het laatste meisje was geweest, waren er overal gele vlekken op het tapijt rond mijn bed. Mijn klant lag met een enorme erectie zijn lippen af te likken, terwijl zijn haar in natte slierten om zijn hoofd lag.

Een klein Porto Ricaans meisje won de prijs. Ze had een blaasontsteking en wist zesenvijftig seconden lang een dun straaltje te produceren.

Maar onze vriend was nog niet klaar. Daarom nam ik tot slot een grote dildo en ramde het ding in zijn achterwerk, waarna hij gillend van vreugde klaarkwam. Hierna stopte ik hem in een heet bad vol met badzout en boende hem van top tot teen schoon.

De drank, de meisjes en het bad kostten hem duizend dollar, die hij graag betaalde. Maar vanaf die tijd weigerde ik mijn huis ooit weer in een openbaar toilet te veranderen.

Meneer Stinkendrijk was een ander geval. Deze ongelooflijk knappe en intelligente man wilde dat je hem je stront voerde. Letterlijk. Met een zilveren paplepel uit een bord. Ik heb een meisje gekend dat hem opbelde zodra ze naar het toilet moest. Met dichtgeknepen sluitspieren en in grote haast reed ze met een taxi naar hem toe. Zo kreeg ze voor haar dagelijkse behoefte een fors bedrag uitgekeerd.

De meisjes die deze man toch wilden bezoeken, hoewel ik ze met tegenzin naar hem toe stuurde, werden altijd verliefd op hem wanneer hij keurig gekleed de deur opendeed. Hij was een charmante verschijning, maar wanneer hij eenmaal verzocht om aan zijn merkwaardige verzoek te voldoen, knapten de meisjes op hem af.

Hendrik de Achtste was de zwaarlijvigste ‘viezerik’ uit mijn boek. Hij werd dan ook uit elk hotel in New York gesmeten omdat hij zo’n enorm varken was.

In werkelijkheid leek hij meer op een pad dan op een varken. Hij was een afzichtelijke man met olijfkleurige ogen, die net als bij Bette Davis uit hun kassen puilden. Zijn lippen waren dik en kwabberig.

Een gewiekst meisje kon een heleboel geld aan hem verdienen. Ze moest dan wel veel geduld hebben en een sterke maag. Deze man leed aan voedselverslaving. Hij bestelde enorme maaltijden op zijn hotelkamer en werkte ze als een hongerige wolf naar binnen, terwijl hij zich intussen in de juiste stemming bracht met hasj, amylnitraat en andere stimulantia.

Hij propte het eten met vuistenvol tegelijk in zijn vette slobbermond en knorde erbij als een varken. Zodra hij zijn mond boordevol eten had, begon hij de rest van het voedsel door de kamer te gooien en over het meisje dat hij via mij of een andere madam besteld had.

Afhankelijk van zijn stemming moest het meisje hem dan afstraffen, uitvloeken of vastbinden, in zijn gezicht spugen of slaan of hem onder nog meer eten bedelven. Ten slotte kwam hij dan aan zijn gerief, wanneer het meisje met een sterke vibrator zijn penis masseerde en hij met de etensresten nog op zijn dikke pruillippen haar poesje aflebberde.

Het was een weerzinwekkende voorstelling, maar Hendrik de Achtste meende het niet zo kwaad; hij was net een grote baby. Maar de hoteldirectie wilde hem nu eenmaal niet als een grote baby zien als ze de schade in ogenschouw kwamen nemen. Zo kwam het dat hij zich in een sneltreinvaart door de New Yorkse hotels heen vrat.

De eerste keer dat Hendrik de Achtste me belde, had hij een koninklijke suite in het Plaza Hotel. De laatste keer dat ik iets van hem hoorde zat hij in een vierderangs hotelletje aan Tenth Avenue.

De bekendste aparteling was de inmiddels overleden wereldberoemde regisseur van griezelfilms. In een van zijn huizen in Californië had hij een speciale kamer ingericht, waar hij zich als overledene in een doodskist liet opbaren. Zijn secretaris moest dan zorgen voor een tweetal jonge meisjes (al of niet professioneel) die werden binnengeleid zonder erop voorbereid te zijn.

Daar, in de verduisterde kamer, met paarse fluwelen gordijnen en enorme bloemstukken rond zijn kist, lag dan de grote meester zelf, helemaal wit opgemaakt. Zijn handen lagen echter niet gevouwen op het laken, maar rond zijn penis geklemd onder het laken.

Als de meisjes dan op een wenk van de secretaris naar voren traden om het lijk van dichtbij te aanschouwen, kwam de regisseur als uit de dood herrezen overeind. Hierdoor schrokken de onvoorbereide meisjes zo ontzettend dat ze hysterisch gillend wegrenden. Op dat moment kwam hij dan masturberend klaar.


De balans van de liefde

Iedereen denkt dat eersteklas prostituees en natuurlijk de madams massa’s geld verdienen. Vooral advocaten schijnen er zo over te denken, want ze lieten mij altijd drie tot vier keer zoveel betalen voor hun tijd en inspanning als ze hun gewone cliënten berekenden.

Ik moet toegeven dat er een hoop geld omgaat in dit soort bedrijven. Een topmadam van een florerend bordeel van klasse kan in New York een omzet bereiken van zo’n zesduizend dollar per week in de drukke tijd, dat wil zeggen van februari tot en met juni en dan weer van september tot december. De andere maanden zijn stiller door de zomer- en wintersportvakanties. De inkomsten in de stille maanden zijn voor deze madam dan ongeveer drie- à vierduizend dollar per week. Maar haar onkosten zijn het hele jaar door enorm hoog.

Zo had ikzelf doorgaans vier tot zeven meisjes in vaste dienst. Die waren dan meestal van maandagavond tot en met donderdagavond present. In de weekends verlieten de meeste klanten New York om zich bij hun gezin op Long Island of waar dan ook te voegen. In de zomer verdwenen ze nog eerder in de week en vertrokken donderdagavond al naar hun weekendverblijf.

Behalve de ‘staf’ die altijd in huis was, had ik in de regel ook nog de beschikking over tien vaste meisjes die ik via de telefoon naar het privéadres van een klant of naar een hotel kon sturen.

Sommige klanten, vooral de Zuid-Amerikanen, wilden er echt een ‘avondje uit’ van maken als ze een callgirl bij me bestelden. Dat betekende dineren, champagne, een Broadway-show en een bezoek aan een bar of discotheek. Deze klanten wilden mijn meisjes dus eerst echt verwennen en pas daarna kwam men aan seks toe. Ze kregen altijd een rekening gepresenteerd van minstens twee- tot driehonderd dollar per avond. Maar de rijke Zuid-Amerikanen hadden nu eenmaal hun eigen stijl en het kon hun niets schelen als ze daarvoor dik moesten betalen.

De meeste klanten kwamen naar me toe dankzij mondelinge reclame. Als een nieuwe klant ernaar uitzag dat hij goed in de slappe was zat, probeerde ik het tarief zo ver mogelijk boven het minimum van vijftig dollar te krijgen.

Als ik vermoedde dat de man een wat grotere seksuele appetijt had en er meer viel uit te halen, bezorgde ik hem twee of drie meisjes en liet ik hem in afwijking van mijn regel vooruit betalen. Als een meisje bereid was hem een reis-om-de-wereld te bezorgen, dan berekende ik voor deze intieme dienstverlening het dubbele tarief.

Wanneer ze niet voldoende geld bij zich hadden accepteerde ik ook wel cheques, zelfs van nieuwe klanten. Meestal zie ik wel aan een man of hij kredietwaardig is of niet.

Nieuwe klanten die niet uit New York kwamen, maar bijvoorbeeld uit Philadelphia of Washington, gaf ik vaak een aantal van mijn visitekaartjes als binnenhuisarchitecte mee, met het verzoek ze aan hun vrienden te geven.

Kwam iemand uit Texas, dan werd het minimumtarief onmiddellijk honderd dollar. Die oliemagnaten waren in de regel de vrijgevigste klanten. Voor dit bedrag mochten ze een halfuur over een meisje beschikken.

Jonge, aankomende effectenhandelaren die wat minder draagkrachtig waren nam ik er vaak tussendoor voor een vluggertje van vijftig dollar. Ze waren niet veeleisend en meestal bloedgeil. Ze kwamen regelmatig met hun vrienden, vaak ’s middags wanneer het toch stil was en ze bleven nooit langer dan een uur. Het waren meegaande jongens.

Soms kreeg ik impotentelingen die twee of drie meisjes achter elkaar wilden hebben, ondanks het feit dat ze hem niet overeind konden krijgen. Dit soort klanten verspilde een hoop tijd en deed vaak moeilijk als het op betalen aankwam. Maar meestal kwamen de heren binnen een halfuur aan hun gerief. Mochten ze na de eerste keer nog een nummertje willen maken, dan moesten ze daarvoor opnieuw betalen.

Ik deed altijd samsam met de meisjes. Elke nacht, als alle klanten waren vertrokken en de zaak op slot ging, betaalde ik de meisjes voor de bewezen diensten. Ze zaten dan in een kring om me heen op mijn enorme bed, terwijl ik hun geld uittelde. De dames van de buitendienst kwamen meestal midden in de nacht nog bij me afrekenen. Als ze werkelijk doodop waren, kwamen ze de volgende morgen vroeg om mijn vijftig procent af te dragen van wat ze verdiend hadden.

De meeste van mijn callgirls in de buitendienst waren zo eerlijk als goud en probeerden nooit iets achter te houden. Omdat zowel de hoertjes als de klanten mijn bemiddeling nodig hadden, had het weinig zin om tegen me te liegen. Wanneer ik bijvoorbeeld iemand naar een afspraak stuurde en ze slaagde erin om de man niet eenmaal, maar drie keer klaar te laten komen, dan moest die klant driemaal vijftig dollar betalen. Ze zou me in dat geval op de mouw kunnen spelden dat hij haar maar één keer geneukt had. Dan hoefde ze maar vijfentwintig dollar af te dragen.

Maar omdat ik een zeer goede relatie met mijn klanten had, vertelden ze me na afloop altijd heel precies wat ze betaald hadden.

Veel mannen worden ’s ochtends wakker met een stijve lul. Vaak hadden klanten van me gewild dat ik op dat moment bij hen in bed zou liggen. Voor deze klanten had ik een speciale dienstverlening gecreëerd. Ik liet ze opbellen en dan praatte ik ze naar een orgasme toe, terwijl ze zich aan de andere kant van de lijn lagen af te rukken. Voor zo’n gesprek op mijn ‘geillijn’ vroeg ik in de regel geen vergoeding: service van het huis. Ik wist dat ze een van de komende dagen, als ze even de kans en de tijd hadden, naar mijn huis zouden komen als betalende klanten.

Sommige meisjes woonden een aantal weken en soms ook wel enkele maanden bij me in huis. Daar betaalden ze dan honderdvijfentwintig dollar per week voor. Voor dit vrij hoge bedrag kregen ze dan wel de eerste keuze uit de klanten die binnenkwamen. Ze verdienden vooral veel met de zogenaamde lunchklanten, die tussen de duffe kantooruurtjes door even een vluggertje kwamen maken, of even snel de pijp lieten roken. Daarom maakten de meisjes nooit bezwaar tegen deze huur. Mij hielp het om mijn forse onkostenpost te dekken, waaronder de huur van duizend dollar per maand.

Om mijn bedrijf draaiende te houden en de omzet te verhogen, moest ik me destijds ook onderwerpen aan dat super Amerikaanse kredietsysteem. Een van de grootste effectenmakelaars had op deze wijze een doorlopende rekening bij me, die af en toe opliep tot zo’n tweeduizend dollar. Voor een dergelijke som werden dan zijn belangrijkste klanten die van buiten de stad kwamen, naar mij gestuurd. Eenmaal in de week zorgde zijn onderdirecteur ervoor dat het openstaande bedrag werd aangezuiverd. Dat werd dan in een keurig verzegelde envelop bij me bezorgd.

Vaak werd er met cheques betaald. Dat had natuurlijk bepaalde risico’s. Evenals in alle andere zaken is het onmogelijk ongedekte cheques te vermijden.

Ik had een speciaal rood boekje, waarin ik alle openstaande rekeningen bijhield. Op de linkerpagina noteerde ik de naam van de klant en het te betalen bedrag. Op de rechterbladzij stond de naam van het meisje (soms meerdere namen van meerdere meisjes) dat hem ter wille was geweest. Een uitstekende boekhouding om te controleren of iedereen kreeg wat hem toekwam.

Ik hield zeer nauwkeurig de stand van zaken bij en wist precies wat voor omzet per dag werd gemaakt. Ook had ik nog een aparte lijst met namen van klanten wier cheques nog niet waren uitbetaald. Larry, mijn minnaar en beste vriend uit die tijd, probeerde ze dan te incasseren voor me.

Ook stuurde ik met kerst of verjaardagen een mooi, duur cadeau naar mijn moeder, die dacht dat ik nog steeds een keurig baantje als secretaresse bij de Verenigde Naties had, tot ik door een groot corruptieschandaal bij de politie met naam en toenaam in de wereldpers belandde en zodoende ook in Henk van der Meydens Privé-kolommen verscheen. Mijn vader was intussen al zo ziek dat het nooit tot hem is doorgedrongen wat zijn dochter uitspookte.

Voor mijn moeder had ik mijn regelmatige verhuizingen verborgen gehouden door het kantoor van Larry als correspondentieadres op te geven.

Larry, die ik volledig vertrouwde, was verantwoordelijk voor het veilig wegbergen van alle contanten die zo wekelijks mijn huis binnenkwamen. Hij had duplicaatsleutels van mijn diverse bankkluizen. Telkens als ik meer dan duizend dollar in huis had, belde ik Larry op en zei: ‘Hé, Larry, George is net geweest.’

‘George’ was een codewoord voor G-note, de Amerikaanse benaming voor duizend dollar. Larry spoedde zich dan naar mijn penthouse om het geld dat ik ergens onder een loszittende hoek van het vaste tapijt had verstopt, op te halen en naar de bank te brengen. Ik had reeds in het begin van mijn carrière als Happy Hooker geleerd dat ik moest oppassen met wat ik door de telefoon zei, vooral ten aanzien van geldzaken, omdat er vaak afgeluisterd werd.

Tot zover even de inkomsten. Nu de andere kant van de balans. De uitgaven. Zo stond bijvoorbeeld achter in mijn boek dat ik voor achtduizend dollar te goed had, onder andere aan nog niet uitbetaalde cheques. Met een beetje geluk was de helft daarvan nog te incasseren. Mijn jaarlijkse afschrijvingen op dubieuze debiteuren bedroegen dan ook meer dan twintig procent van mijn totale omzet. Als mijn onderneming legaal was geweest, dan zou ik bijvoorbeeld een fiks bedrag kunnen aftrekken als afschrijfkosten van mijn lichaam. Als ik na lange nachten van hard werken weleens in de spiegel keek, was mijn leeftijd me duidelijk aan te zien. Soms zag ik er echt doodmoe uit, en als ik niet zo nu en dan met Larry de zon had opgezocht zou ik ongetwijfeld een zeer vale huidskleur hebben gehad. Ik was pas achtentwintig, maar ik voelde me op sommige dagen wel zestig. Het leven van een prostituee is niet gemakkelijk. Zeker niet met al die overuren. Gelukkig drink ik tot op de dag van vandaag geen druppel alcohol en ik rook geen sigaretten. Hierdoor behield ik een redelijk gave huid, anders zou ik er beslist ouder hebben uitgezien dan ik ben.

Ik had dus een aftrekpost van twintig procent aan dubieuze debiteuren. Dat kostte mij dan ook nog eens tien procent in contanten, want mijn meisjes betaalde ik, hoe dan ook, altijd uit.

De grootste onkostenposten waren echter altijd de overvallen van de politie. Ik heb drie van die rampzalige overvallen meegemaakt.

Elke keer weer moest ik een enorm hoge borgtocht voor mijn meisjes en mezelf betalen, de boetes voldoen en de heren advocaten vorstelijk honoreren om ons uit de penarie te halen. Hierbij heb ik nog niet de steekpenningen aan de smerissen gerekend. Dat kostte me zo’n duizend dollar per maand, verspreid over diverse districtspolitieposten. Een paar maal hebben corrupte politiemensen me verteld dat ze de klachten van buren of klanten hadden opgevangen, maar in feite werd ik gedwongen om vier keer binnen twee jaar te verhuizen, omdat kort na hun bezoek toch weer een overval plaatsvond.

Na elke politieoverval moest ik verhuizen naar een ander district in Manhattan. Dat betekende steeds weer verhuiskosten, vloerbedekking en nieuwe telefoonaansluitingen, met daarbij nog eens een aanloopperiode omdat ik dan mijn klantenkring weer opnieuw moest opbouwen.

Misschien heeft u nu een wat duidelijker inzicht in de onkostenrekening van een madam. Alleen al de dagelijkse onkosten om zo’n bedrijf draaiende te houden waren verschrikkelijk hoog. Ik had elke avond en ook vaak ’s middags een dienstmeisje. Soms was er ook een butler aanwezig. Dan was er de drankvoorraad, de sigaretten en de hoge rekeningen van de stomerij.

In deze bedrijfstak zijn er ook nog de niet-alledaagse kasuitgaven, die soms hoog kunnen oplopen. Ik had bijvoorbeeld een uitgebreide garderobe met lingerie in alle maten, zwarte visnetkousen, maillots met en zonder kruis, minuscule slipjes in allerlei kleuren en bijpassende behaatjes, jarretelgordeltjes, corseletten en pruiken.

Allemaal dingen die ik regelmatig moest aanvullen ter wille van mijn travestieten. Die kledingstukken moesten heel vaak gewassen worden en sleten dus snel omdat mijn klanten met speciale wensen er dikwijls hun lading sperma in deponeerden.

Het waren echter de advocaten en de steekpenningen waarvoor ik het diepst in mijn buidel moest tasten. In de laatste maanden van mijn loopbaan als Happy Hooker was ik hiervoor in totaal zo’n vijfentwintigduizend dollar kwijt!

Zo betaalde ik bijvoorbeeld een paar politieagenten vijfhonderd dollar om mijn zwarte adresboek terug te krijgen. Dat boek was het hart van mijn bedrijf. Het rode boekje met mijn kasaantekeningen was van het grootste belang voor mijn boekhouding. Dat mocht eveneens onder geen enkele voorwaarde in handen van de overheid vallen.

In het zwarte boek stonden ook allerlei bijzonderheden over mijn klanten. Namen, adressen, telefoonnummers, bijnamen enzovoort.

Voorts bevatte het korte notities over mijn klanten. Of ze vijftig of honderd dollar betaalden, of ze twee meisjes per keer wilden, of ze veel dronken, of ze masochist, travestiet of billenneukers waren, groot en klein waren geschapen, aardig verlegen of ruw, of ze van afwisseling hielden, graag beften, extra betaalden voor een reis-om-de-wereld, of ze alleen maar gepijpt wilden worden en ook of ze contant moesten betalen omdat ze niet altijd te vertrouwen waren.

Een regel uit mijn zwarte boek zou er als volgt kunnen uitzien: Peter Pan; ..; g.; Lolita; kl. Vertaald betekent dit dat de klant die Peter Pan genoemd wordt .. betaalt, hetgeen de code is voor vijftig dollar. Zijn kredietwaardigheid is g., goed. Hij houdt van zeer jonge meisjes (Lolita’s) en heeft een kleintje (kl.). Een andere klant: Simon Superlul; *. C.O.D.; gr.; S.F. De naam van Simon spreekt waarschijnlijk al voor zich. Hij betaalt *, dat is honderd dollar per meisje. Hij is niet al te kredietwaardig en sjachert over de prijs, dus C.O.D. ofwel cash on delivery. Hij doet het graag met meer dan één meisje per keer (gr. groepen) en hij woont niet in New York, maar in San Francisco (S.F.).

M/S achter een naam betekende dat de klant een masochist of slaaf was. Dan moest ik mijn koffertje met speciale werktuigen te voorschijn halen als hij op bezoek kwam. Vaak stond de werkelijke naam van een klant in mijn boek, gevolgd door zijn pseudoniem. Maar in alle gevallen wist ik wie ze werkelijk waren.

Er was nog een andere uitgavenpost die me meer kostte dan me lief was. Voor de vier keer dat ik verhuizen moest ging ik steeds naar dezelfde makelaar. Een jonge, agressieve knaap, die me uitzoog met zijn commissieloon en courtages. Hij bedonderde me links en rechts, maar ik bleef zijn trouwe klant omdat hij me steeds een onverdachte woning wist te leveren. Hij kende de manager van het gebouw en de portiers en wist ook hoeveel meisjes er in hetzelfde gebouw werkzaam waren als callgirl. Dat was zo belangrijk dat ik me niet kon veroorloven met hem te redetwisten over de hoogte van zijn courtages. Hij was er helaas ook niet toe te brengen een dienst met een wederdienst te belonen. Het was bij hem altijd handje contantje.

Anderen waren wel bereid tot wederdiensten. Ik deed veel zaken op ruilbasis. De eigenaar van een golfclub in New Jersey leverde me al mijn drank in ruil voor een meisje. Ik betaalde haar vijfentwintig dollar, waarvoor ik van hem voor honderd dollar aan drank kreeg.

Die man was zo ontzettend geil dat hij het op een avond met vijf meisjes wilde aanleggen. Hiervoor kreeg ik drie kratten drank en nog eens een cheque van honderd dollar. Van mijn bloemist betrok ik prachtige kamerplanten met een waarde van zo’n honderd dollar in ruil voor een vluggertje. Mijn juwelier gaf mij en mijn meisjes forse reducties als hij zo nu en dan op zijn kantoor snel even afgetrokken of afgezogen kon worden. We hadden een kapper die ons haar gratis verzorgde als we hem onder de droogkap geile verhaaltjes vertelden. De eigenaar van een van de duurste meubelzaken in Manhattan leverde me een volledige zithoek in ruil voor een paar Franse nummertjes met vier meisjes. Zelfs het personeel van het Chinese restaurant op de begane grond in het gebouw kreeg eenmaal per maand een gratis nummertje in ruil voor gratis maaltijden.

De drie portiers in het gebouw kregen elke week tien dollar van me en als het druk was geweest nog een extra fooi. Maar de hoofdopzichter had liever twee keer per maand een meisje, wat volgens mijn tarieflijst honderd dollar waard was. De manager van het gebouw kreeg dezelfde dienstverlening, wat me dus in totaal voor deze twee heren zo’n tweehonderd dollar kostte. Toch zijn die presentjes de kosten waard, omdat een prostituee na iedere arrestatie bijna onmiddellijk op straat komt te staan. Dat gebeurde met mij gelukkig niet, omdat ik me daar op deze manier tegen ingedekt had. Als speciale tegenprestatie voor de dienst die ik aan de manager verleende door hem samen met een vriendinnetje nog eens extra te naaien, mocht ik langer blijven om op mijn gemak naar een ander penthouse uit te zien.

Het is altijd van het grootste belang om op goede voet te staan met het personeel van het gebouw waarin je woont. Ik kwam eens alleen thuis van een feestje bij vrienden en ik was erg opgewonden. Die avond had een leuke achttienjarige negerjongen dienst als nachtportier. Ik had hem nog nooit eerder gezien. Het was een lekker stuk, dat joch met zijn guitige ogen en parelwitte tanden. Ik had wat pakjes bij me en vroeg hem me even te helpen ze boven te brengen.

Hij was zo sexy en geil dat ik hem maar meteen binnenvroeg voor een kop koffie. Tegen de tijd dat de koffie stond te pruttelen, kookten wij al over van het neuken. Hij kwam wel drie keer binnen een uur klaar. Totaal bevredigd en nog nahijgend van onze fantastische vrijpartij gaf ik hem zijn koffie en nog een briefje van tien dollar op de koop toe. De moeilijkheid was echter dat hij op slag verliefd op me werd.

Voor mij was het een leuk avontuurtje tussendoor geweest en verder wilde ik niets met de portier te maken hebben. Hij bleef echter bellen en bracht steeds meer cadeautjes naar boven. Hij moet die maand na onze vrijpartij zijn halve salaris aan mij hebben uitgegeven. Het was erg moeilijk om hem duidelijk te maken dat hij me verder met rust moest laten.

Verder kende ik een te gekke jonge drogist, die me zonder doktersrecept net zoveel amylnitraat bezorgde als ik maar wilde hebben. Ook kreeg ik van hem cosmetica, vaseline en andere glijmiddelen tegen vergoeding in natura. Hij stuurde ook weleens een jonge vriend om die in plaats van zichzelf te laten verwennen.

Jarenlang heb ik er warmpjes bijgelopen, gehuld in prachtige dure bontmantels, stuk voor stuk met mijn eigen lijf bijeen genaaid bij de bonthandelaar. We hebben zelfs weleens genaaid terwijl ik in mijn nertsjas boven op zijn bureau lag, of tussen de stapels vellen achter in het atelier als het overige personeel naar huis was.

Zoals ik al eerder opmerkte, vormden ook de vier telefoonlijnen die ik telkens weer in mijn nieuwe appartementen moest laten aansluiten een grote onkostenpost. Vooral omdat ik ook nog een hele reeks neventoestellen had. Gelukkig had ik ook bij de telefoonmaatschappij een gabber, een installateur die ik kon inschakelen zodra ik hem nodig had. Hij kwam dan zelf en deed zijn werk snel en efficiënt, zodat ik geen weken hoefde te wachten op de officiële overplaatsing van mijn aansluitingen. Als het karwei klaar was kreeg hij een meisje als beloning en als hij erop stond, dan bevredigde ik hem zelf.

In de tijd dat ik nog bij Caroline werkte had ik ontdekt dat een pientere vrouw zich de hele wereld rond kan werken. Caroline zelf kwam uit Zuid-Afrika en wilde zo af en toe haar familie weleens gaan opzoeken. Maar de reis was duur en Caroline gierig. Zo’n reis kostte destijds duizend dollar eersteklas. Zij kende een zeer geile knaap, die mede-eigenaar was van een buitenlandse vliegtuigmaatschappij. Voor een retourticket betaalde ze de waarde in meisjes, die ze zelf hun aandeel van vijftig procent gaf.

Tot ik mijn eigen bordeel begon kwam deze man bij mij en verhandelde ik ook heel wat tickets met hem in ruil voor mijn meisjes. Ik sprak met hem af dat ik hem zou waarschuwen als ik een speciale regeling wilde treffen voor een retourtje Nederland. Voorlopig zou het daar niet van komen omdat mijn consulaire visum was afgelopen en ik Amerika niet wilde verlaten met het risico dat ik niet terug kon komen. Maar dankzij de vrije tickets van deze man heb ik wel veel andere delen van Amerika gezien.

De eigenaar van een reisbureau stuurde me ook regelmatig klanten, waarvoor hij dan zelf wel een gratis ritje wilde. Tot een dergelijke manier van zakendoen heb ik me nooit laten verleiden. Als je daar eenmaal mee begint wil iedereen gratis neuken. En ik moest zelf wel mijn meisjes betalen, want die deden niets voor niets.

Dit was dus zo’n beetje de balans van mijn inkomsten en uitgaven als de bekendste madam van New York. Ik geloof dat het verhaal duidelijk aantoont dat als het runnen van een bordeel legaal zou zijn, ik en velen met en na mij ertoe zouden kunnen bijdragen om New York te maken tot de ‘Fun City’, zoals de toenmalige burgemeester Lindsay de stad noemde. De stad en de staat zouden er wel bij varen als ze de madams gewoon belasting zouden laten betalen over hun legale inkomsten, in plaats van dat er kapitalen aan corrupte politici en politieagenten moeten worden betaald, naast de fortuinen voor verhuiskosten en de advocatuur. Er is in de geschiedenis van de wereld nog nooit een regering geweest die de prostitutie geheel de kop heeft kunnen indrukken. De mensen willen het zelf, ook al keert een deel van de brave burgerij zich ertegen. Het is het oudste beroep, dat het moeilijkst te onderdrukken is.

Ik heb er zelf altijd op een vrolijke en openhartige manier aan deelgenomen, alsof het niets onwettigs was. Daardoor heb ik me steeds weer problemen op mijn hals gehaald, maar ik bleef onverschrokken en enthousiast doorgaan, waardoor ik me steeds weer naar de top werkte. Mijn beste klanten kwamen uit de hoogste kringen van de politiek en het zakenleven in Amerika. Zij hielden mijn bedrijf op gang. Zo was ook de persattaché van Nixon een van mijn beste klanten. Op mijn telefoonrekeningen uit die tijd werd door de inspecteurs van de inkomstenbelasting, toen ze mij weer eens een beentje wilden lichten, het telefoonnummer van het Witte Huis rood omcirkeld.

Ondanks alle politieovervallen bleek het bloed (of liever, het sperma) te kruipen waar het niet gaan kon, want bekende politici en beroemde sterren bleven toch de weg naar mijn huis en naar andere bordelen vinden.

Ik vind dan ook dat de prostitutie moet worden gedecriminaliseerd. Het is geen misdaad als het op de juiste manier bedreven wordt. Ik sta niet garant voor de louche praktijken van sommige tippelaarsters en hun pooiers, maar de meisjes die rustig thuis werken, geen mens lastig vallen en eerlijk te werk gaan, zouden niet alleen een werkvergunning moeten hebben, maar ze zouden zelfs moeten worden aangemoedigd om hun bedrijf op delicate, hygiënische en zachtmoedige wijze voort te zetten, zoals ik dat in mijn huis deed.

In vele gevallen vervult een hoer een maatschappelijke taak. Zelf heb ik, toen ik in Canada woonde, een tijdlang mijn medewerking verleend aan het Clarks Institute voor seksuologie in Toronto. Mijn taak was het om samen met psychiaters en psychologen mensen bij te staan die veroordeeld waren als seksuele criminelen. Waar de artsen erin faalden om deze mensen aan het praten te krijgen, moest ik ze assisteren en ze proberen over te halen hun hart bij mij uit te storten.

Na een jaar werd het mij te machtig. Mijn schouders waren kennelijk niet stevig genoeg voor een dergelijke verantwoordelijke taak. Er werden heel wat tranen gelaten door mensen wier criminaliteit ontstond door hun minderwaardigheidscomplex of de enorme schuwheid om een vrouw te benaderen. Velen waren van mening dat het erg goed had kunnen zijn als ze zo nu en dan een goed bordeel hadden kunnen bezoeken.


Liever pret dan profijt

Het oude gezegde ‘zaken gaan voor het meisje’ is niet van toepassing op de seksuele vermaaksindustrie. Als ik bij mijn drukke werkzaamheden niet zo af en toe smoorverliefd zou kunnen worden, was ik nu waarschijnlijk allang stapelgek.

Zo bracht ik eens een eenzame kerst door in Miami, waar ik te gast was bij Dan Toppling, een vrolijke jonge miljonair uit de incrowd van Florida, en zijn koele Zweedse vrouw Tulla. Zij was voor geen pretje te vinden en dacht alleen maar aan haar schoonheid en haar schoonheidsslaapje. Zodra Tulla ’s avonds vroeg in slaap gevallen was, kwam Dan op kousenvoeten naar mijn slaapkamer geslopen en bedreven we hartstochtelijk de liefde tot in de vroege ochtenduren. Maar na een paar nachten heimelijk vrijen met deze getrouwde man wilde ik liever iemand voor mezelf, met wie ik de vakantievreugde kon delen.

Op een avond namen Dan en zijn vrouw, die eruitzag als een modepop, mij mee naar de Palm Bay Club, een stijve privéclub voor zakenlui en hun aanhang. Gelukkig was het die avond nogal vol en ik keek mijn ogen uit naar al die attractieve ronddansende mensen.

Ook al betrokken mijn gastheer en zijn vrouw me zoveel mogelijk bij hun gesprekken, ik voelde me toch een derde wiel aan de wagen. Van tijd tot tijd wandelde ik wat rond, nam een kijkje bij de bar en bij de dansvloer en zag overal mensen in paartjes bij elkaar. Alle aantrekkelijke mannen waren voorzien van gezelschap.

Tegen het eind van de avond stond ik met mijn jus d’orange bij de bar, toen opeens de golvende mensenmassa zich scheen te splijten als de Rode Zee bij de doortocht van de joden. Het was echter niet Mozes die daar aankwam, maar wel een van de verrukkelijkste mannen die ik ooit in Miami had gezien. En hij was alleen.

Hij zag er mieters uit. Het klassieke voorbeeld van de wereldse minnaar. Zijn onberispelijk witte kostuum accentueerde zijn gebruinde huid. Zijn gezicht werd omlijst door een Napoleonachtig kapsel. Ik schatte hem achter in de dertig. Hij had, dat hoopte ik tenminste, een blik in zijn ogen als van een eenzame, verdoolde vreemdeling.

Terwijl hij me naderde omhelsden we elkaar met onze blikken. Als vanzelfsprekend namen we elkaar bij de arm. Ik brak het ijs door te vragen: ‘Voel jij je hier net zo eenzaam als ik?’

‘Dat kun je wel zeggen, ja. Ik ken hier niemand,’ zei hij tot mijn grote vreugde. ‘Mijn naam is Peter Lindeman en ik kan wat charmant gezelschap best gebruiken. Hoe heet jij?’

‘Ik ben Xaviera,’ zei ik, terwijl zijn gemanicuurde vingers mijn rug streelden.

‘Zullen we naar een leukere tent gaan?’ stelde hij voor. ‘Het is me hier allemaal wat te bekakt.’

Natuurlijk wilde ik met hem mee, en nadat ik Dan en Tulla even snel had verteld dat ik ervandoor ging, waren we korte tijd later beland in het Penthouse, een discotheek met veel jeugd en veel goede muziek. We lachten en dansten en hielden elkaar bij de hand alsof we verliefde tieners waren.

Peter bleek een bekende ontwerper van sieraden te zijn van Duits-joodse afkomst. Hij was pas gescheiden en woonde (geweldig!) in New York. Toen de disco dichtging nam hij me mee naar de Jockey Club, waar hij een grote suite tot zijn beschikking had. Zonder veel gepraat gleden we na een verkwikkend bad onder de lakens van zijn bed.

We liefkoosden elkaar zo vurig dat we plotseling op ruwe wijze tot de realiteit werden geroepen, doordat de mensen in de aangrenzende kamer tegen de muur bonsden. Ze beklaagden zich ook bij de receptie, want even later klopte de receptionist aan met het verzoek of we ons iets rustiger wilden gedragen. Peter gaf de man een fooi en bestelde een fles champagne, waarna we wat minder luidruchtig tot in de vroege ochtenduren doorgingen met het exploreren van de hoogten en dieptes van elkaars lichaam.

Voordat we bij het ochtendgloren uitgeput in elkaars armen in slaap vielen wist ik dat dit weleens de man zou kunnen zijn op wie ik tot over mijn oren verliefd zou worden. Ik wilde hem de waarheid over mezelf vertellen, maar stelde dat steeds weer uit. Intussen genoot ik van elk moment dat ik met Peter samen was. We waren zo onafscheidelijk dat ik mijn bagage bij de Toplings ophaalde en naar Peters suite verhuisde.

We gingen overal samen naar toe, we speelden met de dolfijnen, we zwommen en zeilden, bezochten hondenrennen en shows en we dineerden heerlijk in de beste restaurants.

De avond voordat ik naar New York terug zou gaan, moest het hoge woord eruit.

‘Peter, er is iets dat je over mij moet weten,’ begon ik aarzelend.

‘Dat weet ik al,’ zei hij slaperig. ‘Je bent een engel in bed.’

‘Bedankt voor het compliment,’ zei ik bijna blozend. ‘Maar het ligt een beetje ingewikkelder. Weet je, als ik niet goed in bed zou zijn, dan kon ik mijn beroep wel vaarwel zeggen.’

‘Hè, wat bedoel je daar nou mee?’ vroeg hij, plotseling klaarwakker.

‘Ik probeer je duidelijk te maken dat ik niet ben wat jij denkt dat ik ben. Ik ben geen binnenhuisarchitecte. Ik ben een door de wol geverfde vrouw. Een callgirl.’

Bij deze woorden zat hij plotseling kaarsrecht in bed en was met stomheid geslagen. Voordat hij iets kon zeggen, vervolgde ik: ‘Denk nu alsjeblieft niet dat ik jou om geld ga vragen. Al die tijd met jou heb ik geen seconde aan mijn werk gedacht. Ik vind je ontzettend lief.’

Peter was aanvankelijk duidelijk ontdaan door mijn bekentenis, maar nadat we er nog wat over doorgepraat hadden, kon hij het zonder al te veel bezwaar accepteren.

Ik ging terug naar New York en Peter bleef nog een week, omdat hij nog een paar zakelijke afspraken had, die hij voor mij had uitgesteld. Ik hoorde een hele tijd niets meer van hem, wat me nogal verdrietig maakte. Maar op een dag belde hij me. Hij had het erg druk gehad en was intussen ook nog in Mexico geweest om een juwelier daar te voorzien van zijn laatste ontwerpen. We zetten voort waar we in Miami mee begonnen waren.

Peter woonde op de vijfentwintigste verdieping van een prachtig gebouw aan de zuidkant van Central Park. Hij had een schitterend uitzicht. Het gebouw was in een halve cirkel gebouwd en zijn slaapkamer had daardoor gebogen ramen, waardoor alles nog sprookjesachtiger leek, vooral met de door sneeuw bedekte bomen voor zijn huis. Peters flat was smaakvol ingericht met veel antiek.

Peter had een welgeschapen penis van een handzaam formaat. Hij was een enigszins conservatieve minnaar in het begin. Gelukkig had hij geen behoefte aan vibrators en dildo’s of andere hulpstukken. Ik bracht hem de kunst van orale seks bij, waar hij iedere keer meer van genoot. Na een paar weken gingen we over op wat variaties, maar we waren zo gek op elkaar dat het er in wezen niets toe deed hoe we vreeën. Als we elkaar aankeken of elkaar zacht streelden, was dat al genoeg om ons in lichterlaaie te zetten. We waren beiden snel ontvlambaar.

Mijn gevoelens voor Peter kwamen gevaarlijk dicht in de buurt van de liefde die ik ooit voor Carl had gevoeld. Voor de eerste keer sinds die tijd was ik tot over mijn oren verliefd, hoewel ik me nu beter gewapend had tegen teleurstellingen. Door mijn slechte ervaring met Carl was ik volwassen geworden, geestelijk gegroeid. De pijn van die teleurstelling werd door de tijd omgezet in trots. Omdat ik ’s nachts urenlange telefoongesprekken met Peter voerde, had ik speciaal voor hem een tweede telefoon laten installeren.

Daardoor werd zijn ijdelheid uiteraard nogal gestreeld. Ik was toen nog een zelfstandige callgirl en kon er dus gemakkelijk een paar nachtjes per week tussenuit knijpen om bij Peter te zijn. We gingen weleens uit, maar we eindigden altijd in zijn comfortabele flat.

Ongeveer een maand nadat we onze voortvarende verhouding in New York waren begonnen, wilde Peter op zijn Grieks de liefde met me bedrijven. Ik had dat nog nooit gedaan en weigerde aanvankelijk. Maar hij bleef aandringen. ‘Je hebt van alles en nog wat gedaan. Je bent prostituee, en vóór die tijd heb je ook al de nodige mannen gehad. Als je echt van me houdt, laat me je dan ontmaagden op de enige plek die nog maagdelijk is.’

Ik hield van Peter, dus ik gaf hem zijn zin.

Peter was ontzettend blij dat hij me van achteren mocht neuken en hij raakte in alle staten van opwinding, terwijl hij me tussen mijn billen zoende en zijn tong steeds dieper in mijn aars stopte, wat ik trouwens een eindeloos lekker gevoel vond. Toen hij ten slotte bij me binnen wilde dringen, was ik zo gespannen dat ik mijn billen bij elkaar geknepen hield. Terwijl hij op zijn knieën achter me zat, gaf hij me een flinke tik op mijn billen. Hierdoor schrok ik en ontspande me, zodat hij van de gelegenheid gebruik kon maken om zijn mooie pik diep in me te stoppen. Aanvankelijk verging ik van de pijn, maar na een poosje viel het wel mee en begon ik aan het gevoel te wennen. Hij begon in een zalig langzaam ritme dat hij steeds meer opvoerde, en hield me stevig bij mijn heupen vast. Ik was blij dat hij niet al te fors geschapen was, anders had hij me beslist aan stukken geneukt.

Toch werd het mij zo langzamerhand duidelijk dat Peters genoegen op de eerste plaats kwam. En na verloop van tijd begon ik in te zien dat zijn manier van doen veel weg had van die van Carl. Hij was niet zo genereus meer. De dure dineetjes waren plotseling over. En toen ik op een ijskoude winteravond onverwachts op zijn dringende verzoek naar hem toe ging, waarvoor ik een drukke avond moest afzeggen, weigerde hij zelfs de taxi voor me te betalen. Hierdoor werd ik wel een beetje afgekoeld.

Ons liefdespad werd gaandeweg steeds kronkeliger, en zo nu en dan vond ik het alweer prettiger om zelf mijn vertier te zoeken. Op een avond was ik uitgenodigd op een feestje en ging ik vooraf nog even een gezellige bar in, waar ik wat kennissen zou ontmoeten. Terwijl ik me een weg baande door de drukke menigte in de bar ving ik een glimp op van een blond meisje met een rond gezicht, dat me een beetje aan mezelf deed denken. Ze had ongeveer mijn lengte en dezelfde hoge jukbeenderen. Het spoortje narcisme, dat geen mens vreemd is, maakte dit meisje erg aantrekkelijk voor mij.

Dichterbij gekomen hoorde ik haar lage, sensuele stem, terwijl ze een grapje met de bartender maakte. Op dat moment wist ik dat ik met haar naar bed wilde.

Hoewel ze er opwindend uitzag, straalde ze toch een bepaalde preutsheid uit. Gelukkig was haar begeleider een vlotte kerel van in de dertig, die me gretig van top tot teen opnam. Ik besloot om het via hem met haar aan te leggen. Ik ging achter hem staan en fluisterde in zijn oor: ‘Hallo, ik heet Xaviera. Ik wil je een voorstel doen. Ik zou graag met je vriendin naar bed willen en als je wilt mag jij er ook bij zijn. Valt dat niet te regelen?’

Zelf had hij niet veel overredingskracht nodig, maar hij maakte me duidelijk dat hij het voorstel even voorzichtig aan zijn vriendin moest overbrengen. Ik zag dat hij haar toefluisterde, waarna ze geschokt opkeek. Ze draaide zich van haar vriend weg en zei niets meer.

Toen hij bij me terugkwam zei ik, voordat hij zijn mond had kunnen opendoen: ‘Luister, als ze boos op me is of zo, zeg het dan eerlijk, dan ben ik zo weer vertrokken. Maar als jullie er wat voor voelen, ga dan straks met me mee naar een feestje dat een vriend van me geeft, een belangrijk politicus uit Albany. Op dat feestje kunnen jullie er altijd nog over nadenken.’

Op aandrang van haar vriend stemde het meisje toe, en even later gingen we samen met mijn inmiddels gearriveerde vrienden op weg.

Zij heette Lisa en hij Marvin. Ze bleken al twee jaar met elkaar om te gaan, hoewel ze beiden met een ander getrouwd waren.

Het feest was al in volle gang toen we er aankwamen. Het was gezellig en het ontbrak ons aan niets. Eten en drinken werd met volle schalen aangedragen door in keurige livrei gestoken bedienden. We bleven er een paar uur en ik maakte van de gelegenheid gebruik om Lisa wat beter te leren kennen. Daarbij stootte ik zo af en toe tegen haar aan en sloeg tijdens het gesprek mijn hand kameraadschappelijk om haar ronde heupen. Ik waagde het zelfs haar in de hals te zoenen. Nerveus lachend gooide ze haar blonde haar naar achteren, maar ze leek het wel prettig te vinden.

Aangemoedigd door de nodige drankjes besloten Lisa en Marvin rond middernacht met mij mee te gaan naar mijn flat. Voordat we de aftocht bliezen haalde ik een politicus uit Washington, die ik beroepshalve kende, over met ons mee te gaan. ‘Als je me tweehonderd dollar betaalt,’ fluisterde ik deze gedistingeerde geilaard in het oor, ‘dan ga je een van de opwindendste nachten van je leven meemaken. Ik garandeer je een geweldig staaltje lesbisch minnen. Jij en haar vriend mogen toekijken als we vrijen, en als ze het goed vindt mag je nog meedoen ook.’

Ik neem zelden of nooit iemand van een privéfeestje mee als klant. Maar deze man behoorde tenslotte al tot mijn klantenkring en zo kon ik pret en profijt combineren.

Tegen de tijd dat we bij mijn flat arriveerden had Lisa haar vooroordelen al laten vallen, en na nog een laatste dubbele whisky met ijs stond ze me toe haar langzaam uit te kleden. Lisa had een prachtig lichaam. Mollig, een heel zachte huid en goed geproportioneerd. Haar borsten waren weliswaar niet zo groot als de mijne, maar stonden stevig en recht naar voren. Haar lippen waren vol en zacht en haar warme, vochtige tong smachtte naar seks. Ze had een zwoele blik in haar grote bruine ogen, alsof ze wist wat er allemaal ging gebeuren, en tegelijkertijd had ze het onschuldige van een jong meisje dat iets heel nieuws meemaakte.

Ik drukte mijn begerige mond zacht op de hare, zoende haar wangen en haar neus, ging vervolgens naar haar nek, om daarna weer omhoog te gaan tot ik met het puntje van mijn tong bij haar oorlelletje was. Dat zoog ik zacht naar binnen en bewerkte het voorzichtig met mijn lippen en mijn tong. Lisa verstijfde, slaakte een diepe zucht en rilde over heel haar lijf. Intussen masseerde ik zachtjes haar nek en schouders. Dan liet ik mijn vingers omlaag glijden en voelde hoe haar fluweelzachte huid tot leven kwam. Ze trilde van de zenuwen en de opwinding. Ik speelde mijn spelletje langzaam en plagend. Ik wist dat ze naar meer smachtte en ik wilde haar zachte hese stem horen.

Toen ik haar zijdeachtige haren door mijn vingers liet gaan en mijn mond op een van haar borsten zette, zuchtte ze zacht: ‘O, jááá.’

Terwijl mijn ene hand met haar tepels speelde, tastte ik met de andere de rest van haar lichaam af. Voorzichtig trok ik haar nu op bed. Haar lichaam rook zalig. Een geur die me duizelig van genot maakte. Ik was in alle staten en mijn bloed kookte. Lisa was waanzinnig heerlijk om te voelen, te zien, te proeven en te ruiken. Al mijn zintuigen stonden op scherp. Lisa begon zich intussen onder mijn liefkozingen uit te strekken als een kat die net uit zijn slaap ontwaakt en maakte daarbij grappige geluiden van genot. Ze gromde zelfs toen ik me een weg naar lagere regionen baande nadat ik haar beide tepels tot een stevige erectie had gebracht.

Met haar prachtige slanke handen duwde ze mijn hoofd zacht maar bewust steeds lager. Ik lag nu tussen haar welgevormde stevige benen. Mijn haar bedekte het grootste deel van haar zachte buik. Vooral het mollige gedeelte boven haar venusheuvel wond me enorm op. Het was zo supervrouwelijk, zacht en rond.

Ten slotte had ze me zover naar beneden geduwd dat mijn hoofd tussen haar dijen belandde. Plotseling kneep ze nu haar benen bij elkaar in een haast wurgende greep. Ik schrok even, maar het bleek door de opwinding en de zenuwen te komen. Ze ontspande zich gelukkig weer, hoewel ze me voor de rest van ons liefdesspel toch in een stevige greep tussen haar benen bleef houden. Maar ik had ruimschoots gelegenheid om de blaadjes van haar zoetruikende bloem een voor een te openen met mijn vingers en mijn mond. Iedere keer als ik haar zachtjes likte of kuste in de buurt van haar clitoris, die hard en opgezwollen was, duwde ze haar onderlijf omhoog, waarmee ze het mij nog gemakkelijker maakte haar mooie lichaam te beminnen. Ze zette zo de deur naar het genot wijder voor me open. Mijn tong speelde kiekeboe met haar hemelse poort. Ik liet hem aarzelend naar binnen gaan, om hem dan weer plagend langzaam terug te trekken. Met haar lage stem smeekte ze: ‘O, alsjeblieft, Xaviera, kom terug, niet ophouden nu.’

Ze hijgde nu sneller en het zweet parelde op haar lichaam. Ik zoog en sabbelde en kreeg steeds meer de smaak te pakken van haar volle vlezige kut. Intussen masturbeerde ik met mijn ene hand, terwijl ik met de andere haar borst streelde en met haar tepel speelde.

Vervolgens liet ik mijn tong in sneltreinvaart in cirkelvormige bewegingen rond haar clitoris gaan. Ik duwde haar onderlijf zo ver omhoog dat ik er een kussen onder kon schuiven. Hierdoor kreeg ik de gelegenheid haar van voor tot achter te zoenen en te zuigen. Marvin en de politicus waren intussen zo opgewonden geraakt door het schouwspel dat ze zich eveneens van hun kleren hadden ontdaan en zich nu naast het bed stonden af te rukken.

De opgewonden geluidjes van Lisa en mij brachten de mannen steeds dichter bij het bed. Ze wilden participeren en niet onanerend langs de zijlijn blijven staan. Maar toen ze aanstalten maakten om op het bed te klimmen siste ik: ‘Ga van mijn bed af, alsjeblieft. Laat me alleen met haar.’ Gedwee deinsden ze achteruit. Ik voelde me net een man die zijn minnares beschermt. Wie wist nu beter hoe een vrouw moest worden bevredigd dan ik. Soms droomde ik wel dat ik een slangenmens in een circus was en mijn eigen clitoris kon afzuigen. Wat een genot zou dat zijn. Dan hoefde ik al die klungels van mannen niet van A tot z uit te leggen hoe ze een vrouw oraal moeten bevredigen.

Voor mij gaat namelijk niets boven een zalige, goed getrainde tong. Geen vibrator, geen dildo, geen waterstraal, geen hand en zelfs geen penis. De penis functioneert natuurlijk wel als stimulant, vandaar dat ik zo graag naar mooi gevormde grote pikken kijk. Ook het oog wil bevredigd worden, nietwaar! Maar de penis is pas de finishing touch na een clitoraal orgasme.

De clitoris van Lisa stak als een trots miniatuurpenisje omhoog, lichtroze en omgeven door krullend kortgeknipt schaamhaar. Ik ging nu met volle aandacht verder. Ik zoog en likte tegelijkertijd met mijn tong rond haar clitoris. Ik pakte haar stevige billen goed vast om haar ervan te weerhouden mij in haar opkomend orgasme van zich af te schudden. Gillend van genot kwam ze klaar. Haar hele lichaam beefde. Mijn gezicht was kletsnat en haar kut smaakte naar een mengsel van honing en karamel.

Na een paar minuten uitgeput te blijven liggen kwamen Lisa en ik weer tot onze positieven en werden we ons ook bewust van de mannen in ons gezelschap. Zodra Marvin in de gaten had dat we eindelijk ‘benaderbaar’ waren, klom hij boven op ons en ramde zijn enorme stijve pik zonder pardon bij mij naar binnen. De wat gezapiger politicus zocht, eveneens met een stijf lid, wat aarzelender de toegang tot Lisa’s lichaam. We neukten er zo met ons vieren flink op los en de heren waren binnen enkele minuten totaal uitgeblust en bevredigd. In de vroege ochtenduren ging iedereen naar huis en viel ik in een diepe, vredige slaap.

Dat was het begin van een levenslustige periode voor me, ook al ging ik nog regelmatig met Peter om, op wie ik nog steeds stapelgek was. Maar zijn syndroom begon steeds meer op dat van Carl te lijken. Ik biechtte de gebeurtenis met Lisa en Marvin aan Peter op en hoopte min of meer dat hij zich zou realiseren dat hij me in feite tot deze daad gedreven had. Maar in plaats van verontwaardigd te worden, vroeg hij enthousiast: ‘Wanneer kunnen wij dat ook eens met zijn vieren doen?’

Voor zover ik wist had Peter nog nooit aan groepsseks gedaan en misschien had dat beter ook zo kunnen blijven. Ik had genoeg ervaring opgedaan om te weten dat als mannen op hol slaan, ze bijna niet meer in de stal terug te krijgen zijn. Maar om Peter een plezier te doen, organiseerde ik een etentje met Lisa en Marvin, waarna we met zijn allen naar Peters flat gingen.

Natuurlijk kwam het op mij neer om de rest van de avond te ensceneren, en aangezien ik niet preuts of jaloers wilde lijken, deed ik het met gefingeerd plezier. Op mijn voorstel trokken we Peters bed naar het midden van de slaapkamer, zodat we meer speelruimte op en om het bed hadden.

Na een paar drankjes lieten we ons gezamenlijk naakt op het bed tuimelen. Ik zoog aan Peters gevoelige linkertepel en bewoog vervolgens mijn hoofd naar beneden, maar toen ik bij zijn penis belandde, bleek Lisa zich daar reeds over ontfermd te hebben. Als een hongerig wolvenjong lag ze aan zijn mooie pik te sabbelen en daarna klom ze sensueel over zijn lichaam naar boven, waarbij ze hem met haar mond bleef bewerken. Ze deed min of meer wat ik haar een paar dagen eerder had geleerd. En het viel kennelijk bij Peter in goede aarde, want hij lag te kreunen van plezier.

Dat plezier was wederzijds en ze gingen helemaal in elkaar op. Marvin en ik bestonden niet meer voor hen. Ik dacht dat ik krankzinnig werd van woede en jaloezie. Tot op de dag van vandaag ben ik een hypocriete groepssekser, want als ik echt verliefd ben op een man, dan kan ik het niet uitstaan dat hij door een andere vrouw wordt bevredigd. Zelfs in dit geval niet, waar de vrouw nog enige dagen tevoren mijn eigen minnares was geweest.

Misschien ben ik ondanks de vrije opvattingen over seksualiteit die ik er in de loop van de jaren op na ben gaan houden, nog steeds een beetje ouderwets in mijn opvattingen over liefde. Ik ben nogal bezitterig en wil alles of niets, maar het liefst alles. Wat er gebeurt als ik er niet bij ben is iets anders. Ik wil geen totale trouw van iemand eisen, zeker niet met mijn eigen nogal slordige levensstijl.

Die nacht met Peter, Lisa en Marvin kon ik slecht accepteren dat Peter zich zo goed met Lisa amuseerde. Om het plezier van het vrijende paar niet met mijn humeurige aanwezigheid te storen, ging ik de slaapkamer uit en bladerde in de huiskamer wat in de tijdschriften die daar lagen. Als klap op de vuurpijl kwam Marvin nog achter me aan, verwonderd dat ik me niet met hem in bed had willen bezighouden. Hij kwam naast me zitten en begon me nogal nattig te zoenen. Ik vond hem best aardig, maar ik was niet in hem geïnteresseerd als sekspartner.

Hij was misschien een gezellige gesprekspartner, maar ik kon zijn klunzige manieren en zijn vochtige zweethanden niet uitstaan. Na enkele uren van verveling met Marvin te hebben doorgebracht, terwijl Lisa noch Peter uit de slaapkamer te voorschijn kwam, stapte ik resoluut de slaapkamer binnen. Daar trof ik het paar vredig slapend in elkaars armen aan. Ik besloot de stoute schoenen aan te trekken en maakte Lisa zachtjes wakker. Hierdoor opende Peter eveneens slaperig zijn ogen.

‘O, sorry. We waren zeker zo uitgeput dat we ingeslapen zijn. Waarom kom je er niet lekker bij?’ vroeg Peter, terwijl hij opschoof om ruimte te maken.

Marvin was daar onmiddellijk voor te porren, maar ik had er schoon genoeg van en verzocht Marvin vriendelijk maar dringend Lisa mee naar huis te nemen, zodat ik dan in ieder geval nog een goede nachtrust met mijn eigen vriend kon genieten. Tot neuken zou hij wel niet meer te bewegen zijn. Marvin moest Lisa min of meer het bed uit sleuren, zo gek was ze intussen op Peter geworden.

Peter bleef de rest van de nacht humeurig; hij had graag van twee walletjes willen blijven happen. In het vervolg vroeg hij me steeds vaker: ‘Waarom bel je niet een leuk vriendinnetje op om samen met ons te vrijen?’

Omdat ik ondanks alles nog steeds verkikkerd op hem was, verleidde ik het ene meisje na het andere om met ons aan een ménage à trois mee te doen, zelfs als het meisjes waren die mij zelf niet aantrokken, maar van wie ik wist dat ze Peters type waren.

Hij hield van stevig gebouwde amazonetypes. Ik zorgde er wel voor dat hun IQ niet al te hoog was, zodat hun persoonlijkheid hem in ieder geval niet naar de geest zou boeien. Maar intussen vielen die dames wel op zijn Europese charmes. Ik had Peter echter één voorwaarde gesteld, namelijk dat de ‘extra’s’ altijd na afloop van het festijn netjes naar huis gingen. Er was een keer een meisje dat in tranen uitbarstte, toen ik haar vriendelijk doch dringend verzocht haar spulletjes te pakken en weg te wezen.

De verhouding tussen Peter en mij verslechterde met de dag. Ik voelde me steeds meer degene die alleen maar gaf, terwijl Peter niets prettiger vond dan op zijn wenken bediend te worden. Hij nam alleen maar.

Ik had in die tijd een druk bezet leven, zoals altijd gedurende de wintermaanden, waarin de mannen om de een of andere onverklaarbare reden meer de noodzaak voelen om aan hun gerief te komen dan in de zomertijd. Als ik niet oppaste zou de combinatie van mijn mislukte liefdesleven met mijn overbezette tijd als callgirl weleens haar sporen op mijn gezicht kunnen achterlaten. Vaak was ik doodmoe en kreeg ik migraine-aanvallen, waardoor ik weer niet kon slapen.

Mijn ontmoetingen met Peter werden steeds sporadischer, tot het punt bereikt werd dat ik hem niet eens meer lichamelijk begeerde.

Ten slotte stelde ik hem aan allerlei meisjes voor zonder nog dat intense gevoel van jaloezie te hebben.

Wat we nog wel lange tijd in stand hielden, was een fantastische telefonische ‘verhouding’. Nu we elkaar minder zagen brachten we soms uren met elkaar door aan de telefoon. Noem het ‘telefonitis’, misschien was het een verwoede poging mijnerzijds om althans op één gebied het monopolie over hem uit te oefenen, namelijk dat ik op deze manier zijn geest voor mij alleen kon opeisen. Hij hield zelf ook van die telefoongesprekken, en zijn Jiddische gevoel voor humor toverde vaak in eenzame ogenblikken weer een glimlach op mijn gezicht.


Als schepen in de nacht

Na de laatste politieoverval in mijn huis, beschreven de New Yorkse kranten mijn minnaar, Takis, als ‘Madam Xaviera’s Souteneur’. Dat doet het wel goed in een krantenkop, maar er was geen woord van waar. Geen enkele madam van klasse houdt er een pooier op na.

Straathoeren hebben pooiers, madams en callgirls hebben meestal een jonge minnaar of een vaste vriend, of, zoals in mijn geval, beide.

Een pooier eist al het geld op van zijn meisje, dat zoveel mogelijk moet werken om hem zo ruim mogelijk van haar inkomen te laten leven. Een vaste vriend neemt weleens een geschenk aan van zijn vriendin, maar bemoeit zich verder nauwelijks met haar werk. De minnaar van een callgirl of madam is meestal een paar jaar jonger dan zijzelf en zonder werk. Hij houdt van een gemakkelijk leventje, is fantastisch in bed en weet hoe hij zijn minnares ten volle moet bevredigen. Ook mijn jonge, Griekse minnaar Takis Kagouriotis was daar een grootmeester in.

Naast Takis, die ruim een jaar mijn minnaar is geweest, heb ik enkele jaren Larry als vaste vriend gehad. Larry was een bijna vaderlijke figuur, vijftien jaar ouder dan ik, terwijl Takis vier jaar jonger was. Beiden konden elkaar in het begin niet luchten of zien. Ik moest er steeds iets op vinden om ze niet tegelijkertijd bij me in huis te hebben. Na verloop van tijd leerden ze elkaar accepteren. Ik had ze allebei even hard nodig. Larry als een soort secretaris, beschermer, reisgezel, schatbewaarder en natuurlijk ook als minnaar. Takis betekende voor mij jeugd, puurheid, charme, spontaniteit en het einde in bed. Alleen al een zoen van hem was voldoende om me in vuur en vlam te zetten.

Larry was al enige jaren mijn steun en toeverlaat. Dat was zo vanaf het moment dat we elkaar ontmoetten in Porto Rico, waar ik hem mijn geld toevertrouwde, voordat mijn misdadige vriendje David met de rest de benen nam.

Gedurende mijn Happy Hooker-tijd was hij mijn secretaris/penningmeester, hij zorgde voor mijn bankrekeningen, voorzag de politie van steekpenningen, ging achter mijn dubieuze debiteuren aan om ze tot betaling te dwingen, incasseerde cheques waar ik moeite mee had, stortte de borgsommen na mijn arrestaties en betaalde de hoge rekeningen van de advocaten. Allemaal van mijn geld welteverstaan. Als de een of andere klant me niet aanstond, of wanneer ik zijn handelen verdacht vond, stuurde ik Larry er als een soort privédetective achteraan.

Natuurlijk was Larry niet de man van mijn leven. Ik hield slechts om bepaalde redenen van hem. Onder meer omdat hij me uit mijn emotionele eenzaamheid wist te halen en me kon opbeuren als het zakelijke deel van mijn leven me wat te veel werd. Hij was een goede lobbes, die alles deed wat ik wilde en nog meer. Mijn troetelnaampje voor hem was Larry de Schnuck, wat in het Jiddisch ‘een lieverd die met zich laat sollen’ betekent.

Een van Larry’s grootste hobby’s was het bezoeken van de casino’s in heel Amerika. We zijn dan ook samen heel wat keertjes in Las Vegas, Nassau en Porto Rico geweest. Hij heeft mij ook de kunst van het gokken bijgebracht, maar ik bleef altijd economisch spelen.

Ik stelde van tevoren een bepaald bedrag vast dat ik wilde vergokken. Verloor ik dat, dan stopte ik en als ik won, dan stopte ik het vastgestelde bedrag in mijn tas en speelde alleen met mijn winst verder.

Tegenover vrienden deed Larry altijd net alsof hij de baas was in onze verhouding, maar zodra we in New York op mijn eigen terrein waren was hij lief, behulpzaam en altijd goedgehumeurd. Hij was ook een beetje een masochist, want hij werd nooit kwaad als ik hem over mijn verhoudingen met anderen vertelde. Hij liet zich alles welgevallen en beschouwde al die andere affaires als ‘schepen in de nacht’. Hij was de veilige thuishaven.

Soms moest hij zelfs lachen om mijn verhalen, zoals die keer dat ik mijn tandarts versierd had. Die tandarts was een enige man van even in de veertig. Bij mijn jaarlijkse controle bleek dat er twee gaatjes moesten worden gevuld. In plaats van me plaatselijk te verdoven diende hij me lachgas toe, waar ik ontzettend hitsig van werd. Ik droeg die dag een kort jurkje met niets anders dan mijn naakte zelf eronder. Hij had net mijn kiezen gevuld en diende me weer zuurstof toe, toen ik me niet meer kon beheersen en hem, terwijl ik nog achterover in de stoel lag, onder zijn witte jas in zijn kruis greep. Terwijl ik nog half verdoofd was en een tintelend gevoel door heel mijn lichaam had, klom hij boven op me, duwde alle apparaten opzij, opende zijn gulp, en zo, met zijn broek en zijn witte jas nog aan, neukten we als gekken. Waar hij me ook aanraakte, het was een ongelooflijk geil gevoel, alsof hij me met duizenden kleine naaldenprikjes een soort acupunctuurseks toediende.

Toch kon Larry over het algemeen dit soort verhaaltjes maar matig waarderen. Hij was in feite toch jaloers, en het leek erop dat hij meer van mij hield dan ik van hem. Op een dag nam ik hem mee naar het nudistenkamp in New Jersey waar ik vroeger ‘Les Tulipes’ had ontmoet. Ik hoopte Larry ook eens in de feestvreugde te kunnen laten delen.

Bij onze aankomst ontwaarde ik meteen al een paar prachtig gebruinde billen die behoorden bij een loeiknappe jongeman. Op dat moment wilde ik niets liever dan mijn hongerige tong tussen die stevige billen stoppen. Ik raakte al heel snel met hem in gesprek.

Hij heette Phil en was gymnastiekleraar. Hoe kon het ook anders met zo’n atletische gestalte. Phil had een caravan bij het nudistenkamp staan, waarin hij samen met zijn enigszins triest kijkende vriendin de weekends doorbracht. Ze beweerden beiden verzot te zijn op groepsseks en waren net aan het zoeken naar twee geschikte partners.

Dat was dus geen probleem. We stonden als het ware klaar voor het vermaak. Larry zag echter niet veel in Phils trieste vriendin, maar omdat hij geen spelbreker wilde zijn, hobbelde hij braaf achter ons aan naar de caravan. In de caravan stond een uitnodigend groot bed, maar Larry werd nu toch minder meegaand. Terwijl het meisje haar uiterste best deed hem te verleiden, kwam hij er niet toe om met haar te vrijen. Hij bleef naakt (daar was het tenslotte een nudistenkamp voor) op de rand van het bed zitten toekijken hoe Phil en ik elkaar betastten en zoenden. Ik kreeg Phil zover dat hij op zijn buik ging liggen. Mijn god, wat een esthetisch gebouwd lijf.

Als ik een beeldhouwer was geweest had ik hem onmiddellijk als model in dienst genomen, maar ook nu viel er heel wat te beitelen voor me.

Boven op hem zittend streelde ik hem van zijn nek tot zijn tenen en tegelijk zoende en beet ik hem zacht. Mijn borsten raakten zijn rug en we transpireerden van de warmte en de opwinding. Ik belandde tussen de glooiingen van zijn egaal gebruinde bilpartij en zette mijn tong aan het werk in zijn kraakheldere, zalig ruikende anus. Hij beet in zijn kussen om een kreet van verrassing te onderdrukken.

Hierna draaide hij zich op zijn rug en trok zijn knieën lenig hoog op. Nu kon ik hem uitstekend van achteren naar voren behandelen.

Mijn tong bewoog zich heen en weer over de huid tussen zijn anus en zijn scrotum, terwijl ik zacht zijn ballen en de basis van zijn penis kneedde. Intussen streelde hij mij door mijn haar en over mijn schouders.

Larry had zijn blik nu van ons afgewend, maar gluurde steeds even als hij dacht dat ik het niet zag. Aan zijn gezicht zag ik dat hij zowel boos als nieuwsgierig was.

Phil had zich nu omgedraaid en bewerkte met zijn tong mijn opgezwollen clitoris. Ik sloot mijn ogen, zoende zijn anus weer en fantaseerde nu dat hij een vrouw was en dat het zijn kut was, waarmee ik me bezighield. Hijgend kwam ik zo klaar in zijn mond, waarna ik snel boven op hem sprong en hem bij zijn schouders greep. Onze bewegingen groeiden nu uit tot een schitterend crescendo van de liefdesdaad. Hij greep me stevig bij mijn heupen en duwde me steeds vaster op zich. Het was alsof de rollen waren omgedraaid, alsof ik hem met mijn stijve pik doorboorde.

Zo nu en dan trok ik zijn pik er even uit, die kletsnat was van onze sappen en bewerkte mijn clitoris ermee. Dat was zo ontzettend geil, alsof ik zelf mijn pik zat af te rukken. Phils vriendin, nog jong en onervaren, keek sprakeloos toe bij de reeks standjes die we samen doornamen.

Ik zag nu dat Larry zat te knarsetanden van woede en realiseerde me plotseling dat ik een belofte gebroken had, die ik Larry ooit eens had gedaan, namelijk dat ik in groepsseks, waar hij bij was, wel met andere mannen mocht neuken, maar alleen met hem zou klaarkomen.

Toen Phil en ik even op adem wilden komen barstte Larry eindelijk los. ‘Nou is het verdomme welletjes. Ik zit hier bijna een uur voor Piet Snot, jij komt klaar met een ander en bovendien lik je ook nog zijn aars. Dat heb je bij mij nooit gedaan.’

Ik snauwde Larry toe dat hij zijn kop moest houden, bedankte Phil en zijn vriendin, die nu ook zeer zuur zat te kijken, en nam een duik in het zwembad om af te koelen.

Larry, die zo lief en meegaand was, kon af en toe verschrikkelijke woedeaanvallen krijgen. Het gaf mij soms een enorme kick om hem tot het uiterste te sarren. Zo kwam het een keer bijna tot moord en doodslag tijdens twee weken kerstvakantie in Porto Rico. We verbleven daar in het prachtige El Conquistador Hotel. Vanuit dit schitterend in de bergen gelegen hotel kon je met een berglift naar het strand en naar een groepje dure bungalows die dicht aan het water stonden.

De hoteleigenaar, Louis Puro, was een goede vriend van Larry, waardoor Larry altijd nagenoeg ongelimiteerd mocht gokken, ook al had hij niet voldoende contanten bij zich. Ik had het er na een week wel zo’n beetje bekeken. Ik was goudbruin gebrand, had alle winkels wel tien keer gezien, nieuwe japonnen en broekpakken gekocht en verveelde me zo langzamerhand stierlijk, want Larry was nu eenmaal niet een van de meest onderhoudende mensen.

Toen viel mijn oog op een beeldschone jongeling van een jaar of achttien, die hier met zijn ouders en jongere broertje met vakantie was. Hij had gitzwart lang haar en donkere fluwelen ogen, waarmee hij dromerig om zich heen keek. Vanaf de dag dat ik hem ontmoette arrangeerde ik onze strandstoelen zo, dat ik op een paar meter afstand tegenover hem kwam te zitten.

Larry, die niet op zijn achterhoofd was gevallen, had al snel in de gaten dat ik een lichte flirt met de jongen was begonnen. Als er iets was waar hij de pest aan had, dan was het wel mijn voorkeur voor jonge knapen.

‘Je hebt het toch zeker niet op die snotneus voorzien?’ vroeg hij laatdunkend. Hij had minder moeite met het accepteren van mijn beroep dan van mijn ‘vrije flirts’. Dat maakte het voor mij alleen maar spannender. Ik genoot van de manier waarop die jongen als een vogel door de lucht vloog, wanneer hij een salto van de hoge duikplank maakte. Dan verdween hij voor een eeuwigheid onder water, en als ik ook aan het zwemmen was, dook hij plotseling vlak achter me op en gleed als een bliksemschicht langs mijn lichaam.

Ik kreeg het zo te pakken van die jongen dat ik tijdens het vrijen met Larry alleen maar aan hem kon denken. Ik moest en zou dat joch krijgen.

Op een avond in het casino ontwaarde ik mijn favoriet bij een van de speeltafels. Ik zag mijn kans schoon en arrangeerde een ruzietje met Larry, die behoorlijk zat te verliezen.

‘Hoor eens, Larry,’ zei ik luid genoeg dat de jongen me kon horen, ‘ik heb er genoeg van dat jij hier al je geld zit te vergokken. Ik ga een stukje wandelen.’

Larry was zo fanatiek aan het spelen dat hij nu toch niet van de tafel zou opstaan. In het voorbijgaan maakte ik de jongen duidelijk dat ik hem bij het zwembad wilde ontmoeten. Jacob, zo heette hij, kwam even later naar het zwembad, gechaperonneerd door zijn jongere broer. Ze zagen er beiden aanbiddelijk uit, alleen was de jongste wat kleiner en iets smaller in zijn schouders. Hij had wel dezelfde melancholieke ogen als zijn broer.

We zaten daar wat te babbelen over de vakantie en de verveling, waarbij we steeds feller belaagd werden door muskieten. Vooral ik, met mijn diepe decolleté, had het zwaar te verduren. Jacob stelde me guitig kijkend voor bij hem in zijn kamer een middeltje tegen muskietenbeten op te halen. Zij verbleven in een van de prachtige bungalows beneden aan het strand, dat slechts te bereiken was via een kabelbaantje. We slopen geruisloos de bungalow binnen, waar Jacobs ouders al lagen te slapen. Zijn broertje trok zich terug in zijn eigen kamer, nadat hij me op mijn beide wangen had gezoend en me een goede nacht toegewenst had. Dat joch had ik graag na een paar jaar weleens terug willen zien.

Jacob hielp me uit mijn japon en sloeg zijn armen om me heen.

‘Mijn ouders zijn lichte slapers, hoor,’ waarschuwde hij me met zijn diepe, sensuele stem, terwijl ik me net lekker uitstrekte tegen zijn warme lijf. Het idee dat zijn ouders in hetzelfde huis waren, wond me enorm op.

‘Dan moeten we zachtjes aan doen, hè?’ zei ik, waarop hij me de mond snoerde met een van de meest exotische kussen die ik in lange tijd gehad had. Hij bleek toch niet zo onschuldig te zijn als hij eruitzag.

Ik had me erop voorbereid dat ik een heel educatief programma zou moeten afwerken, maar aan de manier waarop Jacob me beetpakte, zoende en streelde, merkte ik dat ik niet met een verlegen beginner te maken had.

Urenlang beminden we elkaar. Hij haalde een verse mango uit de koelkast, die hij schilde en in stukken sneed. Vervolgens smeerde hij de zalig glibberige vrucht over mijn borsten en mijn buik, likte me daarna weer af en stopte een stuk mango in mijn vochtige kut.

Hij speelde zo geraffineerd met mijn clitoris dat ik dacht met een volwassen man te maken te hebben. Langzaam zoog hij de mango uit mijn vagina, beet er een stukje af en voerde mij de rest. Uiteraard liet ik mijn eigen talenten ook de vrije teugel en zo vreeën we heerlijk en kwamen verschillende keren klaar. Toen ik hem een keer afzoog was ik verbaasd over de enorme lading sperma die hij met diepe stoten in mijn keel deponeerde. Dat was nota bene de derde keer dat hij klaarkwam.

Nieuwsgierig vroeg ik hem hoe hij aan zoveel ervaring kwam.

‘Daar is mijn vader indirect verantwoordelijk voor,’ antwoordde hij. ‘Hij zocht me vorig jaar op in Californië, waar ik cinematografie studeer, en tijdens een zakendiner stelde hij me voor aan zijn minnares. Ze zag meer in mij dan in hem en stopte die avond haar visitekaartje in mijn zak. Na een week moest mijn vader weer terug naar New York en kreeg ik lessen in de liefde van zijn minnares.’

Op dit moment realiseerde ik me dat we al heel wat uurtjes in elkaars gezelschap hadden doorgebracht.

‘Hemeltje, ik moet maken dat ik wegkom,’ zei ik. ‘Mijn vriend wacht boven op me.’

Snel trok ik mijn kleren weer aan. Hij stond erop me weg te brengen en kleedde zich eveneens aan.

Terwijl we met het kabelbaantje naar boven gingen zag ik Larry met zijn witzilveren haar in het maanlicht op het balkon staan. We konden ons op geen enkele manier aan zijn blikken onttrekken.

Snel renden we naar de verdieping waar mijn suite was. Daar zag ik dat al mijn spullen de gang op gesmeten werden. Het zou me niet verbaasd hebben als Larry er met een groot mes achteraan was gekomen, dus zei ik tegen Jacob: ‘Wees een engel en verdwijn zo snel mogelijk. Ik wil hier geen bloedbad.’ En Jacob smeerde hem in het duister.

Maar Larry kwam niet de gang in. Hij smeet wel de deur voor mijn neus dicht. Ik hoorde hem vanaf het balkon tegen Jacob brullen: ‘Godvergeten bastaard, snotneus, hoe durf je mijn vrouw te neuken! Daar zal je meer van horen. Morgen zeg ik het tegen je ouders.’

Overal in de kamers gingen nu lichten aan van ruw gewekte hotelgasten. Alle deuren gingen open, behalve die waarachter Larry schuilging. Wanhopig poogde ik mijn sleutel in het sleutelgat te steken, maar hij had daar kennelijk iets in gestopt. Na enkele verwoede pogingen vroeg ik aan een van mijn wakker gemaakte buren of hij het wilde proberen. De arme man zag er vermoeid en chagrijnig uit, maar dat is geen wonder als je midden in je slaap door geschreeuw gewekt wordt. Hij deed toch zijn best voor me. Terwijl hij zich vooroverboog om het sleutelgat wat nader te bekijken, werd de deur opengerukt door een woedende Larry.

‘Godverdomme, probeer jij het nou ook al met mijn vrouw aan te leggen!’ beet hij de onschuldige buurman toe. ‘Dat zal ik jullie betaald zetten.’

Door dit getier werden de paar gasten die misschien nog sliepen ook wakker gemaakt en al heel snel stond de gang vol boze mensen in nachtkleding. Nu had ik er genoeg van. Met een fikse stoot duwde ik Larry terug de kamer in, sprong naar binnen en knalde de deur achter me dicht.

Nu begon het gevecht pas goed. Als gekken gingen we tekeer. Mijn woede gaf me een enorme kracht. Als een kemphaan stoof ik op Larry af, greep hem bij zijn grijze kuif en smeet hem tegen de vloer.

Hierna sprong ik boven op hem en bewerkte zijn gezicht met allebei mijn handen. ‘Je moet kapot!’ gilde ik. ‘Ik kan je smoel niet langer uitstaan. Ik vermoord je.’

Ik ramde zijn kop tegen de vloer, twee, drie keer, tot ik me plotseling realiseerde dat ik hem met zijn hoofd tegen die harde marmeren vloer zou kunnen doodslaan. In zijn ogen zag ik doodsangst.

We kwamen tot bedaren en legden de ruzie bij, hoewel het vooral een fikse jaap in onze verhouding had gegeven. Ook waren we door de herrie min of meer persona non grata in het Conquistador Hotel geworden. Nadat hij snel zijn gokschulden en de hotelkamer had betaald, vlogen we voor dag en dauw met een helikopter naar San Juan.

Toen ik al madam was, maakte ik tijdens de winter kennis met een leuke kerel, de drieëndertigjarige bankier Skip Smithers. Skip was een van de knapste klanten die ik ooit had gehad. Hij had veel weg van Sean Connery, de oorspronkelijke James Bond. Skip was aanvankelijk een uitstekende klant, die soms wel drietot vierhonderd dollar per nacht achterliet in cheques. Hij wilde altijd alleen met mij naar bed. Larry had al geroken dat er een nieuwe ster aan mijn firmament was verschenen, want toen Skip in mijn leven kwam had ik opeens minder behoefte aan seks met Larry.

‘Die meneer Smithers komt nogal vaak, hè?’ vroeg hij op een dag toen ik hem de cheques overhandigde. ‘Met wie gaat hij naar bed?’

‘Met mij,’ antwoordde ik eerlijk.

Larry pakte mijn kasboek en stelde vast dat ik Skip met niemand anders deelde. ‘Je bent nu toch madam, waarom geef je hem niet aan een van de meisjes?’

‘Lieverd, hij staat erop om alleen met mij naar bed te gaan. En het geld is goed.’

‘Goed. Maar laat ik niet in de smiezen krijgen dat je hem voor noppes neukt. Want dan word ik pas goed kwaad.’ Larry wist dat als ik echt verliefd werd, ik het niet over mijn hart zou kunnen krijgen om geld van Skip te accepteren.

Intussen kwam Skip steeds vaker. Aanvankelijk wachtte hij tot de laatste klanten de deur uit waren, om dan de rest van de nacht met mij door te brengen. Naarmate we verliefder werden kwam hij eerder. Dan mengde hij zich tussen de andere heren in de huiskamer, maakte grapjes met mijn meisjes en hielp soms ook achter de bar. Hij zag er altijd even sexy uit, of hij nu in smoking of in een trui kwam. Mijn meisjes dweepten met hem en konden hun vingers nauwelijks thuishouden. Maar ik had voor hem de gouden regel ingesteld: ‘Afblijven met je tengels, die is van mij.’

Skip zelf taalde niet naar een ander meisje. Wel plaagde hij ze en flirtte zo dat ze soms buiten zinnen raakten van frustratie, want ook hoertjes zijn maar mensen. Menig meisje had me al toegefluisterd dat ze hem graag van me wilde overnemen, als het moest gratis.

Mezelf viel het steeds moeilijker om Skip te laten betalen en op het laatst weigerde ik zijn geld. Skip bracht nu prachtige geschenken voor mij en mijn meisjes mee en mijn huis stond iedere week vol met prachtige rode rozen. Tijdens de spitsuren in mijn huis hielp hij me zelfs zo’n beetje als secretaris, of liep hij rond met een witte doek over zijn arm alsof hij butler was. Ook liep hij weleens helemaal in zijn blootje met alleen een schortje voor, waar een gekke tekst op stond. Dit uiteraard tot grote hilariteit van alle aanwezigen.

Skips favoriete drank was bier. Ik kan me niet meer herinneren hoeveel kratten bier ik voor hem liet aanrukken gedurende de maanden dat we met elkaar omgingen. Soms stuurde hij zelfs mijn dienstmeisje er nog midden in de nacht op uit om bier te halen, waarvoor hij haar natuurlijk een flinke fooi gaf.

Maar op den duur werd mijn privé-James Bond nog jaloerser dan Larry. Als Skip in huis was, stond hij me zelfs niet toe om achter gesloten deuren financiële aangelegenheden met andere klanten te bespreken, omdat hij bang was dat ik even vlug met die ander naar bed zou gaan. Ik kon ook niet meer in groepsseksscènes bijspringen, omdat Skip me steeds op de hielen zat. Hij kwam nu ook steeds vroeger op de avond, waardoor ik helemaal vastzat en niets anders meer mocht doen dan de madam spelen.

Uiteraard kwam ook Larry op een goede dag achter onze verhouding, door de vele rozen in huis, door de gelukkige blik in mijn ogen en ook omdat de meisjes zich weleens iets lieten ontvallen. Hij was dan ook pisnijdig dat er geen geld meer binnenkwam van Skip, want dat betekende voor hem dat ik me helemaal aan die man gaf.

Verschillende factoren hebben uiteindelijk tot de verkoeling tussen Skip en mij geleid. Doordat hij bijna dagelijks aanwezig was verloor ik handenvol geld. Niet omdat hij niet meer betaalde, maar vooral omdat belangrijke klanten, zoals de masochisten, die speciaal voor mij uit heel Noord-Amerika naar New York kwamen, niet door mij persoonlijk konden worden behandeld. Ik kon die mensen ook niet zomaar naar een van mijn meisjes doorsturen, want dit werk eiste veel aandacht, overleg en fantasie. Bovendien had ik zelf altijd enorm veel plezier met deze moeilijke klanten en dat begon Skip met zijn jaloezie te verpesten. Om kort te gaan, zoals aan alle goede dingen kwam ook aan onze verhouding weer een eind. We hebben nooit onenigheid gehad en in de lente van 1981 ontmoette ik hem in Spanje, waar hij moest zijn voor een internationaal bankierscongres. Daar heb ik nog drie dagen met hem doorgebracht en oude herinneringen opgehaald.

Nadat Skip vertrokken was, kwam er een ander schip met volle zeilen mijn haven binnen. En het leek erop alsof hij hier voorgoed voor anker zou gaan. Takis, een jonge Griek van vierentwintig jaar, kwam de eerste keer bij me omdat hij twee meisjes wist die voor me wilden werken. Het waren de jonge Canadese meisjes uit Montreal, die hier zonder geld waren gestrand.

Hij belde aan en ik deed open. Daar stond die goddelijk mooie jonge adonis voor het eerst voor mijn neus. Lang, slank, donkerbruin dik haar, dat in een grote lok over zijn voorhoofd hing en grote groene ogen van ongeveer dezelfde kleur als de mijne, alleen had hij er pikzwarte wimpers omheen. Hij had een bijzonder zinnelijke mond in een rond gezicht met leuke lachkuiltjes in de wangen.

Vanaf die ontmoeting stonden Takis en ik in vuur en vlam voor elkaar.

Na de geschiedenis met Skip was ik wat teleurgesteld in mannen en ik was hard aan een nieuwe romance toe. Tot een gesprek over de Canadese meisjes kwam ik pas nadat Takis en ik uitgebreid de liefde met elkaar hadden bedreven. Het was als vanzelfsprekend dat hij bij mij zou intrekken. Nog steeds kan ik me zijn fabuleuze manier van zoenen voor de geest halen: heet, zacht en nat. Terwijl Skip wat mannelijker en stoerder met me omging, was de huid van Takis haast vrouwelijk zacht en hij streelde me soms alsof hij een lesbienne was. Het ritme van ons neuken leek op de eeuwigdurende golfslag van de oceaan. Af en aan, op en neer, vooruit en achteruit.

Takis was een erg gevoelige jongen. Hij was altijd aardig, beleefd en nooit ruw of agressief. Hij was wel wat lui, want hij hield van uitslapen, maar daar hielden mijn andere huisgenoten ook van, zoals de twee Canadese meisjes die hij de dag na ons eerste liefdesspel bij me had gebracht. Met dit drietal in huis was het plotseling een en al vrolijkheid en gelach. Het was heerlijk die jonge mensen om me heen te hebben. Takis had nooit met een van de jonge hoertjes geslapen. Ze waren met hem meegekomen uit Montreal, waar hij twee jaar de minnaar was geweest van een bekende bordeelhoudster, madam Carmen. Voor hem had steeds de gouden regel gegolden dat je als minnaar van de madam nooit je vingers uitsteekt naar haar medewerksters. Carmen, die ik later zelf in Canada heb ontmoet, gebruikte te veel drugs, wat Takis niet langer had kunnen aanzien, zodat hij met de twee meisjes naar New York was vertrokken, waar iemand hem mijn adres had gegeven. Takis was behept met een typisch Griekse zwakheid, en dat was zijn enorme goklust. In overspel met andere vrouwen was hij niet geïnteresseerd, daar was hij veel te trouw voor, maar tot een spelletje poker was hij altijd over te halen.

Evenals Carmen had gedaan, gaf ik hem af en toe wat geld om zijn goklust te bevredigen. Geen grote bedragen, maar voldoende voor een plezierig avondje. Het gebeurde een keer dat hij met twaalf dollar in zijn zak bij mij wegging. De volgende morgen kwam hij uitgeput, maar voldaan thuis. Hij had een kapitaaltje van tweeduizend dollar gewonnen. Maar dat geld brandde dan weer zo hard in zijn zak dat hij het weer even hard in een speelhol verloor.

Takis was niet de man om een gewone baan te zoeken. Hij werkte wat in mijn huis, fungeerde soms als bartender of verrichtte wat klusjes. Ook liet ik hem meisjes naar klanten rijden, en op drukke avonden hield hij een paar van mijn rijke klanten weleens bezig met een spelletje kaarten. Takis speelde dan vaak zo goed, dat de klant het geld dat hij bij zich had al met kaarten had verloren voordat hij aan een van de meisjes toe was. Gelukkig waren het kredietwaardige klanten, dus schreef ik de bedragen die ik te goed had op in mijn rode boekje.

Ik verwende Takis verschrikkelijk. Hij vroeg me nooit ergens om, maar ik kon het wel merken wanneer hij iets mooi vond als we aan het winkelen waren. En dat kocht ik dan voor hem, of het nu een nieuw pak, een mooi hemd of een paar laarzen waren. We waren gek op elkaar en ik voelde me beschermd omdat ik nu een vriend had die echt bij me in huis woonde, iets wat Larry nooit gedaan had. Die is tot het eind van onze relatie altijd in zijn eigen flat blijven wonen.

Takis hield me weleens tot zonsopgang bezig in bed, met het gevolg dat ik soms doodmoe aan het werk moest. Maar een dutje in de namiddag verkwikte me weer voldoende om tot vier uur in de ochtend op de been te blijven.

Het duurde natuurlijk niet lang voordat Larry erachter kwam dat de knappe bartender die ik in dienst had genomen, in feite mijn minnaar was.

‘Heb je met Xaviera geneukt?’ vroeg hij op een gegeven moment botweg aan Takis.

Maar Takis deed alsof zijn neus bloedde en zei: ‘Nee hoor, we zijn alleen maar vrienden. Ik ben blij dat ik een baantje heb en een plaats om te slapen.’

Ik bleef aanvankelijk ontkennen dat ik een verhouding met Takis had, maar Larry kende me te goed om dat te geloven en ten slotte bekende ik dat Takis en ik ‘het’ weleens samen deden. Stom genoeg, maar ik ben nu eenmaal te eerlijk voor een langdurig spelletje kat en muis.

Larry was woedend en smeet Takis en mij uit mijn eigen huis. Omdat ditmaal mijn penthouse op zijn naam stond vanwege de arrestaties, beweerde hij dat ik niet het recht had een andere kerel in huis te hebben. Mijn Griekse minnaar pakte als een geslagen hond het koffertje waarmee hij was gekomen en ik bracht hem naar een klein hotelletje niet ver uit de buurt. Ik betaalde zijn hotelrekening voor de komende week en ging weer naar huis. ’s Nachts kwam Takis weer bij me naar binnen geslopen, nadat hij zich eerst van de afwezigheid van Larry vergewist had.

Dit werd een onmogelijke situatie. Het was belachelijk om een apart hotel te betalen, terwijl Takis toch elke nacht bij mij doorbracht. Na een week zei ik dan ook tegen Takis: ‘Dit is krankjorum. Zo smijten we geld over de balk. We moeten gewoon de feiten onder ogen zien en Larry vertellen dat hij ons niet kan tegenhouden.’

Ik vertelde Larry over de serieuze gevoelens die ik voor Takis koesterde. Tot mijn verbazing vatte Larry het nieuws dapper op, bijna vaderlijk, ook al was die driehoeksverhouding voor hem moeilijk te accepteren. Zijn ego lag in de vernieling, maar het grappige was dat hij na een paar maanden Takis nog aardig begon te vinden ook.

Larry had zich er nu bij neergelegd dat ik seksueel contact met een jongere man wilde. Takis was aanhankelijk, lief en zeer sensueel.

Het hoogtepunt, of liever het dieptepunt van deze ongemakkelijke driehoeksverhouding kwam in de zomer, die we bij vrienden van Larry en mij in Westhampton doorbrachten. Westhampton was een chique badplaats met prachtige zomerbungalows in de duinen en een bruisend nachtleven. Ik had met Larry een ruime slaapkamer met aangrenzende badkamer. Achter die badkamer lag de kleinere slaapkamer van Takis.

Larry viel over het algemeen vroeger in slaap dan ik. Tegen een uur of één dacht ik dat hij vast in slaap was en ik sloop zachtjes naar de kamer van Takis. Terwijl Takis en ik lagen te zoenen, te zuigen en te neuken, bleek dat die masochist van een Larry al die tijd door het sleutelgat van de badkamer had toegekeken en geluisterd. Toen hij zag dat ik opstond, sloop hij terug naar zijn bed. Maar ik was nog lang niet klaar met mijn seksfestijn. Takis en ik waren zojuist in elkaars mond klaargekomen en ik liep naar de badkamer om een slok water te nemen.

Toen ik tegen het ochtendgloren weer voorzichtig mijn eigen slaapkamer binnensloop, was Larry klaarwakker en woest. We hadden een laaiende ruzie en hij dreigde weg te lopen. Ik had geen zin om Larry op deze manier te verliezen. Het was ook helemaal niet mijn opzet geweest hem te kwetsen, maar ik kon het nu eenmaal niet helpen dat mijn gevoelens voor een andere man hitsiger waren dan die voor hem.

Tijdens het ontbijt vroeg Takis, die natuurlijk onze ruzie gehoord had, waarom we niet een openlijke driehoeksverhouding zouden aangaan. Waarom zouden twee mannen niet van dezelfde vrouw kunnen houden? Er waren zoveel mannen die er twee meisjes tegelijk op na hielden, dus waarom zou het bij ons niet andersom kunnen? Het was een krankzinnig idee, zelfs voor mij, terwijl ik toch redelijk vrijdenkend was. Ten slotte stemde Larry toe, omdat hij in feite geen keus had. Hij wist dat ik op dat moment voor Takis zou kiezen als ik tot een keuze gedwongen werd.

Zo begonnen we op die zondagmorgen onze merkwaardige ménage à trois. Het weer was die dag niet al te best en er waren maar weinig badgasten aan het strand. Maar al scheen de zon niet, het was toch lekker warm. We wandelden naar een strandje in een baai, waar we op een meegenomen deken gingen liggen, terwijl we door een uitstekende rots en wat struikgewas aan de ogen van eventuele nieuwsgierige toekijkers onttrokken waren.

Nadat we een tijdje hadden liggen babbelen, begonnen we elkaar te strelen. Larry schoof mijn bikinibroekje omlaag en zocht voorzichtig met een vinger naar mijn kittelaar. Ik nestelde mijn hoofd in Takis’ schoot, waar ik zijn machtige stijve voelde, die onmiddellijk de kop had opgestoken zodra ik hem daar aanraakte. Takis zoende me en streelde mijn borsten, terwijl Larry zich over mijn clitoris boog en me begon af te zuigen. Voor het eerst in lange tijd besloot ik lekker egoïstisch om zelf volledig aan mijn trekken te komen, en ik liet me door mijn twee minnaars van top tot teen bedienen. Terwijl ik met mijn tong uitvoerig de zinnelijke mond van Takis exploreerde, bewerkte Larry me zo goed met zijn tong dat ik nog vrij onverwachts op heerlijke wijze klaarkwam, kronkelend tussen de twee mannen, die zich allebei met een stijve pik op me wierpen om me te bevredigen. Voorovergebogen op mijn knieën liggend liet ik me door Takis neuken, terwijl Larry met zijn grote pik voor me knielde, zodat ik die in mijn mond kon nemen. Zo kwamen ook de heren aan hun gerief.

Hoe lekker het ook was op dat moment, Larry was te conservatief om een exhibitionist van zichzelf te maken. Hij wilde tegenover Takis toch een overheersende rol blijven spelen. Takis daarentegen begon jaloers te worden op de veel rijpere verhouding die ik met Larry had. We realiseerden ons dan ook al spoedig dat deze geforceerde driehoeksverhouding ook weer niet de juiste oplossing was. Sinds dat weekend in Westhampton gedroegen we ons alle drie koel als we met zijn drieën bij elkaar waren. Als het Larry’s beurt was om de nacht bij me door te brengen stuurde ik Takis naar zijn goktent, en als Larry er niet was besteedde ik uiteraard mijn nachten aan Takis.

Nadat ik zo ongeveer een jaar met Takis had geleefd, begon hij me plotseling te vervelen. Ik had veel problemen met corrupte politieagenten, en na onze gezamenlijke arrestatie merkte ik dat ook hij onrustiger begon te worden. Hij had geen officiële verblijfsvergunning en wilde niet het risico lopen dat hij bij een volgende arrestatie het land zou worden uitgewezen. De grond werd hem te heet onder de voeten en zelf was ik eerlijk gezegd aan afwisseling toe. Of misschien had ik gewoon even een rustperiode nodig.

Bij alle ups en downs bleek Larry toch de meest stabiele factor in mijn leven te zijn. Op hem kon ik steeds weer rekenen. Ik had hem vaak gekwetst met mijn tactloze, frivole manier van leven, maar toch bleef hij me trouw.

Ik zal dan ook nooit vergeten wat hij eens tegen me zei, terwijl we aan het vrijen waren: ‘Ik geef je mijn sperma en ook mijn ziel.’ Andere vrouwen had hij alleen maar zijn sperma gegeven. Zijn ziel was voor mij.


Abe, de verklikker

Abe de ‘Bugger’, de afluisteraar, is de oorzaak van mijn ondergang als toonaangevende madam van New York geweest.

De werkelijke naam van Abe is bekend bij iedereen in Amerika die destijds in de krant of via de tv het nieuws over het corruptieschandaal bij de New Yorkse politie gevolgd heeft. Zelf speelde ik toen een hoofdrol in de omstreden hoorzittingen van de commissie-Knapp die door burgemeester Lindsay was benoemd om een onderzoek te verrichten naar de corruptie bij de politie in de verschillende wijken van New York.

Abe was een van de elektronische genieën die alles kon afluisteren. Eens had hij zelfs een afluisterapparaatje geplaatst in de beha van Jacky Kennedy. Hij werd aan mij voorgesteld door Robin Moore, die me op het idee had gebracht om mijn levensverhaal op te schrijven. Robin, die zelf The Green Barets en The French Connection had geschreven, kwam op het idee om Abe een bandrecorder in mijn slaapkamer te laten plaatsen, zodat ik origineel materiaal voor dit boek kon verzamelen.

Abe de Bugger is niet zo gemakkelijk te beschrijven. Je moet hem zien om het te geloven. Neem tweehonderd pond vet in je gedachten, bijeengebundeld in een lichaam van een meter vijfenzestig. Bedek dan het geheel met een roze babyhuidje. Voeg er twee dikke, vochtige lippen aan toe en plaats er voorzichtig blauwe varkensoogjes in, die beide oneindig vergroot worden door brillenglazen als jampotbodems. Neem als laatste drie sprietjes haar en plaats die boven op het geheel, dan ziet u iets dat alleen een uiterst liefhebbende moeder nog een hoofd zou durven noemen. Ziedaar Abe de Bugger!

Omdat hij vond dat de anderhalf jaar gevangenisstraf die hij enkele jaren daarvoor had moeten uitzitten, onrechtvaardig was, had Abe als enige ambitie om zoveel mogelijk bewijsmateriaal op te duikelen tegen misdadige politieke figuren en rechters. Voortdurend verzekerde hij me dat hij op het rechte pad was, dat hij zuinig op zijn geld was en alleen leefde van zijn verdiensten als privédetective. Ik zag hem hoofdzakelijk als een stiekeme gluurder, die altijd op het verkeerde moment opdook.

Maar als Abe binnen was, dan was hij ook werkelijk binnen. Met geen stok kon ik hem dan de deur uitkrijgen. Hij was ook een zeer gladde prater. Hij begon ermee de meeste van mijn telefoontoestellen af te tappen en verbond de draadjes met een knots van een bandrecorder die hij achter in mijn klerenkast verstopte. Ik maakte tegenwerpingen en zei: ‘Ik dacht dat ik zo’n cassetterecordertje zou krijgen dat ik alleen maar aan en uit hoef te zetten.’

‘Nee, nee. Robin zegt dat hij alle geluiden wil opnemen en hij is tenslotte beroeps. Je kunt beter naar hem luisteren,’ zei Abe.

‘Maar ik wil in ieder geval wel weten waar de knop zit om dat ding aan en uit te doen.’

‘Goed dan,’ zwichtte Abe met een diepe zucht. ‘Hier. In de schakelaar van de lamp naast je bed. Als je naar deze kant drukt, zet je het apparaat in werking, druk je hem de andere kant uit, dan stopt hij. Tevreden?’

Abe was net de doos van Pandora. Op het een volgde het ander.

‘Je telefoons…’

‘Wat is er met mijn telefoons?’ vroeg ik verbaasd.

‘Ik vermoed dat ze worden afgeluisterd.’

‘O ja?’

‘Maak je maar geen zorgen, ik regel dat wel even,’ zei Abe en hij controleerde ze onmiddellijk. Uit zijn enorme tas kwamen allerlei elektronische apparaatjes te voorschijn.

‘Aha. Net wat ik dacht. Je wordt inderdaad afgeluisterd.’

‘Hoe dan?’

‘Maak je maar niet druk. Ik weet wel hoe ik het moet verhelpen.’

‘Maar hoe weet je het dan? Ik merk niets vreemds aan die telefoon.’

‘Het is… [en toen volgde een aaneenschakeling van technische kreten, die mij in de oren klonken alsof Albert Einstein op hol geslagen was] en als dat op deze meter reageert, dan heb je last van luistervinken.’

‘O, zit dat zo. En wat nu?’

Het had geen enkele zin om hierover met die man te gaan redetwisten.

‘Aha… [klikklik, flits-flits, knopje hier, schakeltje daar, klikklik] … en deze heeft een penregister.’

‘Godallemachtig. Wat is nou weer een penregister?’

Hij legde me uit dat zo’n register alle nummers die ik draaide, stuk voor stuk registreerde. Ik was benieuwd hoe dit probleem nu weer ongedaan gemaakt kon worden. Abe zei weer dat ik niets hoefde te doen, dat hij het wel zou verhelpen. Ik vertrouwde die glimlach van hem voor geen cent, maar ja, hij wist nu eenmaal meer van dat soort dingen dan ik. In mijn bedrijfstak liep je nu eenmaal altijd het risico dat je via de telefoon in een val gelokt kon worden.

Abe schroefde nu een zwart doosje open met ettelijke draden en andere toestanden binnenin. Na een halfuur hard werken zuchtte hij voldaan en zei: ‘Alle luistervinken zijn nu van de lijn. Het kost ze op zijn minst tien dagen om een gerechtelijk bevel te krijgen, waardoor ze je opnieuw mogen afluisteren. Wat die telefoon met het penregister betreft: gebruik die alleen voor binnenkomende gesprekken of voor bestellingen aan je kruidenier.’

De bandrecorder werkte perfect. Hij registreerde niet alleen gesprekken in mijn slaapkamer, maar ook alle telefoongesprekken die ik wenste te vereeuwigen. De volgende dagen belde ik zo ettelijke klanten en vooral mijn masochisten. Natuurlijk zou ik ze achteraf om toestemming vragen de gesprekken voor mijn boek te mogen gebruiken, zonder dat ik hun echte naam zou noemen.

Enkele dagen later kwam Abe opnieuw bij me. Afluisterapparatuur in mijn telefoons en in mijn slaapkamer bleek hij nog niet voldoende te vinden. Hij wilde nu ook mijn zitkamer zo bedraden dat ik ook daar de gesprekken kon afluisteren.

‘Nee, Abe, dat gaat echt niet door,’ zei ik beslist. Dit ging me werkelijk te ver, ook al omdat ik tussen al die mensen in mijn huiskamer niet voldoende controle over die apparatuur zou hebben. Veel later pas hoorde ik dat Abe een kleine, maar zeer krachtige zender aan de achterzijde van mijn nachtkastje had aangebracht. Elk geluid werd opgepikt en overgeseind naar een bandrecorder in een flat die Abe aan de overkant gehuurd had, of ik nu wel of niet het knopje van mijn lamp indrukte.

Abe bleek een bijbaantje te hebben. Het verkopen van informatie aan gerechtelijke instanties en dergelijke. Ik ontdekte het verborgen zendertje (dat niet veel groter was dan de nagel van mijn pink) en alles wat Abe ermee te maken had pas maanden later, toen de commissie-Knapp me als hoofdgetuige opriep. Die commissie had tientallen banden in bezit die in mijn huis zonder mijn medeweten waren opgenomen. Abe was ijverig bezig geweest. En hij ging zelfs nog verder.

Twee maanden nadat hij de apparatuur in mijn huis had aangelegd, kwam hij langs om alles nog eens voor alle zekerheid na te kijken.

Tijdens dit onverwachte bezoek ontdekte hij naar zijn zeggen dat ik opnieuw werd afgeluisterd. Voor een vlug verdiende tweehonderdvijftig dollar loste hij het euvel op en liet zonder dat ik het wist hier en daar weer wat van zijn geheimzinnige apparaatjes achter.

Een week of twee later was Larry bezig met het overgieten van drank uit vijfliterflessen in karaffen, waarna hij mijn huis wat op orde bracht.

Plotseling riep hij me naar mijn slaapkamer. Hij vroeg me op een stoel te gaan staan en de achterkant van de spiegel boven mijn bed eens te bekijken. Op de rand van die spiegel zat een metalen doosje.

Abe, vuile gluiperd, wat heeft dit nu weer te betekenen? dacht ik bij mezelf. Larry floot tussen zijn tanden en schoof het doosje van de spiegel af. We borgen het voorzichtig weg in de klerenkast. Abe had beslist nog het een en ander uit te leggen.

‘O, dat is niks,’ zei hij de volgende dag toen ik hem had laten komen. Met dezelfde geniepige glimlach weer om zijn vette lippen zei hij: ‘Het is alleen maar een extra microfoontje voor de bandrecorder.’

Pas maanden later vertelde Robin Moore me dat ik op tv was geweest. Wat bleek namelijk? Het zwarte doosje was een tv-cameraatje, dat volgens het principe van radar werkte. Een laserstraal vanuit een nabijgelegen gebouw zette het in werking en zond de beelden naar de uiterst gevoelige ontvangapparatuur in Abes kantoor. Die beste, brave Abe had niet alleen geluisterd, maar ook gekeken naar wat zich in mijn slaapkamer afspeelde. Hij hoefde alleen maar wat aan de knoppen van het grote tv-scherm in zijn kamer te draaien en had dan een scherp beeld van mijn slaapkamer, die gluurder met zijn prutlippen.

Maar toch was Abe niet zo pienter als hij had gedacht. Ondanks al zijn werk kreeg hij me maar vijfenveertig minuten in actie te zien.

Toen werd het beeld namelijk opgevangen en uitgestraald via een van de commerciële kanalen van de New Yorkse televisie, een Spaanstalig station. Die onvoorbereide kijkers kregen plotseling een formidabele pornoshow op hun scherm.

Na vele furieuze telefoontjes stuurde de FBI een paar mannetjes op onderzoek uit. Ze wisten dat er maar één man in New York was die dergelijke ingewikkelde spionageapparaten kon maken. Ze lieten Abe naar het bureau komen en dreigden hem met allerlei wetsartikelen om dit soort grapjes niet meer in zijn geile hoofd te halen. Ik neem aan dat ze hem behoorlijk bang gemaakt hebben.

Abe was een goede bekende van de FBI en de diverse misdaadcommissies in New York. Hij verkocht informatie aan hen door. Kort nadat ik hem had leren kennen, zei hij me dat het noodzakelijk zou zijn dat ik een aantal politiemensen iets zou moeten toestoppen, als ik mijn bedrijf draaiende wilde houden. Ergens had hij gelijk. Het werd steeds moeilijker om langer dan een half jaar op één plek te blijven wonen zonder een politieoverval. Ook bekende hij me dat hij op dat moment ook nog voor twee commissies werkte die de kwestie van de steekpenningen aan het onderzoeken waren. Als ik hem wilde helpen kon ik op mijn beurt hulp van hem en die commissies verwachten.

Zoals afgesproken stelde Abe me na verloop van een paar weken voor aan senator John H. Hughes en diens gerechtelijk adviseur Edward McLaughlin. Senator Hughes was voorzitter van de commissie inzake Misdaad, Oorzaken, Controle en Samenlevingseffecten. Hij en zijn staf boden me hulp aan bij mijn immigratieprobleem in ruil voor volledige medewerking van mijn kant.

Het klonk allemaal zeer aannemelijk en toch… Ik vertrouwde die vette geniale lelijkerd van een Abe nooit helemaal, al sprak hij nog zo overtuigend. Hij deed het voorkomen alsof hij een van mijn beste vrienden was. Waarom moest ik dan elke keer twee- tot driehonderd dollar betalen om mijn telefoons te laten bijstellen zodat ze niet afgeluisterd konden worden? Dat kon je toch moeilijk een ‘vriendenprijs’ noemen?

Op een dag had ik een afspraak met een vriend van me in het kantoor van een advocaat. Ik kende die advocaat, Ed Carmine, al jaren omdat hij ook een klant van me was. Ik mocht hem niet zo erg. Hij was ongrijpbaar en deed te veel zaakjes met gluiperige individuen. Hij mocht met recht een advocaat van kwaaie zaakjes genoemd worden. Na een gesprek met Carmine van een minuut of tien zou mijn vriend me mee uit lunchen nemen in de buurt. Tijdens dat gesprek liet ik me echter ontvallen dat ik telkens weer na een paar maanden werd gearresteerd, en ik vroeg hem of hij geen idee had hoe ik daar vanaf kon komen. Als door een angel gestoken sprong Carmine op en zei: ‘Ho, wacht even. Ga nog niet eten. Ik zal je vandaag nog kennis laten maken met een vriend van me die je uit de problemen kan helpen.’

Hij voerde even een mysterieus telefoongesprek in code en zei vervolgens: ‘Zo, alles is geregeld. Ga nu maar lekker eten. In de loop van de middag zal een zekere Nick je met een bezoek vereren.’ Inderdaad ging in de namiddag de bel en vertelde de portier me dat er een vriend van ene meneer Carmine op de stoep stond. Even later deed ik de deur open voor een lange, slanke, donkerharige man van een jaar of veertig. Hij stelde zich glimlachend voor als Nick, zei dat hij agent in burger was en dat hij Carmine een gunst schuldig was. Op mijn verzoek toonde hij me zijn identiteitskaart en zijn politiepenning. Zijn naam en de nummers schreef ik netjes op in mijn agenda.

Onder het genot van een drankje praatten we over het feit dat de vervolging de laatste maanden pas goed was begonnen. Burgemeester Lindsay had zijn campagne tegen de prostitutie niet alleen gericht tegen de straathoeren, maar ook tegen de callgirls, de bordelen en de madams. Er waren nog nooit zoveel overvallen geweest als in het laatste halve jaar. In maart 1971 werd ik met een van mijn Duitse callgirls en een onschuldige huisgenote, die nergens iets mee te maken had, in een cel gegooid. De zaak moest nog steeds voorkomen. Ik was bang voor een echte veroordeling, al was het alleen maar voor ‘het zich op verdachte wijze gedragen met het doel prostitutie te bedrijven’. Alles wat als ‘moreel wangedrag’ kon worden aangemerkt zou kunnen verhinderen dat ik het felbegeerde groene document als Amerikaans ingezetene zou krijgen.

Ik vertelde dit ook allemaal aan Nick. Hij vroeg me welke officier met de arrestatie belast was geweest. Ik noemde hem de naam en we spraken er verder niet over.

Dezelfde middag nam Nick me mee voor een drankje in P.J. Clarke’s, een van mijn favoriete vrijgezellenkroegjes. Hij scheen daar iedereen zo’n beetje te kennen. Steeds meer mensen kwamen naar ons toe om even een praatje te maken. En iedereen bood ons drankjes aan. Ik hield het bij vruchtensap, maar Nick sloeg de ene borrel na de andere naar binnen, waarbij hij verbazingwekkend nuchter bleef. Ten slotte maakten we een afspraak voor een ontmoeting met mijn vriend bij mij thuis om de hele zaak nog eens door te nemen.

Die avond waren Larry en Abe er allebei. Ik vertelde hun over de ontmoeting met Nick. Abe was opgewonden en zeer nieuwsgierig. Hij stelde voor om hem voor mijn vriend te laten doorgaan, omdat hij beter wist hoe hij met smerissen moest omgaan dan Larry en ik. Ik moest hem dan aan Nick voorstellen als mijn minnaar en zaakgelastigde en verder alles aan Abe en Nick overlaten. Voordat Abe wegging noteerde hij de nummers van de politiepenning die ik in mijn agenda had geschreven.

Toen Nick de volgende dag kwam, zat Abe als mijn zogenaamde vriend in de huiskamer. Bah! Ik vond het een monsterlijk idee om Abe aan wie dan ook als mijn vriend te moeten voorstellen. De gedachte aan een verhouding met hem bezorgde me braakneigingen. Maar Nick en Abe schenen uitstekend met elkaar overweg te kunnen. Nog voordat ik mijn mond had kunnen opendoen, hadden zij al bedisseld dat ik Nick vijftienhonderd dollar per maand moest toeschuiven voor bescherming.

Ik klaagde over de hoogte van het bedrag. Maar Abe zei dat ik beter kon meewerken als ik bescherming van de politie nodig had. Anders liep ik de kans om bij een volgende arrestatie echt uit het land te worden gezet. Dus liet ik het maar zo. Om de overeenkomst met de overigens sympathieke en aantrekkelijke Nick te bezegelen gaf ik hem een van mijn meisjes cadeau voor een halfuur plezier.

De volgende middag stelde Nick drie politieofficieren van het districtsbureau aan Abe voor. Dat gebeurde in P.J. Clarke’s, dat onze geregelde ontmoetingsplaats leek te worden. Later vertelde Abe me dat Nick een van de handigste en belangrijkste contactpersonen in de New Yorkse politiemacht was. De vetste kluiven aan steekpenningen gingen door zijn vingers. Hij bood ‘bescherming’ aan maffiajongens, eigenaars van illegale speellokalen, drugshandelaars en bordelen. Abe voegde eraan toe dat Nick waarschijnlijk de helft van het ingezamelde protectiegeld in zijn eigen zak stak. Hij beweerde ook nog dat Nick de beschikking had over drie privévliegtuigen, een groot buitenhuis en een luxe jacht.

Larry en ik probeerden onszelf ervan te overtuigen dat we vertrouwen hadden in deze regeling. In feite hadden we geen keus en Nick scheen ook betrouwbaar te zijn, zolang ik elke maand die vijftienhonderd dollar maar afdroeg. Drie maanden later gingen de zaken goed met Abe en Nick, die als twee gehaaide boeven kameraadschappelijk met elkaar optrokken.

Intussen moest er ook nog een andere zaak worden geregeld. Dat had met mijn vorige arrestatie te maken. Nick zou proberen erachter te komen hoe de vork precies in de steel zat. Na veel gepraat met de dienstdoende officier kwam Nick een bedrag overeen van vijfendertighonderd dollar, waarvoor ik dan van de rol geschrapt zou worden. Oorspronkelijk was het krankzinnige voorstel om Xaviera Hollander, ofwel het Gouden Gansje, tienduizend dollar te laten neertellen! Ik kon weer niet anders doen dan die vijfendertighonderd dollar betalen. Later hoorde ik dat de officier slechts de helft van dat bedrag had gekregen. Wat er met de rest van het geld gebeurd is weten alleen Abe en Nick.

Op een dag kwam Abe bij Larry en vroeg hem om een gunst. Deze ‘gunst’ hield verband met een gestolen verzekeringscheque van een kwart miljoen dollar. Larry werd van die verduistering verdacht omdat hij de cheque het laatst in handen had gehad. Voor de eerste keer zat Larry in moeilijkheden, en goed ook, als er niet gauw opheldering in deze zaak zou komen. Abe stelde Larry gerust en zei dat hij het geval had onderzocht en besproken met Justitie. Larry zou zich zeer verdienstelijk kunnen maken voor de misdaadcommissie als hij zou willen meewerken. De zaak van Larry was in handen van de New Yorkse rechter B. Schweizer, en de commissie was juist bezig een onderzoek naar de handel en wandel van deze rechter in te stellen.

Schweizer onderhield nauwe betrekkingen met een bepaalde advocaat. En die advocaat was niemand minder dan Ed Carmine. Abe wilde dat Larry de zaak uit handen van zijn eigen advocaat zou nemen, om via Carmine te proberen de rechter over te halen tot het aanvaarden van een forse afkoopsom.

Abe beloofde Larry dat hij de afkoopsom terug zou krijgen, omdat het geld alleen maar gebruikt zou worden om bewijsmateriaal tegen de corrupte rechter te creëren. Larry stemde hiermee in en de volgende dagen overlegden Abe en Larry met Carmine over de grootte van het afkoopbedrag. Abe kwam na enige besprekingen weer bij mij thuis en zei dat hij tienduizend dollar nodig had om de zaak van mijn vriend te regelen.

Larry was zo goed als blut, dus kwam het allemaal op mijn schouders neer. Ik zei tegen Abe dat ik zo’n groot bedrag niet kon missen, omdat ikzelf pas een arrestatie achter de rug had met alle onkosten van dien en dat me ook nog een fikse advocatenrekening te wachten stond. Waarom zou ik me ook eigenlijk laten uitzuigen door Nick, Abe en Larry? Allemaal om medewerking te verlenen aan de een of andere misdaadcommissie? Prachtig hoor! Een Goed Doel. Edel en Noodzakelijk. Maar hoever moest ik gaan met die medewerking? Hoe kon ik iemand nog vertrouwen in deze krankzinnige situatie? Ik had het gevoel dat er alleen nog maar criminelen bestonden.

Nu toonde Abe me zijn ware aard. Op een uiterst felle manier begon hij me de les te lezen. Ik had toch immers mijn geld ook gemakkelijk en op een illegale manier verdiend? Zo gewonnen, zo geronnen. Dus waarom zou ik dat geld niet aan Larry willen lenen, mijn vaste vriend, die altijd alles voor me overhad? ‘Of zie je soms liever je vriendje in de bajes belanden?’ vroeg hij sarcastisch. Met andere woorden, Abe zette me het mes op de keel. Ook dreigde hij nog met arrestatie, uitwijzing en aangifte bij de inkomstenbelasting.

Maar tienduizend dollar was ondanks alles voor mij geen kattenpis en die vijftienhonderd dollar per maand groeiden ook niet bepaald op mijn rug.

Met veel overredingskracht bezwoer Abe me dat ik het hele bedrag naderhand van de Misdaadcommissie terug zou krijgen. Die commissie beschikte op dit moment niet over voldoende fondsen om dat geld zelf beschikbaar te stellen. Ten slotte kwam ik met Larry overeen dat hij en ik allebei vijfduizend dollar zouden betalen. Hierna had Larry nog enige tijd nodig om alle serienummers van de honderd briefjes van honderd dollar te noteren, alvorens we deze aan Abe overhandigden. Abe gaf ons ook nog de verzekering dat hij al het geld zou kunnen opsporen, niet alleen aan de hand van het serienummer, maar omdat hij ze ook nog zou voorzien van onzichtbare merktekens.

Vervolgens ging Larry met Abe naar Carmines kantoor, waar ze bespraken hoe het afkopen van rechter Schweizer geregeld zou worden.

Twee weken later kwam Nick onverwachts mijn huis binnenvallen. Hij was in alle staten en schreeuwde het hele huis bij elkaar over ‘die klootzak van een Abe’. Woedend zei hij: ‘En ik me maar steeds afvragen waarom die gozer midden in de snikhete zomer met een pak aan en een stropdas om met zijn aktetas loopt te zeulen.’ Het bleek dat bij elke betaling die Abe uit mijn naam in P.J. Clarke’s aan Nick deed, hij een discussie begon over de vraag naar wie het geld allemaal ging en welke mensen bij de politie steekpenningen aannamen. Toen Abe met Nick meeging naar Carmines kantoor was hij onberispelijk gekleed, met een stropdas om en zoals altijd met zijn leren aktetas in zijn hand.

Het was Nick echter opgevallen dat Abe tijdens het gesprek in het kantoor van de advocaat nonchalant met zijn tas in het rond draaide. Dat zette Nick aan het denken, en zijn argwaan werd sterker toen Abe de advocaat verschillende keren de naam van de verdachte rechter liet herhalen. Plotseling had Nick Abe van achteren vastgegrepen, zijn jasje uitgetrokken en ontdekt dat de man van top tot teen onder de bedrading zat. Onder zijn stropdas zat een keurig zendertje. Alles wat gezegd werd, werd onmiddellijk opgenomen.

In zijn tas zaten camera’s, die werkten door het op en neer bewegen van de handgreep. Zonder de tas te openen kon hij zoveel foto’s nemen als hij wilde.

Volgens Nick was Ed Carmine zo witheet geworden dat hij een pistool uit zijn bureaula pakte en daarmee Abe bedreigde. Op dat moment waren twee mannen het kantoor binnengestormd. Ze identificeerden zich als agenten van de commissie-Knapp. Ze hadden natuurlijk alle gesprekken opgevangen en kwamen nu Abe te hulp. Abe bleek dus niet de commissie van senator Hughes uit Albany te vertegenwoordigen zoals hij beweerde, maar de commissie-Knapp.

Ook al raakte ik duizenden dollars kwijt, ik moest toch ontzettend lachen om het feit dat ik burgemeester Lindsays Commissie tegen de misdaad had gefinancierd met ‘ontuchtig’ geld. Intussen beschuldigde Nick mij ervan dat ik al die tijd geweten had dat Abe voor de commissie-Knapp werkte. Ik bleef echter hardnekkig ontkennen, want dat was me volslagen onbekend. Zonder dat ik er zelf erg in had gehad, was ik een stevige steunpilaar voor de commissie-Knapp geweest bij het opsporen van corrupte politieagenten en rechters.

Tot onze stomme verbazing schreeuwden de krantenkoppen dat Larry en ik de corrupte politiemensen hadden omgekocht, terwijl Abe ons daartoe nota bene gedwongen had. Mijn verbazing nam nog toe toen ik las dat Abe mij in een interview beschuldigde dat ik klanten had gechanteerd en opgelicht en zelfs dat ik bij de handel in drugs betrokken was. Het was allemaal één grote leugen. Door al zijn verzinsels zakte de geniale luistervink zelf steeds dieper in het moeras en het gevolg was dat hij uit Amerika werd uitgewezen.

Later heb ik ergens gelezen dat hij enkele jaren in Engeland gewoond heeft, waar hij dezelfde kunstjes uithaalde. Omdat de grond hem daar ook weer te heet onder de voeten werd, is hij ergens in de buurt van Utrecht gaan wonen. U bent dus gewaarschuwd!

Na maandenlange verhoren, na bedreigingen tegen mijn leven door Carmines maffiavrienden en Nicks corrupte handlangers bij het politieapparaat, was het me een waar genoegen Amerika vaarwel te zeggen. Te lang had ik, verscholen achter grote zonnebrillen en met pruiken op, mijn huis in en uit moeten sluipen om niet overhoopgestoken of -geschoten te worden. Het door de commissie-Knapp aan het licht gebrachte corruptieschandaal was in die tijd, enkele jaren voor Watergate, het grote schandaal in Amerika. Plotseling stond ik elke dag in de kranten en werd ik bedolven onder de interviews.

Dit boek kwam in Amerika temidden van alle sensatie in recordtijd op de markt. Mijn uitgever en ik maakten ruimschoots gebruik van de gratis publiciteit die ik kreeg om De Happy Hooker aan de man te brengen. In een ommezien van tijd haalde het boek dan ook een oplage van miljoenen. Mijn uitgever stuurde me een maand lang door heel Amerika om aan alle talkshows en hotline-radioprogramma’s mee te doen en mijn boek onder de aandacht te brengen.

En ik doe niets liever dan me inzetten voor het levensverhaal van iemand die ik beter ken dan wie ook: Xaviera Hollander. Nog steeds Happy. Maar allang geen Hooker meer. Rijper geworden, maar allesbehalve bitter. Als iemand me tegenwoordig aarzelend vraagt hoe ik nu mijn geld verdien en eigenlijk wil weten of ik nog steeds prostituee ben, dan antwoord ik lachend: ‘Ik vind het leuker om mijn geld verticaal te verdienen dan horizontaal!’


Epiloog

Dertig jaar later.

Ik zou graag het gevoel willen hebben dat al die afkoopsommen, juridische kosten en boetes de moeite waard zijn geweest omdat de wereld na De Happy Hooker zoveel vrijer en minder preuts zou zijn geworden.

Maar is dat wat we vandaag de dag werkelijk zien? Positief is dat vrouwen die in het seksbedrijf werkzaam zijn hetzelfde respect kunnen verlangen als andere werkende mensen. Er wordt niet meer van hen verwacht dat ze zich schamen omdat ze worden betaald voor het verlenen van essentiële diensten. Het is een feit dat ze zich actief organiseren om hun rechten even effectief te verdedigen als vakbonden of politieke pressiegroepen, en organisaties als de International Sex Worker Foundation for Art, Culture and Education (ISWFACE) helpen kunst, cultuur en boeken over en door sekswerkers te promoten. En met het groeiende aantal financieel onafhankelijke vrouwen die voor hun eigen manier van leven kunnen kiezen, kunnen vrouwen openlijk zowel seksuele diensten kopen als aanbieden. Hierdoor worden ook mannelijke prostituees in staat gesteld te delen in de verbeterde status die hun vrouwelijke collega’s hebben bereikt en het achterhaalde imago van de gigolo van zich af gooien. Dit is mijn opvatting van gelijkheid!

Deze erkenning werd uitstekend verwoord door een erkende autoriteit op het gebied van seksuele voorlichting, dr. Patti Britton:

Sekswerkers zijn voor mij een deskundige bron van verwijzing voor cliënten die seksuele voorlichting of therapie willen… De meeste sekswerkers met wie ik heb geconsulteerd, toonden een indrukwekkende reeks persoonlijke kenmerken, zoals zelfverzekerdheid over hun eigen verantwoordelijkheid. Ze voelen zich vertrouwd met hun lichaam en dat van de man, en met hun eigen seksualiteit. Ze zijn duidelijk in het stellen van doelen en grenzen met cliënten en ze zijn attent en meelevend, vooral ten opzichte van mannen die lijden aan een gebrek aan sociale vaardigheid of aanhoudende seksuele problemen. Ze zijn intelligent en welbespraakt, staan open voor speciale behandelingen, met name bij het werken met mijn mannelijke cliënten die leden aan aanhoudende erectieproblemen (pre-Viagra) en problemen met voortijdige ejaculatie (eveneens pre-medicatie).

Mijn persoonlijke droom voor de wereld is dat de afkeer en het wanbegrip ten opzichte van professionele sekswerkers zal verdwijnen. Ik ben voorstander van de legalisering van prostitutie. Ik steun de verbetering van de status van sekswerkers, die in veel gevallen de enige mogelijkheid vormen in het leven van een man voor aanraking, liefde en mededogen. Ik hoop dat de wereld zich uiteindelijk zal openstellen voor de ondersteuning van de bloei van seksueel genot in al zijn dimensies, of dat nu is met een liefhebbende, levenslange, toegewijde partner, of met een uurtje betaald helend contact met een sekswerker. Voor mij staat het begrip sekswerkers voor strippers, telefonische sekswerkers, internetacteurs, pornoacteurs, prostituees, seksuele escortes, SM-meesteressen en alle anderen die de gevoelige en veeleisende taak op zich nemen anderen te dienen met hun lichaam, hun geest, en vaak ook met hun hart. Ik betoon hun allen mijn respect.

Nu is dr. Britton toevallig ook nog mijn nicht; het is goed om een dergelijke eenstemmigheid in de familie te hebben! Toch valt er nog veel te doen. Zoals een zeer deskundige en gevoelige sociaal werkster mij schreef: ‘Wanneer ik met mensen praat, hoor ik dezelfde verhalen over vervreemding, wat volgens mij een groter probleem is hier in Amerika omdat we illegaal werken en onze cultuur meer neigt naar stigmatisering van seksualiteit dan in Europa.’

Niettemin stel ik vast dat seks nu duidelijk uit de verborgenheid is gekomen. Er is een bloeiende porno-industrie, en woorden of foto’s die vroeger als zo verdorven werden beschouwd dat de fatsoenrakkers in Amerika met luide stem verkondigden dat ze moesten worden verboden, zijn nu heel gewoon en niet meer choquerend. Uiteraard produceren uitgevers in reactie hierop materiaal dat steeds openhartiger en confronterender is, maar vaak wordt hierbij erotiek vervangen door hersenloos geweld. Ik hou niet van dat soort sensatiezucht. Het lijkt wel of de nieuwe kreet is: ‘Make war, not love!’ Waar is de humor gebleven?

Onvermijdelijk hebben de kindse kreten van religieus rechts dezelfde gewelddadige toon gekregen. Televisiedominees slaan je aan de ene kant met de bijbel om je oren en halen aan de andere kant de dollars binnen. En ze kunnen aan alle politieke touwtjes trekken; de allerheiligste evangelisten hebben zelfs het Witte Huis veroverd! Maxim, Gear, Stuff en FHM zijn tijdschriften die sexy foto’s tonen van modellen en film- en tv-sterren, maar de macht van de puriteinse reactie is zo huichelachtig dat ze weigeren een vrouwelijke tepel te laten zien omdat ze anders worden uitgesloten van de verkoop in de grote winkelketens van het land. Volgens mij is het met seks in Amerika in deze tijd weer hetzelfde, oude verhaaltje: verwarring, angst, opwinding, experimenten en gevaar, overal gevaar. Het Amerikaanse reactionaire verzet tegen seksualiteit in onze nieuwe eeuw richt zich op gevaar: aids, seksueel geweld in het uitgaansleven, tienerzwangerschap, abortus, seksuele intimidatie, kinderverkrachting en pornografie. Vijftien jaar geleden stelde ik in een eerdere heruitgave van dit boek de vraag: ‘Kan het zijn dat waar de eerste editie van De Happy Hooker het eind van een duister tijdperk markeerde, deze editie wordt ontvangen door een terugkeer naar de hypocrisie en de vervolging die we dachten te hebben overwonnen? Of zullen het gezonde verstand en welwillendheid van de Amerikanen het winnen?’ Misschien is de jury nog steeds in beraad.

Toen kwam natuurlijk de 11de september, en de Amerikanen beseften met een schok dat in de oorlog elk moment hun laatste moment kon zijn, en dat gold ook voor elk neukpartijtje. Seks kreeg een nieuwe betekenis. Hier volgt een verhaal dat mij werd toegezonden:

Sinds de gebeurtenissen van de 11de september heb ik een interessante afwijking vastgesteld in het gebruikelijke patroon in de dagelijkse werkzaamheden van mijn twee legale bordelen, de Moonlite Bunnyranch en Miss Kitty’s Pussycat Lounge. Hoewel de zaken stabiel bleven, is er een uitzonderlijk groot aantal klanten dat voor het eerst in beide bordelen kwam. De meisjes hebben me verteld dat het voor veel van deze heren inderdaad hun eerste bezoek aan een bordeel is, en wat hen fascineerde is dat [de behoefte aan] intiem lichamelijk contact sterker is geworden sinds de tragedie in New York.

Deze cliënten lijken het gevoel te hebben dat de lat van de moraal hoger is gelegd, dat het aan de vrouw zelf is hoe zij op een eerlijke manier aan de kost wil komen, en dat het ook voor de man een persoonlijke zaak is hoe hij zijn geld wil uitgeven. Sommige mannen die hebben gespaard voor reisjes of auto’s of andere materiële zaken, nemen geld op voor de onmiddellijke bevrediging van hun seksuele lusten en het gezelschap van een warm lichaam. Anderen hebben besloten om in plaats van hun geluk te beproeven in vrijgezellenbars – waar ze zich overgeven aan oppervlakkige babbeltjes, met als doel in het slipje van de een of andere vrouw te belanden – te kiezen voor de rechtstreekse aanpak. Dat is een echter en eerlijker contact, zonder rompslomp, scheidingen of zwangerschappen.

De meisjes vertellen mij dat veel van deze mannen gaan voor fantasieën die ze lang hebben gekoesterd, maar nooit waargemaakt. Ze besluiten dat het niet verstandig zou zijn om deze verlangens nog verder voor zich uit te schuiven, maar dat ze niet het risico willen lopen dat hun vriendin of vrouw ze afwijzen. Daarom stappen ze naar professionals, die geen oordeel vellen over hun slippertjes.

Om eerlijk te zijn, geloof ik dat de meisjes er ook door worden meegesleept. De gedachte, hoe overdreven ook, dat elk nummertje weleens het laatste zou kunnen zijn, dat de persoonlijke inzet op de een of andere manier hoger is dan normaal, zorgt voor een uitstekende sfeer en een extreem heet seksniveau.

Het is ironisch dat er een tragedie van dergelijke dramatische proporties voor nodig is om het wat minder nauw te nemen met fatsoen en eigendunk, en om mensen in staat te stellen zich te richten op simpele zonden in plaats van op alledaagse frustraties. De waarde van lichaam tegen lichaam, van het ene paar lippen op de andere, van twee gelijkgestemde volwassenen die de vergetelheid van het orgasme bereiken, krijgt zijn ruim verdiende plaats op het podium van de menselijke ervaring.

Ik weet vanuit mijn eigen ervaringen als kind in oorlogstijd dat de schok over de gruweldaden slijt, dat mensen eraan gewend raken in angst te leven. Daarom vraag ik me af of het leven op de Bunnyranch en Miss Kitty’s langzaam aan zal terugglijden naar een oppervlakkiger soort dienstverlening in vredestijd. Zonder echter het crisisgevoel te willen handhaven heb ik toch het idee dat als het gevoel van urgentie verdwijnt iets kostbaars verloren gaat.

Maar de beweging voor openheid en oprechtheid heeft zich duidelijk uitgebreid tot vele andere landen. De boodschap van dit boek heeft zich wereldwijd verspreid. Om slechts één voorbeeld te noemen: een overtuigd seksuele meesteres en schrijfster, die in Sydney, Australië, leeft en werkt schreef mij dat vóór 1979, toen prostitutie werd gelegaliseerd, elke week straatprostituees werden gearresteerd, en alle seksgelegenheden betaalden de politie honderdvijftig dollar per week om open te blijven. Het systeem was zo corrupt dat zelfs in dat geval minstens één werkneemster per week werd gearresteerd om het aantal arrestaties hoog te houden. Tegenwoordig is het seksbedrijf in Sydney een van de veiligste in de wereld, met het laagste aantal gevallen van hiv- en soa-infecties van alle westerse landen, met inbegrip van Nederland. En toen ik op bezoek was in Schotland, hoorde ik een interview op de nieuwszender van de BBC met het hoofd van Britain’s Collective of Prostitutes, die serieus en met respect werd benaderd.

En in wat duidelijk de hoogste triomf genoemd kan worden, heeft het oudste beroep van de wereld beperkte erkenning gekregen van het hoogste gerechtshof van de Europese Unie. Het Hof voor de rechten van de mens in Luxemburg heeft bepaald dat een groep Oost-Europese vrouwen het recht heeft als prostituee in Nederland te werken. Bij de zaak waren zes Poolse en Tsjechische vrouwen betrokken die als raamprostituee werkzaam waren in Amsterdam. Zij kregen geen verblijfsvergunning die hen in staat zou stellen op zelfstandige basis te werken op grond van de stelling dat prostitutie geen vast werk of beroep was. Het hof oordeelde dat prostituees konden werken in EU-landen waar betaalde seks wordt toegestaan, als ze maar over voldoende financiële middelen beschikken om hun activiteiten uit te voeren en ze een redelijke kans van slagen hebben. Prostitutie is in de woorden van het hof ‘een dienst die tegen vergoeding wordt verleend’. Wij hebben dat altijd al geweten. Tenslotte had ik zelfs rechters onder mijn cliënten in de dagen (of beter gezegd, nachten) dat ik die dienst ‘tegen vergoeding’ verleende. Maar nu is dat dus officieel.

In de Verenigde Staten, het thuisland van de Happy Hooker, is een hele generatie van Happy Hooker-protégees opgekomen, en de Hooker is zo’n icoon geworden – geheel losstaand van mijn ware ik – dat zij is verschenen in de levens van romanfiguren in boeken van anderen. En volgens een krantenbericht uit Wellington, Nieuw-Zeeland, dat mij onlangs werd toegestuurd, blijven ‘de Verenigde Staten de seksuele supermacht van de wereld. Amerikanen bedrijven de liefde steeds vaker en met meerdere partners dan enige andere nationaliteit, volgens een onderzoek van een van de grootste condoomfabrikanten.’

Dat lijkt mij een geschikt optimistisch berichtje om deze herziene editie van De Happy Hooker mee af te sluiten.

Xaviera Hollander, juni 2002



 

Als u geïnteresseerd bent in mijn andere boeken of mij een e-mail wilt sturen, mijn adres is: xaviera@xavierahollander.com

Mijn website vol nuttige informatie is:

www.xavierahollander.com
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